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Kedves Vasarlo!
Gratulalunk, hogy egy, a csicsminGséget képvisel
Immergas termeket vasarolt, amely hosszu ideig és
biztonsagosan fogja az On kényelmét szolgalni. Az
Immergas vasarloinak barmikor rendelkezésére
all a cég szakképzett aszisztenciahdlozata, amely
naprakészen biztositja az On késziilékének fol-
yamatos hatékonysagat. Figyelmesen olvassa at a
kovetkezd oldalakat: hasznos tanacsokat kaphat
késziiléke helyes hasznédlataval kapcsolatban,
amelyeket kovetve biztosan meg lesz elégedve az
Immergas termékével. B
Minnél hamarabb Iépjen kapcsolatba az Onhoz
legkozelebbi Hivatalos Aszisztencia Kozponttal
és kérje az tizembe helyezési szolgaltatasunkat.
Szakemberiink ellendrzi a késziilék megfeleld
miikodési feltételeinek meglétét, elvégzi a sziikséges
beallitdsokat, és elmagyardzza Onnek a késziilek
helyes tizemeltetését.
Amennyiben javitas vagy karbantartas valik sziiksé-
gessé, forduljon az Immergas Hivatalos Aszisztencia
Kézpontjaihoz: ezek sziikség esetén eredeti alkatré-
szeket biztositanak és kozvetleniil a gyartotol ered
felkésziiléssel biiszkélkedhetnek.

Altalanos tudnivalok
A hasznalati Gtmutato szerves és elengedhetetlen
része a terméknek, ezért fontos, hogy a felhasznalo
atruhdzas esetén azt is kézhez kapja.
Az utmutatot gondosan meg kell 6rizni és figyelme-
sen at kell tanulményozni, mivel biztonsigi szem-
pontbdl fontos utasitasokat tartalmaz a beszerelés,
a hasznalat és a karbantartas tekintetében.
A beszerelés és a karbantartast az érvényben 1év6
egyéb jogszabalyok értelmében kizardlag a gyarto
utmutatdasa szerint és a megfelel§ szakiranyu
képzettséggel rendelkezd szakember végezheti
a berendezések azon részén kezdve a munkajat,
amelyre szakososdva van.
A hibas beszerelés személyi, allati és targyi sériilé-
seket okozhat, amelyekért a gyarté nem vallal
felel6sséget. A karbantartast csak felhatalmazott
szakember végezheti, ebben a tekintetben az
Immergas Hivatalos Szervizszolgaltatdsi Kozpon-
thaldzata a mindség és a szakértelem biztositéka.
A késziiléket csakis eredeti rendeltetési céljanak
megfeleléen szabad hasznalni. Minden egyéb al-
kalmazdsa nem rendeltetésszertinek, ennél fogva
veszélyesnek mindsiil.
A hatélyos jogszabalyban foglalt miszaki
eléirasoknak, vagy a jelen utmutat utasitdsainak
(illetve a gyarto egyéb rendelkezéseinek) be nem
tartasabol fakado helytelen beszerelés, hasznalat
vagy karbantartds esetén a gyartét semmilyen
szerzdése, vagy szerz6désen kiviili felel6sség
nem terheli, és érvényét vesziti a késziilékre vallalt
jotallasa is.
A géziizemt héfejlesztok beszerelésére vonatkozo
jogszabalyokrdl b6vebb informéciokat az Immergas
honlapjan taldlhat, a kovetkezé cimen: www.

immergas.com

CE SZABVANYOSSAGI NYILATKOZAT
A 90/396/EK Gaz iranyelv, a EMC 2004/108 EK
iranyelv, a 92/42/EK Hatasfok iranyelv és a 2006/95
EK Alacsony fesziiltségli iranyelv értelmében.
A Gydrté: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n® 95
42041 Brescello (RE)

KIJELENTTHOGY: az Immergas kazanok, modell:
Hercules Condensing 26 2 E- 3221
megfelelnek az eldirt EU Kozosségi szabvanyo-
knak

Mauro Guareschi

Kutatdsi és Fejlesztési iggzgatd
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Az Immergas S.p.A. nem viéllal felel 6sséget nyom-
tatdsi , vagy szovegatirdsi tévedésekeért, fenntartva
barmely modositas jogat a tulajdonképpeni miiszaki
és kereskedelmi teriileten, elozetes kozlés nélkiil.

YBaskaeMblIil K/IVMEHT,
TosapasisteM Bac ¢ MOKyIKoil BHICOKOKAYeCTBEHHOTO
u3fienuA KoMmasuu Immergas, KoTopas Ha JIO/Iroe Bpems
obecrieunt Bam xomopt 1 Haf&xHOCTD. Kak Kimient
KoMIaHyy Immergas BbI BCerjia MOYKETe PacCUMTHIBATD
HA HAlIly aBTOPH3MPOBAHHYI0 CEPBIUCHYIO CYXKOY, Beera
TOTOBYI0 06eCreduTh MOCTOAHHYIO 1 9QeKTHBHYIO
pabory Bamero Goiinepa. Buimarenbuo mpounraiire
HIDKECTIENyIoulMe CTPAHMIIbL: Bbl CMOXKETe HAITH B HUX
TO/Ie3Hble COBETHI 110 paboTe arperara, CoOmopeHNe
KOTOPBIX, TOTIBKO YBE/IYUT Y BAC YYBCTBO YZIOBNIETBOPEHIA
ot mpuobpeteHus Kota ¢ypmbl Immergas.
PexoMeHjjyeM BaM CBOEBPEMEHHO 00PATHTBCS B CBOIL
MecTHbIT ABTOpU3UpPOBaHHbII CepBUCHBI LeHTP
14 MPOBEPKM MPABUIDPHOCTH MEPBOHAYATIBHOIO
(yuximonnpoans arperara. Harn crieramict poseput
IPaBUIBHOCTD QYHKIMOHNPOBAHIA, IPOU3BELET
HEOOXOMMBIE PEryIMPOBKII M IIOKaKeT BaM Kak mpaBumbHO
KCIVTyaTUPOBATh Arperar.
TIpit HeOOXOMMMOCTH TPOBE/IEHIIs PEMOHTA I ITAHOBOIO
TeX00CyKuBaHIs, 00palaiiTech B YIOTHOMOYEHHbIE
CepBIICHbIC LIeHTPbI KOMITAHII Immergas; OHJ pacrionaraior
OPUTMHATLHBIMY KOMIUIEKTYIOLUMI I TIEPCOHATIOM,
TIpOLIeANNM Cl'[e]_U/IaTI])HYlO HOHFOTOBKY 1o pyKOBO]lCTBOM
TpeficTaBuTenest MpMBbI IPOUBOUTENIA.

OO ykasaHus 0 TeXHIKe 0e30IMacHOCTIE
MHCTpYKINSA 10 SKCILTyaTal[ui ABIAETCA BaXKHeltelt
COCTABHOII YACTIO arperara i JO/DKHA ObITh IepesiaHa
JITY, KOTOPOMY TIOPYYeHa er0 SKCILTYaTaLiyA, B TOM YHCTIe,
B C/Ty4ae CMEHbI €r0 BIAJIe/blIa.

E€ crieqTyeT TiIaTe/bHO XPaHITD 1 BHIMATE/BHO M3y YaTh, TaK
KaK B Hell COIep)KATbCA BKHBIE YKA3aHILA 110 6e30MaCHOCTH
MOHTaa, SKCILTyaTaIlu ¥ TeXOOCTy)KIBAHWA arperara.
MoHTaX ¥ Texo6CTyKMBaHUE arperaTa JOMKHbI
IPOM3BOJUTBCS C COOMOZIEHIEM BCeX [IeHCTBYIOLINX
HOpM 1 B COOTBETCTBMM C YKa3aH]/IHMI/I MBrOTOBUTENA
KBaMMGUIMPOBAHHBIM TIEPCOHANOM, TOJ; KOTOPHIM
MOHMMAIOTCA MHIa, obmafaiouue HeoOX0ANMOl
KOMIIETEHTHOCTbIO B 00/ACTY COOTBETCTBYIONIETO
060pyNIOBAHII.

HenpaBy/IbHbliT MOHT&X MOXET IPUBECTH K BPely Jit
300pOBbA mo;[ei{ " XXKVBOTHBIX UJIN MaTepmaanOMy
yiiep6y, 3a KOTOpble M3TOTOBUTEND He GyZieT HecTi
OTBETCTBEHHOCTb. Tex00CHyKuBaHMe LODKHO
BBITIOTHATHCA KBaI'[I/I(i')I/ILU/IpOBaHHbIM TeXHNYECKUM
nepcoHaIoM; aBTopusosannad CepBucHas cmyxoa
KoMmaHuy Immergas 007aziaeT B 5TOM CMbICIE TapaHTIelt
KBa/miuKarym 1 npoeccoHamsma.

Arperat I0/DKeH MCTIONb30BATHCS UCK/TIOYUTEITHHO TI0 TOMY
HA3HAYEHMIO, [ KOTOPOTO OH IpefHasHadeH. JTo6oe
Tpodee UCIOIb30BAHNE CHC}:[YeT CUNTATb HETIPABU/IbHBIM
1, C/IeI0BATE/IHO, IIPE/ICTAB/IAIOLINMM OTIACHOCTb.

B crydae omm60K mpu MOHTaXe, SKCIUTyaTalui M
TeX00CTy)XMBAHNN, BHI3BAHHBIX HECOOMIOICHNEM
JIeHCTBYIONIMX TEXHIYECKUX HOPM I TIOTIOKEHMit M
YKA3aHIIA, COTepKAILMXCA B HACTOSLIeN MHCTPYKIMI
(v B m060M CTydae IPEOCTABNEHHBIX U3TOTOBHUTETIEM),
C UTOTOBNUTENIA CHUMAETCA M00asA KOHTPAKTHAS MM
BHEKOHTPAKTHAs OTBETCTBEHHOCTD 33 MOTYIIMI OBITH
TIpUYMHEHHBIM yluep6, ATAKXKE aHHYHI/IpyeTCﬂ VIMEBLIAACA
TapaHTHA.

Jlst onyYeHus [OMOTHUTENbHOI HHDOPMALHK IO
MOHTA)XY TTIOBBIX Ia30BbIX T€HEPATOPOB MOCETHTE CAIT
KOMITaHIM Immergas, pacrionoXeHH I 10 ajpecy: WwWw,

immergas.com

JTEKTTAPALIVIA COOTBETCTBIA CE
B coorsercrpuu ¢ [lupextusoii no rasy CE 90/396,
[lupexTiBOiL 110 9MeKTpOMArHuTHOI coBmecTumocti CE
2004/108, mpextusoit mo k.17 CE 92/42 u [Tupextusoit
110 HusKkoMy Hanpskerio 2006/95 CE.
Msrorosurenn: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n° 95 42041
Brescello (RE)

SAABJIAET, YTO: xorer Immergas moieru:
Hercules Condensing 26 kBt u 32 kBt
COOTBETCTBYIOT BbIIIeyYKa3saHHBIM [IMpeKTHBaM
Esporeiickoro CoobuectBa

Mauro Guareschi

IInpexrop no HNOKP u gepcnexTusHOMY pasBuTiL

Tlommucp
qfu‘nu,ec

Kommanns Immergas S.p.A. cHumaer ¢ cebst BCAKymo
OTBETCTBEHHOCTD 3a MOMUTpaduyeckine OUMOKY It
owbKIt TIedaTH, M COXpaHsAeT 3a 06Ol IPaBO BHOCHTD
V3MeHeHI1A B COOCTBEHHYIO TEXHIUECKYIO it KOMMEPUECKYi0
TOKYMEHTAI{II0 €3 Ipe/IyIpex IeHIil.

@ SMMERGAS

Stimate Client,

Vi felicitim pentru ca ati ales produsul Immergas de
inalta calitate in masura s va asigure pentru timp
indelungat sigurantd si bunastare. In calitate de
Client Immergas va veti putea baza intotdeauna pe
un Serviciu calificat de Asistentd Autorizat, pregatit
si actualizat pentru a garanta eficientd constantd
centralei dumneavoastra. Cititi cu atentie paginile
care urmeaza: veti putea gasi sugestii utile privind
utilizarea corecta a aparatului, a caror respectare
va confirma satisfactia dumneavoastra pentru
produsul Immergas.
Adresati-vd imediat centrului nostru de Asistentd
Autorizat din zond pentru a solicita verificarea
initiald a functionarii. Tehnicianul nostru va verifica
conditiile bune de functionare, va executa reglarile
necesare de calibrare si va va arata utilizarea corectd
a generatorului.
Adresati-va pentru eventuale necesitati de
interventie si intretinere obisnuitd Centrelor Au-
torizate Immergas: acestea dispun de componente
originale §i au avantajul unei pregatiri asigurate
direct de citre constructor.

Avertismente generale
Manualul de instructiuni constituie parte integranta
si esentiala a produsului si va trebui inmanat
utilizatorului chiar si in caz de schimbare a pro-
prietarului.
Acesta va trebui pastrat cu atentie si consultat atent,
pentru ci toate avertismentele furnizeazi indicatii
importante pentru siguranti in fazele de instalare,
uz §i intretinere.
Instalarea si intretinerea trebuie si fie executate
cu respectarea normelor in vigoare, conform
instructiunilor constructorului si de catre perso-
nal profesional calificat, intelegand prin acesta ca
detine competenta tehnica specifica in sectorul
instalatiilor.
O instalare gresita poate cauza daune persoanelor,
animalelor sau lucrurilor, pentru care constructorul
nu e responsabil. Intretinerea trebuie efectuata doar
de personal tehnic autorizat, Serviciul Asistentd
Tehnicd Autorizata Immergas reprezinta in acest
sens o garantie de calificare si profesionalitate.
Aparatul va trebui si fie destinat doar utilizarii
pentru care a fost expres prevazut. Orice utilizare
diferitd trebuie considerata improprie si deci
periculoasa.
In caz de erori de instalare, in timpul functionarii
sau intretinerii, cauzate de nerespectarea legislatiei
tehnice in vigoare, a normativei sau a instructiunilor
din manualul de fatd (sau oricum furnizate de
constructor), este exclusi orice responsabilitate
contractuald si extra-contractuald a constructo-
rului pentru eventuale daune si se pierde garantia
acordata aparatului.
Pentru a avea informatii ulterioare privind
dispozitiile normative referitoare la instalarea
generatorilor de cildura pe bazé de gaz, consultati
site-ul Immergas la urmatoarea adresd: www.

immergas.com

DECLARATIE CE DE CONFORMITATE
Conform Directivei gaz CE 90/396, Directiva EMC
2004/108 CE, Directiva randamente CE 92/42 si
Directiva Tensiune joasa 2006/95 CE.
Constructorul: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n°
95 42041 Brescello (RE)

DECLARA CA: centralele Immergas model:
Hercules Condensing 26 2 E i 3221

sunt conforme cu aceleasi Directive Comunitare
Mauro Guareschi

Firma Immergas S.p.a. respinge toate
responsabilititile cauzate de greseli de tipar sau
transcriere, rezervandu-si dreptul de a aduce orice
modificare, fard preaviz, la propriile prospecte
tehnice §i comerciale.
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AKAZAN BESZERELESE.
- (BESZERELO)

1.1 BESZERELESI TUDNIVALOK.

A Hercules Condensing kW kazant kizarolag ala-
pra lehet felszerelni és a késziilék haztartasi, vagy
ahhoz hasonl6 célokra hasznalt helyiségek fiitésére
hasznalhato.

A beszerelés tipusanak megvaltoztatasival a kazan
tipusa is véltozik a kovetkezé modon:

- B,, tipust kazdn, ha a beszerelés helyiségébol
szivja be kozvetlenil a levegdt az erre a célra
sz0lgal6 végelem felhasznalasaval.

- Ctipusi kazan, ha koncentrikus csoveket, vagy
mas tipusu vezetékeket hasznél a hermetikusan
zért kazan levegé beszivasara és fiistelvezetésé-
re.

AzImmergas gazkésziilékeket csakis megfeleld sza-
kmai képesitéssel rendelkezd viz - gaz - fltésszerel
szakember telepitheti.

A beszerelést a szabvanyoknak, az érvényes jog-
szabalyoknak és a helyi muszaki eléirasoknak
megfelel6en, az elvarhatd legnagyobb szakértelem-
mel kell elvégezni.

Telepités el6tt ellenérizni kell, hogy a késziilék
nem sériilt-e meg a szallitds soran, kétely esetén
haladéktalanul forduljon a viszontelad6hoz. A cso-
magoldanyagokat (kapcsokat, szegeket, miianyag
zacskokat, polisztirolt, stb.) ne hagyja gyermekek
keze iigyében, mivel ezek veszélyesek lehetnek.
Amennyiben a késziilék butorok kozott, vagy
szekrénybe kertil elhelyezésre, elegend6 helyet kell
biztositani a karbantartsi miveletek szimara, ezért
tandcsos a kazan jobb felén legaldbb 30 cm -nyi
helyet hagyni az oldalsé ajté nyitdsanak elvégzése
céljabol és a kazan mas oldalai és a szekrény fala
kozott legalabb 3 cm-nyi helyet hagyni. A kazan
felett és alatt hagyjon helyett, hogy el lehessen
végezni a kéményrendszer javitasat. A késziilék
kozelében ne legyen semmilyen tizveszélyes targy
(papir, rongy, muanyag, polisztirol stb.).
Rendellenesség, tizemzavar vagy nem tokéletes
miikodés esetén a késziiléket ki kell kapcsolni és
szakembert kell hivni (példéul az Immergas Aszi-
sztencia, amelynek szakemberei az el6irt miiszaki
képzettséggel és eredeti cserealkatrészekkel ren-
delkeznek). Tartézkodjon, tehat barmely javitdsi
beavatkozas vagy kisérlet elvégézésétol.

A fentiek figyelmen kiviil hagydsa személyes
feleldsséggel és a jotallas elveszitésével jar.

Figyelem: ezek a kazdnok melegviz me-
legitésére szolgdlnak, a kornyezeti nyomasi
forrashomérsékletnél kisebb homérsékleten.
Ezeknek egy fltoberendezéshez és egy, a telje-
sitményiiknek és szolgaltatasi potenciajuknak
megfelel6, hasznalati vizhalozathoz kell csatlakozta-
tva lenniiik. Ugyanakkor egy olyan kornyezetben
kell beszerelve lenniiik, ahol a homérséklet nem
siillyed 0°C ala. Nem szabad az id6jarasi korilmén-
yek okozta hatdsoknak kitenni.

YCTAHOBKA BOMJIEPA.
- (YCTAHOBIIMK)

1.1 YKA3AHWA IIO TEXHUKE

BE3OIIACHOCTN ITPY1 MOHTAJKE.
Boiinep Hercules Condensing kW 6b11 paspaboran
TOJIbKO KaK HAIIO/NbHAA YCTaHOBKa; JOJI>XXKHbI
JCIIOTIB30BATHCS IS 060rpeBa MOMEIL|eHILI I
HPOU3BOLCTBA TOPsAYell CAHTEXHUYECKOI BOIBI
U1 OMALIHUX ¥ TIOFOOHBIX 1ieIeit.

IIpy pasmMYHBIX THITAX MOHTAXQ, MCTIONMb3YIOTCA
Ppas/IMYHbIe TUIIBI 6Oi/Iepa, B YaCTHOCTH:

- Ilpuycranoske 6oiimepa tima B, ucrionpsyercs
0CO0bIIT HAKOHEYHMK I/IA BCACBIBAHMA BO3JyXa,
HETIOCPEJICTBEHHO C MeCTa, I7je b/ yCTAaHOB/IEH
6Goitnep.

- IIpuycranoske 6oinepa Tima C CIIONB3YIOTCA
KOHIIGHTpUYECKIe TPYObl, MU IPyTHe TUIIBI
MepeXOAHNKOB, MPEeAYCMOTPEHHbIE [T
60iiIepoB C KaMepoii CrOpaHys [/ BCACHIBAHMS
BO3J[yXa I BbIBOJIA BBIX/IOITHOTO rasa.

Tornbko mpodeccronanbHO-KBaMUIPOBAHHbII
THIPaB/IVK YTIOTHOMOYEH YCTaHAB/IMBATh Ta30Bble
anmaparsl Immergas.

YcTaHOBKa JI0/DKHA OBITH IPOU3BEfICHA COITIACHO
HIpeANNCaHNAM HOPMAaTUBHBIX TpeGOBaHUIL,
HelCTBYIOIEro 3aKOHO/ATeNbCTBA COTTIACHO
MECTHBIM TEXHUYECKUM HOPMATUBHBIM
TPe6OBAHMAM I COITIACHO OCHOBHBIM yKa3aHUAM
TEXHUKN.

Ilepes ycTaHOBKOI ammapata He0OXOAMMO
IPOBEPUTD, YTO JAAHHBIN aNIapar JOCTAaBIEH B
LIe/IOCTHOM BHJI€; €C/IM 3TO He TaK, HeOOXOHUMO
HeMeJIIeHHO 00paTUThCA K MOCTABIINKY. [leTanu
YIaKOBKM (CKOODI, TBO3/IM, TTACTUKOBBIE ITAKETHI,
BCIIEHEHHBIII IONUACTED, U T.1i.) He JO/DKHbI ObITh
OCTaBJ/IEHBI PAAOM C AETbMI, TAK KaK ABIAIOTCA
MCTOYHMKaMM omacHocTy. Ecny mpu6op BcTpoeH
B 1IKad, MM HAXOAUTCA MEXXIY ABYMs IIKadami,
JIO/DKHO OBITD JOCTATOYHO MECTO JIA IIPOBE/CHIUA
HOPMaJIbHBIX OIepAINil TeX0OCTy)KMBaHNA, TO
€CTb, C IIPaBOJT CTOPOHBI 00ii/Tepa PeKOMEH/TYeTCs
ocTaBUTh He MeHee 30 M, YTOOBI OTKPBITH
6OKOBYIO JIBEpIy, I He MeHee 3 CM C PYTuX
CTOpOH 6oitiepa U MeXJy CTeHKaMyu mKada.
Hap 6oitmepom [O/DKHO OCTaBaThCsi CBOOGORHAS
HPOCTPAHCTBO I IPOBEJIEHNSA PAbOT C CHCTEMOIT
BBIBOZJA [IbIMOB. BOmu3nu ammapara He Jo/DKeH
HAXOJMTbCSI HUKAKOI JIETKOBOCI/TAMEHIOINIICS
npenMer (Gymara, TPAIIKH, IIACTHKA, HOMMCTUPOT
UT.L).

B cnyyae nmemonajpoxk, monoMoOK UAM HeE
HaJTa)KeHHOTO (QYHKIMOHMPOBAHNUA, allIapar
HO/DKeH OBITh OTK/IIOYEH, a TAK)Ke HeOOXOMMO
BbI3BATH KBaHI/le]/IL[]/IpOBaHHOI‘O TEXHUKa
(Hanmpumep, TeXHUKa ABTOPM3UPOBAHHOTO
CepaucHoro ieTpa Immergas, KOTOPbIT 0671a/jaeT
CIIeLaM3NPOBAHHON TEXHIYECKOI TTOATOTOBKOI,
U OPUTVHAIBHBIMM 3amyacTsaMu). He mpoBoputh
HMKAKIX He YTIOJTHOMOYEHHbIX BMEIIATeTbCTB 1IN
HOIBITOK PEMOHTHBIX PaboT.

Heco6mofienne BbllleyKa3aHHBIX MPABUTI TEXKUT
Ha TMYHON OTBETCTBEHHOCTM U IpepbIBaeT
TapaHTHIo 000PYHOBAHMA.

Buumanme: 60iiepbl JAHHOTO THUIIA CTYXAT I
HarpeBa BOJbI TIPH aTMOCHEPHOM JaBIEHNN [0
TEeMIIepPaTypbl, MEHbLIIEl TOUKY KMIIEHNA.

OHU IO/DKHBI OBITH OJK/TIOYEHBI K OTOMUTETBHOI
cucTteMe M K BOJONPOBOJHON MarucTpanu,
COOTBETCTBYIOUEN UX XapaKTePUCTUKAM U
MOIIHOCTI. A TaK)Ke JO/DKHbI ObITh YCTaHOB/IEHbI
B IIOMEIEHMA TeMIIEPaTypa B KOTOPBIX, HUKOITIA He
omyckaercss Huoke 0°C. He jomkubl mofiBeprarbcs
aTMOC(hEPHBIM SIB/IEHISIM.

@ SMMERGAS

INSTALAREA CENTRALEI.
- (INSTALATOR)

1.1 AVERTISMENTE DE INSTALARE.
Centrala termicd Hercules Condensing kW a fost
proiectatd numai pentru instalare de pardoseald;
la incilzirea spatiilor pentru uzuri domestice si
similare.

Schimbénd tipul de instalatie se schimba si clasifi-
carea centralei si mai precis:

- Centrali tip B,, dacd este instalatd folosind ter-
minalul corespunzator pentru aspirarea aerului
direct din locul in care este instalata centrala.

- Centrala de tip C daci este instalatd folosind tu-
buri concentrice sau alte tipuri de tevi prevazute
pentru centralele cu camera etang pentru aspira-
rea aerului §i expulzarea gazelor arse.

Doar un instalator termic calificat profesional este
autorizat sa instaleze aparate pe gaz Immergas.
Instalarea trebuie facuta conform prevederilor
normelor, legislatiei in vigoare i respectind norma-
tiva tehnicé locald, urmand indicatiile procedeelor
tehnice corecte.

Inainte de a instala aparatul este necesar si verificati
ca acesta a fost livrat complet; dacd acest lucru nu
e cert, trebuie sd vi adresati imediat furnizorului.
Elementele ambalajului (cleme, cuie, siculete din
plastic, polistiren expandat, etc.) nu trebuie lasate
laindemana copiilor pentru ca reprezinta surse de
pericol. In cazul in care aparatul va fi inchis in sau
intre mobilier trebuie sa fie spatiu suficient pentru
operatiile de intretinere normale, va sfatuim deci
sd lasati in dreapta centralei o distantd de cel putin
30 cm pentru a putea deschide usa laterald §i un
spatiu de 3 cm intre celelalte laturi ale centralei si
mobila. Deasupra centralei se lasd spatiu pentru a
permite interventii asupra conductelor de gaze arse.
Nici un obiect inflamabil nu trebuie si se gaseasci
in apropierea aparatului (hartie, cirpe, plastic,
polistiren, etc.).

In caz de anomalie, defectiune sau functionare
imperfectd, aparatul trebuie dezactivat si trebuie
chemat un tehnician autorizat (de exemplu centrul
de Asistenta Tehnica Immergas, care dispune de
pregatire tehnici specifica si piese de schimb ori-
ginale). Asadar nu efectuati nicio interventie sau
tentativa de reparatie.

Nerespectarea celor de mai sus determind
responsabilitéti personale si ineficienta garantiei.

Atentie: Aceste centrale au rol de a incalzi apa la o
temperaturd inferioard celei de fierbere la presiune
atmosferica.

Trebuie sa fie racordate la o instalatie de incalzire
si la o retea de distributie de apé caldd menajerd
adecvata prestatiilor si puterii lor. Trebuie insta-
late intr-un mediu in care temperatura nu poate
cobori sub 0°C. Nu trebuie si fie expuse agentilor
atmosferici.
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1.2 FOBB MERETEK.

| 1.2 OCHOBHDBIE PASMEPBI.

| 1.2 DIMENSIUNI PRINCIPALE.
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Jelmagyardzat (dbra. 1-1):
RA3 - Berendezés visszacsatlakozdsa 3-as zéna
magas homérséklet G 3/4” (opciondlis)

MA3 - Berendezés szllito homérséklete 3-as zona
magas homérséklet G 3/4” (opciondlis)

RA2 - Berendezés visszacsatlakozdsa 2-es zona
magas hémérséklet G 3/4” (opciondlis)

MA2 - Berendezés szdllité homérséklete 2-es zéna
magas homérséklet G 3/4” (opciondlis

RB2 - Berendezés visszacsatlakozdsa 2-es zéna alac-
sony hémérséklet G 17 (opciondlis)

MB2 - Berendezés szdllito hémérséklete 2-es zéna
alacsony hémérséklet G 1” (opciondlis)

RBI - Berendezés visszacsatlakozdsa 1-es zona alac-
sony homérséklet G 17 (opciondlis)

MBI - Berendezés szllito hdmérséklete 1-es zona
alacsony hémérséklet G 17 (opciondlis)

RAI - Berendezés visszacsatlakozdsa 1-es zona
magas hémérséklet G 3/4”

MALI - Berendezés szdllité homérséklete 1-es zéna

magas homerséklet G 3/4”
G - Gazellatds G 1/2”
AC - Haszndlati meleg viz kimenetele G 3/4”
AF - Haszndlati meleg viz bemenetele G 3/4”
RC - Visszakeringet6 G 1/2” (opciondlisl)
RP - Napelemek visszacsatlakozdsaG 3/4”

(opciondlis)

MP - Napelemek szdllito homérséklete G 3/4”
(opciondlis)

SC - Kondenzkiiirités(Q 13 mm-es minimalis belsé
dtméré)

1.3 CSATLAKOZTATASOK.

Gazcsatlakoztatasok (kategoridjii berendezés IT, . ).
Kazénjainkat foldgaz- (G20) és GPL-gézzal valo
tizemelésre terveztik. A csatlakozo gazcsé atmérdje
ugyanakkora, vagy nagyobb legyen, mint a kazan
3/4”G csatlakoz6 eleme. A gdzhélozatra vald
csatlakoztatas el6tt gondosan meg kell tisztitani
a gazt szallité cs6rendszer belsejét az esetleges
szennyezddésektol, mivel ezek veszélyeztethe-
tik a kazdn megfelel6 miikodését. Ellenérizni
kell tovabba, hogy a rendelkezésre allo gazfajta
megegyezik-e azzal, amelyre a kazan be van allitva
(lasd a kazanon elhelyezett adattablat). Ha nem,
a kazant at kell allitani a rendelkezésre all6 mas
gazfajtra (lasd a késziilék mésféle gaziizemre vald
atallitasdra vonatkozo részt). Ezen kiviil fontos,
annak (f6ldgaz vagy GPL gaz) a hélozati dinamikus

Yenosnvte o6osnauenus: (Fig. 1-1)

RA3 - Bosspam Ha ycmarnosky 30Hvl 3 8bICOKOLL
memnepamypot G 3/4” (dakynvmamueHo)
MA3 - Ilodaua c ycmarosku Ha 30Hy 3 8bICOKOLL
memnepamypot G 3/4” (paxynvmamusHo)
RA2 - Bosepam na ycmarosKy 30HvL 2 6bICOK0i
memnepamypot G 3/4” (dpakynvmamueHo)
MA2 - Tlodaua c ycmanosku Ha 30Hy 2 BbICOKOTl
memnepamypot G 3/4” (dakynvmamueno)
RB2 - Bosepam Ha ycmaHoeKy 30Hbl 2 HU3KOT
memnepamypuvt G 17 (paxynvmamusHo)
MB2 - Ilodaua c ycmanoBKu Ha 30Hy 2 HU3K0i
memnepamypol G 1” (axynvmamusHo)
RBI - Bosspam Ha ycmarnosky 30Hvl 1 Hu3Koi
memnepamypol G 17 (axynvmamusHo)
MBI - Iodaua c ycmanosku Ha 30Hy 1 Hu3Koil
memnepamyput G 17 (paxynvmamusHo)
RAI - Bosepam na ycmarosxy 30Hvl 1 6bicoK0i
memnepamypol G 3/4”
MAI - Ilodaua c ycmanosku Ha 30Hy 1 8bicoKoil
memnepamypoi G 3/4”
G - Iooaua eaza G 1/2”
AC - Boixod eopsteti canmexnuteckoii 600bt G 3/4”
AF - Bxo0 canmexnuueckoii 6006t G 3/4”
RC - Peyuprynauus G 1/2” (paxynomamusHo)
RP - Bosspam c conneunvix naneneii G 3/4”
(dpaxynomamusro)
MP - Ilodaua na conneunvie nawenu G 3/4”
(parynvmamusro)
SC - Cnue xondencama (8HympeHHuil

MuHumansHyiii ouamemp @ 13 mm)

1.3 NOAKTIOYEHNA K MHXEHEPHBIM
CETAM.

Tonxmoyenne K rasosoit Maructpami (IIpuGop Kateropyt

I

ZH5BIP)'

Harm Goitreper paspaGorari jyst pabotst Ha Metare (G20) 1t Ha
oxpkerHoM HersiHoM rase (CHI). [lamerp nopatoeit Tpy6bt
JIO/DKEH ObITh GOMBIIVIM IV PABHBIM [AMETPY COSTMHUTENLHOTO
narpy6xaGoiinepa 3/4°G. Tlepen ocyiecTBIeHIEM TIOICOEIMHEISA
KTa30BOJ MATVCTpa/i CIeyeT IPOH3BECTI TIATMBHYIO OUHCTKY
BOEX TPy0, CTyDKALLIX Y1 TIOfiaqy ra3a 113 Hee K G0iiyiepy, ¢ Lienbio
YAUICHI BO3MOMKHBIX QT PAHEHIIA, KOTOPbIE MOTY T TIOMELIATh ero
TIpaBibHOMY GyHKIMOHIpOBaHIO. CIIEyeT TaloKe YOenUTbC B
TOM, 4TOT23 B HEIT COOTBETCTBYET TOMY; 1L KOTOPOIO paspaboTan
6oitriep (M. TAOMIYKY HOMIMHATTBHBIX JAHHBLX, TOMEILCHHYIO
Ha e 60iepa). B IpoTUBHOM CITyyae CeyeT IpousBecTt
MoMAUKALO 607iIepa 1 ero aAITALIN K IPYTOMY TUITY Tasa

@ SMMERGAS

Legend (Fig. 1-1):
RA3 - Retur instalatie zona 3 inalta temperaturda
G 3/4” (optional)

MA3 - Tur instalatie zona 3 inaltd temperaturd G
3/4” (optional)
RA2 - Retur instalatie zona 2 inaltd temperaturd
G 3/4” (optional)
MAZ2 - Tur instalatie zona 2 inaltd temperaturd G
3/4” (optional)
RB2 - Retur instalatie zona 2 joasd temperaturd
G 17 (optional)
MB2 - Tur instalatie zona 2 joasd temperaturd G
1” (optional)
RBI - Retur instalatie zona 1 joasd temperaturd
G 17 (optional)
MBI - Tur instalatie zona I joasd temperaturd G
1” (optional)
RAI - Retur instalatie zona 1 inaltd temperaturd
G 3/4”
MAI - Tur instalatie zona 1 inaltd temperaturd G
3/47
G - Alimentare gaz G 1/2”
AC - Iesire apd caldd menajerd G 3/4”
AF - Intrare apd menajer G 3/4”
RC - Recirculare G1/2” (optional)
RP - Retur panouri solare G 3/4” (optional)
MP - Tur panouri solare G 3/4” (optional)
SC - Evacuare apd condens (diametru intern

minim @ 13 mm)

1.3 RACORDURI

Racord gaz (Aparat categoria IL,,_ ).

Centralele noastre sunt construite pentru a
functiona cu gaz metan (G20) si GPL. Tuburile de
alimentare trebuie s fie egale sau superioare racor-
dului centralei 3/4”G. Inainte de a efectua racordul
gaz trebuie efectuatd o curatare internd atentd a
tuturor tuburilor din instalatia de aductie combu-
stibil pentru a elimina eventualele reziduuri care
ar putea compromite buna functionare a centralei.
Trebuie de asemenea controlat ca gazul distribuit sa
corespunda cu cel pentru care a fost previzuta cen-
trala (vezi placuta date de pe centrala). Daca diferd
este necesard interventia pentru o adaptarea la alt
tip de gaz (vezi conversiunea aparatelor in caz de
schimbare gaz). In plus este importanta verificarea
presiunii dinamice de retea (metan sau G.PL.) care
se va utiliza pentru alimentarea centralei, dacé este
insuficientd va putea influenta puterea generatoru-
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nyomasnak ellendrzése, amelyrél a kazan tizemelni
fog. Az elégtelen nyomas kihathat a fiit6készilék
teljesitményére, eziltal kellemetlenséget okozhat
a felhasznalonak.

Ellendrizze, hogy a gazelzar6 csap helyesen van-e
bekétve. A gézcsatlakozd cs6 méretének meg kell
felelnie az érvényes eléirasoknak, hogy az égé ga-
zelltasa a legnagyobb teljesitményen vald tizemelés
esetén is megfelel legyen, illetve biztositva legyen
a késziilék hatasfoka (lasd a miszaki adatokat).
A csatlakozasi rendszernek meg kell felelnie a
szabvanyok el6irdsainak.

A fitégaz minésége. A késziiléket
szennyezOdésmentes flitégazzal vald tizemelésre
tervezték, ellenkez esetben célszert megfelel$
sziiréelemet beiktatni a késziilék elé, hogy a
fiitéanyag kellden tiszta legyen.

Gaztarolok (GPL-gaz tartalyrol valé lizemeltetés
eseten)
l6fordulhat, hogy az ujonnan létesitett GPL-
gaz tartalyok nyomokban inert gazt (nitrogént)
tartalmaznak, amely csokkenti a késziilékbe jutd
gazkeverék fltéértékét és ezaltal rendellenes
mikodést okozhat.

- A GPL kevert kompoziciéja miatt, el6fordulhat
a tartalyokban val¢ tarolas ideje alatt a keveréket
alkotd anyagok rétegzodése. Ez a berendezésnek
adott keverék hételjesitményének modosuldsat
idézheti elé a berendezés teljesitményének
kovetkezéképpeni modosuldsaval.

Hidraulikus csatlakozas.

Figyelem! A hidraulikus halézatra val6 csatlakozta-
tas el6tt gondosan 4t kell mosni a viz- és fiitési ren-
dszer belsejét (csovek, melegitok, stb.) erre a célra
szolgdlé maro- vagy vizkdoldoszerrel, mely képes
eltavolitani az esetleges szennyezédéseket, amelyek
veszélyeztethetik a kazdn megfelel6 mikodését.

A ftitéberendezésben a lerakdddsok,
mészkdlerakddasok és rozsda keletkezésének
elkeriilése végett be kell tartani a jogszabalyban
el6irt eldirasokat, amelyek a civil haszndlata
héberendezésekben a vizkezelésre vonatkoznak.

A csatlakozasokat az észszer(iségi szabélyok szerint,
akazan csatlakoztatdsi sablonjanak alkalmazasaval
kell elvégezni. A kazan biztonsagi vizszelepét tolcsé-
res lefolyovezetékbe kell bekotni. Ellenkezo esetben
a gyarté nem felel a mikodésbe 1épé szelepen
keresztiil kioml6 viz okozta kdrokért.

Vigyazat: a berendezés tartéssdgdnak és hatéko-
nysagi tényezdinek megdrzése érdekében, ajanlatos
a ‘polifoszfatadagold™készlet beszerelése, olyan vizek
esetében, amelyek Osszetevdi mészkilerekoddsok
kialakuldsat okozzdk (foként, és nem kimerits pél-
daként, a készlet haszndlata akkor ajdnlott, ha a viz
keménysége magasabb mint 25 francia fok).

Kondenz kiiiritése. A berendezés ltal termelt
kondenz kitiritése végett csatlakoztassa a beren-
dezést a szennyvizcsatornakhoz a megfeleld, a savas
kondenznek ellendllé csovekkel, amelyek belseje
legalabb @ 13 mm.

A szennyvizcsatornakhoz csatlakozo berendezést a
kazanhoz oly médon kell csatlakoztatni, hogy a bel-
sejében levo folyadék befagyasa elkertilhet6 legyen.
A berendezés bekapcsolasa el6tt ellenérizze, hogy
a kondenzet a megfelel6é modon ki lehet engedni.
Kovesse ugyanakkor az érvényben levé nemzeti és
helyi jogszabélyokat, amelyek a szennyvizkitiritésre
vonatkoznak.

Elektromos csatlakoztatds. Az “Hercules Con-
densing kW” kazan érintésvédelmi kategoridja a
késziilék egésze tekintetében IPX5D. A késziilék
elektromos szempontbol csak akkor biztonsagos,
ha az érvényes biztonsagi eléirasoknak megfelel6
foldeléshez van csatlakoztatva, amely az eldirt
biztonsagi szabvanyoknak megfelel6 mdédon kertil
alkalmazadsra.

Figyelem: az Immergas S.p.A. nem vallal felelsséget
a kazan foldelésének elmulasztdsabol és az erre
vonatkozo jogszabalyok be nem tartasdbol eredé
személyi, vagy dologi kdrok miatt.

Ellenérizni kell tovabbé, hogy az elektromos fo-
gyasztoi hdlozat megfeleljen a kazan adattbldjan
feltlintetett maximalis felvett teljesitménynek.

(em. “MoppyKatys YCTPOVICTB B CTyyae M3MeHEHIIA THITa Ta3a ).
Crieztyer TaoKe 3aMepHTh JHAMITECKOE IAB/IeHIte B MATVICTP/I
(MeTaHa WK OKIDKEHHOTO He(hTSHOTO a3a), Ipe/jHA3HAUeHHOI
[1s IUTaHNs 00iiiepa, U yOEIUTbCA B €r0 COOTBETCTBIUI
TPefOBAHIISM, TaK KK HeIOCTATOUHA BE/IYIHA JABTIEHIS MOeET
CKA3aTBCSL HA MOLLIHOCTI ATPeraTa Jt IpUBECTI K IpobieMan fyis
Tonb30BaTeNs. YOemuTech B IPABIIbHOCTI TIOICONMHEHS
ra30B0ro BeHTIIsL. TpyGa MOpadi TOPIYero Tasa JOIKHA MMeTh
PasMepbl, COOTBETCTBYIOL{HE Je/iCTBYIOLMM HOPMATHBAM,
4T00bI TAPAHTHPOBATD TPe(yeMblil PACXOJL Ia3a, I0JABAEMOTO
Ha TOPEJIKY, fidXke TIPH MaKCHMA/IbHOI MOLLHOCTI TeHepaTopa
11 00ecTIerBaTh KCIVTYATALJOHHbIE XaPAKTEpHCTUKI arperara
(rexHrdeckute XapaxrepcTyky). [TpiMeHsieMble COeRyHEHIs
JIO/DKHBI COOTBETCTBOBATD fIE/ICTBYHOLL}M HOPMAM.

KauecrBo roprouero rasa. Annapat Gbul H3TOTOB/IEH Uit
paboThl Ha rase 6e3 3arpsA3HeHIi, B 00paTHOM CrTyyae,
HEOOXOLNMO YCTAHOBHTD COOTBETCTBYIOLIME (GUIBTPEI
Iepel; yCTaHOBKOIL, ¢ Le/Iblo 06eCedeHNs YUCTOTEI
TOPIOYEro rasa.

HaxomurenbHbie pesepByapsl (B cTyyae MUTAHUA OT
HAKONUTENBHOI CHCTEMBI OKIDKEHHOTO Ta3a).
MosKeT CTy4uTbCA, 4TO HOBblE HAKONMTETbHbIE
pesepByaphl CKIDKEHHOTO HeTAHOTO rasa, MOTYT
HECTN 0CA/KIl MHEPTHBIX rasos (a3ot), KOTOPHIE
00€/JHSIOT CMeCh, BbIIE/EMYIO Ha AIIIapat, IPOBOLPYS
HETIONa/IKI B DYHKI[MOHNPOBAHIIL.

- Tlo mpumne cocraBa cMecu OKIDKEHHOTO HeTAHOro
rasa, BO BpeMA XpaHEHNA Tasa B pesepByapax,
BO3MOXXHO, IIPOU3BECTH MPOBEPKY CTPATHUKALII
KOMIIOHEHTOB CMecH. ITO MOXXET BbI3BATh M3MEHEHIe
TeTTONPOU3BOMNTENBHOCTI  BBIZIENAEMOlT CMecH, a B
TIOCTIEZICTBII Y M3MEHEH A SKCIUTYaTalMOHHBIX KayecTB
ammapara.

Tuppasmiyeckoe coemunenie.

BHitManue: mepejy TeM KaK POU3BECTH TOACOEMMHEHIe
6oitnepa, I COXPaHEHUA TAPAHTHM NEPBUYHOTO
TenN1000MeHHIKA, AKKYPATHO OYHCTUTD BCIO TEIVIOBYIO
YCTaHOBKY (TPyOONpPOBOHYIO CETh, HATpEBAIONIE TEMA It
T.J1.) COOTBETCTBYIOLIMMI JIeKATMPYIOLIUMI CPECTBAMI
Y11 AHTHHAKHMITMHAMY B COCTOSIHIN Y/ /UTD 3arPA3HEHILA,
KOTOpbIE MOI‘YT YXYAIIUTD pa60Ty KOTma.

ﬂﬂf{ TOTO YTOOBI TPEnoTBPATUTD OTIOXKEHNE HAKNUIIN B
OTOMUTENbHOI YCTaHOBKE, O/DKHDBI OBITD C06IIIOJI€H])I
IIpaBuIa BXOAAIINE B HOPMY, OTHOCUTETbHO 06pa6o1‘1<1/{
BOJIBI TEIIOBBIX YCTAHOBOK TPAXKFAHCKOTO IIO/Tb30BAHMA.

TppaB/decKite COeNHEH IS TODKHbI ObITh IPOM3BE/ICHDI
DALIMOHA/IbHBIM ITy TéM, HICTIONb3YS COCIMHEHIA Ha Ia0/IoHe
0oitepa. BbIXOJIbI 3AIMTHBIX K/IATIAHOB 60ii/Iepa JOIKHBL
ObITb TOMK/TIOUEHBI K CTOYHOI BOPOHKe. B mpoTnBHOM
CIy4ae, ec cpabaTbiBaHe CIYCKHBIX KIAAHOB MPHBEfeT
K 3aTOIVIEHITIO TIOMeLL[eHILs], UTOTOBUTeNb O0iepa He Oyer
HECTH OTBETCTBEHHOCTD.

BHuMaHIe: 0715 COXPAHeHUS CPOKA Ty w6l 1 aexmusHocmu
Mennio0OMeHHUKA CaHMeEXHUHeCKOL! 800b! PeKOMEHOYemCs
yemanoska Komnaexma “0o3amopa nonudocdamos” npu
UCHOTb308AHUI 80061, XAPAKMEPUCTUKI KOMOPOTI Mo2ym
Cn0co6cmeo8amy 06pa308aHLI0 U3BeCHIKOBbIX OMOKeHuil,
6 HaCMHOCIIL, (HO He MOTIBKO 6 IMOM CTIy4ae) YCMAHOBKA
311020 KOMNTIEKIA PEKOMEHOYemcA K020a HectKocHb 800bt
npesviuiaen 25 2padycos no paruy3ckoil uikaze).

CrmuB xoHpeHcaTa. [l ClBa KOHJIEHCHPOBAHHOIL BOJB,
BHIPaOOTaHHOI MPUOOPOM, HEOOXOMMMO TIPOU3BECTH
COeUHEeHNA K KaHATM3AIMOHHOI CeTH MU TOMOIIN
MOAXOAALUX TPYD, C CONPOTUB/IEHIEM K KUCIOTHBIM
KOHJIEHCATaM, BHYTPeHHIIT JuaMeTp KOTOPBIX He MeHee
13 MM. YCcTaHOBKA COeMMHEHMA K KaHAIM3AMOHHOI
CeTH JIO/DKHA ObITh TIPOM3BENieHa TAKMM 06pasoM, 4To0bI
IIPEJOTBPATUTD 3aMOPAXIBAHIE CONEPKALUXCA B HEll
xugxocri. Tlepepy mogkmoderyenm mpnbopa, yoeauTscs,
910 KOHJICHCAT MOXET ObITh YAQJIEH JIO/KHBIM 06pasoM.
Heobxomumo Takke mpujepKuBaThcs AeiCTBYIOMNX
HOPMATUBHBIX HAIOHATBHBIX 1T MECTHBIX TPeOOBaHMiT
OTHOCHTE/TBHO IIPOTOYHBIX BOJ,.

Iopknroyenne K aneKTpudeckoit cern. boitep “Her-
cules Condensing kW” umeer knacc samurst IPX5D.
OnekTpudeckas 6e30MacHoCTb arperata obecreynBaeTCa
TOMBKO TPJ €ro MOJCOEIHEHIN K KOHTYDY 3a3eMIIeHu ,
BbIHOIIHeHHOMYB COOTBETCTBIMM C ]Ief/icTByIOIJ.U/IMI/[ HOpMaMmn
6e30macHoCTIL.

Brivanne: Kommanns Immergas S.p.A. cnmaert ¢ cebs
BCAKYI0 OTBETCTBEHHOCTb 33 MaTepPUa/IbHbIIL yiep6 it
Bp€J] /1714 30POBDSA THOJIel, MOTYIIINe ObITh IPHYMHEHHbIMMU
B CTydYae HesaseMIeHnA 6oitnepa u HecoOmofeHusa
COOTBETCTBYIOLIMX HOPM 0€30I1aCHOCTIL.

@ SMMERGAS

lui provocénd nepléceri utilizatorului. Asigurati-va
caracordul robinetului de gaz sa fie efectuat corect.
Tubul de aductie a gazului combustibil trebuie sd
fie corect dimensionat in baza normelor in vigoare
pentru a garanta capacitatea corectd a gazului la
arzitor si in conditiile de maxima putere a gene-
ratorului §i pentru a garanta prestatiile aparatului
(date tehnice). Sistemul de imbindri trebuie sa fie
conform normelor.

Calitatea gazului combustibil. Aparatul a fost
proiectat pentru a functiona cu gaz combustibil
fara impuritati; in caz contrar este oportun si
introduceti filtrele adecvate in partea superioard
a aparatului in scopul de a reface puritatea com-
bustibilului.

Rezervoare de stocare (in caz de alimentare de la

depozit de GPL).

- Se poate intdmpla ca noile rezervoare de sto-
care GPL sd contina resturi de gaz inert (azot)
care saracesc amestecul distribuit aparatului
cauzdndu-i functiondri anormale.

- Din cauza compozitiei amestecului de GPL se
poate produce in timpul perioadei de stocare
in rezervoare o stratificare a componentelor
amestecului. Acest lucru poate cauza o variatie
a puterii calorifice a amestecului distribuit apa-
ratului cu modificarea ulterioara a prestatiilor
acestuia.

Racord hidraulic.

Atentie:inainte de a efectua racordurile centralei
pentru a nu pierde garantia pentru modulul cu
condensare spilati bine instalatia termica (tuburi,
corpuri ce se incalzesc, etc.) cu produse decapante
sau dezincrustante in masurd sa elimine eventualele
resturi care ar putea compromite buna functionare
a centralei.

Pentru a evita depunerile, incrustatiile §i coroziunile
in instalatia de incalzire, trebuie respectate preve-
derile cuprinse in norma, privind tratarea apei in
instalatiile termice cu uz civil.

Racordurile hidraulice trebuie sa fie executate in
mod rational utilizind racordurile prezente pe
centrald. Evacudrile supapelor de siguranta ale
centralei trebuie sa fie racordate la o palnie de
evacuare. In caz contrar, daci supapele de evacuare
intervin inundand spatiul, constructorul centralei
nu va fi responsabil.

Atentie: pentru a mentine durata si caracteristicile de
eficientd ale schimbdtorului sanitar este recomandatd
instalarea kitului "dozator de polifosfati” in prezenta
apelor ale cdror caracteristici pot provoca aparitia de-
punerilor de calcar (in special si cu titlu exemplificativ
dar nu exhaustiv) kitul e recomandat cand duritatea
apei este mai mare de 25 grade franceze).

Evacuare apéa condens. Pentru evacuarea apei
de condensare produsa de aparat, trebuie sa va
racordati la o retea de canalizare prin intermediul
unor tevi adecvate, rezistente la condensul acid,
avand O intern de cel putin 13 mm. Instalatia de
racordare a aparatului cu reteaua de canalizare
trebuie sa fie efectuata in asa fel incat si evite
congelarea lichidului continut in ea. Inainte de
punerea in functiune a aparatulul asigurati-va
ca apa de condensare poate fi evacuata in mod
corect. Trebuie sa respectati normativa in vigoare
si dispozitiile nationale si locale in vigoare pentru
evacuarea apelor uzate.

Racord electric. Centrala “Hercules Condensing
kW?” are pentru intreg aparatul un grad de protectie
IPX5D. Siguranta electricé a aparatului este atinsd
doar cand acesta este perfect racordat la o instalatie
eficientd de impamantare, executat conform preve-
derilor normelor de siguranta in vigoare.

Atentie: Firma Immergas S.p.A. isi declind
orice responsabilitate pentru daune produse
persoanelor sau lucrurilor ce rezulta din lipsa de
impamantare centralei si din nerespectarea nor-
melor de referinta.

In plus verificati ca instalatia electrica s3 fie adecvati
puterii maxime absorbite de aparat indicatd pe
placuta de date din centrala.
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A kazanokat “X” tipust specialis, villasdugo
nélkili kabellel szallitjuk. A kabelt 230V £10%
/ 50Hz tapfesziiltségli elektromos halozatra kell
csatlakoztatni, az L-N fazis és a foldelés @ , fig-
yelembevételével.

A halézatra egypolusu levalaszto-kapcsolot kell
beiktatni, amelynek III osztalyu talfesziltséggel kell
rendelkeznie. A tipkabel cseréjét csak szakember
(példaul az Immergas Aszisztencia Kézpont mun-
katérsa) végezheti el.

A tapkabelt az alabbiakban leirt mddon kell
vezetni.

A szabalyozo kartyan talalhaté halozati olvado
biztositékok cseréje esetén 3,15A gyors biztositékot
hasznaljunk. A késziilék iltalanos elektromos
ellatasinak megvalositasa céljbaodl az elektromos
haldzatrol, tilos adaptert, elosztot, vagy toldo
elemet hasznalni.

14 TAVVEZERLOK ES BEPROGRAMALHATO
SZOBA TERMOSZTAT (VALASZTHATO).

A kazan vezérlésén gyarilag el6 van készitve a szoba

termosztatok, vagy tavvezérl6k csatlakoztatasanak

lehet$sége, amelyek opcionalis készletként vannak
jelen.

Valamennyi Immergas programozhaté termosztat

kéteres vezetékkel kothet be. Olvassa el figyelme-

sen az ezkhez a kiegészitd tartozékokhoz csomagolt
szerelési és haszndlati utasitast.

« Be/Kikapcsolhato digitalis programozhat6 szoba
termosztat (1-3. abra). A programozhat6 szoba
termosztat lehet6vé teszi:

- két killonboz6 szobahdmérsékleti érték bedl-
litasat: egy nappali (komforthémérséklet)
és egy éjszakai (csokkentett hémérséklet)
beallitasat;

- akar négy kiilonboz6 heti be- és kikapcsolasi-
program miikodtetését;

- az alabbi lehetéségek koziil a kivant izemmod
kivalasztasat:

« alland6 komforthémérsékleti flitési mod.

« dllando csokkentett hdmérséklett flitési mod.

o allandé fagyvédelmi fatési mod allithato
hémérsékleten.

A szoba termosztat 2 db 1,5V-os LR6 tipusu

alkali elemmel miikodik;

o Két fajta tavvezérld kaphato: Amico Tavvezérls
(CAR) (1-4. ébra) és Super Tavvezérlé (Super
CAR) (1-5. dbra), mindegyik iddjardsfiiggd
programozhat6 szoba termosztat mikodéssel. A
tavvezérl$ egység az el6z6 pontban foglaltakon
tullehetdséget ad a felhasznalonak, hogy folyama-
tosan és a legnagyobb kényelemben ellendrizze
a késziilék és a fiitési rendszer miikodésére
vonatkoz6 valamennyi lényeges informdciot,
illetve ugyanilyen kényelmesen megvaltoztassa
a korabban bedllitott paramétereket anélkiil,
hogy oda kellene féradnia a késziilékhez. A
tavvezérl$ egység ondiagnosztikai funkcidval
is rendelkezik, igy a kijelzérél leolvashatéak
a kazan miikodése sordn el6fordulo esetleges
rendellenességek. A tdvvezérlé muszerfalba
épitett programozhatd szoba termosztat lehetévé
teszi, hogy az eléremend flitési hdmérsékletet
a fiitendo helyiség tényleges hdsziikségletéhez
igazitsuk, igy a kivant homérsékleti értéket a
berendezés rendkiviil pontosan biztositja, ezaltal
pedig nyilvanvaléan csokken az tizemeltetési
koltség. A programozhatd szoba termosztat
kozvetleniil a kazantdl kapja a tapfesziiltséget
ugyanazon a kéteres kabelen, amely a kazan és
a szoba termosztat kozti adatatvitelre is szolgal.

Ybeautech TaKske, 4TO MApaMeTPhl SMEKTPUYECKOIt ceTH
COOTBETCTBYIOT MAKCHMA/IbHOJT IOTPEOIAEMOl MOLIHOCTI,
BENYIHA KOTOPOIl YKa3aHa Ha TaOMMYKe HOMUHATBHBIX
JIAHHBIX, TOMEILEHHOT Ha CTeHKe Goitepa.
Boiinepsl MOCTaBAAI0TCA CO MHYPOM 3/7EKTPONMUTAHNA
“X” 6e3 BIIKIL.
KaGenb amekTponnTaHua JOKeH ObITh BKIIOUEH B
3MIeKTPUYECKYI0 ceTh Hanpsukeruem 230 B +10% v yactoroit
50 Ity ¢ cobmopennem momsprocTit LN u 3asemenns
, Ha JJAHHOII CeTH JO/DKeH OBITh NPefycMOTpeH
OJTHOTIO3MIMOHHbIA Mepekoyarenp III kareropun
nepeHanpsokens. B cnyuae samensl kabens mutaHus
00pATHTDCA K KBATUQUIIPOBAHHOMY TEXHIKY (HampiMep,
K TeXHUKy ABTOpu3upoBanHOro CepBICHOTO LeHTpa
Immergas).
KaGenb amextponuTanus fOmKeH GbITh MPONOXKEH B
COOTBETCTBII C YKa3AHILAMIL.
B cnyvae He0GXOZMMOCTH 3aMeHBl NIaBKOTO
TIPENOXPAHMTEA Ha PEryMIpPOBOYHOM O/IOKe MCIIONb3yiiTe
ObICTPOIEIICTBYIOLIIIT IPEOXPAHITENb Ha CIUTY TOKa 3,15
A. TIpn mopcoenysem Goitnepa K ceTyt aNeKTpONUTaHUA
3ampelaeTcs MCIoNb30BaTh MePeXONHMUKY, MO,
TIpeiHasHAYeHHbIe OJHOBPEMEHHO [/ HECKOMbKIUX
YCTPOICTB, ¥ YIIHUTEH.

1.4 JVICTAHUIVIOHHOE YIIPABTTEHVE I
XPOHOTEPMOCTAT IIOMELIEHIA
(ommus).

Boiinep npefrycMoTpen Jys IOIK/TI0UeH s XPOHOTEPMOCTATOB

TIOMEIEHNA W ICTAHIMOHHOTO YIPAB/IeH A, KOTOpbIe

JOCTYIIHBI B aKyNBTaTHBHOM KOMIITIEKTE,

Bce xpoHoTepmocTarsl Immergas mogcoeuHA0TCA 2

mpoBofamit. [IpounuTaTh BHUMATEIbHO MHCTPYKIIMIO

10 YCTAHOBKE U SKCILTYaTAly OCHAIEHHYIO C JAHHBIM

KOMIUIEKTOM.

+ Iudposoit xpororepmoctar Bxn/Boixn (M. 1-3).

XpOHOTEPMOCTAT NO3BONIAET:

- YCTAaHOBUTD 2 3HAUEHIIA TeMIIEPATYPhl MOMELEHIS:
IHEeBHOE (TeMmepaTypa - KOMQOpPT) i HOYHOE
(TOHIKeHHAA TeMIepaTypa);

- YCTaHaB/MBAT /10 4 PA3/NYHBIX HEfIETbHBIX IPOTPAMM
BK/TIOYEHIS! I BBIKITIOYEHILS;

- BBIOPATD JKeraeMblit eXItM PabOTBI CPEfit PasIIHbIX
BaPHAHTOB:

« IOCTOAHHASA paboTa M TeMmeparype KoMQopT.

« TIOCTOSIHHAA PAOOTA TIPH IIOHIDKEHHOI! TeMIIepaType.

« MOCTOAHHAS paboTa MpU MPOTUBOMOPO3HOIL
perynmpyeMoit Temi.

XpOHOTepMOCTAT IUTAETCA OT 2 IIeNOUHbIX GaTapeek 1,5

B tuma LR 6;

o BHamamm uMeroTes 2 TiIa AUCTaHIIMOHHOT O YIIPABTIeHIS:
“Iucranuuontoe Yupasnerue [Ipyr” (CAR) (M. 1-4)
u “Cynep Jlucranuuonnoe Ynpasnerne Jlpyr” (Cymep
CAR) (Vmn. 1-5) oba paboraioT 0T KIMMATHYeCKIX
XPOHOTEPMACTAaTOB. XPOHOTePMACTaTIYeCKI e TIaHe/t
T03BOJIAIT MOTB30BATENMI0 KPOME BBIIICYKA3aHHBIX
(yHKIIL, MeTb IO KOHTPOJIEM, A ITIABHOE [IOJl PYKOI,
BCE0 HeOOXOZIMMY0 MH(DOPMAILINIO OTHOCHTENbHO PAGOThI
arperara i TEPMIYECKOI YCTAHOBKI C BOSMOXHOCTBIO
3aMEHNTb B 1000/t MOMEHT TIPe/BAPUTENIbHO BBEIEHHBIE
TapamMeTpbl, He TMepeMeIaAch pu 3TOM TY/A, Ifie Gbu
yCTaHOB/IeH arperar. [TaHe/b OCHAIIEHA CAMOKOHTPOTIEM,
KOTOpBIil 0TO6paXaeT Ha JHCIIee BCe BOSMOXHBIE
Hemonafky paboTsl Goitnepa. Knumaruveckuit
XPOHOTEPMOCTAT BCTPOCH B TAHENb JANCTAHLMOHHOTO
yIpaB/IeHIIs ¥ TIO3BOTISET PEryIupoBaTh TeMIEpaTypy
nojgaymn YCTaHOBKI/I, B 3aBUCUMOCTH OT HeOéXO)II/[MOCTI/I
OTOIIEHNMA TOMEIIEHIs, TaKuM 06pasoM, 4T Obr
TOTYYHTh JKEMAeMYH TeMIEPATypy NMOMelle s
C BBICOKOIT TOYHOCTbIO, a 3HAYUT U C OYEBUHOI
9KOHOMIeI 3aTpat. XpOHTEPMOCTAT MUTACTCA
HEIOCPEZICTBEHHO 0T 6oiliepa ¢ OMOIIBIO TeX e 2
IIPOBOJIOB, KOTOPbIE CIIYXKAT JIA Nepefiayll JaHHbIX
MEXIy 6OITIepOM I XPOHOTEPMOCTATOM.

Centralele sunt dotate cu cablu de alimentare spe-
cial de tip “X” neprevazut cu stecher.

Cablul de alimentare trebuie s fier conectat la o
retea de 230V +10% / 50Hz respecténd polaritatea
L-N si impamantarea &), retea pe care trebuie sd
fie previzuta o decuplare omnipolara cu categoria
de supratensiune de clasd III. In caz de inlocuire a
cablului de alimentare adresati-va unui tehnician
abilitat (de exemplu Serviciul Asistenta Tehnica
Autorizat Immergas).

Cablul de alimentare trebuie sa respecte traseul
prestabilit.

In cazul in care trebuie inlocuitd siguranta pe placa
de reglare, folositi o sigurantd de 3,15A rapida.
Pentru alimentarea generald a aparatului la reteaua
electrica, nu e permisa utilizarea de adaptoare, prize
multiple si prelungitoare.

1.4 COMENZI DE LA DISTANTA SI
CRONOTERMOSTATE AMBIENT
(OPTIONAL).

Centrala este previzuta pentru aplicarea de cromo-

termostate ambient sau de dispozitive de control

de la distanta care sunt disponibile sub forma de
kit optional.

Toate cronotermostatele Immergas sunt racordabile

cu numai 2 fire. Cititi atent instructiunile de mon-

tare si utilizare incluse in kitul accesoriu.

« Cronotermostat digital On/Off (Fig. 1-3). Cro-

notermostatul permite:

- setarea a doud valori de temperaturd ambient:

una pentru zi (temperaturd confort) si una

pentru noapte (temperatura redusa);

- setarea pana la patru programe sdptimanale

diferentiale de porniri i opriri;

- selectarea starii de functionare dorite intre

diferitele alternative posibile:

« functionare permanenta in temp. confort

« functionare permanenta in temp. redusa.

« functionare permanenta in temp. anti-inghet
reglabila.

Cronotermostatul este alimentat cu 2 baterii de

1,5V tip LR 6 alcaline;

« Sunt disponibile 2 tipologii de comenzi de la
distantd: Comanda Amico Remoto (CAR)
(fig.1-4) si Super Comandd Amico Remoto
(Super CAR) (Fig.1-5) ambele cu functionare
de cronotermostate climatice. Panoul crono-
termostatelor permite utilizatorului, in afara
functiunilor ilustrate la punctul precedent, sa
aibd sub control si mai ales la indemand, toate
informatiile importante privind functionarea
aparatului i instalatiei termice cu posibilitatea
de a interveni comod asupra parametrilor setati
in prealabil fira a fi nevoie s va deplasati in locul
unde este instalat aparatul. Panoul e dotat cu
autodiagnosticare pentru a vizualiza pe display
eventualele anomalii de functionare ale centralei.
Cronotermostatul climatic incorporat in panoul
de la distantd permite ajustarea temperaturii de
tur instalatie la necesitatile efective ale ambien-
tului de incalzit, pentru a obtine valoarea de
temperaturd ambient doritd cu extrema precizie
si deci cu economisire evidenta a costului de ge-
stiune. Cronotermostatul este alimentat direct de
la centrald prin aceleasi 2 fire utilizate la transmi-
terea de date intre centrala si cronotermostat.
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Fontos: Az arra szolgalo készlet segitségével
zonakra osztott berendezés esetében a CAR-t ugy
kell hasznalni, hogy kiiktatja az id6jarasfiiggd
homérsékletszabalyozé funkciot, azaz Be/Ki
tizemmadra allitja.

Amico Tavvezérld, Super Tavvezérlé vagy Ki/Be
kapcsolhato programozhaté szoba termosztat
elektromos csatlakoztatdsa (opcio). Az aldbbia-
kban leirt mijveletek elvégzése eltt a késziiléket

Baxxno: Ecnu ycraHoBKa pasjieneHa Ha 30HbI C OMOLIBIO
cnernanbroro kommnnekra CAR n Cynep CAR, nomxen
OBITH MCTOMb30BAH 0e3 QYHKIMM KINMaTHYeCKoro
TePMOPETyIMPOBAHILS, TO eCTb, paboTas B peskume Bxn/
Box.

Anexrpuyeckoe nopkmoyenne CAR, Cymep CAR umn
xponotepmocrara Bxon/Boix (Omus). Huseonucannoie
onepavuy domkHbL 6armb npoussedeHbl, 10Ce OMKIHOHEHUT

Important:In caz de instalatie divizati in zone
prin intermediul kitului corespunzitor CAR si
Super CAR trebuie utilizate excluzind functia
sa de reglare termica climatica, sau setdndu-l in
modalitatea On/Off.

Racord electric CAR, Super CAR sau cronoter-
mostat On/Off (Optional). Operatiunile descrise in
continuare se vor efectua dupd intreruperea tensiunii

HANPAMEHUA om azpeaama. XpOHOTepMOCTaT TIOMEIIEHNA

dramtalanitani kell. Az esetleges Ki/Be kapcsolos
szoba termosztatot a 40-es és 41-es sorkapocsra
kell bekotni, az X40-es atkotés megszlintetésével
(3-2. abra). Meg kell bizonyosodni réla, hogy a
Ki/Be kapcsolds termosztat érintkezése “terhelé-
smentes’, vagyis halozati fesziiltségtdl fiiggetlen
legyen, ellenkez6 esetben karosodik az elektronikus
szabalyozo kartya. Az esetleges Amico tavvezérld
egységet az IN+ és IN sorkapcsok segitségével a
kazanban talalhato elektronikus kartya 42-es és
43-as sorkapcsara kell bekétni az X40-es atkotés
megsziintetésével, a polaritasok figyelembevételével
(3-2. dbra). A fazis-nulla felcserélése nem karositja
az Amico tavvezérl6 egységet, de nem teszilehet6vé
a miikodését. Csak egy tavvezérls egységet lehet a
kazanra csatlakoztatni.

Fontos! Amico Tavvezérlé egység alkalmazasa
esetén az elektromos hélozatokra vonatkozé ha-
talyos eléirasok értelmében kotelezd két kiilonallo
aramkort 1étesiteni. A kazdn csoveit soha nem
szabad elektromos vagy telefonvezeték foldelésére
hasznalni. Ennek a tilalomnak a betartasat a kazan

elektromos bekotése el6tt is ellendrizni kell.

Beszerelés a kozvetleniil, alacsony h6mérséklettel
miikodo berendezéssel. A kazan kozvetleniil
ellathat egy alacsony hémérsékletli berendezést a
“P66” gomb kezelése dltal (3.8 bekezd.) ésa “P66/A”
és “P66/B” szallito homérséklet szabalyozasi savja-
nak beallitasdval. Ebben az esetben gyarilag be kell
szerelni a kazdn ellitdsahoz egy olyan biztonsagi
egységet, amely legtobb 60°C-os hémérséklettel
rendelkezd termosztatbdl éll. A termosztatot a
berendezés szallito csovére kell felszerelni, legalabb
2 méter tavolsagra a kazantol.

1.5 KULSO HOMERSEKLETI SZONDA
(OPCIONALIS).
A kazén el van latva kiils6 szonda csatlakoztatasa-
nak lehetéségével (1-6. dbra), amely kiilon kérésre
szallithatd. A szonda kozvetleniil a kazan villany-
berendezéséhez csatlakoztathat6 és lehetévé teszi a
berendezéshez keriilé maximalis szallito homérséklet
automatikus csokkentését, hogy ott az novelhetd
legyen a kiilsé hémérséklet altal oly modon, hogy a
szolgaltatott ho alkalmazhat¢ legyen a berendezésen
a kiils6 hémérséklet valtozasa alapjan.
A kiilsé hémérséklet-érzékelé mindig mikodésbe 1ép,
amikor bekétjitk a kazan vezérlésébe, fiiggetleniil a
hasznalt szoba termosztat tipusatol vagy jelenlététél,
mikodhet az Immergas szoba termosztatokkal
egyiitt.
A kazan fiitési elsremend vizhémérséklete és a kiilsd
hémérséklet kozotti kapesolatot az “M5” meniiben, a
“P66” beallitott paraméterek adjak meg (1-7. dbra).
A kiilsé hémérséklet-érzékel6t a kazan elektromos
kartydjan taldlhat6 sorkapocs 38-as és 39-es bekotési
pontjaiba kell kotni (3-2. abra).

Jelmagyarzat (4bra. 1-7) KULSO SZONDA:

A szallitd hdmérsékletre vonatkoz kiigazitdsi torvény,
a kiils6 homérsékletet és a fiitési hdmérsékletnek a
felhasznald dltali szabalyozasit figyelembe véve.

TM-MAX/MIN = Kivdlasztott szdllito hdmérsékleti sév.
TE = Kiilsé hémérséklet.

Bxn/Brikn mogxmouaerca k knemmam 40 u 41, yganss
nepembiaky X40 (Vnn. 3-2). Yoenntbes, 4T0 KOHTAKT
TepMoctara Bkni/BBIK/T «CyX0ro» Tua, T ecTb He 3aBUCUT
OT HaNPSUKEHILS CeTH, B IPOTHBHOM CTy4ae MOMyuNT yijep6
anekTporHbIi 6110k perynuposanns. CAR mmm Cymep CAR
JODKHO OBITH MOJK/TIOUEHO ¢ MoMomIbo KiemM IN+ it
IN- K xmemmanm 42 11 43 Ha meKTpOHHOI! I1ate (6oitepa),
YHaAs mpu 9ToM MepeMbraky X40 Ha 9meKTpOHHOM 670Ke
(B 6oitnepe mpupepkuBasics Bas, (V. 3-2). opkoderie
K HENpaBUIbHOIN (ase, XOTA U He HAHOCHUT yiieph
Iucranuonnomy Ynpasnenuio JIpyr, HO IpeNATCTBYeT
ero padote. K Goitniepy MOXHO TIOJK/TIOUNTD TONBKO OHO
JMCTAHIMOHHOE YTIPaB/IeHIE.

Baxmo: B cnyyae ucnonp3opanus JIMCTaHINOHHOTO
ynpasnenus JIpyr, Hudposoro Jlncraniinonnoro
Ypasiens, HeoOXOJMMO IPEJOCTABHUTD IBE OT/ETBHBIX
JTUHUM, COTTACHO ):[eilcTBYlOH.U/IM HOPMAaTUBHBIM
Tpe6OBAHIAM, KACAIOMXCA IMEKTPUYECKUX YCTAHOBOK.
Bech Tpy6onmpoBoy KOT/IA He JOKEH HIUKOTJA ObITh
JCTIONTb30BAH KAK KIIEMMA 33eM/IeHI MeKTPOIPOBOJIKIL
u TeneOHHONM MuHMM. YOERUTbCA B 9TOM mepej
9MeKTPIYeCKIM TOLKTIOYeH eM 6oitepa.

MHcTannanusa ¢ ycTaHoBKoll paGoTaromeil mpu
HU3KOJ TeMmepaType npsAMoii Bofbl. boiinep Moxer
HETOCPE/ICTBEHHO MITATh YCTAHOBKI TPH HUSKOIL
TeMneparype mpu oMoy napamerpa “‘P66” (Iapar. 3.8)
n yCTaHaBTH/lBaH JMAMA30H pel"y]'[]/[pOBaH]/[ﬂ TeMHEpaTypr
nogaqn “P66/A” u “P66/B”. B atom cydae HeoOXOmIMO
YCTAHOBUTD Ha IITAHIe I Ha 00JIep 3aLUTHOE YCTPOIICTBO,
COCTOAILlee 113 TePMOCTATa C TPEENbHOI TeMIepaTypoit
60°C. TepmocTaT JO/KEH OBITh YCTAHOBIEH Ha TPY6Y
TIOflauy YCTAHOBKY HA PACCTOAHMM He MeHee 2 METPOB
ot boitrepa.

15  BHEIIHVI TEMIIEPATYPHBIN 30H/]
(®AKYJIBTATUBHO).

Ha Goiinep BO3MOXHA yCTAHOBKA BHEINIHEro 30HJa
(M. 1-6) KOTOPBIIl MMeeTCs B HAIMYUU B BUJE
cbaxyanaTnsﬂoro kommnexkrTa. Hactoamuit 30H7
TIOZICOEMHSACTCS HETIOCPE/ICTBEHHO K GOIIepy ¥ T03BOTACT
aBTOMATMYECKU YMeHbIIATh MAKCUMATIBHYIO TeMIIepaTypy
Tomayn BO)IOHPOBO):[HOI?[ BOJIbI TIPJI MIOBBIIEHII BHEIIHe
TeMIIePATypbl, TAKUM 00Pa3OM, TeII0 MOCTABIAEMOE
YCTAHOBKOIM, 3aBICHT OT BHellHeli Temmeparypl. Pabora
BHEIIHEr0 30HJA HE 3aBUCUT OT HATUYMA MM OT THUIIA
JICTIONb3YEeMOTO XPOHOTEPMOCTATa TIOMEN[EHNA, i MOKET
paboTarh Ipu HamMuMM XPOHOTEpMOCTaToB Immergas
CooTHoleHNe MEXTy TeMIepaTypoil MofaBaeMoil BOfibl
HA YCTAHOBKY I BHEIIHell TeMIEepaTypol, ONpefienseTcs
IIapaMeTpaMIt, YCTaHOBIEHHbIMH B MeHio “M5” dyHKuueit
“P66” cormacHo KpuBbIM, YKa3aHHBIM Ha JMarpamme
(VImn. 1-7). Snexrpuyeckoe NOAKMIOUEHIE 30HA I/DKHO
TIPOMCXOJUTD C IOMONIBIO KTIeMM 38 11 39 Ha a71eKTpiyecKoit
mate 6oitnepa (V. 3-2).

Yenosusie o6o3navenus (Vnn. 1-7) BHEIIHUN
TTATYMK:

CyuTBIBAET TeMIePATypy MOJAUN B 3aBHCHMOCTH OT
BHEIIIHel TeMIIepaTypbl I OT HACTPOEK [ONb30BATENS
TeMIIePaTypbl OTOM/ICHNA.

TM-MAX/MIN = Boipar duanasor memn. nodauu.
TE = Brewsnsss memnepamypa.

la aparat. Eventualul cronotermostat ambient On/
Off va fi conectat la bornele 40 si 41 eliminand
puntea X40 (Fig. 3-2). Asigurati-va cd contactul
termostatului On/Off sa fie de tip “curat” adica
independent de tensiunea de retea, in caz contrar
va distruge placa electronica de reglare. Eventualul
CAR sau Super CAR trebuie sa fie racordat prin
bornele IN+ si IN- la bornele 42 si 43 pe placa
electronicé (in centrald), elimindnd puntea X40
si respectand polaritatea, (Fig. 3-2). Racordul cu
polaritate gresita, desi nu avariaza Car, nu permite
functionarea acestuia. Se poate racorda la centrald
doar un dispozitiv de comanda de la distanta.

Important: Este obligatoriu in eventualitatea
utilizarii Comanda Amico Remoto stabilireaa doud
linii separate conform normelor in vigoare privind
instalatiile electrice. Toate tubulaturile centralei
nu trebuie niciodaté sa fie utilizate ca prize de
impamantare ale instalatiei electrice sau telefonice.
Asigurati-vi agadar ca acest lucru si nu se produci
inainte de a racorda electric centrala.

Instalare cu instalatie ce functioneaza cu
temperatura directa redusa. Centrala poate ali-
menta direct o instalatie cu temperaturd redusa
actiondnd asupra parametrului “P66” (Parag. 3.8)
si setind nivelul de reglare temperatura de tur
“P66/A” si “P66/B”. In aceasta situatie este necesar
sd se introduca in serie la alimentarea de centrala,
o sigurantd constituitd dintr-un termostat avind
temperatura limitd de 60°C. Termostatul trebuie sd
fie pozitionat pe tubul de tur instalatie la o distanta
de cel putin 2 metri de la centrala.

1.5 SONDA EXTERNA DE TEMPERATURA
(OPTIONAL).

Centrala este previzuta pentru aplicarea sondei
externe (Fig. 1-6) care este disponibild drept kit
optional. Sonda este racordabila direct la instalatia
electrica a centralei §i permite diminuarea automati
a temperaturii maxime de tur in instalatie la
cresterea temperaturii externe pentru a ajusta
caldura furnizatd instalatiei in functie de variatia
temperaturii externe. Sonda externa actioneazi
intotdeauna cand este conectatd independent de
prezenta sau de tipul de cronotermostat ambient
utilizat $i poate lucra in combinatie cu cronoter-
mostatele Immergas. Corelarea intre temperatura
de tur la instalatie si temperatura externa este
determinatd de parametri setati in meniul “M5”
la rubrica “P66” conform curbelor reprezentate
in diagrama (Fig. 1-7). Racordul electric al sondei
externe trebuie s se facd la bornele 38 §i 39 pe placa
electronici a centralei (Fig. 3-2).

Legends (Fig. 1-7) SONDA EXTERNA:

Lege de corectare a temperaturii de tur in functie
de temperatura externd si de reglarea utilizator a
temperaturii de incélzire.

TM-MAX/MIN = Nivel temp. tur selectat.
TE = Temperaturd externd.

( 35 ™
6 ™
= MAX
~ L
3 u
| ™
(&)
N MIN
1 TE
1-6 TE MIN TE MAX 1-7
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1.6 IMMERGAS KEMENYRENDSZEREK.
Az Immergas a kazantdl elkiiloniilten kiilonboz6
megolddsokat nyujt az égéslevegd bevezetésére és
a fiistgaz elvezetésére, melyek nélkiil a kazan nem
miikodtethet6.

Figyelem: a kazan kizarolag eredeti Immergas,
“Zold szérid”-ju, miianyag égéslevegd-bevezetd
és fiistelvezetd elemmel szerelhetd. Ezeken a
kéményrendszereken a specialis azonosité mar-
kajelzésen tal a kovetkezo felirat olvashato: “solo
per caldaie a condensazione” (,,csak kondenzacios
kazanokra alkalmas”). Az Immergas a kovetkez6
tipusu végelemeket bocsatja a felhasznald ren-
delkezésre:

o Aramlési ellenallasi tényezdk és egyenértékd
hosszusagok. A levegd-fiistcsérendszer minden
egyes eleme kisérletileg meghatdrozott dramldsi
ellendlldsi tényezdvel rendelkezik, melyet az alab-
bi tablazat foglal 6ssze. Az egyes elemek dramldsi
ellenalldsi tényezGje fiiggetlen a mérettdl, és attol,
hogy milyen tipust kazanhoz keriil csatlakozta-
tasra. Ezzel szemben az értéket befolydsolja a
csatorndban aramlo kozeg hémérséklete, ezért
véltozik aszerint, hogy égéslevegd beszivasara
vagy fiistgaz elvezetésére hasznaljuk. Minden
egyes elem ellenalldsa megfeleltethetd egy adott
hosszusagu, vele azonos atméréjii cs6 ellenal-
lasanak; ez az tgynevezett ekvivalens hosszasag,
amely a megfelel6 aramlasi ellendllasi egyiittha-
tok aranyabol hatarozhato meg. Valamennyi
kazdn kisérletileg meghatdrozott maximadlis
dramldsi ellendlldsi tényezdje 100-nak felel meg.
A megengedhet6 legnagyobb dramlsi ellendlldsi
tényezd az egyes kivezetési készletekre megal-
lapitott barmely tipust, megengedett maximalis
cs6 kiépitésének felel meg a végelemkészletbél.
A fenti informaciok birtokaban elvégezhetek
azok a szamitasok, amelyek alapjan mérlegelhetd
a legkulonfélébb csdszerelési megoldasok
kivitelezhetdsége.

Tomitések (fekete szinii) pozicionalasa a “zold

szériaju” fiistcsore.

Ugyeljen arra, hogy a megfelel$ tomités keriiljon

hasznélatra (konyokokre, vagy toldéelemekre

vald) (1-8. abra):

- (A) tomités sarkakkal, a konyokokon hasznala-
tos;

- (B) tomités sarkak nélkiil, a tolddelemeken
hasznalatos.

MEG].: amennyiben az alkatrészek olajozasa (mdr
gyarilag el van végezve) nem lenne a megfeleld, egy
szaraz torlével tavolitsa el a maradék kendanyagot,
majd a csatlakoztatast megkonnyitendé a részeket
szorja be a készlethez tartozé porral.

1.6 CHCTEMBI IBIMOYJJAJTEHVSI IM-
MERGAS.

Immergas mocTaBAeT OTHENbHO OT 60iiIepoB,

PpasmdHble PeIIeHN /I YCTAaHOBKM BCACHIBAHIIA

- ABIMOYZa/IeHis1, 6e3 KOTOPBIX 00ii/Iep He MOXET

paboraTb.

Buumanmne: Boiinep fomKeH GbITh yCTaHOB/IEH
TONbKO BMeCTe C OPUTMHATHHBIM YCTPOICTBOM
Immergas “3enénoit cepun” s BCaChIBAaHUSA
BO3/IyXa ¥ ILIMOY/Ia/IeHNA, M3TOTOBIIEHHOTO M3
N/TACTMACChI M YCTaHOBTIGHHOM Ha BIITHOM MecTe.
JlaHHOE YCTPOIICTBO 0603HAYEHO CIIEIMATIBHOIT
NAeHTU(PUKAMOHHOI METKOI: “TONBKO st
KOH/ICHCAIMOHHBIX KOTIO0B”. BMJIbI BHIXONHBIX
YCTPOJICTB, mpefocTapnAeMbix Immergas:

o DakTOpbl CONPOTUB/IEHNA U SKBUBAIEHTHbIE
JutnHbL. KaXXIplit KOMIIOHEHT CUCTEMBI BHIBOJIA
rasos umeer Paxmop Conpomuenenus
MO/TyYeHHbIIl IPU MPOOHBIX MCIBITAHUAX U
NpuUBeNEHHDI B HIDKEYKa3aHHOI Tabnuie.
®axtop CompoTuBneHUA OTHENBHOTO
KOMIIOHEHTa 3aBMCUT OT TuMa Goiepa, Ha
KOTOprI/uI OH yCTaHaBTH/IBaeTCH " ABNIACTCA
6espasmepHoil BenmnanHOi. PaKTop 3aBUCHT
OT TeMIIEPaTyPhl BElleCTBA, KOTOPOE IIPOTeKaeT
B €r0 BHYTPEHHell CTPYKType, M U3MeHAETCs
B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, IIPOMCXOAUT U
BCacblBaHNe BO3[yXa UIM AbIMOYHaleHM.
Kaxppiit oTebHbIT KOMIIOHEHT MMeeT
CONPOTUBIEHME, COOTBETCTBylOMIEE
onpefeI€HHOMY 3HAYEHMIO B MeTPax TPyObI
TAKOTO JXKe JMaMeTpa; TaK Ha3bIBaeMOIl
9KBUBANIEHMHOIL ONUHe, TONY4aeMOil OT
COOTHOIIEHNUS MEXJY COOTBETCTBYIOM[ MMM
G®axtopamu Comporusnenusa. Bce
Golinepol umerm MaKCUMAnvHulll Gakmop
CONPOMUBTIEHUS, NOTYHAEMDBLLL ONbIMHBIM NYMEM
co snauenuem 100. MakcumanvHo 00nycmumbiil
®axmop ConpoTuBNIEHNA COOTBETCTBYET
06HApY)XEHHOMY CONPOTUBIEHNIO NPH
MaKCHMa/lbHO [ONYCTUMOI JInHe TPy6
Ka)KJ[OVl TUIIO/IOTHEN KOMIIEKTOB BBIBOJ[OB.
JlanHas uHOPMAIA I03BOAET IPOU3BOIUTD
PacyéThl 1A NPOBEPKM BO3ZMOXKHOCTU
CO3JIaHNA PA3TMIHBIX KOHQUTYPAIif CHCTEMbI
TBIMOY/a/IeHNA.

IlosuumoHnpoBaHie yIIoTHuTeNnei (4€pHoro

I[BETa) I/ yCTPOIICTBA IBIMOYAANIEHIA “3eTEHOI

cepun”. HeobxogumMo yaenutp BHUMaHUe

YCTaHOBKe COOTBETCTBYIOLIMX YIUIOTHUTeNel (11s

usru6os u yanuuuteneit) (Vimn. 1-8):

- ymnotHutens (A) ¢ azaMu, UCIIONMb3YeTCs [
n3rn6oB.;

- ymrorHurens (B) 6es masos, ucronbayercs i
YAIMHUTENE.

IIpumeyaHnue: B TOM CIydae, eCIM CMa3bIBaHMe
KOMIIOHeHTOB (yXe Npou3BeAEéHHOE
USTOTOBUTENEM) He JOCTATOYHO, YAAIUTD MpPK
TIOMOIIM CYXOil BETOIIN OCTABIIYIOCSA CMa3Ky,
U 3aTeM I YIPOUIeHNA CIeTIEHNsA MOKPHITH
JIeTa/IM Ta/TbKOM, BXOJAIINM B KOMIIIEKT.

1.6 SISTEME TUBURI DE GAZE ARSE
IMMERGAS.

Immergas furnizeazi, separat de centrale, diferite

solutii pentru instalarea terminalelor de aspirare aer

si de evacuare a gazelor arse fard de care centrala

nu poate functiona.

Atentie: centrala trebuie si fie instalata doar
impreuna cu un dispozitiv de aspirare aer si
evacuare a gazelor arse la vedere din material
plastic original Immergas ”Serie Verde”. Acest
sistem de tuburi pentru gaze arse se recunoaste
printr-o marci de identificare distincta ce poarta
nota: “doar pentru centrale cu condensare”.
Tipurile de terminale puse la dispozitie de firma
Immergas sunt:

« Factori de Rezistentd si lungimi echivalente.
Fiecare component al sistemului de evacuare
a gazelor arse, are un Factor di Rezistentd re-
zultat in urma probelor experimentale si trecut
in tabelul urmitor. Factorul de Rezistenta al
fiecarui component este independent de tipul
de centrala pe care este instalat i are 0 marime
adimensionald. Acesta in schimb e conditionat
de temperatura fluidelor care trec in interiorul
conductei si agadar se schimba prin folosirea
in aspirare aer sau evacuare a gazelor arse.
Fiecare component individual are o rezistenta
ce corespunde unei anumite lungimi in metri a
tubului de acelasi diametru; aga numita lungime
echivalentd, rezultatd din raportul intre diferitii
Factori de Rezistentd. Toate centralele au un
Factor de Rezistentd maxim rezultat experimen-
tal egal cu 100. Factorul de Rezistentd maxim
admisibil corespunde rezistentei regasite cu
maxima lungime admisibild a tuburilor cu fiecare
tipologie a kitului Terminal. Totalitatea acestor
informatii permite efectuarea de calcule pentru
averifica posibilitatea realizdrii celor mai diverse
configuratii ale tuburilor de gaze arse.

Pozitionarea garniturilor (de culoare neagra)

pentru tevile de gaze arse “serie verde”. Acordati

atentie la interpunerea garniturii corecte (pentru

curbe sau prelungiri) (Fig. 1-8):

- garniturd (A) cu trepte, de utilizat pentru cur-
be;

- garniturd (B) fard trepte, de utilizat pentru pre-
lungiri.

N.B.: in cazul in care lubrifierea componentelor
(deja efectuata de constructor) nu este suficientd,
indepirtati cu o carpa uscata lubrifiantul rdmas,
apoi pentru a usura cuplarea distribuiti pe elemente
talc furnizat in kit.

1-8
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1.7 B, TIPUSU NYILT KAMRAS ES KENY-
SZERHUZATOS KAZAN KIEPITESE).
Ebben a viltozatban a zart kamra feletti szivorésbe
behelyezendé “17-es végelemet (amely az adott
kiépitéskor hasznalhaté megfelelé szivokészleten
van jelen) kell alkalmaznia. (1-9 dbra). A levegd
beszivasa kozvetelnill a kornyezetbdl torténik, a
fistelvezetése pedig egyes fiistkéményen keresztiil,
vagy a szabadba valo kibocsajtas révén valosul meg.
A kazan ebben a felépitésben az erre vonatkozo6
lapon levé dsszeszerelési utmutatasok alapjan, B,
tipusként van besorolva.
Ebben a felépitésben:
az égéslevegd beszivasa kozvetleniil abbol a
kérnyezetbdl valésul meg, ahol a kazdn be
van szerelve, amelynek kizarélag dllandéan
szell6ztetett helyiségekben kell beszerelve és
mikodtetve lennie;

- afiistelvezetésnek sajat egyes fiistkéményhez kell
csatlakoztatva lennie, vagy kozvetlentl a kiilsé
kornyezetben valo kivezetés révén.

- A B tipusu nyilt kamras kazdnokat nem lehet
olyan helyiségekbe telepiteni, ahol kereskedelmi,
kézmiives vagy ipari tevékenységet végeznek,
és ahol gézok vagy illéanyagok (pl.: savak,
ragasztok, festékek, olddszerek, tizemanyagok
gbzei) valamint porok (pl.: fafeldolgozas pora,
szén-, cementpor stb.) keletkezhetnek, melyek
a késziilék elemeit karosithatjak és veszélyezte-
thetik annak miikodését.

Be kell tehat tartani az érvényben levé muszaki
eldirdsokat.

A fiistgazvezeték maximalis kiterjedése. A
fiistelvezetd cs6 (ligy vizszintes, mint fiiggoleges
iranyban), a falon keresztiil torténé thaladasa miat-
ti lehiilés ltal felmeriilé problémékat elkeriilend
legtobb megengedett kitolddsa 30 méter lehet
egyenes vonalban.

1.7 YCTAHOBKA BOJJIEPA TUIIA
B,. C OTKPBITOV KAMEPOJ 1 C
GOPCHPOBAHHOI BBITSKKOI
(PAKYTIBTATHBHO).

Jlns HacTosmeit KOHGUTypanuu Heo6X0RNMO

MCHONb30BaTh CHeNMaNbHbI BoIBOK ‘17

(BXOAAmMMIT B COOTBETCTBYIOMMIT KOMIIIEKT

BCACBIBAHIISI [I/Is HACTOSILIIEN YCTAHOBKI) KOTOPBIIT

yCTaHaB/IMBAETCA HA OTBEPCTHE BCACHIBAHMA

repmetnyHoit kamepsr (Vi 1-9). BecacbiBanue

BO3/]yXa IMPOM3BOJUTCS HEMOCPEACTBEHHO C

OKpY>KaIoljeil Cpefibl 1 ABIMOY/jaNieH)e B BbIBOJ

JIBIMOB B OT/ICTIBHOM [IbIMOOTBOJIE M/IM HAPYXXY.

Boitnep Hacrosiieil KOHGUTYpALUK, CIeRys

MHCTPYKLMAM II0 MOHTXY B COOTBETCTBYIOLINM

I/lHCprKLU/IOHHI:IM TIUCTKE, KIacCUUIMpPOBaH

KaK Tun B,

C HaCTO}ILLLe]/I KOHUTyparueit:

- BcachiBaHME BO3JyXa MPOUCXOLUT
HEIIOCPECTBEHHO 113 OKPY KAIOLIET CPefibl, I/ie
YCTaHOBJIEH arperaT, KOTOPBIT JOKeH ObITh
YCTAHOBJIEH 1 PabOTaTh, TOMBKO B MOCTOSHHO
[POBETPUBAEMbIX TTOMEIIEHIISIX;

- [BIMOY/aJIeHyIe OJDKHO OBITb IOfICOEHIHEHO K
OTﬂeﬂbHOMy llbIMOXOI[y JIN HETIOCPEACTBEHHO
BO BHEIIIHIOI aTMOCOepy.

- boiinepsr ¢ oTkppiTOl Kamepoii Tuna B He
JIOJIKHBI ObITh YCTAHOB/ICHbI B IOMEIeHISX, ITie
IPOMUCXOAUT KOMMepUecKast, peMec/ieHHas UK
TPOMBIIIIEHHASA IEATEbHOCTD, B TIOMEIEHNAX,
T/Ie VICIIO/b3YIOTCA HPOJYKThI, TIPOM3BOJAIIIE
map MAM JeTydue BeljecTBa (Hampumep:
KVC/TOTHbIE TIAPbI, K/Teil, Kpacka, paCTBOPUTEN,
roproyye BeulecTBa ¥ T.Ji.), a TAKXKe HblIb I
HopomKy (HampuMmep: MenKas fiepeBAHHAsA
BT OT 00PAGOTKY JlepeBa, YroNbHAsA IIbl/b,
IleMeHTHas IbI/Ib, U T.J.) KOTOpPbIe MOTYT
HaHeCTH! yuiep6 KOMIIOHEHTaM almapara 1
TIOJIBEPTHY Th OITACHOCTH €ro padoTy.

Jlo/mxHBl 6BITH COOTIONEHDI feiCTBYOLINE
TeXHIYeCKyie HOPMBIL.

MaxkcuManbHOe NPOTSKEHME BBIXIOIMHOIM
TpYyOBI. Boixmonmnas tpy6a (Kak BepTHKaIbHA,
TaK M TOPU3OHTA/IbHAs) BO M30eXaHMe mpobem
KOHJ[€HCAL[M} BBIXJIOIIHBIX Ta30B, BHI3BAHHOE
OX/MaX/leHUeM 4Yepe3 CTEHKU MOXeT ObITb
yBe/IMYeHa O MAaKCUMaAbHOTO 3HaYeHNns 12 M
HPSAMOMHEITHOTO Y4acTKa.

1.7 INSTALARE CENTRALA TIPB . CU
CAMERA DESCHISA SI TIRAJ 1§ORTAT
(OPTIONAL).

In aceasta conﬁguratle trebuie folosit terminalul

special “1” (prezent in kitul de aspirare adecvat

pentru instalarea in tema) de pozitionat pe orificiul

de aspirare de deasupra camerei etans (Fig. 1-9).

Aspirarea aerului se produce direct din ambient

si evacuarea fumurilor arse in horn unic sau la

exterior. Centrala in aceastd configuratie, urménd
instructiunile de montaj indicate pe respectiva foaie

de instructiuni, este clasificatd ca tip B,

Cu aceasta configuratie:

- aspirarea aerului are loc direct din mediul in
care este instalat aparatul, care trebuie instalat si
trebuie sa functioneze doar in locuri permanent
ventilate;

- evacuarea gazelor arse trebuie sa fie legati la
propriul cos individual sau canalizata direct in
atmosfera externd.

- centralele cu camera deschisé de tip B nu trebuie
instalate in locuri unde se desfagoara activitati
comerciale, artizanale sau industriale in care
se utilizeaza produse contindnd vapori sau
substante volatile (de ex vapori de acizi, adezivi,
vopsele, solventi, combustibili, etc.), precum si
prafuri (de ex. praful rezultat din prelucrarea
lemnului, pulbere de carbon, de ciment etc.)
care pot fi ddunitoare pentru componentele
aparatului si ii pot compromise functionarea.

Asadar trebuie respectate normele tehnice in
vigoare.

Extensie maxima a conductului de evacuare.
Teava de evacuare (atdt pe verticald cat si pe
orizontald) pentru a evita probleme de condensare
a gazelor arse cauzate de ricirea acestora prin pe-
rete, poate fi prelungita pana la o masura maxima
de 30 m rectilinii.
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Ta6muipt GaKTOPOB CONPOTUBIECHNSA I SKBIBATEHTHDIX JITNH.

9KBMBAJIEHTHAsA B METpax

IlnmuHa

InuHa

[pivoynanenue m 10,1

®Dakrop KOHIL[EHTpUYecKolt Tpy6e O 9KBUBA/ICHTHAS B METPaxX 9KBMBaJIEHTHAs B
TUI ABIMOXOJIA COTPOTUB/IEHNS 60/100 Tpy6e @ 80 Metpax Tpybe @ 60
(R)
Komnentpisecian prﬁa ?60/100m 1 BcacpiBanme n BcacpiBanme m 7,3
JIpiMoyianeHne m1 Jlpivoynanenue m1,9
6,4 [IsivMoypanenue m 5,3
BcacpiBanue u BcacpiBanue m 9,4
JIpiMoypianenye ml1,3 Jpivoypanenne m 2,5
8,2 JIpiMoynanenye m 6,8
BcacpiBanume u BcacpiBanne m 7,3
[IbivMoypanenue m1l [sivoynanenue m 1,9
6,4 JIpiMoynanenue m 5,3
BbIBOJI C KOHLIEHTPUYECKUM FOPU3OHTaTIbHbIM
BcachiBaHyeM/pIMoynanenyem @ 60/100 BcacpiBanme m 17,2
060 BcacrpiBanue u
= [IpiMoynanenue m2,3 HIpivoypanenne m 4,5
15
Ipivoynanenne m 12,5
BbIBOJI KOHLIEHTPIYECKOTO FOPU3OHTATbHOTO
BcachBaHILsA/mpMoyaerns @ 60/100 : Beacoisattue u Beacrsatme m 11,5
: JIpiMoynanenue m 1,5 Jpivoypanenne m 3,0
; 10 JIpiMoynanenye m 8,3
BI)IBO,[[ C KOHL{eHTpI/I‘{eCKI/IM I‘OpI/ISOHTaIIbeIM
BcachBaHyeM/pIMoynaneryem @ 60/100 BcacsiBanme u BcacpiBanme m 18,7
1250 JIpiMoynanenne m 2,5 JIpivoynanenne m 4,9
16,3 [pivoynanenue m 13,6
BbIBOJ KOHLIEHTPUYECKOTO BePTHKA/IbROEQ:——
BcachIBaHA/mpIMOymanerus @ 60/100 BcacwiBanme n Bcacpisanme m 10,3
[IpiMoynaneHne m 1,4 JpivMoynanenne m 2,7
9 JIpiMoynanenue m 7,5
Tpy6a @ 80m 1 BcacwiBanue 0,87 m 0,1 BcacpiBanmue m 1,0
% - 7,/ <EH, IIsivoypanenye m 0,4
i JIpimoypanenue 1,2 m 0,2 Jpivoypanenne m 1,0
BbIBOJI ¢ BcachiBaHMEM @ 80m 1
%, o , _ % BcacpiBanme 3 m 0,5 BcacpiBanne m 3,4 Jemvoynanerue m 0,9
EMBOH ¢ BeacbiBatuem @ 80 - BcacoiBanme 2,2 m 0,35 BcacpiBanume m 2,5
BIBOJI C ibIMOyzaneHueM @ 80
Jpivoynanenne m 0,6
JIpimoypanenne 1,9 m 0,3 pivoynanenne m 1,6
Viaru6 90° © 80 BcacpiBanme 1,9 m 0,3 BcacpiBanme m 2,2
Jpivoynanenne m 0,8
Jlbivoypanenye 2,6 m 0,4 I piMoypanenue m 2,1
¢l
Vsru6 45° 0 80 BcacpiBanme 1,2 m 0,2 BcacpiBanme m 1,4
Ipivoymanenne m 0,5
JIpimoypanenue 1,6 m 0,25 JpiMoypanenne m 1,3
Tpy6a @60 1 M mna BHy'{‘p/eHHeI/[ TpyObl AbIMOXOIA Beacoiparie 3.8
<|7 LA —— <HE[} JIbivoypanenye 3,3 m 0,5 I pivoypanenue m 1,0
7, JpiMoypanenne 2,7
HI/I:;;}/;?{ gga Q 60 g BHyTpeHHei! TPY6BI Beacoisarite 4,0
JIpiMoypianenue 3,5 m 0,55 JIpivoypanenne m 1,1
Ipivoypanenne 2,9
Penyxunonusiit aganrep @ 80/60 Beachisatie m 3,0
Beacrimare m 0,4 IsiMoyganenue m 0,8
JIeivoynanenye 2,6 > YA >
[Ipivoypanenue m 2,1
BrIBOf B KOMITIEKTE ¢ BCachIBaHUEM
BepTUKA/IbHBII O 60 [/ BHYTpeHHEI! TPYObI
IBIMOXOTA BcacpiBanue m 14
HHMOgaZHeHme m 1,9 IpiMoypanenue m 3,7
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1.8 AZEGESLEVEGO-ES
FUSTGAZELVEZETO VEGELEMEK
BESZERELESE.

o Ctipust hermetikusan zart kamras és kényszer

huzatos kazan kiépitése.

Vizszintes @60/100mm-es égéslevegd —fiistgaz
rendszer szerelési készlet. Felszerelés (1-10.
abra): Illessziik a peremes konyokot (2) a tomités
(1) (amely nem igényel olajozdst) kozbeiktatasaval
a kazdn hossztengelyéhez kozelebbi csatlakozd
csonkra a korkoros elvezetéket kazan peremes
indité elemével érintkezésben lefele helyezve, és
rogzitsiik a készleten levé csavarokkal. Csatla-
koztassuk a @60/100mm-es koncetrikus végelem
(3) megfelel6 (sima) végét a konyok (2) tokrészébe
iitkozésig és elozéleg ne felejtsiik el felhelyezni a
kiils6 és bels takarorozsdkat. Ily modon biztositjuk
akészletet alkotd elemek megfelel6 illeszkedését és
gaztomorségét.

Megj.: a rendszer megfelelé mukodtetése céljabol
a racsos végelemnek a megfeleléképpen kell be-
szerelve lennie és ellendrizze, hogy a végelemen
lathaté “magas’jelzés a beszereléskor figyelembe
volt véve.

o ©60/100mm-es toldd cséelemek és koncentri-
kus konyokok csatlakoztatasa. Esetleges toldo
elemeknek a kéményrendszer egyéb elemeihez
val6 csatlakoztatdsa esetén a kovetkez6képpen
kell eljérni: csatlakoztassuk a koncentrikus cs6,
vagy konyok megfeleld (sima) végét a mar fels-
zerelt utolsé elem tokrészébe (tomitdgytirt koz-
beiktatasaval) titkozésig. Ily modon biztositjuk
az elemek megfeleld illeszkedését és a rendszer
gaztomorségét.

Az @60/100mm-es szerelési készlet felszerelhetd

hatsd, jobb oldali, bal oldali és eliilsd kivezetéssel.

o Toldo elemek fiigg6leges készlethez. A @ 60/100
mm-es égéslevego / fiistgaz fiiggleges készletet
maximum 12,9 -rel lehet fiiggélegesen meg-
toldani, beleértve a rdcsos végelemet, de nem
a kazanbdl kivezet6 koncentrikus konyokido-
mot. Ez a kiépités megfelel egy 100-as aramlasi
ellenalldstényezének. Az ilyen esetekben az erre a
célra szolgalé toldalékidomokat igényelni kell.

MEG].: A cséelemeket a szerelés sordn 3 méteren-
ként tiplis cs6bilincesel rogziteni kell.

o Kiilsé racsos végelem. Megj.: biztonsagi okokbdl
még ideiglenesen sem szabad soha eltakarni a
kazan égéslevego / fiistgaz kimenetét.

A készlet tartalma (dabra. 1-10):

1db - Tomités (1)
1db - @ 60/100-as koncetrikus konyokidom (2)
1db - @ 60/100-as égésl./fiistg. koncetrikus

végelem (3)
1db - Fehér belsé takarérézsa (4)
1db - Sziirke kiilsé takarérézsa(5)

1.8 YCTAHOBKA BbIBOJJOB BCACBIBAHMA
BO3[IYXA U IBIMOYIATIEHMA.
+ Koudurypamusa tuna C c repMeTHYHOIT KaMepoit u
¢ GpopcupoBaHHOIL BBITSHKKOIL.

Topu3oHTanbHbIe KOMIIEKThl BCACBIBAHUA/
ppiMoyfanens @ 60/100. YeraHoska Kommiekra (V.
1-15): ycraHoBITh 136 ¢ ianiieM (2) Ha LieHTPATbHOM
otBepcTin G0it/epa, BCTaB/IsAA canbHIK (1) (Komopoiil ve
HYHOAEMCA 8 CMA3bIBAH1e) YCTAHABITUBAS €10 KPYI/IBIMIL
BbIEMKaMJ BHU3, IPUCOCIUHAA K (raHLy Ooiinepa,
M 3aBUHTUTH 0OMTAMM, BXOAALMMU B KOMIIIEKT.
TopcoemuunTh KoHeHTpydeckuit Boixog @ 60/100 (3)
¢ rIajiKoit croponsl (“marma”), B roprosuny (“mMama”) (2)
710 YCTAaHOBKM B (asbl], IPOBEPSS, YTO MTONCOCAMHIIIN
COOTBETCTBYIOLIYIO LIATI0Y, TAKIM 06Pa30M, IOCTUTAETCS
COE[[JHEHIIe 3/IEMEHTOB, BXOALINX B COCTAB KOMITIEKTA,
¥ HeO6XOfMMOe YIIOTHEHIE.

IIpumedanue: Jjist MPABUIBHOI PabOTHI CHCTEMBI
HEe00X0zMMO YTOObI ObUTa IPABUILHO YCTAHOB/EHA
PeLIéTKa BBIBOJIA, HEOOXOANMO YOEIUTBCS, YTO YCIOBHOE
o603HaueHne “Bepx’, HAXOAAMMIICA HA BBIBOJE,
COOIIONAETCS TIPH YCTAHOBKe.

o CoeyyHeHe CLIeTUIeHVeM HACaJIOK M KOHLIEHTPIYeCKIIX
Kore @ 60/100. 11 ycTaHOBKM HACaJIOK CIieTIeHeM
C IPYTHMI 5/EMEHTaMII CHCTEMBI BBIBOJIA JIBIMOB,
HEOOXOMMO JefiCTBOBAT CIEAYILIMM 00pasoM:
TOZICOEIMHUTD KOHIIEHTPUYECKYI0 TPYOy Mmn
KOHI[EHTPUYECKOe KOMEHO C TMaJKOIl CTOPOHDI
(“nama”) B ropnosuny (‘mama”)  (c ymwioTHuTeNIEM
KPOMKOIT) Ha MPe/iBAPUTENbHO YCTAHOBMCHHBII
9/IEMEHT /{0 YTIOpa, ITPI 9TOM OCTUTAETCS COETMHEHIIE
9/IEMEHTOB, BXOJALUINX B COCTAaB KOMIINEKTa, I
HEOOXOZMMOE YIIOTHEHIE.

Kommext @ 60/100 MOXeT ObITb yCTAHOB/ICH Ha 3a[{HMIL,
TIpaBbIil 6OKOBOIL, MeBbIiT GOKOBOI MV TepeHMIT
BBIXOJI.

o YIUIMHUTENN [I TOPU3OHTATILHOTO KOMIIIEKTA.
TOpM3OHTANIbHBIII KOMINEKT BCAaChIBaHUA/
neivoyaanerus @ 60/100 MoxeT OBITH YAIMHEH
0 MAKCUMAnvHo20 3HaveHus 12,9 m, BKIWYas
PpewéTyaThlii BBIXOJ M He Y4UThIBAsA KOHLIEHT PUYeCKIIi
BHIXOAHOI u3ru6. Jlanwas koHQuUrypayus
COOTBETCTBYET (PaKTOPY CONMPOTUB/IEHNS PABHOMY
100. B aux cyyasx HEOOXOIMO TOfIaTh 3AIPOC Ha
COOTBETCTBYIOIINE HACAIKU.

Hpume‘[aﬂue: BO BpeMA YCTaHOBKM [BIMOXONA,
HCOéXOI[I/IMO YCTaHaB/IMBATD YE€PE3 KaXK]bIe 3 MmeTpa
MOHTQXHBII XOMYTHUK C KTTMHBIIITKOM.

o Buemmnas pemérka. Ilpumedanue: B nenax
6€30MaCHOCTI PEKOMEHYETCA He 3aT0PaKIBaTh
JJKe BPEMEHHO BbIBOJ| BCACBIBAHILS/IBIMOY/IAIeHIAS
6oitnepa.

B komnnexm exodsm (Vinn. 1-10):

1 - Ynnomuumens (1)

1 - Konuenmpuueckuii useu6 @ 60/100 (2)

1 - Konyenmpuueckuii 6v1x00 6cac./0bimoy0snenus
?60/100 (3)

1 - Buympennas 6enas watiba (4)

1 - Buympennss cepas waiioa (5)

1.8 INSTALAREA TERMINALELOR DE
ASPIRARE AER SI EVACUARE GAZE
ARSE.

o Configuratie tip C cu camera etans si tiraj

fortat.

Kituri orizontale de aspirare-evacuare @ 60/100.
Montaj kit (Fig. 1-10): instalati curba cu flanga
(2) pe orificiul cel mai interior al centralei inter-
punand garnitura (1) (care nu necesitd lubrifiere)
pozitionand-o cu proeminentele circulare orientate
in jos in contact cu flansa centralei i strangeti cu
suruburile prezente in kit. Cuplati tubul terminal
concentric @ 60/100 (3) cu latura mos (neteda),
in latura baba a curbei (2) pana la aducerea in
tamponare, asigurdndu-vé ca ati introdus rozeta
corespunzitoare interna i externa, in acest mod
se va obtine etangeitatea gi imbinarea elementelor
ce compun kitul.

N.B.: pentru o functionare corecta a sistemului
este necesar ca terminalul cu gritar sa fie instalat
corect asigurandu-va c, indicatia “sus” prezenta pe
terminal sa fie respectata in timpul instaldrii.

« TImbinarea prin cuplare a tuburilor de prelungire
si coturilor concentrice @ 60/100. Pentru insta-
larea eventualelor prelungiri prin cuplare cu alte
elemente ale sistemului de evacuare gaze arse
trebuie sd actionati dupa cum urmeaza: cuplati
tubul concentric sau cotul concentric cu latura
(mos) in latura baba (cu garnituri cu calotd) ale
elementului instalat anterior pand la aducerea
acestuia in tamponare (atingere), in acest mod
se va obtine etangeitatea si imbinarea corectd a
elementelor.

Kitul @ 60/100 poate fi instalat cu iesirea posterioara,
lateral dreapta, lateral stanga si anterior.

o Prelungiri pentru kit orizontal. Kitul orizontal de
aspirare - evacuare @ 60/100 poate fi prelungit
pand la o mdsurd max. de 12,9 m orizontal,
inclusiv terminalul cu grilaj §i exclusd curba
concentrici la iesirea din centrald. Aceasta
configuratie corespunde unui factor de rezistenta
egal cu 100. In aceste cazuri e necesar s solicitati
prelungirile adecvate.

N.B.: in timpul instalarii conductelor este necesar
sd instalati la fiecare 3 metri o banda de intrerupere
traseu cu diblu.

o Grilaj extern. N.B.: pentru scopuri de sigurantd se
recomandd sa nu obturati, nici macar provizoriu,
terminalul de aspirare/evacuare a centralei.

Kitul contine (Fig. 1-10):

N°1 - Garniturd (1)

N°1 - Curbd concentrica @ 60/100 (2)

N°1 - Terminal concentric asp./evacuare
060/100 (3)

N°1 - Rozetd internd albd (4)

N°1 - Rozetd externd gri (5)

C13
Max. 12900 mm
115 12675 225
& y » Sy
A= = ——
N N
Max. 12790 mm
1-10 1-11
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Vizszintes @ 60/100 mm-es szerelési készlet
aluminium tetéatvezetovel. A készlet felszerelése
(1-13. 4bra): Illessziik a koncetrikus inditd elemet
(2) a tomités (1) (amely nem igényel olajozast) koz-
beiktatasaval a kazan hossztengelyéhez kozelebbi
csatlakozo csonkra a korkords elvezetket kazan
peremes indit6 elemével érintkezésben, lefele hel-
yezve, és rogzitsiik a készleten levé csavarokkal. Az
aluminium altetéatvezetd beszerelése: helyettesitse
az aluminiumlemezes cserepekkel (4), oly médon
alakitva, hogy az esdvizet elvezesse. Helyezziik az
aluminium tetGdtvezetSre a rogzitett félgombhéjat
(6), és illessziik a helyére az égéslevegd-fiistgaz
csovet (5). A koncentrikus @ 60/100 -es csovet (5)
sziikebb (sima) végével csatlakoztassuk a bévitd
idom (2) tokrészébe titkozésig. E16z6leg ne feledjiik
el felhelyezni ra a takarérozsakat (3).Ily modon
biztositjuk a készletet alkotd elemek megfeleld
illeszkedését és gaztomorségét.

» Koncentrikus toldé cséelemek és konyokok
csatlakoztatdsa. Esetleges toldo elemeknek a
kéményrendszer egyéb elemeihez val¢ csatla-
koztatasa esetén a kovetkez6képpen kell eljarni:
csatlakoztassuk a koncentrikus cs6, vagy konyok
megfeleld (sima) végét a mar felszerelt utolso
elem tokrészébe (tomitdgytrti kozbeiktatasaval)
titkozésig. Ily moédon biztositjuk az elemek
megfeleld illeszkedését és a rendszer gaztomor-
ségét.

Figyelem: ha a koncentrikus fiistcsd végelemet és/

vagy a koncentrikus toldd elemet roviditeni sziiksé-

ges, figyelembe kell venni, hogy a belsé csének 5

mm-nyire ki kell 4llnia a kiilsé cs6hoz képest.

Ez a kiilonleges végelem lehet6vé teszi a fiist elve-
zetését és az égéshez sziikséges levegd beszivasat
vizszintes iranyban.

Megj.: a vizszintes @ 60/100 mm-es aluminium
tetoatvezetSs szerelési készlet felszerelhetd lapos-
és legfeljebb 45% (24°) dolésszogli teraszokra és
tetékre; minden esetben iigyelni kell a végelem
zardsapkdja és a félgombhéj kozotti eldirt tavolsagra
(374mm) (1-14 dbra).

A vizszintes szerelési készlet igy sszedllitva egye-
nes vonalban vizszintesen legfeljebb 14,4 mm-ig
hosszabbithato meg, ebbe a végelem is beleszamit.
Ennek az 9sszedllitasnak az dramlasi ellendlldsi
tényezdje 100-nak felel meg. Ebben azesetben a
sziikséges, csatlakoztatos toldo elemeket kiilon
meg kell rendelni.

A készlet tartalma (ébra. 1-15):

1db- Tomités (1)

1 db- Koncentrikus indulé elem (2)

1 db- Takarérézsa (3)

1 db- Aluminiumcserép (4)

1 db- @ 60/100-as koncetrikus égésl./fiistg. cs6 (5)
1 db- Rogzitett félgombhéj (6)

1 db- Mozgathato félgombhé; (7)

BepTuxanbHblit KOMIIEKT ¢ QTIOMIHNEBOIT Yepenuueit
Q 60/100.Ycraroska kommekta (Vmr. 1-13): ycrasoButs
KOHI|eHTpIYecKuit ianell (2) Ha LieHTPaTIbHOM OTBEPCTIN
6oiiniepa BeTaB/sA canbHuK (1) (Komopouil He Hyxdaemcs
CMA3b18aH1Ie) YCTAHABIIBAS €T0 KPYI/IbIMIT BbIeMKaMI BHU3,
nprcoemitHas K ¢any 6oitnepa, 1 3aBUHTUTD Gomramit,
BXOAAIMMI B KOMIITEKT. YCTAHOBKA MCKYCCTBEHHOIL
QTIOMUHNEBOIl Yepelniibl: 3aMEeHNTD HA Yepernile
aTIOMIMHEBYI0 TUTACTHHY (4), MOTIeTUpYA e€ TakuM 00paso,
4T06BI TPOV3BECTI OTBOJ /1S OK/IEBOIT BOMIBL. YCTaHOBITD
Ha Q/IOMUHIEBOI YeperniLe CTAlOHaPHbIIl MOMYI{UT
(6) u BBecTu TpyOy BcachiBaHusA/gpiMoynanennus (5).
TloncoemyHyTb KOHLEHTpideckiti Bbixon @ 60/100 ¢ rapKoit
croponbi (“rtaria”)(5), B roproity (“Mama”) (2) 40 yCTaHOBKH
B (a1}, IPOBEPAS, YTO MOJICOEUHMTII COOTBETCTBYIONIYI0
a6y (3), Takim 00pasoM, JOCTUTATCA COCAUHEHIE
3/1EMEHTOB, BXOJIALINX B COCTAB KOMIUIEKTA, 1 He0OX0iMoe
VIUIOTHEHE.

o CoepuHenye ClemIeHneM HACAOK YTUHITeNell It
KOHLIEHTPWYECKILit KoreH. [I/1s TOro 4To6bl yCTaHOBUTH
HACAJIKY YJIHUTENN C TIOMOLLBIO CLIETIIEHIA Ha APyTHe
9/1eMeHTbI BbIX/IONHOIT CHCTEMBI, HEOOXOJMMO TIPOBECTI
CIIELYIOLLjy€ OTIEPALIIL: TIOICOSAMHITD KOHLIEHTPUYECKYI0
TPYOY WM KOHLEHTPIYECKOE KO/IEHO C TIaIKOIT CTOPOHBI
(*mama”) B ropnosuny (“mama”) (¢ ymwiorHurenem
KPOMKOI) Ha TIPE/BAPHTEIIbHO YCTAHOB/IEHHDIIT J/eMeHT
110 YTIOPa, TPY 5T0M JOCTHTAETCs COEIUHEHIIE HeMEeHTOB,
BXOJALIMX B COCTAB KOMIINEKTA, M He0OXoguMoe
VIVIOTHEHYe.

BruManIte: Koryia HeoOXOMMO YKOPOTHTD BIXIONHYIO TPY6Y
1/ W KOHLIEHTPIYeCKYI0 HACATIKY Y/UTHHUTEb, HeOOXO[HMO
JIMETb B BUJT YTO BHYTPeHHMI! ILIMOXOF, IO/LKeH BCerTia Ha
5 MM BBICTYTIaTh OTHOCUTENTbHO BHEITHETO.

ot 0cobbI BBIBOJI TO3BOMAET ITPOM3BOANTD JIBIMOY/FA/IEHIE
1 BCacCbIBaHME BO3/yXa, H€O6XO)1VIMO€ [ CropaHud, B
BEPTHMKATIDHOM II0/TOJKEHIIL.

Ipumeyvanue: BepTuKanbubil kommaektr @ 60/100 ¢
TIOMIHIEBOI YepEIIIIENt IO3BONAET YCTAHOBKY Ha TePPach!
¥ KPBIII C MAKCUMAITbHBIM  YK/TOHOM 45% (24°) mpn atom
JIOTKHO ObITh Beerzia COOTIOFICHO PAcCTOAHIE MEXTTY BepXHeit
KpbILIKoit 1t nioyymptou (374 mm) (V. 1-14).

BepTukanbHblil KOMIUIEKT JaHHOI KOHGUrypamiu 6brrh
YIUTUHEH JI0 MAKCUMATIbH020 SHAEHUA 14,4 M BePTIKATILHOTO
¥ IIPAMOTMHEITHOTO, BKITH0Yas BbIBOJL, [JaHHaA KOHQUIypatlus
COOTBETCTBYeT hakTOpy compoTyBeH papHomy 100. Barix
CIyyasX HeoOXOMIMO TOJATH 3AIIPOC HA COOTBETCTBYIOLLME
HACATIKIL.

B komnnexm exodsm (Vinn. 1-15):

1 - Ynnomuumenv (1)

- Konuenmpuuecxuii gpnamey, «<mama» (2)

- Ilaii6a (3)

- Amomunuesas uepenuya (4)

- Konuenmpuueckuii svixo0 scac./
dvimoydenerus O 60/100 (5)

- Henodsuschouil nonyugum (6)

- Hoosuscnviii nomyusum (7)

—

—

Kit vertical cu tigld din aluminiu @ 60/100.
Montaj kit (Fig. 1-13): instalati flanga concentrici
(2) pe orificiul cel mai interior al centralei inter-
punand garnitura (1) (care nu necesitd lubrifiere)
pozitionand-o cu proeminentele circulare orientate
in jos in contact cu flansa centralei si strangeti cu
suruburile prezente in kit.

Instalarea tiglei false din aluminiu: inlocuiti in
cazul tiglelor placa din aluminiu (4), conturand-o
astfel incat apa de ploaie sd poata curge. Pozitionati
pe tigla din aluminiu dispozitivul concav fix (6) si
introduceti tubul de aspirare - evacuare (5). Cuplati
terminalul concentric @ 60/100 cu latura mos (5)
(neteda), in flanga (2) pani la aducerea in tampo-
nare, asigurandu-va ca ati introdus deja respectiva
rozetd (3), in acest mod se va obtine etangeitatea si
articularea elementelor ce compun kitul.

« Imbinarea prin cuplare a tuburilor prelungitoare
si coturilor concentrice. Pentru a instala eventua-
le prelungiri prin cuplare cu celelalte elemente
ale tuburilor de gaze arse, trebuie actionat dupa
cum urmeaza: cuplati tubul concentric sau
cotul concentric cu latura (mos) in latura baba
(cu garnituri cu calota) ale elementului instalat
anterior pana la aducerea acestuia in tamponare
(atingere), in acest mod se va obtine etanseitatea
si imbinarea corectd a elementelor.

Atentie: cAnd e necesar scurtati terminalul de eva-
cuare si/sau tubul de prelungire concentric, aveti in
vedere cd tubul intern trebuie mereu sd iasd in afara
5 mm fatd de tubul extern.

Acest terminal special permite evacuare gazelor
arse si aspirarea aerului necesar combustiei in
sens vertical.

N.B.: kitul vertical @ 60/100 cu tigld din aluminiu
permite instalarea pe terase $i pe acoperisuri cu
inclinare maximd de 45% (24°) si indltimea intre
acoperisul terminal si dispozitivul concav (374 mm)
trebuie mereu respectata (Fig. 1-14).

Kitul vertical cu aceastd configuratie poate fi
prelungit pand la un maxim de 14,4 m rectilinii
verticali, inclusiv terminalul. Aceasta configuratie
corespunde unui factor de rezistentd egal cu 100.
In acest caz e necesar sa solicitati respectivele pre-
lungiri prin cuplare.

Kitul contine (Fig. 1-15):

N°1 - Garniturd (1)

N°1 - Flangd babd concentricd (2)

N°1 - Rozetd (3)

N°1 - Tigld din aluminiu (4)

N°1 - Tub concentric asp./evacuare @ 60/100 (5)
N°1 - Dispozitiv concav fix (6)

N°1 - Dispozitiv concav mobil (7)

-
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080/80mm-es szétvalaszto készlet. Az
(?80/80mm-es szétvalaszto készlet lehet6vé teszi a
fustgazelvezetd és a leveg6beszivo csé kiilonvéla-
sztasat az abran lathato rajz szerint. Az (A) cs6von
(csakis miianyagbdl, hogy a savas lecsapddasoknak
ellendlljon) tavozik az égéstermék. A (B) jelti csovon
(ez is mtianyagbol) keriil beszivasra az égéshez
sziitkséges leveg6. Mindkét csé barmely iranyban
vezethetd.

o A készlet felszerelése (1-15. dbra). Illessziik
az indit6 elemet (4) a tomités (1) (amely nem
igényel olajozdst) kozbeiktatdsaval a kazan
hossztengelyéhez kozelebbi csatlakozo csonkra
a korkoros elvezetdket kazan peremes inditd
elemével érintkezésben lefele helyezve, és rog-
zitsiik a készleten levd hatszogfejii és laposfejii
csavarokkal. Tavolitsuk el a hossztengelytél
tavolabbi csonkban taldlhatd lapos karimat, és
illessziik a helyére a peremes indit6 elemet (3) a
kazanban taldlhat6 tomités (2) kozbeiktatdsaval,
majd rogzitsitk a mellékelt csavarmenetes
csavarokkal. Csatlakoztassuk a konyokoket (5)
megfelel6 (sima) végiikkel az inditd elemek (3 és
4) tokrészébe. Illessziik a helyére az égéslevegt
végelemet (6) megfelel6 (sima) végével a konyok
(5) tokrészébe ttkozésig, elozoleg ne feledjiik
el felhelyezni rd a megfelelé kiils6 és a belsé
takardrozsakat. Csatlakoztassuk a fiistcsd (9)
megfelel6 (sima) végét a konyok (5) tokrészébe
ttkozésig, el6zéleg ne felejtsiik el felhelyezni
a megfelelé belsé takarérozsat. Ily modon
biztositjuk a készletet alkoté elemek megfelelé
illeszkedését és a rendszer tomorségét.

A készlet tartalma (dbra 1-15):

1db. - Kiiiritési tomités (1)

1db. - Karimatarté tomités(2)

1db. - Kiugré égéslevegd karima (3)
1db. - Kiugré fiistgaz karima(4)
2db. - 90° D 80-as konyskidom (5)
1db. - Egéslevegd végelem O 80 (6)
2db. - Fehér belsé takarorézsdk (7)
1db. - Kiilsé sziirke takardrozsdk (8)
1db. - Fiistgaz kiiirit cs6 @ 80-as (9)

Kommnexr cemaparopa @ 80/80. Kommexr cemaparopa
@ 80/80, mosBoIAET PasmeMUTb JHIMOOTBOABI U
KaHa/Ibl BCACHIBAHIA, COITIACHO CXeMe YKa3aHHOI Ha
wmocTparin. Y3 kanara (A) (TOMbKO 13 TIaCTMAcCHI,
I CONPOTHBIEHUS KICIOTHBIM BbhiGpocam),
TIPOU3BOJUTBCA BBIOPOC MPOAYKTOB cropanus. /s
KaHana (B) (Toxxe M3 TIacTMAcChl), TPOM3BOAUTHCA
BCACBIBAHIE BO3JyXa, HEOOXOIMOTO /sl TOPEHML.
O6a kaHaza MOTYT OBITh HAaIpaBIeHb B T0OOM
HATIPABIIEHIII.

o Ycranoska kommaekta (Vmn. 1-15): ycTaHOBHTD
(raner; (4) Ha LeHTpanbHOM OTBepCTIM GoilTepa
BCTayss canbhuk (1) (komopwiii He HyxdOaemcs
6 CMA3bI6AHUE) YCTAHABNMBAA €r0 KPYITBIMU
BBIEMKAMU BHI3, NMPUCOENUHAA K (IaHIY
6oittepa, U 3aBUHTUTD LIECTHTPAHHBIMIU OONTAMIL,
BXOJALIMMI B KOMIUTEKT. CHATD IIOCKMIT (raHer| ¢
6OKOBOrO OTBEPCTHSI OTHOCUTEBHO LIEHTPATIBHOTO
¥ 3aMeHNTDb ero Ha ¢maner (3), ycraHaBIMBaA
cambHMK (2) yXKe yCTaHOBNEHHBI Ha Goitepe u
3aKPYTUTh CAMOPEXYLIMMI BIHTAMIY, BXOASIINMIL
B ocHamenue. Ilogcoemuuuts usrubpr (5) rmaKoit
cTopoHoit (“mama”) B ropnosuHy (“Mama”) dranien
(3 m 4). TlogcoenHUTb BBIBOJ BCAChIBAHUA
(6) rmapxoit cropouoit (“mama”), B rOPIOBUHY
(“mama”) usruba (5) mo ymopa, mpoBepss, 4TO
BHYTPEHHIIe I BHEIIHIIe IAIObI Y)Ke YCTAHOB/IEHbI.
[TopcoeuunTh KOHIEHTpUYECKyI0 TPYOY (9) ¢
TIajiKoit cropoHsi (“marma”), B ropnosuHy (“mama’) (5)
J10 YCTaHOBKM B (ha/IbLI, [POBEPsisL, 4TO MOACOEMMHIII
COOTBETCTBYIOIIYI WWaitby, Takum ob6pasom,
JIOCTUTAETCA COEMMHEHNE NEMEHTOB, BXONAIINX B
COCTaB KOMIUIEKT, i HeOOXOAMMOe YIIOTHEHMe.

B xomnnexm éxodssm (Vinn 1-15):
1 - Bwesoonoii canvruxk (1)

1 - Iepmemuunuii ynnomuumens gnanya (2)
1 - Ihesoosotl pnaret, scacvieanus (3)

1 - Iiesdosoii naney, dvimoyoanenus (4)

2 - M32u690° @ 80 (5)
1

2

1

1

Buisod scacvisarus @ 80 (6)
Brympernue benvie wiatiovt (7)
Brympennss cepast waiiba (8)
Bowxnonnas mpy6a @ 80 (9)

Kit de separare @ 80/80. Kitul de separare @
80/80, permite separarea conductelor de evacuare
a gazelor arse si aspirare aer conform schemei din
figura. Din conducta (A) (obligatoriu din material
plastic pentru a rezista condensurilor acide) sunt
expulzate produsele de combustie. Din tubul (B) (si
acesta din material plastic) se aspira aerul necesar
pentru combustie. Ambele conducte pot fi orientate
in orice directie.

 Montajkit (Fig. 1-15): instalati flanga (4) pe orifi-
ciul cel mai intern al centralei interpunand garni-
tura (1) (care nu necesitd lubrifiere)pozitionand-o
cu proeminentele circulare in jos in contact cu
flanga centralei §i strangeti cu suruburile cu
cap hexagonal si varful plat din kit. Scoateti
flansa plata din orificiul cel mai din exterior si
inlocuiti-o cu flansa (3) interpunéind garnitura
(2) deja prezenta pe centrala si inchideti cu
suruburile auto-ingurubare cu vérf din dotare.
Cuplati curbele (5) cu latura mos (netedd) in
latura baba a flangelor (3 si 4). Cuplati terminalul
de aspirare (6) cu latura mos (neteda), in latura
baba a curbei (5) pana il aduceti in tamponare,
asigurandu-vé cd ati introdus respectivele rozete
interne si externe. Cuplati tubul de evacuare (9)
cu latura mos (netedd), in latura baba a curbei
(5) pana o aduceti in tamponare, asigurandu-
vd ca ati introdus rozeta respectivd internd, in
acest sens de va obtine etanseitatea si articularea
elementelor ce compun kitul.

Kitul contine (Fig. 1-15):

N°1 - Garniturd evacuare (1)

N°1 - Garniturd etangeitate flangd (2)
N°1 - Flangd baba aspirare (3)

N°1 - Flangd babd evacuare (4)

N°2 - Curba 90° @ 80 (5)

N°1 - Terminal aspirare @ 80 (6)
N°2 - Rozete interne albe (7)

N°1 - Rozetd externd gri (8)

N°1 - Tubevacuare @ 80 (9)
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o Csatlakoztasi toldo elemek és konyokidomok
csatlakoztatdsa. Esetleges toldo elemeknek a
kéményrendszer egyéb elemeihez val6 csatla-
koztatasa esetén a kovetkez6képpen kell eljarni:
csatlakoztassuk a koncentrikus cs6 vagy konyok
megfeleld (sima) végét a mar felszerelt utolso
elem tokrészébe (tomitdgytrti kozbeiktatasaval)
ttkozésig. Ily moédon biztositjuk az elemek
megfeleld illeszkedését és a rendszer gaztomor-
ségét.

o Beszerelési helysziikséglet. Az abran (1-16. abra)
a ©80/80mm-es szétvdlasztott szerelési készlet
felszereléséhez szitkséges minimalis helyigényre
vonatkozo méretek lathatéak néhany korlatozo
korilmény felmeriilése esetén.

» Told6 elemek a @80/80 mm-es szétvalasztott
szerelési készlethez. Az egyenes iranyu vizszintes
maximélis hossz (kényokidomok nélkil) @80
mm-es égéslevegd-, vagy fiistelvezetd csoveknél
41 m, fiiggetleniil attol, hogy ezeket égéslevegd
bevezetésére, vagy fiistgiz elvezetésére haszndljdk.
Alegtobb hasznalhato egyenes vonalt hosszusag
fiiggblegesen az égéslevegd cséveknek és a @
80-as fustgaz csoveknek (égéslevegd és fiistgaz
konyokidommal) 36 méter, attdl fiiggetleniil,
hogy ezeket az égéslevegire vagy a fiistgdzra
haszndljék.

MEG].: az esetenként, kieresztd csében keletke-
zett kondenz eltlintetését elsegitendé hajlitsa
a csoveket a kazdn iranydba, 1,5% minimalis
d6lésszogben (1-17. abr.). A @ 80-as vezetékek be-
szerelése alatt hirom méterenként egy torésmentes
szigeteldszalagot kell felhelyeznie csobilinccsel.

o CoepuHene CIeTIeHNeM HACATOK YAMMHITENelt
¥ KoJleHelt. [ TOro 4ToGbI YCTAHOBUTD HACALIKIL
YIIHHUTEY C TOMOL[BIO CLieTUIEHNs Ha pyrue
9/IeMEHTHI BBIXIOMHOI CHCTEMBI, HEOOXOLMMO
IPOBECTY CHIEAYIOLIIE ONePAIIL: TOLCOeAIHUTD
TpyOy MM KOTeHO ¢ IIafiKoit cToposl (“mama”) B
roproBuHy (“Mama”) (C yIIOTHUTETIEM C KPOMKOI1) Ha
TpeNiBAPUTEIbHO YCTAHOB/ICHHbIIT 371€MEHT 0 YIIOpa,
1P 9TOM JOCTHIAETCA COeNMHEHIe d/eMEHTOB,
BXOJIAIINX B COCTAB KOMIUIEKTA, il HeOOXOmIMoOe
YIIOTHEHIe.

o TaGapurHbie pasmepsr ycranosku (V. 1-16).
YkasaHHbI MIHMMAJIbHbIE Pa3Mephl /LSl CerapaTopa
@ 80/80 B OrpaHITYEHHBIX YCTOBUAX.

o Hacajxu ygmianrem i KOMIUIeKTa cemaparopa
@ 80/80. MakcumanbHas NpAMONMHENHHAA
NPOTAKEHHOCTD (6e3 u3rnboB) B BEPTUKAMLHOM
HATIPABJIEHIN, KOTOPas UCIONb3yeTcA JANA TPyb
JbIMOXOIa M BHITSKKN. 11pu D80 pasnaemcs 41
Mempy, 6 He3aABUCUMOCHIU 0N 11020, UCHOTIb3YIOMCS
MU OHU BCACHIBAHUSL UNU 0bIMOYOATEHIS.
MaxcnmanbHas IPOTAKEHHOCTD 110 IIPAMOI IMHIN
(c m3riboM Ha BCACHIBAHNM U Ha IBIMOY/IA/ICHI) B
TOPUBOHTANLHOM HATIPABIEH N 1A TPYO BCACHIBAHMA
u ppivoynanenua@80 pasusemca 36 mempanm, 6
He3ABUCUMOCHIU OM M020, UCHONb3YIOMCA itk OHU
8CACHIBAHUA UM OBIMOYOATIEHUA.

TIpumeyaHye: 11 T0r0, 4TOGBI COCOOCTBOBATH CIMBY
KOHJIEHCaTa, KOTOPbIl GOpMUPYeTCA B BBIX/IOMHON
Tpy6e, HeoOXOMMO HAKTIOHUTH TPYOBI 110 HAIIPAB/IEHIIO
K KOT/Ty ¢ MUHIMA/IbHBIM HaKmoHOM 1,5% (V. 1-17).
Bo Bpems ycranoBku gpiMoxofa @ 80 , HeoOXORIMO
YCTaHaB/IMBATh Yepes Kax/ible 3 MeTpa MOHTAXKHBII
XOMYTHK C K/T/HBIIIKOM.

« Imbinare prin cuplare a tuburilor de prelungire
si coturilor. Pentru a instala eventuale prelungiri
prin cuplare cu celelalte elemente ale tuburilor de
gaze arse, trebuie actionat dupd cum urmeaza:
cuplati tubul sau cotul cu latura (mos) in latura
babd (cu garnituri cu calotd) ale elementului
instalat anterior pana la aducerea acestuia in
tamponare (atingere), in acest mod se va obtine
etanseitatea si imbinarea corecta a elementelor.

o Spatii ocupate de instalatie in figura (1-16). Sunt
trecute masurile minime de instalare ale kitului
terminal de separare @ 80/80 in unele conditii
limita.

o Prelungitoare pentru kit separator @ 80/80. Lun-
gimea maxima rectilinie (fara curbe) pe verticald,
ce se poate utiliza pentru tuburile de aspirare si
evacuare @80 este de 41 metri din care 40 metri
indiferent dacd sunt utilizate pentru aspirare sau
evacuare. Lungimea maxima rectilinie (cu curba
in aspirare si in evacuare) pe orizontal utilizabila
pentru tuburile de aspirare si evacuare @ 80
este de 36 m indiferent dacd sunt utilizate pentru
aspirare sau evacuare.

N.B.: pentru a favoriza eliminarea eventualului
condens ce se formeaza in tubul de evacuare trebuie
inclinate tuburile in directia centralei cu o pantd
minima de 1,5% (Fig. 1- 17) In timpul instalarii
tuburilor @ 80 este necesar si se instaleze la fiecare
3 metri o banda intrerupere traseu cu diblu.
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1.9 AMEGLEVO KEMENYEK KIBELELESE.
A kibélelés egy olyan miivelet, amelynek soran
egy rendszer feldjitisa sordn és egy, vagy tobb j
megfelel§ vezetékek beszerelésével egy uj, a gazbe-
rendezés égéstermékeinek kiengedésére alkalmas
rendszert lehet megvaldsitani egy mar meglévo
kéménytdl (vagy egy fiistcsd), vagy egy miszaki
nyilastol kiindulva (1-18. dbr.). Bélelésre a gyart6
tanusitvanydban erre alkalmasként mindsitett
csészerelési elemeket kell felhasznalni, a gyarto
altal megszabott szerelési és hasznalati utasitasnak,
valamint a jogszabalyoknak megfelelGen.

Immergas bélelési rendszer. A 960-a , a ?80-as
rugalmas és a D80-as merev, “Zold széridjii” kibé-
lelési rendszereket kizdrélag hdztartdsi haszndlatra
és az Immergas kondenzdciés kazdnjai szdmdra
kell alkalmazni.

Minden esetben, a kibélelési miiveletek soran be kell

tartani az érvényben lev6 miiszaki jogszabalyok és

eléirasok szerinti itmutatésokat; féként a munkala-
tok végeztével és a kibélelt rendszer betizemelésekor
el kell allitani a jotallasi igazolast. A tervezet vagy

a miszaki jelentés Gtmutatdsait be kell tartani, az

érvényes torvénykezések és miiszaki jogszabalyok

altal el6irt esetekben. A rendszer és a rendszer al-
kotéelemei rendelkeznek a miiszaki érvényességgel,
amennyiben:

- atlagos éghajlati és kornyezeti feltételek kozott
keriilnek hasznalatra, amint azokat az érvényes
jogszabalyok leszogezik (nincs fiist, a rendes
termofizikai vagy vegyi feltételeket befolyasolni
képes por vagy géz hidnya; standard intervallu-
mokat jelentd, naponta valtakozo hdmérsékletek
jelenléte, stb.).

1.9 IIPOBEIEHME TPYB I/IA
CYIIECTBYIOIINX KAMIHOB.

IIpoBexneHyte TPy0, 3TO OMepaLLs IIPH TIOMOLLL, KOTOPOit
TPV PeCTaBPALM CICTEMBI U TPV TIOMOILY BBEJEHMA
OJIHOTO MM HECKOMBKIIX JIbIMOXOJIOB, OCYILIeCTBLACTCSA
HOBasd CUCTeMA y[aleHus IPOAYKTOB CrOPaHUA C
ra3oBOro Mpnéopa, Ha yxe CYLECTBYIOIIEM KaMiHe
(vivt IBIMOXOfe) W ¢ TexHudeckoM orBepcryn (VL.
1-18). [lna mposenenns Tpy6ompoBofa, TOMKHBI OBITH
JICTIONb30BAHDI KAHA/IBI, KOTOPbIE MSTOTOBUTEND YKa3al
KaK TOAXOiALLNe /I 9TUX Lierell, MCIONb3ysA MeTOf
YCTaHOBKM 1 IPUMEHEHS, YKa3aHHbIe IPOU3BOJUTENIEM,
a TaKKe IPUEPXKIBAACh HOPMATUBHBIX TPeOOBAHMIL.

Cuctema i nposeienus Tpy6 Immergas. Teépovie
cucmemvt 0151 nposedenus mpy6 D60 wécmrux, 80
eubkux u D80 wécmrux “3enénoi cepuu” mozym Gvimy
UCNONIb308AHYL 1MOTIbKO 0718 0OMAWHUX UenAX U O
KOHOEHCAUUOHHDIX kom0 Immergas.

B mo6oM cryyae, onepauiu o IpoBefeHiio Tpy6

JIO/DKHBI COOTBETCTBOBATH [IPE/MICAHNSAM HOPMATHBHBIX

TpeGOBaHNA M JEiCTBYIOU[EMY TEXHUYECKOMY

3aKOHOZATeNbCTBY; B YACTHOCTH, 10 OKOHYAHUIN

paboT ¥ B 3aBMCUMOCTU OT YCTAHOBKU TPYGHOI

CHCTEMBI, JO/DKHA OBITH 3aIONIHEHA [IeKTapaLus 0

c00TBeTCTBIH. JIO/DKHBI TaKKe COOMOATCA YKa3aHUs

[IPOEKTA MM TeXHUYECKOTO OTYETA, B CIYYasX,

IIPe/yCMOTPEHHBIMU HOPMATHBHBIMI TPeGOBaHMAMY

U [Ie/CTBYIOLIEMY TEXHINYECKOMY 3aKOHOJATe/bCTBY.

CucTeMa i KOMIIOHEHTBI CUCTEMBI IMEIOT CPOK CTYKOBI,

COOTBETCTBYIOULMIT JEICTBYIOLINM HOPMATUBHBIM

Tpe6OBAHMAM, B TOM C/Iy4ae eCi:

- YCTaHOBJIEHA TIPY CPEHIX ATMOCEPHBIX YCTOBHUAX
¥ YCTIOBHSIX OKPYXKAIOLIEIT CPefibl, B COOTBETCTBIY C
JIJiCTBYIOLMI HOPMATHBHBIMI TPeGOBaHMsAMI (TTpH
OTCYTCTBII [IMOB, IIBUII VIV TA30B, MEHSIOL{Ve
HOpMa/IbHble TepMOGU3IUECKe YCTIOBIS, BKIIOYas
CTaHJIAP THBLIT MHTEPBAI U eXeIHeBHOE U3MEHEH e I
).

1.9 INTUBAREA COSURILOR EXISTENTE.
Intubarea este o operatiune cu ajutorul cireia, in
cadrul restructurdrii unui sistem si prin intro-
ducerea unui sau mai multor tuburi adecvate, se
realizeaza un sistem nou pentru evacuarea produ-
selor combustiei unui aparat pe gaz, pornind de la
un cos existent (sau de la conductele de gaze arse)
sau de la o niga tehnica (Fig. 1-18). Pentru intubare
trebuie folosite tuburi declarate adecvate acestui
scop de citre constructor, urméand modalitétile de
instalare si utilizare, indicate de constructor insusi,
si dispozitiile normei.

Sistem pentru intubare Immergas. Sistemele de
intubare @60 rigid si D80 flexibil si D80 rigid “Serie
Verde” trebuie sd fie utilizate doar pentru uz casnic
si cu centrale cu condensare Immergas.

In orice caz, operatiunile de intubare trebuie sa re-
specte predispozitiile normei i legislatia tehnica in
vigoare; in mod particular, la terminarea lucrarilor
si corespunzitor punerii in functiune a sistemului
intubat, va trebui completata declaratia de confor-
mitate. Vor mai trebui sd fie executate indicatiile
proiectului sau ale raportului tehnic, in cazurile
previzute de normativa i de legislatia tehnica in
vigoare. Sistemul sau componentele sistemului au

o durata tehnica conforma cu normele in vigoare,

cu conditia:

- séfie utilizat in conditii atmosferice i ambientale
medii (absenta gazelor arse, pulberilor sau gaze-
lor care pot altera conditiile normale termo-fizice
sau chimice; subzistenta de temperaturi cuprinse
in intervalul standard de variatie zilnica, etc.).
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- A beszerelés és a karbantartas a gyarto altal
megadott utmutatasok szerint torténnek és az
érvényes jogszabélyok el6irasai szerint.

- A 060 kemény vizszintes bélelé megengedett
hossza 22 m-rel egyenl6. Ezt a hossziisigot a @
80-as komplett égéslevegd végelem, 1m @ 80-as
fiistgdz cs6 és a két, a kazdn kimenetelénél levé
90° @ 80-as konyok adja.

- A @80 rugalmas vizszintes bélelé megengedett
hossza 30 m-rel egyenlé. Ezt a hossziisigot a @
80-as komplett égéslevegd végelem, 1m @ 80-as
fustgaz cs6 és a két, a kazan kimenetelénél levd
90° @ 80-as konyok és a kazanban / miszaki
nyildsban a rugalmas csé két irdinymddositdja
adja.

- A 080-as merev becsovezett, vizszintes ve-
zetékrész legtobb megengedett hossza 30 m
lehet. Ez a hosszusag a teljes ©80-as égéslevegd
végelem, 1 m a ©80-as fiistgaz csd, két 90° D80-
as, a kazan kimenetelénél levé konyokidom
6sszegébdl kaphatd meg.

1.10 FUST ELVEZETESE KEMENYBE/
KEMENYCSOBE.

A fiistgdzt nem szabad hagyomdnyos gyiijté
rendszerii kéménybe vezetni. A tiistgaz elvezetésére
az L.A.S. tipusu gy(ijtékémény hasznilhato. A
gylijto fiistcsoveket és a kombinalt fiistcsatornakat
kizarolag C tipusu berendezésekhez kell ugya-
nakkor csatlakoztatni és ugyanolyan fajtédjahoz
(kondenzacios), olyan névleges termikus teljesit-
ménnyel rendelkezéekhez, amelyek 30% -nél tobb
értékben térnek el a maximdlis csatlakoztatashoz
képest és ugyanazzal az tizemanyaggal mikodnek.
Az ugyanahhoz a gy(ijtékéményhez vagy kom-
binalt fiistcsovekhez csatlakoztatott berendezések
termofluidodinamikus jellemz6i (fiist maximalis
teljesitmény, a szénnitrat %, a nedvesség %, stb.)
nem kiilénbozhetnek tébb mint 10% -ban a csatla-
koztatott kazan atlagahoz képest. A fiistcsatornakat
ugy kell kialakitani, hogy azok megfeleljenek a
szakképzett személyek altal végzett szamitasi mo-
dszernek, és a jogszabalyok eloirasainak. Annak a
kéménynek vagy fiistcsatorndnak a keresztmets-
zetének, melybe a fiistelvezet6 cs6 bekotésre kertil,

meg kell felelnie a jogszabaly eléirasainak.

1.11 FUSTCSORENDSZER, KEMENY ES
KEMENYFEJEK.

Az égéstermékek elvezetésére szolgalo

fiistcsorendszereknek, kéményeknek és kémény-

fejeknek meg kell felelniiik az alkalmazhaté jogs-

zabdlyok eléirasainak.

Szivo végelemek elhelyezése. A szivo végele-
meknek:

- az épiilet kiils6 falan kell elhelyezkedniiik;

- 1gy kell elhelyezkedniiik, hogy a tavolsagok
betartsdk a hatalyos miiszaki eléirasok altal
meghatérozott minimélis értékeket.

A kényszer huzatos késziilékek égéstermék kive-
zetése tetd nélkiili, minden oldalrol zart szabad
ég alatti térbe. A minden oldalrdl zart szabad ég
alatti terekben (szell6zéakna, belsé udvar stb.)
megengedett a, természetes, vagy kényszerhuzatos
és hételjesitményti gazkésziilékek égéstermékének
kivezetése 4 KW-nal nagyobb és legfeljebb 35 kW
lehet, amennyiben az a hatélyos miiszaki jogszabal-
yokban meghatdrozott feltételeknek megfelel.

1.12 A BERENDEZES FELTOLTESE.

A kazan csatlakoztatasat kovetéen kezdjiik el a ren-
dszer ujrafeltltését a viztoltd csapon keresztiil (1-
21. abra). Az ujrafeltoltést lassan kell végezni, hogy
a vizben 1év6 levegébuborékok osszegytilhessenek
és eltavozhassanak a kazdn és a fiitési rendszer
légtelenité szelepein keresztiil.

A szivettyu zajos lehet a berendezés bekapcso-
lasakor az abban levé levegé jelenléte miatt. Ez
a zaj megsziinik a mikodés néhany percig tartd
megvalosulasat kovetGen és minden esetben miutan
a vizhélzatban levé levegdt a megfelel6 modon
kieresztették.

- YcraHoBKM 1 TeXOOCTYKBAHIE IPOBOJATCA COITACHO
YKa3aHUAM, TIPeJOCTaBICHHBIM H3TOTOBUTEIEM
I COTNACHO HpefNMCcaHuAM JefCTBYIOMmIX
HOPMATUBHBIX TPeOOBAHMIL.

- MaxkcnmanbHas JnMHa BEPTUKATBHOTO OTpPe3Ka,
TpOBEAEHHOT0 TBEPAbIMU TPyOamu D60, paBHseTCS
22M. B HacTosmleil AMMHBI YIUTBIBAETCS BBIXOJ,
BMecTe ¢ BcackiBanyeM @ 80 1 M BbIXIONHOI Tpy6bI
80 11 1Byx 13ru6os Ha 90° @ 80 Ha BbIXOie M3 KOTIIA.

- MaxkcnmanbHas JnMHA BEPTUKAIBHOTO OTpPe3Ka,
nposenénHoro rubximu rpybamu P80, paprserca 30
M. B HacTosIIIel JIMHbI yIMTBIBAETCA BBIXO] BMECTE
¢ cacpiBanyem @ 80 1 M BbIxIONHOI TPyOsl @ 80 I
1BYX u3rn608 Ha 90° @ 80 Ha BbIXOJie U3 KOT/IA U IBE
CMeHbI HaIpaB/eHusA ru0Koit TpyObl B ILIMOXOfe/
TeXHUYECKOM OTBEPCTUIL.

- MaxcumanbHas IMHa BEPTUKAIBHOTO OTPeska C
BHYTpeHHel1 xecTKoit Tpyboit @80 paBHsaerca 30 M.
Hacrosmas aymiana BK/oaeT BHIBOJ, C BCACBIBAHIEM
@80, 1 M Tpy6bI D80 IHIMOYLATIEHNS, JBA 3THOA Ha
90° @80 Ha BbIXOfE U3 HoiTIEpa.

1.10 JBIMOYJAJIEHME C ITIOMOIIbIO
ITBIMOXOJA/KAMMHA.

Hoimoyoanenue He 007%HO Gvimp no0coeduHeHo K
KONNEKMUBHOMY PA3BEMBNEHHOMY ObiMOX00Y
MPadULUOHH020 Mund. JIbIMOyaNeHye JOKHO GbITh
TIOJICOEMIMHEHO K 0CO60MY KOIEKTUBHOMY JBIMOXOJY
tuna LAS. KonnekTiBHble 1 KOMOUHMPOBAHHBIE
JIBIMOXOJIBI JJO/DKHBI OBITh MOJKTIUEHB TOMBKO K
npu6opam Tyma C 1 TAKOro Xe Biyia (KOH/CHCALOHHbII),
UMERIUIl HOMUHANBHYI TEepPMUYECKYIO
TIPOM3BOUTENLHOCTD, KOTOPAs He OTMNYAETCA OOMblIe
4eM Ha 30% B MeHbIIYI0O CTOPOHY, OTHOCHTENBHO
MAaKCHMa/TbHOJ! TIOJIK/TI04aeMOit, ¥ TUTAOIINeCs OfIHUM
u TeM ke ropiounM. TepmormppoguHamMuueckue
XapaKTepUCTHKM (MaKCUMANbHAS MPOBOJUMOCTD
BBIX/IOITHbIX Ta30B, % YITIEKIC/IOTO Ia3a, % BIaKHOCTH I
1.1.) IpUOOpBI, IOFKTIOUEHHbIE K TeM e JbIMOOTBOAAM,
He JIO/DKHBl OTINYaThCA Gombure yeM Ha 10%
OTHOCUTE/IbHO CPE[IHEro MOAKII0UEHHOT0 Goiinepa.
KonnextisHble 11 KOMOMHIPOBAHHBIE BIMOXOJBI, K
KOTOPBIM TOJKMIOYAETCAA BBIXIOMHAA TPY6a, JOKHBI
OTBEYaTh JIE/CTBYIOIMM TEXHIYECKMM HOPMATHBHBIM
Tpe6oBaHIAM. Y4acTKU KaMIHOB M [IBIMOXOZOB, K
KOTOPBIM TOJK/MIOYAETCAA BBIXTIOMHAA TPY6a, JOKHBI
OTBeYaTh JIE/CTBYIOIMM TEXHIYECKMM HOPMATHBHBIM
Tpe6OBaHMAM.

1.11 IBIMOOTBObI, IHIMOXOJIBI 1
IBIMHMKIL

,[[I:-IMOOTBOJII)I, JOBIMOXOABI 1 NTBIMHUKN IIA Y}laHCHI/I}I

HpO)IYKTOB CrOpaHI/IH, JIOJDKHBI OTBEYATh TpeﬁOBaHI/IHM

HpMMeHﬂeMbIX HOPM,

YcraHoBKa BBITAKHBIX YCTPONMCTB. BhiTaXHbIE
YCTPOICTBA JJOMIKHBI OBITD:

- YCTaHOBJIECHDBI Ha HAPY>KHBIX CTEHAX 3[TaHIA;

- YCTaHOBJIEHDI, CO6}1}0118H MIHJMMa/IbHbl€ PACCTOAHINA,
YKa3aHHbIE B ]ICI?[CTBY!OL[UAX TEXHUYECKNX
HOPMaTHBHBIX Tpe60BaHI/I$IX.

BpiBO MPONYKTOB CrOpaHuMsA M3 ammapara
(bopcipoBaHHOIT BBITAKKOIT B 3aKPBITHIX TOMEIIEHIAX
UM HA OTKPHITOM BO3JAyXe. B moMemeHuax Ha
OTKPBITOM BO3JIyXe M 3aKPBITHE CO BCEX CTOPOH
(BeHTUNIANMOHHbIE MAXThl, MaXThl, IBOPH 1 TaK
Jianee), JOMYCTYM TPAMOIt BHIBOJ] IIPOJYKTOB CTOPAHILS
C HaTypanbHOIl iy (OPCUPOBAHHON BBITAKKOI C
pacxorioM Teria ot 4 u o 35 KBarr, ecn mpu sToMm
COOMIOIeHbI TeXHIYECKIIe HOPMATUBHbIE TPeOOBAHNA.

1.12 3ATIOTHEHUE YCTAHOBKIL.

[ocne mopkmoueHuA Goiinepa, NPUCTYNNTD K
3aIIOTTHEHNI0 YCTAHOBKMY C IOMOLIbIO KPaHA 3aTIOMHEHNA
(Mnn.1-21). 3anonHeHne KODKHO ITPOUCXOAUT
MeJ}JIeHHO, jaBasi, TAKIM 00pa3oM, BOSMOXXHOCTb BBIITH
ITy3BIPbKaM BO3JIyXa Yepe3 BBIMYCK BO3MyXa Goitiepa i
CUCTEMBI OTOIIIEHMSL.

IIpu 3amycke Hacoca MOTYT OBITb LIYMbI, CBA3AHHbIE
C HaIn4mem BOS}IYX&. HaCTOXHU/le IITyMbl JTOTKHbL
TIPOTIACTb Yepes HeCKOMbKO MIHYT PaboThI 1 B 060M
cTydae Tocie MpaBMAbHOI MPOJYBKH BO3/yXa B
TUJPABTUYECKOI cucTeMe.
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- Instalarea §i intretinerea si fie efectuate conform
indicatiilor furnizate de citre constructor i
conform prevederilor normei in vigoare.

- Lungimea maxima parcursa a portiunii verticale
intubate @60 rigide este de 22 m. Aceastd lungi-
me este obtinuta luand in considerare terminalul
complet de aspirare @ 80, 1m de tub @ 80 in
evacuare si cele doud curbe la 90° @ 80 la iegirea
din centrala.

- Lungimea maxima parcursd a portiunii verti-
cale intubate @80 flexibile este de 30 m. Aceastd
lungime este obtinutd luand in considerare
terminalul complet de aspirare @80, 1m de tub
@80 in evacuare, cele doud curbe la 90° @80 la
iesirea din centrald i doud schimbiri de directie
ale tubului flexibil in interiorul cosului/nisd
tehnica.

- Lungimea maxima ce poate fi parcursa de seg-
mentul vertical intubat @80 rigid este egal cu 30
m. Aceastd lungime este obtinutd considerand
terminalul de aspirare @80 complet, 1 m de tub
in evacuare, cele doud curbe la 90° @80 in iesire
de la centrala.

1.10 EVACUAREA GAZELOR ARSE IN
TEVILE DE GAZE ARSE/COS.

Evacuarea gazelor arse nu trebuie racordatd la un
cos colectiv ramificat de tip traditional. Evacuarea
gazelor arse poate fi racordati la un cos colectiv
special, tip LAS. Cosurile de gaze arse colective
si cele combinate trebuie si fie racordate doar la
aparaturi de tip C si de acelasi tip (condensare),
avand capacitati termice nominale care sa nu
difere peste 30% mai putin fatd de valoare maxima
racordabild si alimentate de la acelasi combustibil.
Caracteristicile termo-fluidodinamice (capacitate
in masd a gazelor arse, % de anhidrida carbonics,
% de umiditate, etc....) a aparatelor conectate la
aceleasi cosuri de gaze arse colective sau cosuri de
gaze arse combinate, nu trebuie si difere mai mult
de 10% fatd de centrala medie racordata. Cosurile
de fum colective si cele combinate trebuie si fie
expres proiectate urmand metodologia de calcul si
cerintele normelor tehnice in vigoare, de personal
tehnic calificat profesional. Sectiunile cogurilor sau
conductelor de gaze arse la care sa se racordeze eva-
cuarea gazelor arse trebuie sd raspunda cerintelor
normativelor tehnice in vigoare.

1.11 TEVI DE GAZE ARSE, CAMINE SI
HORNURI.

Tevile de gaze arse, cosurile si hornurile, pentru eva-

cuarea produselor de combustie trebuie sd raspunda

cerintelor tuturor normelor aplicabile.

Pozitionarea terminalelor de tiraj. Terminalele
de tiraj trebuie:

- sa fie situate pe peretii perimetrali externi ai
edificiului;

- sifie pozitionate astfel incat distantele s respecte
valorile minime din norma tehnici in vigoare.

Evacuarea produselor de combustie a aparate-
lor cu tiraj fortat in spatii inchise cu cer liber.
In spatiile cu cer liber inchise pe toate laturile
(puturi de ventilare, curti interioare, curti si altele
asemdndtoare), e permisa evacuarea directa a pro-
duselor de combustie a aparatelor pe bazd de gaz cu
tiraj natural sau fortat §i capacitate termicé peste 4 si
panala 35 kW, cu conditia sé fie respectate conditiile
potrivit normei tehnice in vigoare.

1.12 UMPLEREA INSTALATIEL

Dupi racordarea la cazan, continuati cu alimentarea
instalatiei prin intermediul robinetului de alimen-
tare (Fig. 1-21). Alimentarea trebuie executatd lent
pentru a da posibilitatea bulelor de aer din apa s
se elibereze si sa iasd prin orificiile de rasuflare ale
centralei i ale instalatiei de incalzire.

Pompa poate rezulta zgomotoasa la pornire din
cauza prezentei aerului. Acest zgomot trebuie s
inceteze dupd cateva minute de functionare si ori-
cum dupa ce ati efectuat eliminarea in mod corect
a aerului continut in circuitul hidraulic.
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A kazanba be vannnak épitve a kazan keringet6jére
és avizgyjtore felhelyezett automatikus szellztetd
szelepek. Ellendrizziik, hogy a légtelenits szelepek
védosapkdi kellben meg vannak-e lazitva. Nyissuk
meg a radidtorok légtelenitd szelepeit.

A radidtorok légtelenité szelepeit akkor lehet elzdr-
ni, amikor mar csak viz folyik beldlik.

A viztolt csapot akkor kell elzarni, amikor a kazan
nyomésmérdje kb. 1,2 bar nyomast mutat.

Megj.: e miveletek soran a keringetd szivattyut
a muszerfalon taldlhat6 fékapcsold segitségével
szakaszosan mukodtessiik. A keringetd szivatt-
ytikat a motor miikidtetése kozben az eliilsé dugo
lecsavardsdval légtelenitsiik, mig a kifolyo folyadék
nem okoz személyi és tdrgyi sériiléséket. A miivelet
végeztével csavarjuk vissza a zarosapkajat.

Figyelem: az ujrafeltéltés megfelelé médon torténd
megvalositasanak céljabol mikodtesse az “auto-

matikus szell6ztetés” funkciot, ennek tekintetében
nézze meg a 3.14. bekezdést.

1.13 KONDENZGYUJTO SZIFONOK
UJRATOLTESE.

A kazan els6 begyujtasakor megtorténhet, hogy a
kondenzcs6bol égéstermékek tavoznak, ellendrizze
egy par perces miikodés utan, hogy a konenzcsdbél
nem tavozik tobb égéstermék. Ez azt jelenti, hogy a
szifon a megfelel6 magassagig telitett kondenzzel,
amely nem engedi meg a fiist tavozasat.

1.14 A GAZBERENDEZES BEUZEMELESE.
A gazberendezés beiizemelésekor sziikséges
teenddk:

- nyissuk ki az ablakokat és az ajtokat;

- keriiljitk szikra vagy nyilt ling hasznalatét;
- tritsiik ki a gdzcsovekben maradt levegot;

- ellenérizziik a fogyasztéi gazhaldzat

gaztomorségét a jogszabalyok dltal eléirt
modon.

1.15 A KAZAN BEUZEMELESE
(BEGYUJTAS).
A torvény altal eldirt megfeleldsségi nyilatkozat
kiallitasdhoz a kazan betizemelésekor a kovetkezd
kotelezettségeknek kell eleget tenni:
- ellendrizziik a gazrendszer tomorségét a jogs-
zabalyok altal eléirt médon;

- ellendrizziik, hogy a rendelkezésre allo gaztipus
megegyezik azzal, amelyre a késziilék be van allit-
va;

- gyujtsuk be a kazant és ellendrizziik az égés
megfelel voltat;

- llendrizziik, hogy a csatlakoz6 gazrendszer
hozama és a nyomadsértékek megfelelnek-e a
hasznalati kézikonyvben feltiintetett értékeknek
(lasd 3.18. bekezdés);

- ellendrizziik, hogy gazhiany esetén a biztonsagi
elzard szelep megfelel6en miikodik-e, és mennyi
id6 alatt lép mikodésbe;

- ellendrizze a kazdnon és a kazdnban levd
fGelosztd beavatkozasat;

- ellendrizziik a kazan égéslevegd/fiistgaz kon-
centrikus végelem (ha jelen van) hibatlan
mikodését.

Ha a fenti ellen6rzések koziil akar csak egy is pozitiv

eredményt ad, a kazan nem iizemelheto be.

Megj.: a kazin beiizemelését csakis szakember
végezheti el. A késziilék jotdlldsi ideje a sikeres beii-
zemelés idbpontjdtol kezdddik.

Az elvégzett beiizemelés igazoldsa és a Jotdlldsi jegy
az tigyfélnek kiaddsra keriil.

B 6oitnep BCTpOeH aBTOMaTHYeCKMIl KTamaH-
BAHTY3 Ha LUPKY/IALMOHHOM Hacoce Goiinepa
U JIPYTOif, HA TMAPABIMYECKOM KONNEKTOpe.
Iposepumbp, umo ocnabnensvt konnauxu. OTKPHITH
K/IallaHbl /1A BBIXOZla BO3JyXa Ha PajMaToOpax.
Knamaubl Ji/11 BBIXOfia BO3JyXa Ha pajjiaTopax
JO/DKHBI OBITH TOT/JIA 3aKPBITHI, KOTJA BBIXOJUT
TO/IBKO BOJIa.3aKPBITh KPaH HATIOMHEHMA, KOIZa
MaHOMETp MOKa3bIBaeT OKono 1,2 6ap.

IlpumevyaHue: BO BpeMs 9TUX OIepaLMil,
HOLKTIOYMTh HAa OTAENbHBIE MHTEPBAB K
pa6oTe LUPKYIAPHBIL HACOC, C MOMOIIBIO
perynatopa Ha mpubOpHOM 1uTKe. Boinycmumo
6030YX U3 UUPKYTIAUUOHHO20 HACOCA, 0TS IN020
OMKPYMuUmv 8epXHION0 KPbluiKy, 08U2AMENb
donxen ocmasamocs 6 pabome, y6edumocs,
4o BbIX00AUAS HUOKOCTb He MOJKem HAHecmu
yovimku m00am unu npedmemam. 3aKpyTUTD
KOJIITAYOK B KOHIIE ONePAIIIIL.

Buumanme: 0715 npasunviozo nposedeHus
onepayu 3an0NHeHUA, 3anycmumo PyHKUUO
“asmomamuyeckozo cmpasnusanus’” - cMompemo
napazpag 3.14.

1.13 3ATIOJITHEHME CU®OHA JI/ISI CEOPA
KOHEJEHCATA.

IIpu mepBOM BK/MIOUeHNUM Ooliepa co CmmBa
KOH/IEHCaTa MOTYT BBIXOJUTD IPOAYKTHI CrOPaHII,
MpOBEPUTD, YTO TOC/TE HEeCKONbKUX MUHYT
PaboThI, CO CTMBA KOHJIGHCATa OOIbIIEe He BBIXOJAT
HPOAYKTBI CropaHus. ITO O3HAYaeT, YTo CUGOH
HAIIO/THEeH KOH/IeHCATOM Ha IIPaBU/IbHBII YPOBEHb,
He TI03BO/IAIONINI TPOXOXKIEHNIO IbIMA.

1.14 TIOOKTFOYEHUE TA30BOV
YCTAHOBKH.

/151 HOAK/TI0YeH s YCTAHOBKYM HeOOXO/IMO:

- OTKPBITb OKHA U JIBEPY;

- NpeAoTBPATUTb Ha/lIN4Me UCKP M OTKPBITOTO
OTHA;

- NPUCTYNUTL K BBIAYBAaHUIO BO3AyXa,
HaXOJAIErocs B TPyOOILIPOBOE;

- IPOBEPUTH HENPOHUIAEMOCTh BHYTpPEHHE
YCTAHOBKJ, COITIACHO YKa3aHIeM HOPMATUBHbBIX
TpeOOBaHMIL.

1.15 IIPUBEJIEHVE BOVI/IEPA B
IKCIUTYATAIIVIIO (BK/TFOUYEHME).

Jna nonyyennsa Hexmapanuu o CooTBETCTBUM,

HpefyCMOTPEHHOI 3aKOHOM, He06XO[UMO

COOTIOATD CTIEMYIONINe YCIOBUA /IS IPUBEEHIUA

601171epOB B SKCIUTYATALINIO:

- IPOBepUTh HEIPOHMIAEMOCTb BHYTpPEHHeil
YCTaHOBKH, COIJTACHO YKa3aH/eM HOPMATHBHBIX
Tpe6oBaHMIT;

- TIPOBEPUTb COOTBETCTBIE ICIIONb3YeMOrO I'asa, ¢
TeM Ha KOTOPBLil HaCTPOeH 6oiiep;

- BK/IIOUUTD GOi1/Iep ¥ IPOBEPUTD IPABIIBHOCTD
3OKMUTAHUS;

- VIPOBEPUTHb 4YTO Ta3OBbII PACXOx
COOTBETCTBYIOLEE JAB/IEHNUE, OTBEYAET TEM,
4TO0 yKasaHbl B macropre (ITapar. 3.18);

- TPOBEPUTH BKIIOUEHIIE 3AIUTHOTO YCTPOIICTBA,
B CJTyJae OTCYTCTBIA ra3a i 3aTpadyeHHOe Ha 9TO
BpeMs;

- OpOBEpPUTDH [elicTBUE PYOMIbHUKA,
YCTaHOB/IEHHOTO Tepef 6oiinepom;

- IIpOBEPUTH, UTO KOH].[EHTPI/[‘-IeCKI/[I‘/'[ BBIXO[]
BCaCbIBaHI/I}I/HI)IMOYJIaIIeHI/I}I (ecm/[ JIMEETCA B
HBJII/I‘{]/H/I), HE 3arOpPOXKEH.

Ecnu Bcero ofjHa M3 3TUX IPOBEPOK MMeeT
HETATUBHBIN Pe3yIbTaT, KOTEN He MOXKeT ObITh
TIOIK/TIOYEH.

Ipumeuanue: HauanbHAs NPoBepKa 60TinePa dONHHA
6vimp npouseedeHHas K6anuPUUUposanHoim
nepconanom. Iapanmuiinoeiii cpox Komsaa
HAYUHACICS CO OMS NPOBEPKLL.

Honvsosamento ocmasnawmes cepmuguxam
nposepKuU U 2aPAHMUS.
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Centrala are incorporata o supapa de rasuflare
automatd pusd pe circulatorul centralei si una
pusd pe colectorul hidraulic. Controlati cdpdcelele
sd fie slabite. Deschideti supapele de rasuflare ale
radiatorilor.

Supapele de risuflare ale radiatoarelor trebuie
inchise cand din ele iese doar apa.

Robinetul de umplere trebuie inchis cdnd mano-
metrul centralei indica circa 1,2 bari.

N.B.: in timpul acestor operatiuni puneti in functie
pompa de circulare la intervale, actionand asupra
selectorului general agezat pe bord. Aerisiti pompa
de circulatie desuruband capacul anterior, mentindnd
motorul in functionare si asigurandu-vd cd lichidul ce
iese nu poate cauza daune persoanelor sau lucrurilor.
Reinsurubati capacul dupé operatiune.

Atentie: pentru o corectd executare a procedurii de
umplere activati functia “rasuflare automata” vezi
paragraful 3.14.

1.13 UMPLEREA SIFONULUI DE COLECTA-
RE CONDENS.
La prima pornire a centralei se poate intampla
ca din evacuarea condensului sa iasd produse de
combustie, verificati ca dupd o functionare de cateva
minute, din evacuarea condensului sa nu mai jasd
gazele arse de combustie. Acest lucru inseamna ci
sifonul se va fi umplut la o inéltime de condens
corectd pentru a nu permite trecerea gazelor arse.

1.14 PUNEREA IN FUNCTIUNE A
INSTALATIEI DE GAZ.

Pentru punerea in functiune a instalatiei este

necesar:

- si deschideti ferestrele si usile;

- sd evitati prezenta de scantei si flicari libere;
- saefectuati eliminarea aerului din tuburi;

- sd controlati etangeitatea instalatiei interne
conform indicatiilor furnizate de norma.

1.15 PUNEREA IN FUNCTIUNE A CENTRA-
~ LEI(PORNIRE).

In scopurile emiterii Declaratiei de Conformi-
tate prevazutd de Lege e necesara respectarea
urmatoarelor masuri pentru punerea in functiune
a centralei:

- verificati etangeitatea instalatiei interne conform

indicatiilor furnizate de norma;

- sdverificati echivalenta gazului utilizat cu cel pentru
care este prevazutd centrala;

- s porniti centrala si si verificati pornirea corectd
a acesteia;

- sdverificati ca puterea gazului §i respectivele pre-
siuni sé fie conforme cu cele indicate in manual
(Parag. 3.18);

- sd verificati interventia dispozitivului de
siguranta in caz de lipsd gaz si respectivul timp
de interventie;

- sa verificati interventia selectorului general
asezat in partea superioard a centralei;

- sdverificati ca terminalul concentric de aspirare/
descarcare (daci este prezent) si nu fie obturat.

Daca doar unul din aceste controale este negativ,
centrala nu trebuie sa fie pusa in functiune.

N.B.: verificarea inifiald trebuie sd fie efectuatd de
un tehnician abilitat. Garantia centralei incepe de la
data verificdrii acesteia.

Certificatul de verificare initiald si garantie sunt
emise utilizatorului.
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1.16 KERINGETO SZIVATTYU.

A “Hercules Condensing kW” kétféle keringetével
van gyarilag ellatva, mindketté megvaltoztahat6
sebességszabalyozéval ven ellatva.

Ezek a beallitasok a megfelel6ek a berendezési me-
goldasok legtobb esetében.

o A kazan kerinet6je. Hirompozicids, elektromos
sebességszabalyozoval van ellitva. A keringetd
els6 sebességével a kazdn nem a megfeleloképpen
miikodik. A kazan optimdlis miikodtetésének
megvalositasa céljabol javasolt a keringet ma-
ximalis sebességben (max. térfogataram) vald
hasznalata. A keringet6 mar el van latva gyarilag
kondenzaléval.

Szivattyu esetleges kioldasa. Amennyiben hos-
szabb ledllas utdn a keringeté nem mukodik, el
kell végeznie ennek kioldasat. Le kell csavarnia
az eliilsé védésapkat ellenérizve, hogy a kifolyo
folyadék nem okoz személyi és targyi sériiléseket,
és egy csavarhuzoval meg kell porgetnie a motor
tengelyét. Fokozott dvatossaggal jarjon el ennél a
miveletnél, hogy ne karositsa a motort! Amint
a keringet6 kiolddsdra sor keriilt, zarja vissza a
szelléztetd sapkat.

o 1-eszdna keringetd. A sebességkivalaszto gyari-
lag egy kerek jellel jelzett, sebességre van beallitva.
Amennyiben a szolgaltatas nem a megfeleld, foko-
zatosan novelje a bedllitott értéket. Amennyiben
a teljesitmény tal magas, vagy zaj keletkezne a
kering6 folyadék sebessége miatt, fokozatosan
csokkentse a sebességet. Modositsa a szivattya
teljesitményét (térfogatiram) a potenciamérdt a
keringet6n elforgatva egy laposfejli csavarhiizd
segitségével.

Ellendrzés. A keringetd el van latva egy olyan
fényjelzés egységgel, amely adatokat tovabbit
ennek miikodési allapotat illetGen.

- Zold fény: a megfelel6 miikodést jelzi.

- Villogé zold fény: a fényjelz6 azt jelzi, hogy
a keringeté modositja a sajat teljesitményét a
beallitas modositasanak ideje alatt.

- Voros fény: a keringet6 zarlat alatt van.

Szivattyt esetleges kioldasa. Amennyiben hos-
szabb ledllds utdn a keringeté nem miikodik (be-
kapcsolt voros fényjelzo) , el kell végeznie ennek
kioldasat. Tetszés szerint forgassa el a sebességki-
valasztot, amely a keringet6n helyezkedik el az
automatikus kioldasi folyamat elinditasa céljabol
(villogo z6ld fény), ismételje meg a miiveletet
tobbszér egymas utin. Amennyiben a probléma
tovabbra is fennall, iktassa ki a kazan ellatasat,
hagyja a keringet6t kihlni, le kell csavarnia az
elillsé védésapkat ellendrizve, hogy a kifolyo
folyadék nem okoz személyi és targyi sériiléseket,
és egy csavarhuzoval meg kell porgetnie a motor
tengelyét. Kiilonds 6vatossaggal jarjon el ennél a
miveletnél, hogy ne karositsa a motort! Amint
a keringet6 kioldéasara sor keriilt, zarja vissza a
szelloztet$ sapkat és allitsa vissza a kapcsolot a
megfeleld pozicioba.

1.16 UPKYIALMOHHBIN HACOC.
Boitnepsr cepun “Hercules Condensing kW”
BBINYCKAIOTCS € 2 BUJAMMU LUPKYISALMOHHOTO
Hacoca, 062 OCHAIIIEHbI PEry/IATOPOM IIePEMEHHON
ckopocri.Hacrosime ycTaHOBKY TOAXOMAT
Wist GOMbIIEIT YaCTH PeleHNs IPOeKTHPOBAHMS
TUAPABIIIECKOIT CHCTEMBI.

o IIMpKynAnMOHHBIN Hacoc Ooilinepa.
OCHAIEH TPEXIIO3UIIMOHHBIM 3/IEKTPUYECKIM
perynaropom ckopocrtu. Korma Ha
LMPKY/IALMOHHOM HaCOCe YCTAHOB/IEHA TepBast
CKOpOCTb, 6oiliep He paboTaeT B HOPMAIbBHOM
pexxnme. [t onTiManbHON paboTeL Hoiiepa,
PEeKOMEHJTyeTCs ICTIOMb30BATh LIMPKY/IALVIOHHBII
HAaCcOC Ha MaKCHUMaJbHON CKOPOCTHU
(MakcuManbHblil Hanop). LInpKynAunoHHbIi
HAaCOC yoKe OCHAIEH KOHIEHCATOPOM.

IIpn pas6moxupoBannu Hacoca. Ecmu mocre
TO/ITOTO Mepuofia IPOCTOS, IMPKY/IALVOHHBII
Hacoc 6TOKMpPOBaH, HEOOXOZUMO €ro
pasbmoknpoBats. OTBUHTUTH BEPXHIO0
KPBILIKY, YOeUTHCS IIPY 9TOM, YTO BBIXOJISIIIAS
JKUIKOCTb He MOXKET HaHECTH YPOH JIOfAM
UMM TIpeAMeTaM U C MOMOIIBI0 OTBEPTKM
HOBEPHYTDb BaJ [BUTaTeNs, BHIIOMHATD
omepanyuio ¢ MOBBLIIEHHO 0CTOPOXXHOCTBIO,
BO nsbexanne mospexpenuit. Ilocme Toro,
KaK LVPKY/SIMOHHBII HACOC pa36IoKIpOBaH,
3aKpPBITh KprLL[Ky CTpaB/IMBAaHNA.

o IupkynauuonHslii Hacoc 30HbI 1. Perynarop
CKOPOCTM YCTAaHOBJIEH Ha 3aBOJ[CKOE
3Ha4YeHMe, HaCTosIee TIOJI0KeHne 0603HaYeHO
LIAapUKOM. Ecmu SKCIUIyaTaLU/IOHHbIe KayecTBa
HEeJl0CTAaTOYHBI, MOCTENEHHO YBEIMYMUTh
yCTaHOB/IEHHOE 3HayeHue. Ecnu 3HaueHme
SKCHIIYG.TaLU/IOHHbIX Ka4eCTB C/IMIIKOM BBICOKO,
WM TIpy OGHAPYKEHNM IIYMOB, BHI3SBAHHDIX
BBICOKOI CKOPOCTbIO LMPKYIUPYIOI[ei
JKMIKOCTH, IIOCTEIIEHHO YMeHbLLII/[TI) CKOPOCTb.
VIsMeHMTD 9KCIUTyTallMOHHbIE KayecTBa Hacoca
(Hamop) moBOpauMBas MOTEHLMOMETPA Ha
LMPKY/IALMOHHOM HACOCE C IIOMOILbIO IJIOCKOI
OTBEPTKIL.

HOuarnocTuka. HupKynAnMOHHBINA Hacoc
OCHAIéH CBETONMONHBIM MHJIUKATOPOM,
KOTOPbI MpefocTaBasgeT MHGOPMALINIO O
COCTOAHMM €T0 PAbOTHL.

- 3eséHbIIT CBeT: YKasbIBaeT HA MPABUIBHYIO
pabory.

- Murarwomuit 3enéuniit ceet: CBeTORMOJ,
0603HaYaeT, YTO LMPKYIALMOHHBIN HACOC
MBMEHsIeT CBOU 9KCILTyaTaL[{OHHbIe KaYeCTBa
BO BpeMﬂ CMEHbBI yCTaHOBOK.

- KpacHslit cBeT: LUPKYIALMOHHBIT HACOC
G6TOKMpPOBAH.

IIpu pas6moxupoBanuu Hacoca. Ecmu nocie

JIOJITOTO TIepUOfia IPOCTOS, LMPKY/IALVOHHBII

Hacoc 610KupoBaH (BKIKWYEH KPaCHBII

CBETOVION), HEOOXOAMMO €ro PasbIoKIpoOBaTh.

IToBepHYTh B HEOOXO[UMOE IOMOXKEHME

PeryIaTop CKOPOCTU Ha LUPKYIALMOHHOM

Hacoce, 4YTOOBl 3aMyCTUTb MPOLECC

ABTOMATIYECKOTro pas6mokmpoBanus (3enéHslit

MUTAIOLINIT CBETOAMOL), TIOBTOPUTH ONEPALIIO

HeCKO/IbKO pas. Ec/iv Herorajika He ycTpaHsieTcs,

OTK/IIOYUTD 3TEKTPONUTaHNE OT Ooilnepa,

OCTABUTb LIMPKY/IALMOHHBIIT HACOC OX/IXKIATHCS,

OTBUMHTHUTD BEPXHIOK KPBIIIKY, YOSAUTHCA TIPU

9TOM YTO BBIXO[AIIASA KUIAKOCTb He MOXKET

HAHeCTV YPOH JIOMSAM MM IpefMeTaM U C

IIOMOIIIBIO OTBepTKI/I HOBepHyTb BaJI IBUTATENA,

BBIIIOTHATD ONEPaINi0 C MOBBIMIEHHOI

OCTOPOXXHOCTBIO, BO M30€KaHIe IOBPEXXIEHIIL.

ITocre TOrO, KaK LMPKY/IALNOHHBI HACOC

Pa3OIOKMPOBaH, 3aKPBITh KPBILIKY CTPAB/IMBAHILS

1 BHOBb YCTAHOBHTD PETY/IATOPA B IPABI/IBHOM

TIOIOXKEHIL.
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1.16 POMPA DE CIRCULARE.

Centralele de serie “Hercules Condensing kW” sunt
dotate cu doua tipuri de circulatori, ambii avand
regulator de viteza variabila.

Aceste reglari sunt adecvate pentru majoritatea
solutiilor pentru instalatii.

« Circulator cazan. Este dotat cu regulator electric
de viteza cu trei pozitii. Cu circulatorul la prima
pozitie centrala nu functioneaza corect. Pentru
o functionare optima a centralei vd sfituim s
folositi pompa de circulatie la viteza maxima (
nivel presiune max. ). Circulatorul este deja dotat
cu condensator.

Eventuala deblocare a pompei. Dacd dupi o
lunga perioadd de inactivitate, circulatorul s-a
blocat este necesar sa asigurati deblocarea sa.
Desurubati capacul anterior asigurandu-vé ca
lichidul ce iese nu poate cauza daune persoanelor
sau obiectelor si invartiti cu o surubelnita arbo-
rele motor efectuénd operatia cu extrema atentie
pentru a nu crea daune acestuia din urma. Dupa
ce ati deblocat circulatorul inchideti capacul de
rasuflare.

« Circulator zona 1. Selectorul vitezei este setat
din fabrica in pozitia contraindicata cu o mici
sferd. In cazul de prestatii cu rezultate insufi-
ciente mariti progresiv valoarea setatd. In cazul
de prestatii excesive sau de zgomote cauzate de
viteza lichidului in circulatie reduceti progresiv
viteza. Modificati prestatiile pompei (prevalenta)
rotind potentiometrul pe circulator cu ajutorul
unei surubelnite cu cap plat.

Identificarea problemelor. Circulatorul este
echipat de un indicator cu led ce furnizeazd
informatii aproximative la starea de functionare
ale circulatorului.

- Lumina verde: indicd o functionare corecti.

- Lumina verde intermitentd : ledul semnaleaza
ca circulatorul isi moduleaza propria prestatie
in timpul schimbérii unei setari.

- Lumina rosie: circulatorul este in stare de
blocaj.

Eventuala deblocare a pompei. Daci dupi o
lungd perioada de inactivitate, circulatorul s-a
blocat (Led rosu aprins) este necesar sd asigurati
deblocarea sa. Invartiti cum doriti selectorul de
vitezd pozitionat pe circulator pentru a activa
procesul de deblocare automatd (Led verde in-
termitent), repetati de cateva ori operatia. Daca
problema persista eliminati alimentarea centralei,
lasati sa se rdceasca circulatorul, desurubati ca-
pacul anterior asigurdndu-va ci lichidul ce iese
nu poate cauza daune persoanelor sau obiectelor
si invartiti cu o surubelnita arborele motor efec-
tuénd operatia cu extrema atentie pentru a nu crea
daune acestuia din urma. Dupa ce ati deblocat
circulatorul inchideti capacul de rasuflare §i
repozitionati selectorul pe pozitia corecta.
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A berendezésen rendelkezésre allo térfogataram.

Jelmagy
A =

ardzat (dbra. 1-19):
Rendelkezésre dllé emel6magassig a zéna-
szivattyi maximalis fordulatszdmadndl

Hanop, mocturaemslit B cucteme.
Yenosnuie 0603nauenus (Mnn. 1-19):
A = Ipaduk pacxod-nanop Hacoca npu
YCMAHOBKe NEPEKTIOHAMENS 8 PEHUM

Nivel presiune disponibil in instalatie.
Legenda (Fig. 1-19):

A = Sarcina hidraulicd disponibild in sistem,
cu pompa de zond setatd pe viteza

B = Rendelkezésre dllo emelémagassdag ha a «MAX» maximd
zénaszivattyi fordulatszam-szabdlyozdjd- B = Ipaguk pacxoo-nanop nacoca npu B = Sarcina hidraulicd disponibild in sistem,
nak bedllitasa: 4,5 ycmaroske nepexmouamens 6 4,5 cu pompa de zond setatd pe viteza 4,5
C = Rendelkezésre dllo emelémagassdg ha a C = Ipaguk pacxod-Hanop Hacoca npu C = Sarcina hidraulica disponibila in sistem,
zénaszivattyi fordulatszdm-szabdlyozdjd- ycmanosxe nepexnouamens 6 3 cu pompa de zond setatd pe viteza 3
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1.17 HASZNALATI MELEG VIZ FORRALO.
A “Hercules Condensing kW” forral¢ felhalmozési
tipusu, 120 literes befogadoképességgel. A belsejé-
ben a megfelel6 méretti, inoxacél hocseréls csovek
vannak beszerelve, amelyek fel vannak csavarva,
hogy jelentdsen csokkenthetd legyen a hasznalati
meleg viz eléallitas id6tartama. Ezek a forralok,
amelyek kopenybdl, alappbdl dllnak, INOXacélbol
késziiltek hosszabb tartdssdgot biztositanak. A
felszerelés gyartasi és illeszkedési (T.I.G.) alapelvei
amaximalis megbizhatdsagot szolgaljak a legkisebb
részeket beleértve.

A fels6 feliilvizsgalo karima a forral6 és a gongyoleg-
ben a hdcserél6 csovek gyakorlati ellenérzését bizto-
sitja és megkonnyiti a belso tisztitds elvégzését.

A karima fedGjére vannak felhelyezve a hasznalati
viz csatlakoztataséra szolgalo csatlakoztatok (hideg,
bemenetel és meleg, kimenetel) és a magnézium
andd tart6 véddsapka ez utobbival egyiitt, amely
gyarilag szallitott és a forrald bels6 védelmét szol-
galja a lehetséges rozsdasodasi hatésok ellen.

A bojler szétszerelése. A bojler szétszedésének
megvalositasa céljabol iritse ki a kazan berendezését
amegfelel6 kitiritd csatlakoztatot hasznalva, ennek
amiveletnek elvégzése elott pedig ellen6rizze, hogy
a feltolto csap el van-e zdrva. Zarja el a hideg viz
bemeneteli csapot és nyisson ki barmely hasznalati
meleg vizcsapot. Csavarja ki a berendezés szallitasi
és visszacsatlakozasi csovein levé anyacsavarokat
(3) és a bojleren jelenlevé, hideg viz bemeneteli és
meleg viz kimeneteli anyacsavarokat (1). Csavarja
ki a kengyel tartd r6gzitd csavarokat (2). Vegyele a
csavarokat (4) a megfelel6 tartoikkal egyiitt és huzza
ki a bojlert a megfeleld sineken csusztatva. A bojler
visszaszerelésekor a fent leirt miveletet forditott
sorrend szerint végezze.

MEG].: a forral6 magnézium anddjanak hatékony
miikodését ellendriztesse évente egy szakképzett
technikus altal (példdul, Immergas hivatalos
technikai aszisztencia szolgaltatdja). A forral¢ el
van latva hasznélati viz keringet6 csatlakoztatasi
lehetdségével.

Jelmagyardzat (abra. 1-20):
A - Bojlerkiiirit6 csap
B - Berendezéskiiirits csap

1.17 BOOOHATPEBATEJIb I'BC.
Boponarpesarens “Hercules Condensing kW”
HAKONMUTENbHOTO TUMA, EMKOCTbIO 120 MUTPOB.
BHyTpu HaxopATCs TPyOBI TENI0BOro oOMeHa
U3 HepKaBelolelt cTany GOMbIUINX Pa3sMepoB, B
(bopme 3MeeBIKa, YTO MO3BOMSAET 3HAYUTETBHO
COKPATUTb BPeMs NPOU3BOJCTBA TOPAYENl BOJBL.
O607104YKa 1 JHO BOZJOHATPEBATE/IA BHIIOTHEHBI
U3 Hep)KaBellleil cTanu, 4YTO rapaHTUpyeT
6onpmii Cpok sKcIuTyaranyn. KoHcTpyKTuBHbIE
KOHIenTsl cbopknu u cBapounsix pador (T.I.G.)
paspaboTaHbl B MajeilllNX AeTaniX, 4TO
obecreunBaeT MaKCUMANbHYI0 HaJ&KHOCTD.
BepxHuit MHCTIEKIMOHHBIIT (raHel| obecreunBaer
HPaKTUYHYIO IPOBEPKY BOJOHArpeBaTes 1 Tpy6
TeNJIOOOMEHHMKA 3MeeBNKa, a TAKKe YIpouaeT
BHyTpeHHI00 ouncTKy.Ha kpbimke dranie
YCTaHOBJ/IEHBI KPeIIeHNUs [/ MOAKIIOYeHUs
I'BC (BXOJ; XOTOHOIT ¥ BBIXOJ TOpsAYelt BOADI) 1
KpBILIKa-JiepyKaTe/lb MarHINEBOIO aHOJIA, BK/TI0Uas
CaM aHOJI, KOTOPBIIT CepHITHO IIPeOCTABISETCS LS
3aIIMTHI BOJOHATPEBATeE/A OT KOPPO3UM.

JemonTax BogoHarpeBartenss. YTo6bI
JIeMOHTVPOBATh BOJOHArpeBaTe/Ib, HEOOXOHUMO
CIUTH BOAY C YCTAHOBKM (0ii/Iepa, C MOMOLIbIO
CHeNManbHOTO CAMBHOTO (GpUTHMHTA, Mepef
BBIIIO/IHEH)EM HACTOSILIENT OIlepaLut, yOeauThes,
YTO 3aKPBIT KPAH 3aII0/THEHNA. 3aKPBITh KPaH BXOIA
XOJIOJHOI BOJBI M OTKPBITH M060it kKpan I'BC.
OTBUHTHTD TaiiKy Ha TPy6ax MojadM 1 BO3Bpara
ycTaHOBKM (3) 1 raiiku IOCTYIIEHNS XOMOJHOM
U BBIXOZIA TOpsIdell BOAbI HA BOJOHATpeBaTere.
(1) OrBuHTHUTD KpenéxKHble 60MTH CKOO (2).
CHATb 601THI (4) C COOTBETCTBYIOLINM YTOIKAMU
OTPaHMYUTEIAMM, M BBIBECTH BOJOHArpeBaTelb
HApy>Xy 4Yepes3 CIelMaabHble HANPaBIAIOLINE.
MonTax 6oiiepa Npou3BOAUTCA B 06paTHOM
TOpALKeE.

IIpumevyanme: TeXHUK, MMEWIUII
COOTBETCTBYIOLIYIO KBalnpuKauuio (Hampumep,
TeXHUK ABTOpuU3UpoBaHHOro CepBUCHOTO
neHTpa Immergas), JOMXKeH €XerogHo
IpoBepsITh 3P PeKTMBHOCTh MarHUEBOIO aHOJA
BofioHarpesarensa. K BojoHarpeBaTenio MOXHO
MOAKTIOYNTD TEePEXOAHUK PeIMPKYMIALNN
CAHTEXHIYECKOIl BOIBL.

Yenosnvie 0603nauenus (Mnn. 1-20):
A - cnusHoll Kpau 8000HazZpeBaAMens
B - cnusnotl kpan cucmemoL 0monneHus

1.17 FIERBATOR APA CALDA MENAJERA.
Fierbatorul “Hercules Condensing kW” este de
tipul cu acumulare avand o capacitate de 120 litri.
La interior sunt introduse tuburi de schimb termic
in otel inox cu dimensiuni ample infisurate in
spirala ce permit o reducere importanta a timpilor
de producere a apei calde. Aceste fierbatoare cu in-
velitoare, funduri in otel INOX, garanteazi o lunga
durata de viatd in timp. Conceptele constructive
de asamblare si sudura (T.I.G.) sunt produse cu
maxima atentie a detaliilor minime pentru a asigura
maxima siguranta.

Flansa pentru verificare superioara asigura un con-
trol practic al fierbatorului si al tuburilor de transfer
al spiralei §i 0 usoara curatare interna.

Pe capacul flangei sunt pozitionate racordurile de
apa menajerd (intrare rece si iesire caldd) i capacul
are Anod de Magneziu continandu-1 pe acesta din
urmd, furnizat de serie pentru protectia interna a
fierbatorului impotriva posibilelor fenomene de
coroziune.

Demontare boiler. Pentru demontarea boilerului
goliti instalatia centralei actionand asupra racorduri-
lor de evacuare, inainte de a efectua aceastd operatie
asigurati-va ca robinetul de umplere este inchis.
Inchideti robinetul de intrare apé rece si deschideti
oricare alt robinet de apd menajerd. Desurubati
piulitele de pe tuburi si retur instalatie(3) si piulitele
de intrare apa rece si iesire caldd prezente pe boiler
(1). Desurubati suruburile (2) de prindere elemente
fixare. Inldturati suruburile (4) cu respectivele ele-
mente limitatoare de prindere si deplasati boilerul
spre exterior pe elementele de ghidare adecvate.
Pentru montarea boilerului efectuati procedura
in sens invers.

N.B.:efectuati verificiri anuale cu un tehnician
autorizat (de exemplu Serviciul Autorizat Asistentd
Tehnica Immergas) ale Anodului de Magneziu al
fierbatorului. Fierbatorul este predispus la introdu-
cerea racordului de reciclare apa menajera.

Legenda (Fig. 1-20):
A - Robinet golire boiler
B - Robinet golire instalatie

=

1-20
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1.18 KULON KERESRE SZALLITOTT KE-

SZLETEK.

Visszacsatlakozdsi készlet (kiilon kérésre). A
kazan forraldja el van gyarilag latva a visszake-
ringetési készlet csatlakoztatasi lehet6ségével.
Az Immergas egy sor olyan csatlakoztatot
és kapcsolot bocsat rendelkezésére, amelyek
lehet6vé teszik a bojler és a hasznalati vi beren-
dezés kozotti csatlakoztatds megvalositasat. A
forraléra mar fel van szerelve a visszakeringetd
szonda csatlakoztatdja és a beszerelési rajzon
el van irdnyozva a visszakeringetési készlet
csatlakoztatéjanak megjelélése.

Elzaré csapkészlet ( killon megrendelésre). A
kazan gyari kialakitasa lehet6vé teszi elzaro csa-
pok felszerelését a csatlakozo egység eléremend
és visszatérd csoveire. Ez a készlet igen haszno-
snak bizonyulhat a karbantartds soran, mivel
igy lehetove valik, hogy csak a kazant kelljen
vizteleniteni és ne a teljes vezetékrendszert.

Polifoszfatadagolo készlet (kilon megren-
delésre). A polifoszfatadagold csokkenti a
mészkolerekodasok kialakuldsanak veszélyét,
megdrizve a hdcserélés és a hasznalati meleg
viz el6allitas eredeti feltételeit. A gyarilag el van
létva a polifoszfatadagol6 készlet alkalmazasi
lehetdségével.

Zonas keringetdk készlete (kiilon megrende-
lésre). Amennyiben a berendezést tobb zonéra
fel szeretnék osztani (legtobb haromra), hogy
fuggetlen szabalyozdkkal legyen kiilon ellatva,
és hogy minden zonaban a megfele§ vizhozam
maradjon, az Immergas z6nas keringetSkészletet
szallit kiilon kérésre..

Alacsony homérséklet készlet (kiilon kérésre).
Abban az esetben, amikor a ftit6berendezést
magas hémérsékleti (fltotestek) és alacsony
hémérsékleti (padlézati berendezések) zonakra
kellene felosztania, ahhoz, hogy ezeket 6néllo
szabalyozassal lassa el, és hogy minden zénéban a
vizhozam magas szinten maradjon, az Immergas
kiilén kérésre alacsony hémérséklet készletet
szallit.

Napelem készlet (killon kérésre). Abban az eset-
ben, amikor napelemeket kivannak hasznalni
haszndlati meleg viz el6allitasa caljabol, az
Immergas kiilon kérésre napelem készletet
szallit.

Alacsony hémérséklettel rendelkez6 termosztat
készlet. Kozvetlen, alacsony hémérsékleten
mikodé kazanon (nincs ellendrzés a kazanon
lent), az alacsony hémérsékleti berendezés
meghibasodasat elkeriilendd, be kell szerelnie
egy biztonsagi termosztatot a szallit6 csére.

A fenti kiegészito készleteket a gyarté kompletten,
szerelési és haszndlati utmutatéval egyiitt szallitja.

1.18 KOMIUIEKTDI, ITPENOCTAB/IAEMBIE

110 3AKA3Y.

3amuTHB KoMmnmekKT (omums).
BopgoHarpesatenb 60iinepa IpeapacnonoxeH
IJISL YCTAaHOBKM KOMIUIEKTA PeLMpPKyIIALVIN.
Immergas mpefjocTaBsAeT pAJ| IEPEXOTHUKOB 1
(bUTHHIOB, KOTOPbIE O3BOIANT IOAKITIOYNTD
Ooitlep K CaHTeXHMYECKOil ycTaHOBKe. Ha
BOJJOHArpeBaTe/N yyKe YCTaHOBJIEeH ePeXOfHIK
JATYNKA PeNMPKYIAINYI ¥ HA YCTAHOBOYHOM
npoduie IpeycMOTPEHO YKa3aHume KPerIeH st
KOMIIJIEKTa PeLUPKY/LALVIA.

KoMneKkT 3amOpHBIX BeHTUIEN AIA
OTOMUTENbHON cucTeMbl (1O 3ampocy).
KoHcTpykuys 6oiiepa 103BOJIseT yCTAHOBUTD
3alIOpHbIE BEHTU/IN Ha pr6e moga4ym BOJIbI
B OTONMTENbHYI0 CUCTeMy 1 Ha Tpybe
BO3BpaTa BOABI 113 cycTeMbL. Takas yCTaHOBKa
OdeHb YAOOHA C TOYKU 3peHMs paboT 1o
TeX00CMYKMBAHMIO, TOTOMY YTO [O3BOJIAET
CIUTD BOAY U3 OFHOTO GollIepa, OCTaB/Isis Ipy
3TOM €€ B CHCTEME.

Kommext nosaropa nonudocdaros (omums).
Jlosatop monudocharos npegoTBpamaeT
06pasoBaHMe U3BECTKOBBIX OTIOXEHMUIT
" COXpaHAET HEM3MEHHBIMU BO BPEMEHH
TIepBOHAYa/IbHbIe XapaKTePUCTIKM TEII006MeHa
u I'BC. Koncrpykuus 6oitnepa paspaborana ¢
y4eTOM BO3MOXXHOCTM YCTAaHOBKM JI03aTOpa
nondocdaros.

L MpKy/IALMOHHDIN KOMIUIEKT 30HBI (OMI{ys).
B ToM cnyyae, ecnm BB JKejlaeTe pasjieinTh
CHCTEMY OTOIL/IEHNs1 Ha HECKOTIBKO 30H (He Goree
TPEX) /I UX OTAEMBHOTO OOCTY>KMBAHNUA C
OT/Ie/IbHBIMY HACTPOVIKAMI Y [/ TIOiIepAKaHIA
BBICOKOJI MOJA4¥ BOJBI ISl KaXK/[Ol 30HBI,
Immergas mocTaBA€eT B BUJiE ONIVM KOMIITIEKT
30HHBIX IIVPKY/IAIMIOHHBIX HACOCOB.

KomminexT Huskoit Temneparypsi (orus). B rom
CIy4ae, eC/Ii BbI JKelaeTe PasfieNuTh CUCTEMY
OTOTUIEHNS HA 30HY BBICOKOJ TeMIepaTyphl
(TepmocuOHbI) ¥ 30HY HU3KOI TeMIEPATy bl
(o6orpes mona) JAnsA UX OTAENBHOTO
0OCITY)XMBAHNA C OTHEIBHBIMU HACTPOMKAMU
¥ /14 TIOiIePyKaHyA BBICOKOII IIOJIa4yt BObI /LS
KaXX7Io¥l 30HBI, Immergas IocTaBisgeT B Buje
OTIIIMY KOMIIEKT HM3KOI TeMIIepaTyphl.

KoMriekT conHeuHbIX naHeneit (omuys). Ecmn
HeOOXOVMO JCIIO/Ib30BATh COJTHEYHbIE ITAHEII
TonbKo fAnA mpomssopcTa I'BC, Immergas
GbakyIbTaTMBHO HPENOCTABIACT KOMIIEKT
COJTHEYHDIX TIaHeTIENt.

KOMI/IEKT IpefjoXpaHUTeIBHOTO TepMOCTaTa
HusKoit Temreparypsr. Korma 6oiinep paboraer
Ha IIPSIMOIT HUBKOIT TeMIeparype (OTCyTCTBIe
IPOBEPKI Ha BBIXOfe 0oii/lepa), BO u3bexaHue
HEIIO/JI0K YCTAHOBKI HM3KOI TeMIlepaTypbl,
HeoGXOIMO YCTAHOBUTH Ha TPyGe mopmaun,
IIpefjOXPAHNTEIbHBII TePMOCTAT.

BbIHleyKa3aHHbIe KOMIUIEKTBI IPENOCTAB/IAIOTCA
BMECTE C MHCTPYKLIMOHHDBIM JIMICTOM /1 YCTAHOBKM
W 9KCIUTYyaTal M.
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1.18 KITURI DISPONIBILE LA CERERE.

« Kit recirculare (la cerere). Fierbdtorul centralei
este predispus pentru aplicarea kitului de re-
circulare. Firma Immergas furnizeaza o serie
de racorduri si legaturi care permit conectarea
boilerului cu instalatia menajera. Pe fierbator
este deja introdus racordul sonda recirculare
si pe sablonul pentru instalare este previzuta
indicarea prinderii kitului de recirculare.

« Kit robinete interceptare instalatie (la cerere).
Centrala este previzuta pentru instalarea robine-
telor de interceptare instalatie de introdus in tu-
burile de tur si retur ale grupului de racord. Acest
kit rezulta foarte util in momentul intretinerii
pentru ci permite golirea doar a centralei fara a
fi necesar sa golim intreaga instalatie.

« Kit dozator polifosfati (la cerere). Dozatorul
de polifosfati reduce formarea de depuneri de
calcar, mentinand in timp conditiile originale
de transfer termic i producere de apa calda
menajerd. Centrala e previzuta pentru aplicarea
kitului dozator de polifosfati.

« Kit circulatori de zona (la cerere). In cazul in
care se doreste divizarea instalatiei de incélzire
in mai multe zone (maxim trei) pentru a le de-
servi separat cu regldri independente §i pentru a
mentine ridicatd capacitatea apei pentru fiecare
zond, firma Immergas furnizeaza la cerere kitul
circulatori pe zona.

« Kit temperatura redusd (la cerere). In cazul in
care se doreste divizarea instalatiei de incélzire in
zond cu temperaturd ridicata (calorifere) si zona
cu temperatura redusi (instalatie si pardoseald)
pentruale deservi separat cu reglari independen-
te si pentru a mentine ridicatd capacitatea apei
pentru fiecare zond, firma Immergas furnizeaza
la cerere kitul de temperatura redusa.

« Kit panouri solare (la cerere). In cazul in care
se doreste utilizarea panourilor solare pentru
producerea de api calda menajera, Immergas
furnizeaza la cerere kitul panouri solare.

« Kit termostat de siguranta temperatura redusa.
Cu centrala in functiune in temperaturd redusa
directd (niciun control in aval de centrala),
pentru evitarea inconvenientelor din instalatia
de temperatura redusa, trebuie si introduceti
pe tubul de tur un termostat de siguranta.

Kiturile de mai sus sunt furnizate complete si dotate
de fisd cu instructiuni de montare i utilizare.
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1.19 A KAZAN ALKOTORESZEL
Jelmagyardzat (ébra. 1-21):
1 - Inoxbojler

NSO W

o)

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

32
33
34
35
36

37
38
39
40
41
42
43
44
45
46

Haszndlati viz visszakeringetd (opciondlis)
Hdromiranyti szelep (motorizdlt)
I-es zona by-pass

1-es zna egyirdnyti szelep

I-es zéna keringetd

Biztonsdgi termosztdt (Alacsony
hémérséklet) (opciondlis)

Szdllité szonda (Alacsony hémérséklet)
(opciondlis)

2-es zona keringet6 (opciondlis)

2-es z6na egyiranyi szelep (opciondlis)
2-es zona by-pass (opciondlis)
Kever§ szelep (opciondlis)
Kondenzicids egység

Fiistgdz termosztdt

Forralé

Begyijtdsi gyertya

Erzékeld gyertya

Venturik

Gayfivoka

Ventildtor

Hideg viz bementeli csap

8 bar-os btztonsagt szelep

Egéslevegs csé

3 bar-os biztonsdgi szelepr
Haszndlati viz kiterjedési tartdly
Berendezés tjrafeltoltd csap
Kondenzkiiirité szifon
Polifoszfatadagolo (opciondlis)
Haszndlati szonda

Bojler kiiirité csap

Levegd vételezési rés (égéslevegd A) - (fii-
stgaz F)

Pozitiv jelzésti nyomdsfogo

Negativ jelzésti nyomdasfogd
Manudlis légszelep

Légszelep

Zona miikidtetésére szolgdlo elektro-
mos csatlakoztatdsi kapcsoloszekrény
(opciondlis)

Vizgyiijto

Berendezés kiterjedési tartdlya
Szdllité szonda

Biztonsagi termosztdt

Gytijtd kitiritésére szolgdlé csap
Berendezés nyomdsmérdje(abszoliit)
Kazdn keringetd

Zdrt kamra

Gazszelep

Berendezés kitirit§ csap

1.19 KOMIIJIEKTYIOIIVIE BOVITTEPA.
Yenosnvie 06o03nauenus (Mnn. 1-21):

26 -

27

Bodonazpesamens u3 Hepwaseruseii cmanu
Lupxynauyuonnoiii nacoc peyuprynavyuu I'BC
(paxynomamusHo)

- Tpexxobosou Kknanan (Momopu3upoanHolii)
batinac sonvl 1
OdnonanpasnenHotii Kana 3onol 1
Hupkynayuonnsii Hacoc 30Hvl 1
Ipedoxpanumenviotii mepmocmam (Huskas
memnepamypa) (paxynvmamusHo)

- Jamuuk nodauu (Huskas memnepamypa)

(paxynomamusHo)
Hupkynauuonnuiii Hacoc 301t 2
(paxynvmamueno)
OoHoHanpasneHHolil KNANAH 30HbL 2
(paxynomamusHo)
baiinac 3onvt 2 (axynvmamusHo)
Cwmecumenvrvlii knanax (axynvmamusHo)
- Kondencayuontoiii modyno
Perne dasnenus dvima
Topenka
Ceeua 3axueanus
Ceseua-Oemexmop nnament
Knanan Benmypu
- [azosoe conno
Benmunamop
Kpan exo00a xon00Hoti 600vt
Ipedoxpanumenvioiil knanat 8 6ap
- Tpy6a scacotsaniis 6030yxa
IIpedoxpanumenviviii knanaw 3 6ap
Pacuupumenvhoiil 6ax canmexHuueckoii
YCMAaHOBK.
Kpan sanontenus cucmembol
- Cudpon cnusa xondercama

- Jlosamop nonugocpamos (Paxynvmamusno)

CanmexHuteckutl 30H0

Kpan cnusa 800v1 u3 s00oHazpesamens

Bnycxnoie omeepcmust (6030yx A) - (0vim F)

Bu1800 0a8eHuUs NO0KUMENbHBLI CUHAT

Bui800 dasnenust ompuyamenvHolii cuenarn
- Knanan pyunozo cmpasnusanus 6030yxa

Knanan cmpasnusanus 6030yxa

Kopoém IIeKMPUHeCK020 NOOKIOHeHUS

30HHOe ynpasnerue (paxynvmamueHo)

Tudpasnuueckuii konnexmop

Pacuupumenvholii 6ax ycmaosku.

3010 nodauu

IIpedoxpanumenvroe pene 0asnenus

Kpan ons cnusa 800t u3 konnexmopa

DPerne 0asnenus ycmarosku (aGcomomblii)

Lupkynayuonoiii Hacoc Goiinepa

Tepmemuunas kamepa

Tazoevii knanan

Kpan cnusa 600v1 u3 cucmembt
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1.19 COMPONENTE CENTRALA.
Legenda (Fig. 1-21):

1

N O\ G W

o

10 -
11 -
12 -
13 -
14 -
15 -
16 -
17 -

18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

29 -

30
31
32
33
34
35

36 -

37
38
39
40
41
42
43

44 -

45
46

Boiler inox

Circulator recirculare sanitar (optional)
Supapa trei cdi (motorizatd)

By-pass zonal

Supapad unidirectionald zona 1
Circulator zona 1

Termostat sigurantd (Temperatura redusd)
(optional)

Sondd tur (Temperatura redusa)
(optional)

Circulator zona 2 (optional)

Supapad unidirectionald zona 2 (optional)
By-pass zona 2 (optional)

Supapd mixare (optional)

Modul cu condensare

Termostat gaze arse

Arzator

Bugjie de aprindere

Bujie de indicare

Venturi

Duzi gaz

Ventilator

Robinet intrare apd rece

Supapa de sigurantd 8 bar

Tub aspirare aer

Supapa de sigurantd 3 bar

Vas expansiune sanitar

Robinet umplere instalatie

Sifon evacuare apa condens

Dozator de polifosfati (optional)

Sonda menajer

Robinet golire boiler

Puturi de preluare (aer A) - (gaze arse F)
Prizd presiune semnal pozitiv

Prizd presiune semnal negativ

Valva evacuare aer manual

Supapa rasuflare aer

Compartiment racordare electrica gestiu-
ne zone (optional)

Colector hidraulic

Vas expansiune instalatie

Sonda tur

Termostat sigurantd

Robinet de golire colector

Presostat instalatie (absolut)

Circulator Centrald

Camerd etang

Supapd gaz

Robinet golire instalatie
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HASZNALATI ES KARBANTARTASI
UTMUTATASOK. - (FELHASZNALO)

2.1 TISZTITAS ES KARBANTARTAS.
Figyelem: A fiitési rendszeren rendszeres
id6kozonkeént el kell végezni a rendes karbantartast
(ezzel kapcsolatban, lasd a szakembereknek szant,
“akésziilék éves ellendrzése és karbantartdsa™-ra vo-
natkozo részt) és energetikai hatékonysag hatarid6k
szerinti ellendrzését a nemzeti, regionalis vagy helyi
hatalyos jogszabalyok altali el6irasok értelmében.
Ezéltal hosszt ideig valtozatlanul megérizhetéek
a kazan biztonsagi, hatékonysagi és mikodési
jellemz6i.

Javasoljuk, hogy az Onék lakéhelyéhez legkozelebb
es6 Teriileti Miszaki Kozponttal kosson éves kar-
bantartasi és tisztitasi szerz6dést.

2.2 ALTALANOS TUDNIVALOK.

Ne tegye ki a fali kazant konyhai f6z6lapokrdl

felszallo g6zok kozvetlen hatdsanak.

Tilos a kazan hasznélata a gyerekek vagy hozza nem

ért6 személyek szdmara.

A biztonsigos miikodés érdekében ellendrizziik,

hogy az (esetlegesen megléve) égéslevegl-fiistgaz

koncentrikus végelem kimenete még ideiglenesen

se legyen soha eldugulva.

Teendodk a kazan ideiglenes kikapcsolasa esetén:

a) viztelenitsiik a vizrendszert, ha nem tartalmaz
fagyallot;

b) zérjuk el az elektromos, viz- és giz tapcsatla-
kozast.

Abban az esetben, ha épitési vagy karbantartési
munkalatokra kertil sor a fistelvezet6 rendszer
vezetékeinek kozvetlen kozelében levo épiileteken,
vagy a fiistgazelvezet egységeken, illetve azok tar-
tozékain, kapcsoljuk ki a késziiléket és a munkalatok
befejezését kovetSen szakemberrel ellendriztessiik
az érintett csovek vagy berendezések megfeleld
miikodését.

A késziilék és alkatrészei tisztitdsahoz ne alkalmaz-
zunk gyalékony anyagot.

Ne hagyjunk gyulékony anyagot vagy ennek
tartalyat abban a helyiségben, ahol a késziilék
tizemel.

» Figyelem! Az elektromos drammal mikodé
részegységek barmelyikének hasznalata soran be
kell tartani néhany alapveté szabalyt, gy mint:

- ne érintsiik meg a késziiléket vizes vagy
nedves kézzel, tovabba ne nyuljunk hozza,
ha mezitlab vagyunk;

- ne htizzuk meg az elektromos kabeleket, ne
tegytik ki a berendezést az éghajlati koriil-
ményeknek (es6, napsiités, stb.);

- a készilék elektromos tapkabelét a felha-
sznalonak tilos kicserélnie;

- a kabel sériilése esetén kapcsoljuk ki a
késziiléket és a kabel cseréjével kizardlag
megfelel szakmai képesitéssel rendelkezd
személyt bizzunk meg;

- Amennyiben t6bb ideig nem hasznélja a
berendezést, ajanlatos kiiktatni az elektromos
aram tapkabelét.

MEG].: a display-en jelzett hdmérsékleti értékek
+/- 3°C tolerancidjuak a kornyezeti feltételek miatt,
s nem a kazan okozza ezt.

JVHCTPYKIIVIY ITO KCIIIYATALIVIN I
TEXOBCTYKVBAHHIO. - (TOTb3OBATEJIb)

2.1 YMCTKA M TEXOBCITY)KIMBAHUE.
BuuManue: TeNMOBbEe YCTAHOBKM [OMKHB ObITh
IOJ{BEPXKEHbI IIEPHONYECKOMY TeX0OCTYKUBAHNIO
(o HacToAmel TeMe B MHCTPYKIMAX MPHUBECHBI
YKa3aHNA B pasfiefie, NPeHA3HAYCHHOTO /1A TeXHUKIL,
B IIYHKTe “eXerojHas IPOBepKa 11 TeX00CIyKIBaHIe
niprbopa”) I IPOBEPKH UCTEUEHNIO CPOKA SHEPIIYECKOit
3 }EKTUBHOCTM B COOTBETCTBIUI C HAIMOHA/TBHBIMHU,
06aCTHBIMI M MECTHBIMI HOPMAaTUBHBIMIU
TpebOBAHVIAMIL

970 TMO3BOMNAT 00eCTIeYNTh HEMMEHHOCTD C TeUeHNMeM
BPeMeHN TaKUX XapaKTepUCTUK, OTAMYAIUIUX
JIAHHbIIT GOliep, KaK HafeXHOCTD i IQDEKTHBHOCTD
GYHKIMOHMPOBAHYA.

MbI peKoMeHZiyeM BaM 3aKIMOUMTb JOTOBOP Ha
TIpoBefieHIte paboT MO YHUCTKE i TeX0OCTYKUBAHITIO CO
CIIELMATUCTOM, 0OCTYKIBAIOIINM BAIy TePPUTOPHIO.

2.2 OBIIME YKA3AHNA 110 TEXHUKE
BE3OITACHOCTMU.

IoxsecHolt Goitiep He J0/DKeH MIOJBEPraThCs IpAMOMY

BO3JIEMICTBUIO Mapa, MOJFHMMAIOUEr0Cs C KyXOHHOI

TUTATBL.

3ampemaeTrca 3KCIIyaTanua 6oinepa feTbMu u

JINIIAMIA, HE UMEIOILIMMU OIIbITa pa60TbI C HOI[O6HI)IMM

YCTPOMCTBAMMU.

BIE/LAX 6€30IACHOCTIL, IIPOBEPUTD, YTO KOHLICHTPIYECKIIi

BBIXOJ, BCACHIBAHNSA BO3JyXa/JbIMOYaNeHNs (ecnm

MIMEeTCs B Ha/INUII), He 3aTOPOXKeH e BPEMEHHO.

IIpu BpeMeHHOM OTK/II0UeHMIt GoliIepa He06XOIMO:

a) CIIUTH BO)IY U3 OTONMMUTENbHON CUCTEMBI 3a
VICKTIOYEHMEM TOTO CTydas, KOTAia PeycMOTPeHo
JCTIONb30BAHME AHTH(PI3A;

b) OTKJIIOYNUTD arperat oT raszoBoit Marucrpanmu,
BOZIOTIPOBO/IA 1 CETY SNEKTPOMMTAHMNA.

B cnydae mpoBefenna Kakux-m6o pabor BOmusn
BO3/IXOBOJIOB /TN YCTPOJICTB BIMOY/a/IeHNA, 10 MX
3aBEPIICHINIO CTIEyeT IOPYYMTh KBATUQUIIPOBAHHOMY
CHELMANTUCTY NPOBePKY QYHKIMOHMPOBAHMA ITUX
BO3JIyXOBOJOB Il YCTPOICTB.

He nmpousBopuTe YiCTKY arperaTa ujm ero yactes
JIETKO BOCII/IAMEHAEMBIMI BEIleCTBAMIL.

He ocraBnsiiTe orHeomnacHblie BelecTBa MU
cofiepxalnue UX eMKOCTU B HOMEL[eHNHU, B
KOTOPOM YCTaHOBJIEH 6oiinep.

+ Buumanme: sxcrnyaranus mo60ro ycTpoiicTsa,
TOTPEBIIAIONIEr0 S7IeKTPOIHEPIIIO, IOJPasyMeBaeT
cobMmozieHe HeKOTOPBIX (yH/AMEHTA/IbHBIX HOPM:

- HeIb3A KacaTbCA arperara MOKPBIMM MK
BITOKHBIMM 9aCTAMM TENIA; TAKXKE HENb3A [ENMATh
9TOr0, €C/I) BbI CTOUTE HA IIOTY 6Gocbivu Horamu;

- He/lb3sl [leprarTb 3a 9MeKTpiudeckue Kabermn;
He JJOIyCKaliTe, YTOOBI arperar MOABEPrancs
BO3JIEICTBIIO aTMOC(EPHDIX areHToB (JOXK/b,
COMHIIE U T.J1.);

- IOIHYP 97MEKTPONUTAHNA HE JOMKEH 3aMEHATbCA
CaMJM II0/Tb30BATETIEM;

- B CIyYae MOBPeXJeHNUA Kabels BBIKIIOYUTE
YCTPOICTBO I I 3aMeHbI Kabers oOpanaiitech
MCK/TIOUMTENbHO K KBaMn(GUIMPOBAHHOMY
CIIeLMATIACTY;

- BOIyYae IPUHATIS PeLeHIIs O HeVCTIONb30BAHNI
arperara B Te4eHyie IPOJO/DKUTENNBHOTO BPeMeHI1,
BBIK/TIOYNTE PYOUTTBHUK 3/IeKTPOIATAHMA.

Tpumeuanye: ykasaHHbIe Ha [VCIUIee TeMIIEPATYpPbI
MMEIOT TOTPENIHOCTD +/- 3°C, KoTopas 00yciaBmBaeTCs
YCTOBUAMU OKPYKAIOU[E CPEfbI M He 3aBUCAT OT
KOTIIa.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE $I
INTRETINERE. - (UTILIZATOR)

2.1 CURATARE SI INTRETINERE.

Atentie: instalatiile termice trebuie sa fie supuse
intretinerii periodice (in acest sens consultati, in
acest manual, in sectiunea dedicata tehnicianului,
punctul referitor la “control si intretinere anuald
a aparatului”) si verificarii periodice a eficientei
energetice cu respectarea dispozitiilor nationale,
judetene sau locale in vigoare.

Acest lucru permite mentinerea neschimbata in
timp a caracteristicilor de sigurantd, randament si
functionare care caracterizeaza centrala.

Sugerim stipularea contractelor anuale de curatare
anuale de curitare si intretinere cu Tehnicianul
Vostru din zona.

2.2 AVERTISMENTE GENERALE.

Nu expuneti centrala vaporilor directi din planurile
de fierbere.

Interziceti utilizarea centralei copiilor sau persoa-
nelor neexperte.

In scopuri de sigurantd verificati ca terminalul con-
centric de aspirare aer/evacuare gaze arse (daca e
prezent), sd nu fie obturat nici macar provizoriu.
In cazul in care se decide dezactivarea temporara a
centralei va trebui:

a) sa goliti instalatia hidrica, dacd nu e prevazutd
folosirea de antigel;

b) si decuplati alimentarile electrice, hidrice si de
gaz.

In caz de lucrri sau intretineri de structuri asezate
in apropierea conductelor sau dispozitivelor de
evacuare a gazelor arse si accesoriile lor, opriti
aparatul iar la terminarea lucrérilor , personalul
calificat profesional va verifica eficienta conductelor
sau a dispozitivelor.

Nu efectuati curétéri ale aparatului sau a partilor
sale cu substante ugor inflamabile.

Nu ldsati recipiente sau substante inflamabile in
locul unde este instalat aparatul.

« Atentie: folosirea oricarui component care
utilizeazi energie electricd presupune respecta-
rea unor reguli fundamentale printre care:

- nu atingeti aparatul cu partile corpului ude
sau umede; nu atingeti nici dacd sunteti cu
picioarele goale;

- nu trageti cablurile electrice, nu lasati expus
aparatul agentilor atmosferici (ploaie, soare,
etc.);

- cablul de alimentare al aparatului nu trebuie
si fie inlocuit de utilizator;

- in caz de distrugere a cablului, opriti aparatul
si adresati-vd exclusiv personalului calificat
profesional pentru inlocuirea acestuia;

- daca se decide sa nu se utilizeze aparatul
pentru o anumitd perioadi, este oportun s
dezactivati intrerupatorul electric de alimen-
tare.

N.B.: temperaturile indicate de display au o
tolerantd de +/- 3°C cauzatd de conditiile de mediu
ce nu sunt atribuite centralei.
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2.3 MUSZERFALAK.
Jelmagyardzat (abra. 2-1):

Q-

12 -
13 -
14 -
15 -
16 -
17 -
18 -

20e7-

22 -
23 -

Stand-by.gomb - Be -,

Nyun ™) és Teli () tizemmdadot kivdla-
szt6 gom

Haszndlati elsébbséget add gomb ( % )
Reset gomb (RESET) / kilépés a meniibol
(ESC)

Belépés a meniibe gomb (MENU)/ adatok
megerdsitése (OK)

Haszndlati meleg viz hémérsékletét kivéla-
szto gomb

Bedllitott haszndlati meleg viz homérséklete
Fiitési hémérséklet kivalaszto

Bedllitott fiitési homérséklet
Rendellenesség jelenléte

Kazdn miikodési dllapotdnak megjelenitése
Ldng jelenlétét jelzo jel és az arra vona-
tkozo teljesitményskdla

Elsédleges cseréld kimeneteli viz
hémérséklete

Kazdn stand-by-ban

Tavvezérléshez csatlakoztatott kazin
(Opciondlis)

Nyari tizemméd

Fagydsgdtlé folyamatban

Téli tizemmod

Aktiv haszndlati els6bbségadds miikodése
Kiilsé, csatlakoztatott egységek jelenléte
Meniipontok megjelenitése

Aktiv, kiilsé hémérsékleti szonddaval valo
miikodés

Adatmegerdsités és belépés a meniibe
megjelenitése

Kiilsé homérséklet megjelenitése csatlakozta-
tott kiilsé szondadval (opciondlis)

Reset-kérés és kilépés a meniib6l megje-
lenitése

Kéménysepré iizemmod folyamatban
Kazdn manométer

Tobbfunkciés display

2.3 ITAHEJIb YIIPAB/IEHW .
Yenosnvie o6o3navenus (VMnn. 2-1):

Q-

O Oow

N~
'

(SR
'

Yu7-
10 -
12 -
13 -
14 -
15 -
16 -

17 -
18 -

19 -

20u 7-

21 -

22 -
23 -
24 -

Knonka Cmano-6aii - Bxn

Knonka evibopa nergrezo (% ) U 3umHezo
pesxcuma pabomui ( %;

Knonia npuopumema I'BC (£3))
Knonka Cépoca (RESET) / ev1x00a U3
mento (ESC)

Knonka sxoda e menro (MENU)/
noomeepxucoenue dannvix (OK)
Pezynamop I'BC

Yemanoenennas memnepamypa 'BC
Pezynamop memnepamypot 0monnenus
Yemanosnennas memnepamypol
omonsenus

Hanuuue nenonaoox

Omobpacerue paboyezo cocmOosHUA
6oiinepa

3HaK HAMUMUS naaMeHu U
C00MBEMCMBYOUAT WKALA MOUWHOCU
Temnepamypa 600bl Ha 8bix00e
nepeuUHo20 mensio00MeHHUKA

Botinep 8 pesxcume cmanobaii

Boiinep, nookmouénuvlil k
oucmaryuonHomy ynpaenenuto (Onyus)
PaGoma e nemuem pedxctime

ook ntouena 3ausuma om 3amep3anHus
Pab6oma 6 sumnem pexcume

3anyuien pexcum npuopumema I'BC
Hanuuue sHeuHux nooKmoEHHbLX
ycmpoticme

Omobpancerue PyHkyuil menro
3anyujena paboma c eHeuHUM
memnepantyproiM npoGHUKoM
Omobpacerue nodmeepioerus 0aHHbIX
unu 6x00a 6 MeHIO

OmoGpasenue BHeutHerl emnepamypol

€ NOOKIIOUEHHbIM BHEUUHUM 30HOOM
(paxynvmamueno)

Omobpancenus sanpoca c6poca unu
8b1X00d U3 MEHIO

Voém paboma 6 pexcume «mpy6ouucma»
Manomemp Gotinepa
MynomudyHnkyuonanvHoiil Oucnei

2.3 PANOU COMENZI.
Legenda (Fig. 2-1):

Q-

gow

Co O\ U W o o~
'

19 -
20e7-
21 -
22 -

24 -

Buton Stand-by - On

Buton selectie mod de functionare vara
(%J) siiarnd )

Buifon prioritate sanitar ( ? )

Buton Reset (RESET) / iesire meniu (ESC)
Buton intrare meniu (MENU)/ cconfirma-
re date (OK)

Selector temperaturd apd caldd menajerd
Temperaturd apd calda menajerd setatd
Selector temperaturd incdlzire
Temperaturd incdlzire setata

Prezentd anomalie

Vizualizare stare de functionare centrald
Simbol prezentd flacdrd si respectiva scard
de putere

Temperaturd apd iesire schimbdtor primar
Centrald in stand-by

Centrald conectatd cu dispozitiv comandd
de la distanta (Optional)

Functionare in modalitate vard
Functionare anti-inghet in curs
Functionare in modalitate iarnd
Functionare prioritate menajer activi
Prezenta dispozitive externe conectate
Vizualizare rubrici meniu

Functionare con sonda temperaturd
externd activd

Vizualizare confirmare datd sau acces la
meniu

Vizualizare temperaturd externd cu sondd
externd racordatd (optional)

Vizualizare solicitare reset sau iesire
meniu

Functiune curdtare cos in curs
Manometru centrald

Display multifunctiune

1@ G o@@

2-1

@ SMMERGAS

53




(

@

)

( (RUJ J

( (RO J

2.4 MUKODESI ALLAPOTOK LEIRASA.

A kovetkezékben a kazan kiillonbozé mikodési
dllapotai keriilnek felsoroldsra a multifunkciondlis
display-en (24) a kijelz6 (6) altal, rovid leirasokkal a
tovabbiakban a hasznalati kézikonyvben bévebben

2.4 OIIMCAHUE PEXVIMA PABOTDBI.

Huoke mepedmcieHsl pasauyHble PeXMMBbI
paboTel 6oitepa, KOTOpble OTOOPAXKAIOTCS Ha
MyNBTHGYHKIMOHATBHOM fiucIiiee (24) C IOMOILbI0
uHAMKaTopa (6) ¢ KpaTKUM OIMCAHNEM, TIOTTHOE

2.4 DESCRIERE STARI DE

R FUNCTIONARE.

In continuare sunt prezentate diferitele stiri de
functionare ale centralei care apar pe displayul
multifunctiune (24) prin intermediul indicatoru-

megmagyarazva. obbaAcHeHME OyfeT IpuBeneHo B AambHeitmem B | lui (6) cu o scurtd descriere pentru care se face
HaCTOALEl MHCTPYKII. trimitere la manualul de instructiuni pentru o
Display (6) | Miikodési allapot leirasa exphcagle comp leta.
Tucrneii (6) | Onmcanue pexxnma paGorsr
Nyéri mikédési mod folyamatban levé Display (6) | Descriere stare de functionare
SUMMER kérés nélkiil. JletHnit pesxuM paboTsI 6e3 TeKyIero
A kazén vérja a hasznélati meleg viz SUMMER | 331poca. Mod de functionare vari fard solicitari
kérését. Boitnep B pexxnme 0)XuaHus 3anpoca SUMMER in curs.
Téli mitkdési mod folyamatban levs I'BC. Centrala inAa$tNeptare de solicitare apa
WINTER | Kérés nélkiil. 3uMHIiT pexiM paboThl 6es TekyIiero caldd menajerd.
A kazdn vérja a hasznalati meleg viz WINTER | 321Poca. Mod de functionare iarnd fira solicitari
vagy a kornyezeti fiités kérését. Borinep B pexxume oxupranus sanpoca WINTER in curs.
Hasznélati viz modalitas folyamatban. I'BC v OTOMIEH S TIOMEIIICHNIA. CenErala inAastveptarAe d? s<A>licitare' apd
DHW ON | A kazén mikédik, folyamatban van a Pa6ota B pexxume IBC. caldd menajerd sau incilzire ambient.
hasznalati meleg viz melegitése. DHW ON | Boitnep pabotaet 11 HEET 3apoc Modalitate menajer in curs.
Fiités modalités folyamatban. rOpAYEro BOJOCHAOKEHNL. DHW ON Fentrala in functiune, este in curs
CHON | A kazan miikodik, kornyezeti fités PaGoTa B pexxiMe OTOIUICHIS. incdlzirea apei menajere.
folyamatban van. CHON | Boitnep paboraet u upgét ororyieHne Modalitate incalzire in curs.
Fagyasgatlo védelem folyamatban. TTOMEIIIeH L. CHON ACex}trfala in fuchiune, este in curs

3 A kazan oly médon miikédik, hogy Pa6oTa B pesxirMe 3aLIUTHI OT 3aMeP3AHUL. incilzirea ambient.
visszadllitja a kazan befagydsa elleni, 3 Boiiniep B pexxitMe BOCCTAHOBIIEHILS Modalitate anti - inghet in curs.
minimalis, biztonsagi hémérsékletet. MIUHIMA/IbHOI 6€3011aCHOI TeMIIepaTyphI BO B3 Centrala in functiune pentru refacerea

c Tévvezérlé (opciondlis) ki van kape- u3bexarie 3amepaanits Ooitrepa. }emperfitul:nl minime de 31gu1:an¢a
AR OFF solva Brkmioero Jluctan impotriva inghetarii centralei.
: CAR OFF noroe — A
ynpasyenne (Omms). Dispozitiv comandi de la distantd
Hatastalanitott hasznélati els6bbséggel CAR OFF (Optional) oprit.
(15-6s kijelz6 kikapcsolva) a kazédn Ecnn otkmouén mpropurer TBC
csak kornyezeti fiités izemmaodban (BBIKTIOUEH MHAMKaTO 15), boiinep Cu prioritate menajer dezactivat
miikodik 1 ora elteltéig minden paboTaeT TONLKO B PeXiMe OTOIIEHNS (indicator 15 stins) centrala
esetben fenntartva minimalis TOMeIeHNs B Tevenne 1 yaca, TeM functioneaza doar in modalitatea
hémérsékleten a haszndlati vizet He MeHee, nopepxusasa [BC na incalzire ambient timp de 1 ord
(20°C), majd a kazan az elézetesen MIHIMabHOI Temmepatype (20°C), mentinand oricum apa menajerd la
DHW OFF beéll{totF rendes izemmddban fog TI0CTIe 9ero, 60iiep BO3BpAIIAeTCs temperatura miqimé (20°C?, dupi
mikodni. DHW OFE | HopwanbroMy pexandy paborsl, care centrala revine la functionarea
Super CAR hasznalata esetén a kor- YCTaHOBIIEHHOMY TIPE/IBAPUTEITHHO. DHW OFF | normali setatd in prealabil.
latozott hasznalati Timer modalitds TIpn ncnonssosarmi Super CAR In caz de utilizare cu Super CAR
mikodési idejével megegyezben a OJHOBPEMEHHO C IIePUOKOM paboThI B concomitent cu perioada de
display-en megjelenik a DHW OFF pexume Taitvepa nosiskensoro I'BC, na functionare in modalitate Timer
kiiras és a 15 —0s és a 2-es kijelz6k mictiee oro6paxaercs Hagmics DHW menajer redus pe display apare
kikapcsolnak (lisd Super CAR OFF, 11 BBIK/TI0OYAI0TCA MHMKATOPBI 15 11 inscrisul DHW OFF iar indicatorii
kézikonyvét). 2 (cMoTpeTh GPOLIIOPY C MHCTPYKIMAMI 15 5i 2 se sting (vedeti manualul
Cymnep CAR). instructiuni Super CAR).
UtoszellGztetés folyamatban.
A ventilator miikodik a hasznélati VIéT noct-BeHTU/IALMSL. Postventilare in curs.

F4 meleg viz, vagy a kornyezeti fiitéskérést B4 Pa6oTaeT BEHTHIATOP IOCIIE 3aMPOCa Ventilator in functiune dupa o solicitare
kovetden, hogy a fennmaradd fiist I'BC mmu oTOIIEHNSA TIOMEIIEHNA I F4 de api cladd menajerd sau incélzire
eltdvozzon. YAA/IeHNs OCTATOYHOTO [IBIMA. ambient pentru a evacua gazelor arse
Utdkeringetés folyamatban. VIBET NOCT-LpKY/IALSL. ramase
A keringet$ miikodik a hasznélati PaboTaeT IMPKYIAMOHHDII HACOC Postcirculare in curs.

F5 meleg viz-, vagy a kornyezeti flitéskérést F5 nocre sanpoca I'BC mwint oTorurenns S5 Circulator in functiunea dupd o cerere
kovetben, hogy az elsddleges hdlozatot HOMELeHNA LSl OXTaK/ICHIA de apd calda menajera sau incalzire
lehtitse. IePBUYHOTO TEITIO0OMEHHNKA. ambient pentru a rici circuitul primar.
Tavvezérl6vel (opcionilis), vagy kor- C 6710KMPOBAHHBIM JUCTAHLIOHHBIM Cu comanda de la distanta (Optional)
nyezeti termosztattal (TA) (opcionalis) ympasrerne (OILLs) WK TePMOCTATOM sau termostat ambient (TA) (Optional)
gyUjtaszar alatt van, a kazdn ugyanugy nometernst (TA) (Omuyst) Goitep Bee blocat, centrala functioneaza de

P33 mikodik fitéskor. (Aktivilhato “Egyedi PaBHO PabOTaeT B PEXIME OTOIIEHMA. P33 asemenea in incalzire. (Activabild prin
bedllits” meniiben, lehetévé teszi a P33 (3armycKaeTcs ¢ IOMOLIBIO MEHIO meniul "Personalizari” permite activarea
fiités aktivalasat, még akkor is, ha a “VnpuBugyamusanyn’ i IO3BOSET incalzirii chiar daca comanda la distanta
Tévvezérl, vagy a TA nem mikodnek.) paboTy B pexime OTOIIEHHE, lakKe eCn sau TA nu sunt in stare de functionare)
Reset kisérletek befejezve. Hucranmpontoe Ypasnene wmn TIT srie Tentative de Reset terminate.

sTop | E8Y orét kell varni az djabb kisérlet SKemyaraii). sTop | Trebuie asteptat 1 ora pentru a recéstiga
elvégzéséig. 3aKOHYEHSI TOIBITKY COpoca. 1 tentativa.
(Lasd Leallas gyujtas hidnyaban). Heob6xomymo mogoxars 1 vac s (Vedeti blocare nepornire).
Jelenlevé rendellenesség a ra vonatkozd STOP | ocyumectsretiita 1 momsirkit. Anomalie prezenta cu cod de eroare.
hibakoddal. (cmotperh <<6}}0KMPOBaHM€ pu ERRxx | Centrala nu functioneaza (vezi paragraf

ERRxx | A kazdn nem miikodik. (14sd Meghi- HEOCYIECTBIEHHOM 3WKITAHYE). semnalare defectiuni si anomalii).
ba’sodés]ok és rendellenességek jelzése Henomapku B pabote ¢ COOTBETCTBYIOLIMM In timpul rotatiei selectorului
bekezdest.) Koziom ouni6i. SET temperaturé apa caldd menajera (1 Fig.
A hasznilati meleg viz h6mérséklet ERRxx | Boiinep te paGoracr. (cworpers 2-1) vizualizeaza starea de reglare a
kivalaszto elforditésa alatt (1, 2-1 dbra) naparpad) «onoBeljeHIIe 0 HOTOMKaX temperaturii sanitare in curs.
SET megjelenik a folyamatban levd haszna- HEUCTPABHOCTAX).

lati viz homérsékleti szabalyozasanak Bo Bpems Bpaienus perynatopa
allapota. SET I'BC (1 Vinn. 2-1) otobpaxkaercs

COCTOAHNE TEKYIIET0 PETYINPOBAHNA

TEMIIEPATYPhI CAHTEeXHUYECKOI BOJIbI.
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SET kiigazitasa a kiilsé szonda altal
beallitott mikodési gorbéhez képest.
Lasd OFFSET a kiilsé szonda grafikai
megjelenitésén.

Display (6) | Miikodési allapot leirasa Tlucrineii (6) | Onucanue pexxnma pa6ornr Display (6) | Descriere stare de functionare
A flités hdmérséklet kivalaszto elfor- Bo BpeMms BpaleHus peryaaTopa In timpul rotatiei selectorului
ditasa alatt (3, 2-1 dbra) megjelenik a SET I'BC (3 Vinn. 2-1) otobpaxkaercs temperaturé incalzire (3 Fig. 2-1)

SET kazénon a kornyezeti fiitésre szolgald COCTOSIHIE TEKYIETO PeryInpoBaHIs SET vizualizeazi starea de reglare a tempera-
szallito hémérséklet szabalyozasanak TeMIepaTypbl CAHTEXHIYECKOI BOJIbI. turii de tur a centralei pentru incélzire
dllapota. TIpu Ha/IUYIH BHELIHETO 30HA ambient.

Kiils6 szonda jelenlétekor (opcionalis) (daxynbratusHo) 3aMenser omio “SET”. In prezenta sondei externe (optional)
helyettesiti a “SET” egységet. Oro6paxaeMbIM 3HaYEHIEM ABIAETCA inlocuieste rubrica “SET”.
A megjelend érték a szallit6 hémérséklet SET H3MEHEHIIe TeMIIepaTypbl IIOfiA4H B Valoarea ce apare este corectarea

3aBUCUMOCTH OT paboueit KpHBOIi,
YCTaHOB/TEHHOI! BHEIIHIM ITPOGHUKOM.
CwmoTpets cMelnjensie Ha rpacyyKe BHEIIHErO
npobuuka (V. 1-9).

SET temperaturii de tur fata de curba de
functionare setatd de sonda externa.
Vedeti OFFSET pe graficul sondei
externe (Fig. 1-9).

Berendezés szelléztetése folyamatban
van.

Ez alatt a fazis alatt, amely 18 6rdig tart,
F8 miikodésbe 1ép a kazan keringetdje

az el6re meghatdrozott id6kozonként,
lehet6vé téve ezéltal a fitéberendezés
szellGztetését.

Onucanne TeKyI_LIEﬁI YCTaHOBKIU.

B Teuenne HacTosIIero sTama, KOTOPbIit
mrcs 18 qacos, 3aITyCKaeTcA

F8 HMPKY/AIMOHHbI Hacoc Gorinepa

Ha YCTaHOB/IEHHBII TIPOMEXYTOK
BpEMEHN, MO3BOAA TAKUM 06Pa30M
IIPOBETPUBATDH YCTAHOBKY OTOIIVIEHNA.

Kizarolag Super CAR hasznalata esetén,
lehetévé valik a fertételenitd funkcio
mukodése, amely a bojler hémérsékletét
65°C hémérsékletre teszi 15 perc
elteltéig (lasd a Super CAR hasznalati
kézikonyvét).

F9

Tonbko mpu ucnonb3osarmy ¢ Cymep

CAR, Bo3MOXeH 3ammycK GyHKim
“aHTH/IETHOHEMTA’, KOTOPast IOBOTUT
TeMIIepPaTypy BOfibl BOJOHArpesartens 10 65°C
B TeyeHue 15 MUHYT. (CMOTPETb MHCTPYKIM
1o skcrryaraiy Cymep CAR).

F9

Aerisire instalatie in curs.

In timpul acestei faze care dureazi 18
ore se pune in functiune circulatorul
centralei la intervale prestabilite,
permitéand astfel aerisirea instalatiei de
incilzire.

F8

Doar in caz de utilizare cu Super
CAR, permite activarea functiei anti-
bacterie (Legionella Pneumophila)
F9 care duce temperatura apei din boiler
la o temperaturd de 65°C timp de 15
minute. (vedeti manual instructiuni
Super CAR).

2.5 AKAZAN HASZNALATA.

A bekapcsolas el6tt ellendrizze, hogy a berendezés
tele van vizzel, ellenérizve, hogy a manométer mu-
tatdja (23) 1+1,2 bar kozotti értéket mutat.

Nyissa ki a kazan tetején levé gazcsapot.

A kikapcsolt kazdnnal, a display-en csak a Stand-by
jel (10) jelenik meg, a ennek benyomdsaval (('))
pedig a kazan bekapcsol.

Amint a kazdn be van kapcsolva az “A” gomb

tobbszori benyomdsaval megyaltozik a mikodési

mod és a nyari (%) ésatéli (%) mikodési modok
valtakoznak egymassal.

o Nyari (5] ): ebben a modalitasban a kazan
kizérolag hasznalati meleg viz melegitésével
miikodik, a hdmérsékletet a kivélasztoval (1)
lehet bedllitani, az adott hémérséklet a display-
en (2) jelenitddik meg és megjelenik a “SET”
utmutatas (ldsd 2-2. abra). A kivalaszténak (1)
az dramutato jarasaval megegyezd iranyban vald
elforditasaval a hdmérséklet nd, az dramutatd
jarasaval ellenkezd iranyban pedig csokken.

2.5 OKCIUIYATALIMA BOVIIEPA.

Ilepen BKmOYeHMEM, YOEANTECH, YTO B CHCTEMY
3a/IUTa BOAA - CTpeKa MaHoMmeTpa (23) Jo/mKHa
MOKA3bIBaTh BeMMUMHY Mexy 1 u 1,2 6ap.
OTKpoifTe BEHTVIb OfIA4M Ta3a Ha BXofie Goitepa.

Ecrm 60iiep BLIKITIOUEH, TO Ha JJUCIIIee 0TOGpaKaeTCs
TONBKO 3HAK CTIHA-6ait (10) HaXuMas Ha KHOIIKY
"y 6oitTep BKTIOYAeTCA.

IIocne Toro kak Goitmep BKIIOYEH, HaXMMasA
MHOTOKPAaTHO Ha KHOIKY “A” MeHseTcs pabouuii
PEXIM VW HPOUCXORUT TIEPEXOJ; OT JETHETO PeKIMaA

-
paborsr (57) k sumuemy peximy ((£5).

o Jleto (% ): B HacTosmeM pexume paGoTHI
oitmep padoTaeT TOMBKO [/ IPOU3BOACTBA
I'BC, TemmepaTypa yCTaHaB/MBAETCA C HOMOIIbIO
perynaropa (1) u Hacrodmas TeMieparypa
oTobpaxaercss Ha pucinee (24) ¢ MOMOLIBIO
nHAnKaropa (2) n nosesercs Hagmuch “SET”
(V. 2-2). Bpamas perymsarop (1) mo gacoBoir
CTpe/iKe TeMIlepaTypa yBeTMYnBaeTCs i IIPOTHB
YaCcOBOJ CTPENIKM YMEHbIIAETCA.

2.5 UTILIZAREA CENTRALEL

Inainte de pornire verificati ca instalatia sa fie plind
de apa controland ca indicatorul manometrului (23)
sd indice o valoare cuprinsa intre 1+1,2 bar.
Deschideti robinetul de gaz in amonte de
centrala.

Cu centrala oprita pe display apare simbolul Stand-
by (10) apasand butonul ( (")) centrala porneste.
O data pornité centrala apdsand repetat butonul “A”
se schimba modalitatea de functionare si altegnativ
se trece de la functionarea in mod vard (%) si
functionarea in mod iarna ()

e Vara (57 ): in aceastd modalitate centrala
functioneazd doar pentru incélzirea apei mena-
jere, temperatura este setatd prin selectorul (1) si
respectiva temperaturd este vizualizata pe display
(24) prin intermediul indicatorului (2) si apare
indicatia “SET” (Fig. 2-2). Rotind selectorul
(1) in sens orar temperatura creste iar antiorar
scade.

Haszndlati meleg viz szabdlyozdsa

Pezynuposarue IBC

Reglare apd caldd menajerd

A hasznalati meleg viz melegitése alatt a
display-en (24) megjelenik a “DHW ON” kiiras
az allapotjelz6n (6) és ezzel egyidében az égo
begyujtasakor bekapcsol a lang jelenlétét jelzd
kijelz6 (8) a megfelelé teljesitményskalaval és
a kijelz6 (9 és 7) az els6dleges cserélé azonnali
kimeneteli hmérsékletével.

Bo Bpems mponsBoyicTBa ropsTdeit CAaHTEXHITIECKOI
BOABI, Ha pucinee, (24) Ha MHAMKATOpe
cocroauusa (6) mosBngerca Haguuch DHW
ON” it OfJHOBPEMEHHO C 3aKUTaHUEM TOPENIKH,
3KUTAETC MHAUKATOP (8) Ha/mmums IiaMeHn
C COOTBETCTBYIOIIEI MKaMO0N MOUHOCTU U
MHKaTOp (9 11 7) ¢ MOMEHTA/IbHOI TeMIIEpaTypoit
Ha BbIXOJIe l'[epBI/[‘{HOF() TeHHOOéMCHHI/IKaA

In timpul incilzirii apei calde menajere apare pe
display (24) afisajul “DHW ON” pe indicatorul
de stare (6) si simultan cu pornirea arzatorului
se aprinde indicatorul (8) de prezenti flacira
cu respectiva scard de putere si indicatorul (9
si 7) cu temperatura instantanee la iegirea din
schimbétorul primar.

Nydri miikodedtési modalitds haszndlati meleg
vizmelegitéssel

Paboma 6 Jlemuem pesxcume ¢ npoU3800cHBoM
I'BC.

Functionare modalitate Vard cu incdlzire apd
calda menajerd

2-3

o Téli ((55): ebben a modalitisban a kazén ugy a
hasznalati meleg viz melegitéssel, mint a kor-
nyezeti fiitéssel mikodik. A hasznalati meleg viz
hémérsékletét mindig az (1) kivalaszto altal lehet

¢ 3uma (): B HACTOsLIEM peXiMe paboThl
6oitnep paboraet Kak s mpoussopcTsa [BC,
TaK ¥ [/Is OTOIUIEHUs ToMeleryst. TeMmeparypa
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o larna (@“): in aceastd modalitate centrala
functioneazd doar pentru incalzirea apei calde
menajere, si incalzire ambient. Temperatura apei
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szabalyozni, a fltés hémérsékletét pedig a (3)
kivélasztoval és az erre vonatkozd hémérséklet
megjelenitédik a display-en (24) a (4) kijelzével
és megjelenik a “SET” kiiras (lasd 2-4. dbra).
A kivalasztonak (3) az éramutatd jarasaval
megegyez$ iranyban valé elforditdsaval a
hémérséklet n6, az Gramutato jarasaval ellenkezd
iranyban pedig csokken.

I'BC HacTpamBaeTcs C IOMOIIBIO PETYIATOPA
(1), TemmepaTypa OTOI/IEHMS HACTPAMBAETCA
¢ momompbio perynaropa (3) u HacToAmas
TeMIepaTypa oToOpaxaercs Ha gucinee (24) ¢
TIOMOLI[bIO MHMKATOPA (4) ¥ TOABIIACTCS HAIIUCH
“SET” (Vnn. 2-4). Bpamas perynsrop (3) mo
4aCOBOJI CTPEJIKE TEMIIEPATYPa yBETMUNBACTCA I
IIPOTHB YACOBOII CTPENKM YMEHDIIALTCH.

calde sanitare se regleaza intotdeauna prin selec-
torul (1), temperatura de incilzire se regleaza
prin selectorul (3) si respectiva temperatura
este vizualizatd pe display (24) prin indicatorul
(4) si apare indicatia “SET” (Fig. 2-4). Rotind
selectorul (3) in sens orar temperatura creste iar
antiorar scade.

A berendezés szdllité homérsékletének szabdlyozdsa

Pezynuposantie memnepamypui nodasaemotl 600b. Ha
YCMAH08Ky

Reglare temperaturd de tur instalatie

A kornyezeti flités kérése alatt a diplay-en
(24) megjelenik a “CH ON” kiirds a (6)
allapotkijelzén és ezzel egyidében az égd
begyujtasakor bekapcsol a lang jelenlétét jelzé
kijelzo (8) a megfelel6 teljesitményskalaval és
a kijelz6 (9 és 7) az els6dleges cserélé azonnali
kimeneteli hémérsékletével. A fiités fazisaban
a kazan, amennyiben a berendezésben levé viz
hémérséklete elegendd a fiitdtestek melegitésére,
miikodhet csak a kazan keringetdjének akti-
valdsaval is.

Bo Bpems 3ampoca OTONIEHNUs MOMELIeHNUs, Ha
mucnnee, (24) Ha uHANKaTOpe cocToAHmA (6)
nosisysiercst Hagmuch “CH ON” 1 oHOBpeMeHHO ¢
3Q)KUTAHIeM TOPeNKIL, 3aKUTaeTcst NHFKaTop (8)
HA/IMYNA TTAMEHN C COOTBETCTBYIOMIEN LIKATOi
MOLHOCTH ¥ MHAUKATOP (9 1 7) ¢ MOMEHTAJIBHOI
TeMIepaTypoll Ha BBIXOJe NMePBUUHOTO
TerioobMenHItka. Ha atare otomienms, B ToM cydae
ec/i TeMIlepaTypa BOJbl, HAXOMALIENCS B CUCTEME,
JJOCTATOYHO BBICOKA [I/Is TOTO, YTOObI IIOflePXKUBATD
B pabote TepmocuoHbI, Goilnep MOXKeT paboTaTh
TOJIBKO C 3aITyCKOM LIPKY/IALIMOHHOTO HACOCA.

In timpul cererii de incilzire ambient apare pe
dispaly (24) afisajul “CH ON” pe indicatorul
de stare (6) i simultan cu pornirea arzatorului
se aprinde indicatorul (8) de prezenti flacira
cu respectiva scard de putere si indicatorul (9
§i 7) cu temperatura instantanee la iesirea din
schimbatorul primar. In faza de incilzire centrala
in cazul in care temperatura apei din instalatie
este suficienta sa incdlzeasca caloriferele poate
functiona doar cu activarea circulatorului cen-
tralei.

Téli miikodési mod kornyezeti fiitéssel.

Paboma 6 3umrem pexcume c omonieHuem
nomeuieHus

Functionare modalitate iarna cu incdlzire ambient
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o Miikodés a Amico tavvezérlével (CAR)
(Opcionalis). A CAR-hoz valé csatlakoztatas
esetében a kazan automatikusan beindji be-
rendezést és a display-en megjelenik az KL-‘ ).
jel. Ettol a pillanattol fogva az Gsszes vezerfés s

szabalyozds a CAR-nak van atadva, a kazdanon
mindazonaltal megmaradnak a Stand-by “ (Lg’
gomb, a Reset “C”gomb, a“D” belépés a mentibe
gomb és a “B” hasznalati vizelsébbséget kivala-
szt gomb funkciok.

Figyelem: amennyiben a kazant Stand-by-ba
teszik (10) a CAR-on megjelenik a hibas kapc-
solat hibakéd “CON”, a CAR mindazonaltal
ellatas alatt marad anélkiil, hogy a memorizalt
programok elvesznének.

o Miikodés a Super Amico tavvezérlovel (Super
CAR) (Opcionalis). A Super CAR-hoz vald
csatlakoztatds esetében a kazan automatikusan
beinditja dezést és a display-en megje-
lenik az (ﬂ 4). jel. Ettél a pillanattol fogva
kezelni lehetaszabalyozasokat gy Super CAR-

rol, mint a kazdnon. Kivéve a kornyezeti fiités

hémérsékletét, amely a display-en jelenik meg,
de a Super CAR vezényli.

Figyelem: amennyiben a kazant Stand-by-ba
teszik (10) a Super CAR-on megjelenik a hibas
kapcsolat hibakéd “ERR>CM” , a Super CAR
mindazonaltal ellatas alatt marad anélkiil, hogy
a memorizalt programok elvesznének.

» Hasznalati elsébbség funkcio. A “B” gomb
lenyomasaval hatdéstalanitott lesz a hasznalati
elsébbség funkcio, amelyet a (15) jelnek a
display-en (24) valé kikapcsolasa jelez. A
hatéstalanitott funkci6 a forraléban levé viz
hémérsékletét 20°C-on tartja egy ora elteltéig,
elsébbséget adva a kornyezeti fités funkcio-
nak.

o Pa6ota ¢ JucTaHIMOHHBIM YIIpaBIeHNEeM

Ipyr (CAR) (Onuus). IIpy mogkiodeHnn
k CAR, 6oitiep aBTOMaTi4ecKy CYUTHIBAET
YCTPOMCTBO 1 thaHe oTobpaxkaeTcs
YCIIOBHBIIT 3HaK ( ). C aTOro MOMeHTa,
BCe KOMaH/Ibl U HACTPOIKY IepefalTCA Ha
CAR, Ha 6oiinepe B 11060M Crrydae JeicTByeT
KHOTKa cToHf-6ai “ ()’ kHomnka copoca “C’,
KHOIIKA BXOJja B MEHI0 "D’ I KHOIIKA (pyHKIMI
npropurera 'BC “B”

Buumanue: Ecnu Goitnep ycraHaBnmBaeTcs B
pexxum cTanp-6ait (10) Ha CAR orobpaskaercs
ycmoBHbIi 3HAK o6k coemuuenna “CON” x
CAR B mo6oM cydae MofaéTcs MUTaHue, At
TOTO, YTOOBI He OBUIN yTepSAHbI COXPaHEHHbIE
IPOTPaMMBIL.

o« Pa6ora ¢ Cymep [JMCTaHIMOHHBIM

Ynpasnennem [Ipyr (Cynmep CAR) (Omuus).
IIpn mogkmodennu Kk Cymep CAR, 6oitnep
ABTOMATHMYeCKV CUMTBIBAET YCTPOICTBEHE
9KpaHe 0TOOPAKAETCA YCTOBHbII 3HAK ( (y R
). C 3TOro MOMEHTa, MOXHO IIPOM3BOITH
Bce HacTpoliiku kak Ha Cynep CAR, rak
u Ha 6Goilnepe. VICKIIOUYeHNEM sBIAETCA
TeMIIlepaTypa OTOIIEHNA IOMEIEeHYIA, KOTOpas
0TOOpaXKaeTCs Ha JNCIUIee, HO YIIPAB/IAETCS C
nomompio Cymep CAR.

Buumanme: Ecnn 6oitnep ycTaHaBIMBaeTcsa
B pexxume craHa-6ait (10) ma Cymep CAR
oTO6pa)kaeTcst YCIOBHBI 3HAK omnOKiu
coepunennsa “ERR>CM” k Cymep CAR B mio6om
C/Tydae TIOJaéTCsA MUTaHMe, /IS TOro, YTOObI He
ObIN YTEPSAHBI COXPAHEHHbIE IIPOTPAMMBIL.

o Oynkuus npuopurera IBC [Ipu naxkarun Ha

KHOTKY “B” 3amyckaercs dynkipmsa “Aqua Cele-
ris” TIpu MOJK/IIOYEHNN KOTOPOIT, Ha JUCIIee
(24) orobpaskaercs ycrmoBHoe obosnaveHne (15).
Ipy orkmodeHnn GyHKUNM, TOALEPKUBAET
TeMIepaTypy BOJLBI B BOJOHAarpeBaTene
npu temneparype 20°C B Teyenue 1 vaca,
NpefoCTaBNAA NPUOPUTET OTONIEHMUIO
MIOMELeHNA.
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« Functionare cu Comanda Amico Remoto
(CAR) (Optional). In caz de racord la CAR

centrala relevé qpermat dispozitivul si pe display
apare simbolul( [!ui ). Din acest moment toate
comenzile §i regidrife sunt trimise la CAR; pe
centrald raméan oricum in functiune butonul
Stand-By “ ("), butonul Reset "C”, butonul
intrare meniu” D” si butonul prioritate menajer
“<p”

Atentie: Daci se pune centrala in stand-by (10)
pe CAR va apirea simbolul de eroare conexiune
“CON?”, CAR-ul este oricum mentinut alimentat
fara a pierde astfel programele memorizate.

« Functionare cu Super Comandi Amico Remo-
to (Super CAR) (Optional). In caz de racord la
Super CAR centrala relevé au dispozitivul
si pe display apare simbolul (m ). Din acest
moment se pot efectua reg ndiferent de
la Super CAR sau de la centrala. Exceptand
pentru temperatura incélzire ambient care este
vizualizata pe display dar gestionata de la Super
CAR.

Atentie: Daci se pozitioneaza centrala in stand-
by (10) pe Super CAR va aparea simbolul de
eroare conexiune “ERR>CM” Super CAR este
oricum mentinut alimentat fard a pierde astfel
programele memorizate.

» Functie prioritate menajer. Apisand butonul
“B” se dezactiveazi functia prioritate menajer
care e semnalata de stingerea pe display (24) a
simbolului (15). Functia dezactivata mentine apa
din fierbétor la temperatura de 20°C timp de 1
ord, dand prioritatea de functionare incalzirii
ambient.
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o Miikodés kiilsé szondaval (2-6. abra),
opcionalis. A kiilsé opciondlis szondaval
rendelkez( berendezés esetében a kazan szallitasi
hémérsékletét a kiils6 szonda kezeli a mért kiilsé
hoémérséklet fiiggvényében (1.6 belezd. és 3.8
bekezd. a “P66”-ban). A szallitasi hémérsékletet
-15°C -6l +15°C-ig lehet szabélyozni a szabal-
yoz6 gorbe fiiggvényében (lasd 1-9 dbr., Offset
érték). Ez a pontositas, amely aktivalhato a (3) ki-
valasztéval, mindig azonos marad barmely kiilsé
hémérséklet esetében, az offset hdmérséklet
megviltozatasat a (7) kijelzo jeleniti meg, a (4)
kijelz6 pedig az aktualis szallitasi hémérsékletet
jeleniti meg, és néhany percre a modositast
kovetden, fel lesz frissitve, és a display-en
megjelenik a “SET” utmutatas (lasd 2-6. abra).
A (3) szelektort elforditva az dramutato jarasaval
megegyez iranyba a hémérséklet novelhetd,
ezzel ellentétes iranyban pedig csokkenthetd.

A berendezés szdllitdsi hémérsékletének szabdl-
yozdsa kiilsé szonddval (opciondlis).

A kornyezeti fiités kérése alatt a diplay-en
(24) megjelenik a “CH ON” kiiras a (6)
allapotkijelz6n és ezzel egyidében az égé
begyujtasakor bekapcsol a lang jelenlétét jelzo
kijelz6 (8) a megfelel¢ teljesitményskalaval és
a kijelz6 (9 és 7) az els6dleges cserélé azonnali
kimeneteli hémérsékletével. A fiités fazisaban
a kazan, amennyiben a berendezésben levé viz
hémérséklete elegendd a fiitotestek melegitésére,
miikodhet csak a kazan keringet6jének akti-
valdsaval is.

Miikodés téli modalitdsban kiilsé szonddval
(opciondlis).

2-7

Ettdl a pillanattol fogva a kazan automatikusan
mukodik. H6kérés hidnyédban (fiités, vagy haszndlati
meleg viz) a kazan “varakozd” mikodésbe valt at
ugy, mint a lang hianyaban ellats alatt all6 kazan.

MEG].: lehetséges, hogy kazan automatikusan
bekapcsol, amennyiben a fagyasgitlo védelem be
van kapcsolva (13). Ugyanakkor a kazan révid
ideig mikodhet hasznalati viz felvétele utan is, hogy
hasznalati vizhél6zatot felmelegitse.

Figyelem: A stand-by modalitasban ( 1Y) levs
kazannal nem lehet meleg vizet eldallitani és
nem garantaltak a kovetkez6 biztonsagi funkciok:
szivattyu, fagydsgatlo és hdromirdnyu letapadas
elleni védelem.

o PaGora ¢ BHemHum 3ougom (VM. 2-6)
(daxyrpraTHBHO. B TOM ClIydae, ec/ YCTaHOBKA
pabotaet ¢ haKy/IbTaTHBHBIM BHELIHIM IPOGHIKOM,
TeMIepaTypa Mofadl Ha OTOIVIeHIe TIOMeIleHN,
YIpPABIAETCA C TOMOLIbI0 BHEIIHETO MPOOHNKA B
3aBUCUMOCTI OT Mi3MepAeMOIT BHEIIHE! TeMIIepaTypbl
(ITapar. 1.6 ITapar. 3.8 8 pasgene “P66”). Hactosimyto
TeMIIepaTypy MOXKHO MBMEHSATB B juarasone ot -15°C
0 +15°C OTHOCHTENbHO KPUBOII perymupoBaHus
(unn. 1-9 3navenne Cmemenus). Hacrosmee
V3MeHeHyte, IPOM3BOJNTCS C IOMOLIBIO PErY/IATOpa
(3) M ocraercs, geficTBUTENbHBI 1A N6 0T
1I3MEPEHHOI BHEIIHEll TeMIepaTypbl, N3MEHEHMe
TeMIIepaTypbl CMeLIeHNs 0TOOPKAETCS C IOMOLIBI0
uHAuKaropa (7), Ha nHAUKarope (4) oTobpaxaercs
HACTOSALIAsA TEMITEPATyPa OChTAEMOIT TeMIIePaTy P
OTOIIEHUS 1 Yepe3 HeCKOMbKO CEKYHJ IMOocie
IpOBefieHIsI U3MEHEHIIsA, 0OHOBIIACTCA C HOBBIM
13MeHeHmeM, Ha uciiee otobpakaerca “SET” (Vim.
2-6). Bpamas perymsatop (3) 1o 4acoBoit cTpenke
TeMIIePaTypa YBeMMYUBACTCS I IPOTUB YaCOBOI
CTPETIKI YMEHbIIAETCH.

Pezynuposarue memnepamypui 6006t nodaxu
HA YCMAH0BKY ¢ HOMOULHIO BHEULHE20
npobHuxa (onyus)

2-6

Bo Bpems 3ampoca OTOIIEHNUs IOMELleHNs, Ha
pucnree, (24) Ha nHANUKaTope cocrosnHus (6)
nostersercst Hagmics “CH ON” it oHOBpeMeHHO ¢
3@KIUTAHUEM TOPETIKH, 3aXKUraeTcst nHpuKarop (8)
HaJM4NA TTAMEHU C COOTBETCTBYIOIIEH MIKanoi
MOIIHOCTH ¥ MHAMKATOp (9 1 7) ¢ MOMEHTA/IbHOI
TeMIepaTypoll Ha BBIXOJe NEPBUUHOTO
TeroobMenHitka. Ha arare otoriens, B ToM cydae
€eC/IM TeMIepaTypa BOJbl, HAXOMALIENCA B CUCTEME,
JJOCTATOYHO BBICOKA [I/Is1 TOTO, YTOObI IIOflePXKUBATD
B pabore TepmocudoHbl, Hoitep MOXeT paboTarh
TOTBKO C 3aMCKOM IJPKY/IALIMOHHOTO HACOCA.

Pa6oma 6 summem pexcume ¢ BHEUHUM
npobHuxom (onuyus)

2-7

Haunnas ¢ atoro MmomeHTa Goitnep, paboraer
B aBTOMAaTHYECKOM pexume. IIpy oTCyTCTBIM
3arpoca Tervia (OTOIIEHNs MM IIPOM3BOACTBA
ropsideli BOAL), Goiliep MepeXOFUT B COCTOSHILE
“oxupanuA” TO eCTb 60IIepy MofaeTCs MUTaHMeE,
HO OTCYTCTBYET IITaM.

IIpumeyanme: Boiinep MoXXeT aBTOMaTHYeCKM
HepeiiT B pabounii peXkxuM B TOM CITydae, eciu
3aryCTUTCA PYHKINA 3a1UThI OT 3aMep3anmsA(13).
Boitnep Takxke MOXXeT HAXOAUTHCA B paboyeMm
COCTOSIHUM B Te€UeHMe KOPOTKOTO ITPOMEXYTKa
BpPeMeHH [OCTIe 0TOOPa TopsAYeii CAHTEXHUYECKOI
BOJIBL, /LS TOTO YTOODI yCTAHOBHUTD TEMIIEPATYPY B
TpaKTe CAHTEXHMYECKOI1 BOJbL.

Buumannue: Kopma 6oi1ep HAXOAUTCS B PEXXUME
craug-6ait ((C)) HEBO3MOXXHO MPOU3BOACTBO
ropsiyelt BOAbL M He TapaHTUPYIOTCA QYHKIMU
6€e3011aCHOCTH, TaKye KaK: aHTUOIOKUPOBaHIe
Hacoca, 3amMuTa OT 3aMep3aHUA U
aHTUOTOKMPOBaHIE TPEXXOLOBOI TPYIIIIBL.
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« Functionare cu sondi externa (Fig. 2-6)
optional. In caz de instalare cu sonda externa
optional temperatura de tur a centralei pentru
incalzire ambient este gestionata de sonda
externd in functie de temperatura externa
misuratd (Parag. 1.6 si parag. 3.8 la rubrica
“P66”). Se poate modifica temperatura de tur
de la -15°C la +15°C fatd de curba de reglare
(Fig. 1-9 valoare Offset). Aceastd corectare,
efectuabild cu selectorul (3) se mentine activd
pentru orice temperaturd externd masurata,
modificarea temperaturii offset este vizualizatd
prin indicatorul (7), iar pe indicatorul (4) este
vizualizatd temperatura de tur actuala si dupa
citeva secunde de la modificare este actualizatd
cu noua corecturd, pe display apare indicatia
“SET” (Fig. 2-6). Rotind selectorul (3) in sens
orar temperatura creste iar antiorar scade.

Reglarea temperaturii de tur instalatie cu sondd
externd (optional)

2-6

In timpul cererii de incilzire ambient apare pe
display (24) afisajul “CH ON” pe indicatorul
de stare (6) si simultan cu pornirea arzatorului
se aprinde indicatorul (8) de prezenti flacira
cu respectiva scard de putere si indicatorul (9
$i 7) cu temperatura instantanee la iesirea din
schimbatorul primar. In faza de incalzire centrala
in cazul in care temperatura apei din instalatie
este suficientd sd incalzeasca caloriferele poate
functiona doar cu activarea circulatorului cen-
tralei.

Functionare modalitate iarnd cu sondd externd
(optional)

Din acest moment centrala functioneaza automat.
In absenta solicitarilor de cildura (incilzire sau
producere de apa caldd menajerd), centrala este
adusa in starea de "agteptare” echivalenta cu centrala
alimentata fard prezenta flicarii.

N.B.: Este posibil ca centrala s se puna in functiune
automat in cazul in care se activeazd functia de
anti - inghet (13). In plus centrala poate ramane in
functiune pentru o perioadd scurta de timp dupa o
preluare de apd caldd menajera pentru a readuce la
temperaturd circuitul sanitar.

Atentie: cu centrala in modalitatea stand-by (O
) nu este posibild producea de api cladi §i nu sunt
garantate functiunile de sigurantd dintre care: anti-
blocare pomp4, anti-inghet si antiblocare trei cai.
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2.6 MEGHIBASODASOK ES RENDELLE-
NESSEGEK JELZESE.

A Hercules Condensing kW kazan az esetenkénti
rendellenességet jelez az (5) jel villogasa dltal, ame-
lyhez az “ERRxx” kijelzés tarsul a (6) kivélaszton,
ahol “xx” akovetkezo tdbldzatban lathatd hibakdd-
nak felel meg. Az esetenkénti tavvezérlén a hibakod
ugyanazon szamkod éltal jelenitédik meg, amelyet
a kovetkezd példa dbrazol (pl. . CAR = Exx, Super
CAR = ERR>xx).

. Hiba-
Jelzett rendellenesség. Kod.
Gyujtas hianyanak blokkoldsa 01
Biztonsagi termosztat blokkoldsa
(tulmelegedés), langellendrzé rendel- 02
lenesség
Fiisttermosztat zarlata 03
Kapcsolatok ellenélldsanak leallasa 04
Szallité szonda rendellenessége 05
Elégtelen nyomds a berendezésben 10
Bojlerszonda rendellenessége 12
Konfiguracios hiba 15
Ventilator rendellenesség 16
Langor ledlldsa 20
Visszacsatlakozasi szonda rendelle- 23
nesség
Gombrendszer rendellenessége 24
Elégtelen korforgas 27
Tavvezérlés jel vesztessége 31
Alacsony ellatasi fesziiltség 37
Tiizjel vesztessége 38

Figyelem: a 31, 37, 38 hibakodok nem jelenitdnek
meg a CAR, vagy a SUPER CAR display-én.

Leblokkolas gyujtas hianyaban. A kornyezet
fiitésének, vagy az egészségiigyi meleg viz szol-
galtataskérésekor a kazdn mindig automatikusan
bekapcsol. Ha 10 masodperc alatt az égeté nem
gyul be, a kazan mikodése 30 masodpercig fel van
fuggesztve, jra kell probalkozni, és mdsodszori
probélkozasra sem gyul be, a kazan “leblokkol
gyujtas hidnyaban” (ERRO1). A ,Leblokkolas
gyujtds hidnyaban” megsziintetése érdekében a
Reset “C’gombot kell benyomni. A rendellenes-
séget 5-szor egymads utan lehet reset-alni, azutdn
a mikodtetés nem lehetséges legalabb egy oraig és
maximum 5-szor lehet probalkozni minden 6raban.
Az els6 begyujtaskor, vagy a berendezés hosszabb
ideig valo ledlldsa utan sziikséges lehet a ,, Leblok-
kolas gyujtas hianydban” kizarasat elvégezni. Ha
a jelenség gyakran eléfordul, hivjon szakképzett
technikust (pl. Immergas Technikai Asszisztencia
Szolgaltatoja).

Biztonsagi termosztat leallasa (tilmelegedés
miatt). Ha a rendes mikodés alatt rendellenesség
miatt fokozott belsé tulmelegedés, vagy a lang
szabalyozojanak rendellenessége meriil fel, a kazdn
tulmelegedési lebblokkalodasba kertil (ERR02).
A ,Leblokkolds tulmelegedés miatt” allapot
megsziintetése érdekében a Reset “C” gombjat
kell benyomni. Ha a jelenség gyakran el6fordul,
szakképzett technikust kell hivni (pl. Immergas
Technikai Asszisztencia Szolgéltatéja).

Fiisttermosztat rendellenessége . Akkor jelentkezik,
ha a kondenzicids modul bels6 (mészkdlerakddas,
vagy sdr miatt) vagy kiilsé (égéstermékek miatt)
csovei részlegesen el vannak zarodva. A kazan

2.6 OIIOBEHIEHME O IIOJIOMKAX 1
HENCITPABHOCTAX.
Boitnep Hercules Condensing kW oTo6pasxaer
NOSB/IEHYE BO3MOXHOI HENONAJKM C IOMOIIbIO
MUTaHHUA YCIOBHOTO 3Haka (5) BMecte ¢ ykasaHueMm
“ERRxx” Ha nHpukatope, (6) rge “xx” COOTBETCTBYET
KOy ownbKu, OMMCAHHOMY B CIIefyiolelt Tabmue.
Ha [uCTaHIMOHHOM yIpaBieHie, KOJ OiOKu
0TOGpAXKAETCA ¢ OMOLIBIO TOTO ke LUPPOBOrO KOfa,
YKa3aHHOTO KaK Ha ciefyiomem mpumepe (Hamp. CAR
= Exx, Cynep CAR = ERR>xx).

2.6 SEMNLIZARI DEFECTIUNI SI
ANOMALIIL

Centrala Hercules Condensing kW semnaleaza
o eventuala anomalie prin intermediul palpairii
simbolului (5) impreund cu indicatia "ERRxx” pe
indicatorul (6) unde "xx” corespunde codului eroare
descris in tabelul urmitor. Pe eventualul dispozitiv
de comanda de la distantd codul de eroare va fi
vizualizat prin intermediul aceluiasi cod numeric
reprezentat conform urmatorului exemplu (ex.
CAR = Exx, Super CAR = ERR>xx).

.. Ko, . « Cod
OTtobpakéHHass HemomagKa i Anomalie semnalata
OmNOKM eroare

BroknpoBka 3auranus 01 Blocare cauzatd de nepornire 01
BroxnpoBka npejoXpaHuTeTbHOrO Blocare termostat siguranta
TepMocCTaTa (meperpes), 02 (supratemperaturd), anomalie control 02
HENCIPABHOCTD KOHTPO/IA N/IAMEHI flacara
BroxupoBka pene jaBnenus biMa 03 Blocare termostat gaze arse 03
broxnpoBka conpoTuBIeHNA . <

P P 04 Blocare rezistenta contacte 04
KOHTaKTOB ¢
HencripaBHOCTD TepMOTaphl. 05 Anomalie sonda tur 05
Hepocraroynoe fjaBieHye ycCTaHOBKI 10 Presiune instalatie insuficientd 10
Hermonazka 30H75a BOJIOHArpeBaTess 12 Anomalie sonda boiler 12
Ounbka KoHUryparmm 15 Eroare configuratie 15
HencnpasaocTb BeHTHIATOPA 16 Anomalie ventilator 16
Brnoxuposka npu nomexax njgamMenu 20 Blocare flacira parazitd 20
Henonagky npo6HyKa Bo3Bpara . <

Ak P p 23 Anomalia sondd retur 23

BOJIbI
HencripaBHOCTD KHOIIOYHOTO ITy/IbTA 24 Anomalie tablou de comandi 24
Hepocrarounas nupkynanms 27 Circulare insuficienta 27
TToTepst KOMMYHUKALUI 31 Pierdere comunicatie Comanda de la 31
JIMCTaHIOHHOTO YIpaBIeHNs distanta
Huskoe HanpskeHMe TuTaHNA 37 Tensiune joasé de alimentare 37
TloTepst cUTHA/A TTAMEHN 38 Pierdere semnal de flacara 38

Buumane: xozp! ook 31, 37, 38 He oTobpakaroTcs
Ha pucrnee CAR i Super CAR.

bnoxuposka saxuranua IIpu xaxjgom sampoce
Ha oborpesa nomewesnus wiu npoussonctso IBC,
IIPOMCXOJUT ABTOMATHYECKOE 3aKUTAHME TOPETIKI
6oitnepa. Ecmn B Teuenne 10 cekyHp He Tpomsoiifet
3Q)KUTAHNA TOPEIKH, 6OITIep MepexoiuT B PeXuM
oxuannsa B Tedenue 30 cex., IOTOM MPOU3BOJUTCA
TIOBTOPHAA TIOBITKA, €C/IV ¥ OHa He Y{a/Iach, IPONCKOMMT
“Gnokuposka swxuranus  6oivtepa (ERROL). It cHsttist
“6nOKIMPOBKI 3OKIMTAHNA HEOOXOMMMO HAXKATh KHOIIKY
Reset (Copoc) “C”. JlaHHYI0 HEMCTIPAaBHOCTD MOXKHO
c6pOCHTH 10 5 pa3 OAPAL, II0C/Ie Yero, JOCTYII K JAHHOI
(yHKIMI He TIPENOCTABIISETCS BOSMOKHBIM, B TeYeHIE
He MeHee 0JHOTO Yaca, TI0CTIe 4ero 6oi/iep OCyIjecTBAeT
1 MOMBITKY KaKAblil 4ac, MAKCHMabHOE YMCIIO
nOMbITOK — 5. OTK/I0Yas HAIPSDKEHIe 1 IIepesarTycKas
06opyzoBaHie, BHOBD PEIOCTABIALTCA BOSMOXKHOCTD
OCYIIECTBUTb 5 MONBITOK. IIpy mepBOM BK/IIOUEHMH
arperara I [OC/E €r0 IPOJO/DKUTENBHONO IPOCTOS
MOXeT MOoTpe6oBaThCA yCTpaHeHNe “OIOKMPOBKI
saxuranna”. Ecnum mopo6HOe fABIeHNME 4acTo
TIOBTOPAETCS, 00paTUTeCh K KBAaMMPUIMPOBAHHOMY
cnenuanucty (Hanpumep, u3 CepBUCHOM CIYKOBI
Gupmbt Immergas).

BIOKIMpPOBKA MPeJOXPAHMTENPHOTO TEPMOCTATA
(meperpes). Ecmit, B HOpManbHOM pexiiMe paboTsl,
JIMeeT MeCTO 3HAUNTe/bHbII BHYTPEHHMIT [Ieperpes, 1
113-32 HEJCIIPABHOCTY KOHTPO/IsA IVIAMEHI IPOUCXOLHT
6mokuposka boitnepa mo meperpesy (ERR02). Jina
CHATHA “OMOKMPOBKN TeperpeBa” HEOOXOANMO HAXKATD
kHorky Reset (C6poc) “C”. Ecru nofo6Hoe siBieHe 4acto
TIOBTOPAETCA, 00paTUTECh K KBAaMNPUIMPOBAHHOMY
cnenuanucty (Hanpumep, u3 CepBUCHOM CIyKOBI
Gupmbt Immergas).
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Atentie: codurile eroare 31, 37, 38 nu se vizualizeaza
pe display-ul CAR si Super CAR.

Blocare cauzata de nepornire. La orice solicitare
de incalzire ambient sau producere de apa caldd
menajerd centrala porneste automat. Dacd pornirea
arzitorului nu se efectueaz in termen de 10 secun-
de, centrala raiméne in agteptare timp de 30 secunde,
reincearca si dacd nu reuseste nicila a doua tentativa
centrala intrd in “blocare cauzata de nepornire”
(ERRO1). Pentru a elimina “blocare cauzati de
nepornire” este necesar si apasati butonul Reset "C”.
Se poate reseta anomalia de 5 ori consecutiv, dupa
care functia este interzisi cel putin o ord si se obtine
o tentativa la fiecare ord pentru un maxim de 5 ten-
tative. Oprind si repornind aparatul se recastiga cele
5 incercari. La prima pornire sau dupi inactivitate
prelungita a aparatului poate fi necesara interventia
pentru eliminarea “blocare cauzata de nepornire”
Daca fenomenul se produce frecvent este necesar si
chemati un tehnician abilitat (de exemplu Serviciul
Asistentd Tehnica Immergas).

Blocare termostat de siguranta (supratempera-
tura). In timpul regimului normal de functionare
dacd printr-o anomalie se produce o supraincilzire
interna, sau printr-o anomalie la sectiunea control
flacara centrala intra in blocare din cauza supra-
temperaturii (ERR02). Pentru a elimina “blocare
cauzata de nepornire” este necesar sa apasati buto-
nul Reset ”C”. Dacé fenomenul se produce frecvent
este necesar sd chemati un tehnician abilitat (de
exemplu Serviciul Asistentd Tehnica Immergas).

Blocare termostat gaze arse. Daca se produce in
caz de obturare partiald interna (datoratd prezentei
de calcar sau noroi) sau externa (resturi de combu-
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normil feltételeinek visszaallitdsakor a kazan
jra elindul a Reset “C” benyomasaval; és hivjon
szakképzett technikust (pl. Immergas Technikai
Asszisztencia Szolgaltatdja) az eldugulasok szabad-
da tétele végett.).

Kontaktusok ellenalldsanak blokkolasa. A
biztonsagi termosztat meghibasodasakor meriil ez
fel (tlmelegedés), vagy a langellen6rz6 rendelle-
nességének esetében. Ha a kazan nem kapcsol be,
szakképzett technikust kell hivni (pl. Immergas
Technikai asszisztencia szolgaltatdja).

Szallito szonda rendellenessége. Ha a séma a
berendezés NTC szallit6 szondajanak rendellenes-
ségét mutatja, a kazan nem mukodik; és szakképzett
technikust kell hivni (pl. Immergas Technikai
Asszisztencia Szolgaltatdja)..

Elégtelen nyomas a berendezésben. Nincs
elegend6 nyomadsa a viznek a fiitési hdlézatban,
amely biztositand a kazan rendes mikodését.
Ellenérizze, a kazdn manométerén (1), hogy a be-
rendezésben levé nyomas1+1,2 bar kozott van, és
esetleg dllitsa vissza a megfelel6 nyomast.

Bojlerszonda rendellenessége. Amennyiben a
kértya a bojlerszonda rendellenességét érzékeli, a
kazan nem képes hasznalati meleg vizet el6allitani.
Szakképzett technikust kell hivni (pl. Immergas
Technikai Asszisztencia szolgaltatdja).

Konfigurdcids hiba. Amennyiben a kartya
rendellenességet, vagy az elektromos kabelek
inkongruencidjat jelzi, a kazan nem kapcsol be. A
kazant nem kell tjra reset-alni lehet egy tj bekapc-
solasi kisérletkor. Ha a jelenség gyakran el6fordul,
szakképzett technikust kell hivni (pl. Immergas
Technikai Asszisztencia szolgaltatdja).

Ventilator rendellenessége. Amennyiben a
ventilator mechanikus vagy elektronikus meghi-
basodast jelez. A “ventilator rendellenesség”-ének
kizérdsa végett nyomja be a “C” Reset gombot. Ha
ajelenség gyakran eléfordul, szakképzett technikust
kell hivni (pl. Immergas Technikai Asszisztencia
Szolgaltatoja).

Parazita lang ledllasa. A keringetési hilozat
vesztességekor, vagy a langellenérz6 rendellenes
mikodésekor meril ez fel. A kazdn nem indul
el. A kazant Gjra reset-dlni lehet egy uj bekapcso-
lasi kisérletkor. Ha a jelenség gyakran eléfordul,
szakképzett technikust kell hivni (pl. Immergas
Technikai Asszisztencia Szolgaltatdja).

Visszacsatlakozasi szonda rendellenessége. Ebben
az esetben a keringetd nem ellendriz a megfelel6
modon, amennyiben mint “AUTO” van beallitva.
A kazan mikodik, de a rendellenesség megsziin-
tetése végett szakképzett technikust kell hivni (pl.
Immergas Technikai Asszisztencia Szolgaltatdja).

Gombrendszer rendellenessége. Abban az esetben
mertil fel, ha az elektronikus kdrtya a gombrend-
szer rendellenességét jelzi. A kazant nem kell ujra
reset-alni lehet egy j bekapcsolasi kisérletkor. Ha
ajelenség gyakran eléfordul, szakképzett technikust
kell hivni (pl. Immergas Technikai Asszisztencia
Szolgiltatoja).

Elégtelen vizkorforgas. Abban az esetben dll fenn,
ha a kazdn talmelegedik az elsédleges hélozatban
lev viz elégtelen korforgasa miatt, a kovetkez
okok miatt:

- elégtelen korforgds a berendezésben, ellenérizze,
hogy nincs fennakadds a zart fiitési hdlozatban
és, hogy a berendezésben nincs leveg6 (légmen-
tes);

- ledllt korforgds, tegye szabaddd a korforgdst.

Ha a jelenség gyakran el6fordul, hivjon szakképzett
technikust (pl. Immergas Technikai Asszisztencia
Szolgiltatoja).

Tavvezérl6 jelének elvesztése. Egy nem kompati-
bilis tavellen6rzohoz valo csatlakoztatds esetében
meriil fel, vagy abban az esetben, ha a kazan és
a CAR, vagy a Super CAR kozott megszakad az
Gsszekottetés. Probalja meg ujbol az 6sszekottetés
létrehozasat a kazan kikapcsoldsa, majd bekapc-
solasa altal. Ha az ujrabekapcsolas sordan a CAR
nem indul el, a kazan helyi miikodtetési moédba
keriil, ily modon hasznilja a kazanon jelen levé
vezérléseket. Ebben az esetben a kazan nem képes

bnoxuposxa perne gaBnenus gpivMa. [Iponspogurca npu
BHYTPEHHEM YaCTIYHOM 3aKyNOpUBAHIN (BBIBBAHHOE
HAKMUIIBIO I JIACTBIM OT/IOXKEHISIM) MM BHEUTHIM
(ocTaTku cropaHus) Ha MOAy/ne KoHjeHcarmi. [l
yAaneHns  GIOKMPOBAHIS pefie JaBIeHNs BO3KyXa
HeobxomuMo Haxatb KHOIKY Reset (Copoc) “C”;
HEO6XOAMMO 00paTUTbCA K KBAMUUINPOBAHHOMY
CIIELMATIUCTY JUISl YAA/IeHUA 3acopeHns (Hampumep, u3
Cepsuicroit cryx0b! Gupmbl Immergas).

BIOKUPOBKa COMPOTHBICHNA KOHTAKTOB. BosHukaer
B CTy4ae HEmoNAfiOK MPeIOXPAHNTETHOTO TePMOCTaTa
(meperpeB) Wit HEMCIPABHOCTEN KOHTPO/IA IUIAMEHIL.
Boiiniep He BKMIOYAETCA; B 9TOM CTyuae clejyer
obpamarbca K KBamiuIMPOBAHHOMY CIIEIUAMACTY
(mampumep, u3 CepBucHoll cmyx6s Qpupmpl
Immergas).

HencnipaBrocts Tepmonapar. Ecvt npy BKIIOYEHIN
9MeKTPOHHBII 670K 0OHAPYKUT HENCIPABHOCTD
repmonapst N T C , Bxitodenns Goiinepa He
nponsoitAer. B atoM ciyuae crenmyer obpamarbes K
KBaMIQUIPOBAHHOMY CIIELMATUCTY (HATIPUMeED, 13
Cepsuicroit cryx6bl Gpupmbl Immergas).

HepocrarouHoe gasienue ycranoBkit. He nponcxogur
[OCTaTOYHOTO M3MePEHILsT JAB/ICHIIsT BOLBL B CIICTEME
OTOIVIEHNA, [i/Is TAPAHTUPOBAHNA IIPABIIBHOIT PabOTHI
6oitepa. [IpoBepuTh ¢ IOMOILBIO MaHOMeTpa boilIepa
(1) 4TO /aBNEHME YCTAHOBKYM HAXONUTCA B MAIA30He
1+1,2 6ap mpu HeoOGXOAMMOCTH BOCCTaHOBUTD
IIpaBIVIbHOE [IABIICHIE.

Henonapxa sonpa Bojonarpesatend. Ecmi Ha mate
CUMTHIBAETCA HEMOMA/IKA 30H/IA BOJOHATPeBaTeNs,
6Goitnep He Moxet Bbimyckath [BC. B aTom crydae
crepyer o6pamaThcs K KBaIUGUUMPOBAHHOMY
criennanucry (Hampumep, us CepBuCHOI CyXO6bl
¢upmsr Immergas).

Ourioxa konurypanuu. Ecimin ameKTpoHHbI 610K
(uKcupyeT HEMCIPAaBHOCTD UM 0€CCBA3HOCTD HA
3/IeKTPOIPOBOZIKe Kabend, boitmep He 3amycKaeTcs.
IIpyt BO306HOB/EHNI HOPMATIBHBIX YCTIOBMIL, O0itIep
I1epeXOfT Ha HOPMA/IbHYI0 paboTy 6e3 Heo6XOAUMOCTI
niepeycTaHoBKe. Ecmit Heronajika He ycTpanseTcA; B 3TOM
cTyyae cefyer obpamarhca K KBaIupuiMpoBaHHOMY
cnenuanucty (Hanpumep, u3 CepBUCHOIM CIYKOBI
¢upmbr Immergas).

HencnpaBnocts Bentuasaropa. Otobpakaercs
IpU MEXaHMYeCKUX I 3MeKTPOHHBIX MIONOMKAX
BeHTUAATOPA. [l CHATUSA ‘HEMCIPABHOCTU
BEHTMIATOPA” HEOOXOAMMO HaXaTh KHOMKY Reset
(C6poc) “C”. Ecnut Heronmajika He yCTpaHAETCS; B 9TOM
cTydae cefyer 06paiaThcs K KBaIUGUIMpOBAHHOMY
cenyanucty (Hanpumep, u3 CepBUCHOI CITYKOBI
¢upmsr Immergas).

BrokupoBKa mpy momexax mnamenu. Bosuukaer B
C/Tydae oTepb Ha JAHHOM KOHTYPe W/l IIPY HeTo/Iafikax
KOHTPO/IA IaMernt. MOXHO riepe3anycTuTts Ha Goitep
I TIOBTOPHOI TOMBITKN 3axiranus. Ecnu Goitnep He
BK/IIOYACTCA, B 3TOM C/Tydae HeoOXOfMMO obpamarbcs
K KBA/MGUIMPOBAHHOMY CIEIMA/NCTy (Hampumep, u3
CepsuicHoit cyx05t Gpupmb Immergas. ).

Hemonagxu npoGuuka BosBpara Bogsl. Ilpn
HACTOALNX YCIOBUAX 00ilziep He KOHTPOMMPYeT
TO/KHBIM 00pa3oM LMPKY/IALMOHHBI HACOC, eCTIH
yeranosyier kak ‘AUTO’. Boitep mpopomkaet pabotars,
HO 1A yaNeHuA HemoMajiki ClefyeT obpamarbcs K
KBA/IQUIIPOBAHHOMY CIIELMATNCTY (HAPUMeED, 13
Cepsuicroit cyx6b1 Gpupmbl Immergas).

HewcnipaBHocT KHOMOYHOTO ImysTa OTOGpXAeTCS BTOM
CIydae, eC/ 97IeKTPOHHBIIT G7I0K (PUKCHpPYeT HEVCIPABHOCTD
Ha KHOMOYHOM yrbTe. [Tpi BO30OHOB/IeHII HOPMATbHBIX
YCIIOBHIL, 60ii/Iep TepeXOUT Ha HOPMa/IbHY0 paboTy
6e3 HeoOxozMoCTH TepeycTaHoBke. Ecr Hemonasika
HE JCTPAHACTCS; B 9TOM CITydae CefiyeT 06pamarbest K
KBa/QUIIPOBAHHOMY CIELMA/ICTy (HampiMep, 13
CepsricHoit cmyx6b1 ¢ypmbr Immergas).

HepocraTounas nupkynamus. 3To IPOUCXOAUT B
cydae nieperpesa Goiiniepa, BHIBBAHHOTO HEAIOCTATOYHOI
LMPKY/IALMEI BOLBI; IPUUMHBI 9TOTO MOTYT OBITH
CrieftytoIIye:

- HEJIOCTATOYHAA LVPKY/IALA BOJIbI B CUCTEME; YOCTHTECD,
YTO OTOMNTEIbHAS CUCTEMA He TePeKPbITa KAKUM-
HUOY/Ib BEHTV/IEM I 4TO B Heil HeT BO3MYLIHBIX IIPOOOK
(Boszyx cTpaBieH);

- 3a070KMPOBAH LMPKY/IALMOHHbII HACOC; HEOOXOMIMO
TIPHHATD MEPBI TI0 €T Pa3ONOKMPOBKe.
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stie) a modulului cu condensare. Pentru a elimina
“blocarea termostat gaze arse” este necesar sd
apasati butonul Reset "C”; este necesar si chemati
un tehnician abilitat pentru a elimina obturérile (de
exemplu Serviciul Asistentd Tehnica Immergas).

Blocare rezistenta contacte. Se produce in
caz de defectiune la termostatul de siguranta
(supratemperaturd) sau anomalie in controlul
flacdrii. Centrala nu porneste; este necesar si
chemati un tehnician abilitat (de exemplu Serviciul
Asistentd Tehnica Immergas).

Defectiune sonda tur. Daca placa indica o anomalie
pe sonda NTC tur instalatie centrala nu porneste;
este necesar sd chemati un tehnician abilitat (de
exemplu Serviciul Asistentd Tehnica Immergas).

Presiune instalatie insuficienta. Nu se indicd o
presiune a apei in interiorul circuitului de incalzire
suficientd pentru a garanta functionarea corectd a
centralei. Verificati pe manometrul centralei (1) ca
presiunea instalatiei sa fie cuprinsa intre 1+1,2 bar
si eventual restabiliti presiunea corecta.

Anomalie sonda boiler. Daci placa indica o ano-
malie pe sonda boiler, centrala nu poate produce
apa caldd menajerd. Este necesar si chemati un
tehnician abilitat (de exemplu Serviciul de Asistentd
Tehnicd Immergas).

Eroare configuratie. Daci placa relevd o anomalie
sau o neconcordanti pe cablajul electric centrala nu
porneste. In caz de restabilire a conditiilor normale
centrala reporneste fira a fi nevoie de a o reseta.
Daca anomalia persistd este necesar sa chemati un
tehnician abilitat (de exemplu Serviciul de Asistentd
Tehnicd Immergas).

Anomalie ventilator. Se produce in caz de
defectiune mecanici sau electrici a ventilatorului.
Pentru a elimina “anomalia ventilator” este nece-
sar sa apdsati butonul Reset “C”. Daca anomalia
persista este necesar si chemati un tehnician
abilitat (de exemplu Serviciul de Asistenta Tehnica
Immergas).

Blocare flacara parazita. Se produce in caz de
dispersiune a circuitului de relevare sau anomalie
in controlul flacarii. Este posibila resetarea centra-
lei pentru a permite o noud tentativa de pornire.
Daci centrala nu intrd in functiune este necesar
sd chemati un tehnician autorizat (de exemplu
Serviciul de Asistentd Tehnicd Immergas.

Anomalie sondi retur. In aceasti conditie centrala
nu controleaza in mod corect circulatorul dacd este
setat ca “Auto”. Centrala continua si functioneze
insd pentru a elimina anomalia este necesar si
chemati un tehnician abilitat (de exemplu Serviciul
Asistentd Tehnica Immergas) .

Anomalie tablou de comanda. Se produce in cazul
in care placa electronica indica o anomalie pe ta-
bloul de comanda. In caz de restabilire a conditiilor
normale centrala reporneste fira a fi nevoie de a
o reseta. Dacd anomalia persistd este necesar sd
chemati un tehnician abilitat (de exemplu Serviciul
de Asistenta Tehnica Immergas).

Circulare insuficienta. Se produce in cazul in
care exista o supraincilzire a centralei cauzatd
de circulatia redusa de apd in circuitul primar;
cauzele pot fi:

- circulatie redusd instalatie; verificati sd nu
fie vreo interceptare pe circuitul de incalzire
inchisd si ca instalatia sa fie perfect fird aer
(dezaeratd);

- circulator blocat; trebuie deblocat circulatorul.

Daci fenomenul apare frecvent chemati un teh-
nician abilitat (de exemplu Serviciul de Asistenta
Tehnicd Immergas).

Pierdere comunicare comanda de la distanta.
Se produce in caz de conectare la un control de
la distantd necompatibil, sau in caz de cadere
de comunicatie intre centrald §i CAR sau Super
CAR. Reincercati procedura de conexiune oprind
centrala i repornind-o. Daci si la repornire nu
se indicd Comanda de la Distanta centrala trece
in modalitatea de functionare locald adica uti-
lizand comenzile prezente pe centrald. In acest
caz centrala nu poate activa functia de “Incalzire”
Pentru a pune in functiune centrala in modalitate
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a “Fiités” funkciot aktivalni. Mindazonaltal, hogy
a kazan “Fuatés” modalitdasban mikodjon, akti-
véljaa “Vészillipot” funkciot az “Egyedi beallita-
sok” meniiben. Ha a jelenség gyakran eléfordul,
szakképzett technikust kell hivni (pl. Immergas
Technikai Asszisztencia Szolgaltatoja).

Alacsony ellatasi fesziiltség. Abban az esetben
merdl fel, ha az ellatdsi nyomds alacsonyabb
a kazan megfelel6 mikodéséhez sziikséges
értékenél. A kazant nem kell Gjra reset-alni
egy Uj bekapcsolasi kisérletkor. Ha a jelenség
gyakran el6fordul, szakképzett technikust kell
hivni (pl. Immergas Technikai Asszisztencia
Szolgaltatoja).

Langjelzés elvesztése. Amennyiben a kazan
megfelel6képpen be van kapcsolva és az égé
langjanak varatlan kikapcsolasa kéovetkezik be;
egy Uj, megfelel6 bekapcsoldasi probalkozas utan,
a rendes feltételek visszaallitdsakor a kazdnt
nem kell reset-alni (le lehet ellenérizni ezt a
rendellenességet az “Informéciok” meniiben).
Ha a jelenség gyakran el6fordul, szakképzett
technikust kell hivni (pl. Immergas Technikai
Asszisztencia Szolgaltatdja)..

Jelzések és diagnozis - Display megjelenités
a tavvezérl6kon (Opcionalis). A kazan rendes
miikodése alatt a tavvezérld display-én (CAR vagy
Super CAR) megjelenik a kornyezeti hémérséklet;
meghibdsodas, vagy rendellenesség esetében, a
hémérséklet megjelenitddés helyett a tablazaton
levd, erre vonatkozoé hibakod jelenik meg (2.7
bekezd.).

2.7 AKAZAN KIKAPCSOLASA.

A “ (", gomb benyomasaval kapcsolja ki a a
kazant, hatastalanitsa a kazan kiilsé egypodlusu
szelektorat, zarja el a kazan tetején lev$ gazcsapot.
Ne hagyja a kazant foloslegesen miikodo allapotban,
amikor ezt hosszabb ideig nem hasznalja.

2.8 AFUTESI RENDSZER NYOMASANAK
VISSZAALLITASA.

Rendszeresen ellendrizni kell a fiitési rendszer

viznyomasat. A kazan nyomasmérdjének mutatdja 1

és 1,2 bar kozotti értéket kell, hogy mutasson.

Ha a nyomds 1 bar-ndl alacsonyabb (hideg fiitési

rendszer esetén), helyre kell dllitani a megfeleld

nyomdsértéket a kazdn alsé részén taldlhato toltécsap

megnyitdsdval (1-21. dbra).

Megj.: A miivelet végeztével zarjuk el a csapot.
Ha a nyomdsérték 3 bar-hoz kozelit, fennall a
biztonsagi szelep miikodésének veszélye.

Ebben az esetben kérje a megfelel szakképzettség-
gel rendelkez6 szakember segitségét.

Amennyiben gyakran fordul el6 nyoméscsokkenés,
hivjon szakembert, mivel el kell haritani a rendszer
esetleges vizveszteségének okat.

2.9 A BERENDEZES VIZTELENITESE.

A kazan viztelenitésének mivelete az e célt szol-
g4lo leeresztd csap segitségével végezheto el (1-21.
abra).

A miivelet megkezdése elétt gy6z6djiink meg réla,
hogy a feltdlt6 csap el van-e zarva.

2.10 A BOJLER KIURITESE.

A bojler kitiritési miveletének elvégzése céljabol
a megfeleld, bojler kitiritd csapot hasznalja (1-21.
abra).

MEG].: miel6tt ezt a miiveletet elvégezné, zarja el
a kazdn hideg viz bemeneteli csapjat és nyissa ki a
hasznalati berendezés barmelyik meleg vizcsapjat,
hogy a bojlerbe levegé mehessen be.

Ecmu mofo6Hoe sB/eHIte 9acTo MOBTOPAETCS, 06paTiTech
K KBa/IMOUIMPOBAHHOMY CIIELMAMACTY (Hampumep, u3
CepsricHoit cmyx6b1 dypmbr Immergas).

TloTepsa koMmyHIKaI1 [JUCTaHIOHHOTO YIIpaBlIeH .
BosHuKaeT B ClTyyae OAKMIOYEHNA K HECOBMECTIMOMY
[VCTAHIIMOHHOMY YIIPAB/IEHIO, WU B C/Tydae IOTepU
KoMMyHuKaLmu Mexpy 6oitnepom u CAR wmn Super
CAR. TIpousBectyt IOBTOPHYIO NIONIBITKY TIOJKITIOYEHILA,
BBIK/TI0Y1 O0iiIep 1 BK/TI0Wast ero CHOBA. EC/ OBTOPHBIIT
3aHyCK HE 6])1)'[ yCl'Ie]l[HbIM, W CBA3D C HI/ICTaHLU/IOHH])IM
YIpaB/ieHueM He BOCCTAHOBIMIACH, Goiiep MepexofuT
Ha MECTHBIIT PeXXUM PabOTbI, MCTIOB3Ys YIIpaB/IAiolIiee
ycrpoiicto Goitnepa. B atom ciyyae, Goitnep He MoxeT
pabotarp B pesxime “Oromnenue”. Jlns Toro 4to6st
6oitep paboran B pexxume “OrorieHye” 3amycTuTh
Gyukupio “ABapuitHas 0CTAHOBKA', KOTOPAs HAXOLUTCS
B Menio “VinmuBugyamsarir. Ecn momo6Hoe sBmeHie
4aCTO MOBTOPAETCA, 06PATITECh K KBA/M(UIMPOBAHHOMY
crierpramicty (Hanpumep, 13 CepBUCHON CTyKObI GrpMbl
Immergas).

Huskoe Hanpsokenue murannsa. OToOpaxaercst B TOM
CTy4ae, eCit HalpsDKeHIte IMTaHIS HIDKE YCTAHOB/IEHHOTO
npepena. [Ipu BO306HOB/IEHMI HOPMa/IBHBIX YC/IOBIIL,
Goitep mepexoanT Ha HOPMAIbHYK paboTy Ges
He0OXOMMOCTY IepeycTaHoBKe. Eci mofio6Hoe sBnerme
4acTo MOBTOpAETCA, 06paTiTech K KBAMQUIMPOBAHHOMY
crierpramicty (Hapimep, 13 CepBUCHON CTyKObI rpMbI
Immergas).

Tlorepst curnara mwameHn. [IponcxofuT B TOM Cydae, ec
TIOC/IE TOTO KaK POM3OILIIO YCTIENHOE 3KIMTAHM e TUTAMEH
ropenku 6oitnepa, POMCXOJUT €r0 HeNpefBIeHHOE
TOraliieHye; TIPOUCXOMT IIOBTOPHAS TOMBITKA 3KUTAHILS
¥ B TOM CITy4ae ec/i BOCCTAHOBIIEHbl HOPMabHbIE
YCIOBIL 60iIIepa, HeT HeOOXOINMOCTH B IIepeyCTaHOBKe
(HaCTOSIIYI0 HENCIIPABHOCTh MOXHO IIPOBEPHUTD B
crvicke omn6ok P19 B mento  “Undopmanis”). Ecmn
110f06HOE ABJIEHIIE YACTO MOBTOPAETCS, 0OPATHTECh K
KBa/MQULIPOBAHHOMY CIELMA/UCTy (HampuMep, 13
CepsricHoit cmyx6b1 dypmbr Immergas).

Coo6menits vt puarHocTika - OTobpaxeHne Ha fiicIiee
Jucrannnontoro Yupasnenns (Omuus). B tedenne
pery/sipHoit paboTbI G0iiepa Ha uctuiee [IYCTAHIMOHHOTO
Yupasnenus (CAR mmn Super CAR) otobpaxaercs
TeMIIepaTypa TOMEIIEHILS; TIPY HETIOTa KX JIIV TIOTIOMKAX,
0TOOpAXKeEHIe TeMIIepaTypbl 3aMeHsIeTCs 0TOOpaKeHeM
Kopa ou6Kt, u3 Tabms! (Iapar. 2.7).

2.7  BBIK/TIOYEHVE BOJITIEPA.

Boikmounth Goiirep naxarnem Ha kuorky © (!
" OTKJTIOYNTD BHEIIHNIT OIHOMOMIOCHDIIT BBIK/TIOATENb
6oityiepa I 3aKpBITb Fa30BbIil KPaH, yCTAHOB/IEHHBIII IIepef]
arperatom. Ecrm 6oitnep He ucronbsyetcs B TedeHue
IIITENBHOTO BPEMEH1, He OCTABJLAITe €T0 BKTIOUEHHBIM.

2.8 BOCCTAHOBJIEHME TAB/IEHVSI B
OTOIMNTEIbHOM CCTEME.

Tlepropitdeckit KOHTPOMPYiiTe JAB/ICHIE BOMIbI B CUCTEMe.

Crpenka MaHOMeTpa Ha 0oliiepe JO/DKHA MOKA3bIBATD

3Hadeyte ot 110 1,2 6ap.

cnu Oasnienue Huxe 1 6ap (npu xonmo0Hot cucmeme),

He00X00UMO B0CCIMAHOBUMD 0A6TIEHUE C NOMOULHIO

CHEUUAnbHO20 KPaHG, PACHOTIONEHHO0 C NPABOLL CHOPOHbL

Gotinepa, docmyn K Komopomy umeemcs epe3 60kosyio

dsepuy (Pucyrox. 1-21).

Hpumeqal-me: 3aKpbITb BEHTNU/Ib B KOHILIE OIE€pALIVIL.
Ecnu fiaBrienne TOXOUT JO BETMUIMHBI OKOMO 3 6ap
TOAB/ACTCA PUCK CPAGATBIBAHILS PENOXPAHITENILHOIO
KanaHa. B sToM crryyae cieqtyet 06patiThCA 32 IOMOLIBIO
K KBATMOUIMPOBAHHOMY CIICLMA/IICTY.

Ecmi HabmopatoTcA yacThie CIy4an TajieHus JaBleHus,
creftyeT 06paTHThCS 32 TIOMOIIBIO K KBATMQHUIMPOBAHHOMY
CIIEIMATIACTY; MEKY TeM ClefiyeT YCTPAHUTb BO3MOJKHbIe
YTeUKIL.

2.9 3AIIOTHEHME YCTAHOBKIL.

Jlist cmBa BOfibl 13 60lT/Iepa MCTIONB3YTiTe CMBHOI KpaH
(M. 1-21).

Tleper TeM, KaK BBIONHUTD 3Ty OTEPaLio, YoeauTech B
TOM, 4TO 3aKPbIT KPaH 3a/MBKI BOJIBL.

2.10 CJIMB BOJIbI 113 BOMOHATPEBATETIA.
Jlist cmBa Bofbl 3 60lT/Iepa UCTIONB3YTiTe CIMBHOI KpaH
(M. 1-21).

IIpimeyane: niepef IpoBe/ieH1eM HaCTOsIIIeN! oneparu,
3aKPbITh BXOJHOIT KPaH XOTIOJHOI! BOibI G0iiIepa 1 OTKPBITH
moboit kpaH ropstdeit Bopipl ycranoski I'BC, uro nosoymt
TIOCTYIVIEHNIO BO3J[yXa B BOJIOHATPeBaTeNb.
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de “Incilzire” activati functia "Urgenta” prezentd
in interiorul meniului ”Personalizari”. Dacé
fenomenul se produce frecvent este necesar sa
chemati un tehnician abilitat (de exemplu Ser-
viciul Asistentd Tehnicd Immergas).

Tensiune joasd de alimentare. Se produce in ca-
zul in care tensiunea de alimentare este inferioara
limitelor permise pentru functionarea corectd
a centralei. In caz de restabilire a conditiilor
normale, centrala porneste fird nevoia de a fi
resetatd. Dacd fenomenul se produce frecvent este
necesar sa chemati un tehnician abilitat (de exem-
plu Serviciul Asistenta Tehnicd Immergas).

Pierdere semnal de flacira. Se produce in ca-
zul in care centrala este pornitd in mod corect
si se produce o stingere neasteptatd a flacarii
arzitorului; se efectueaza o noua tentativa de
repornire s§i in caz de restabilirea a conditiilor
normale centrala nu necesitd resetare (se po-
ate produce aceastd anomalie in lista erorilor
prezentd in meniul “Informatii”). Dacd fenome-
nul se produce frecvent este necesar si chemati
un tehnician abilitat (de exemplu Serviciul
Asistenta Tehnica Immergas).

Semnalizari si diagnostic - Vizualizare pe Display
a Comenzilor de la Distanta (Optional). In tim-
pul functiondrii normale a centralei pe display-ul
comenzii de la distanta (CAR sau Super CAR) este
vizualizata valoarea de temperatura ambient; in caz
de functionare incorectd sau anomalie, vizualizarea
temperaturii este inlocuitd de respectivul cod eroare
prezent in tabel (parag. 2.7).

2.7 OPRIREA CENTRALEIL
Opriti centrala apasand butonul “ ('Y, dezactivati
intrerupdtorul omnipolar externa centrald si
inchideti robinetul de gaz din amonte de aparat.
Nu lasati centrala inutil activatd cand aceasta nu e
utilizatd pentru perioade lungi.

2.8 RESTABILIRE PRESIUNE INSTALATIE
INCALZIRE.

Controlati periodic presiunea apei in instalatie. In-
dicatorul manometrului centralei trebuie si indice
o valoare cuprinsa intre 1 si 1,2 bar.

Daca presiunea este sub valoarea de 1 bar (cu
instalatia rece) este necesar sa restabiliti presiunea
prin robinetul adecvat asezat in partea dreaptd a
centralei si accesibil prin usa laterald (Fig. 1-21).

N.B.: inchideti robinetul dupa operatiune.

Daca presiunea atinge valori apropiate de 3 bar
existd riscul de interventie a supapei de sigurantd.
In acel caz solicitati interventia personalului
calificat.

Daca se produc caderi de presiune frecvente,
solicitati interventia personalului profesional
calificat, pentru eliminarea eventualei pierderi
din instalatie.

2.9 GOLIREA INSTALATIEIL

Pentru a putea efectua operatiunea de golire a
centralei actionati asupra robinetului adecvat de
golire (Fig. 1-21).

Inainte de a efectua aceasta operatiune asigurati-va
ca robinetul de alimentare sa fie inchis.

2.10 GOLIRE BOILER.

Pentru a putea efectua operatiunea de golire a boi-
lerului actionati asupra Robinetului corespunzitor
de golire boiler (Fig. 1-21).

N.B.: inainte de a efectua aceastd operatiune
inchideti robinetul de intrare apa rece a centra-
lei si deschideti orice robinet de apa calda din
instalatia menajera pentru a permite intrarea de
aer in boile.
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2.11 FAGYASGATLO VEDELEM.

A kazan fagyasgatlo funkcioval van ellatva, amely

automatikusan bekapcsolja az szivattyut és az

égetot, ha a hémérséklet 4°C ala siillyed.

Mindazondltal a fagydsgatlo funkcio a kovetkezd
esetekben biztositott:

a kazdn a megfelel6képpen csatlakoztatva van a
gdz- és az eletromos ellatdshoz;

- a kazadn folyamatos elldtds alatt all;

- a kazan be van kapcsolva és nincs standd-by
médvan (())

- a kazdn nincs begyiijtds hidnydban valé zdrlat
alatt;

- a kazdn f6 alkotdelemei nincsenek meghibdsod-
va.

Hosszabb kikapcsolds esetében (mdasodik haz),
ajanljuk még, hogy:
- kapcsolja ki az elektromos ellatést;

- dritse ki teljes mértékben a flitési-, a meleg viz
haldzatot és a kondenzgyijtd szifont. A gyakorta
kitiritett berendezés eseteben elengedhetetlen,
hogy az ujrafeltoltés megfeleloképpen kezelt
lagyitott vizzel torténjék mészkélerakddasok
elkeriilése érdekében.

2.12 A KAZAN KOPENYENEK TAKARITA-

A kazan kopenyének tisztitdsahoz nedves kendGt és
semleges tisztitoszert hasznaljunk. Ne hasznaljunk
surolo tisztitoszert, se saroloport.

2.13 HASZNALATBOL VALO VEGLEGES
KIVONAS.

Amennyiben a kazant végleg kivonjak a haszna-
latbol, az ezzel kapcsolatos teendéket megfeleld
szakmai képzettséggel rendelkezé szakemberre kell
bizni, és meg kell gy6z6dni arrdl, hogy el6zéleg el-
zarasra kerilt-e az elektromos-, viz- és tiizelanyag
taplalas.

2.11 3AIIUTA OT 3AMEP3AHMA.

Boitiep cepuitHo 060pyA0BaH CUCTEMOIT 3aIUThI

OT 3aMep3aHus, KOTopas IPUBOAUT B [efiCTBME

HAaCOC M TOPETIKY B TOM C/Ty4ae, KOTjla TeMIepaTypa

BOJIBI OTOIMTENBHOI CHCTeMBbI BHYTpM Goiinepa

omyckaetcs Hike 4°C.

3awuma om 3amep3anus 6cmynaem 6 Oeticmesue

MOZIbKO 6 MOM CILyHae, ecu:

- Goilnep 00MHKHLIM 00pA3OM NOOKNIOUEH K
cucmeme 24306020 U INEKMPONUMAHUS;

- K 60tiniepy nOCMOSHHO NOOKIOHEHO NUMaHue;

- Goiinep sK1I0'eH U He HAX0OUMCS 6 pexcume
cmano-6aii (())

- Gotinep He GTIOKUPOBAH U3-30 HEOCYU4LCIBIEHHO20
3ANHCULAHUS;

- OCHOBHble KOMNOHEHMbL 6012/'!6})(1 He HAX00AMmcst
8 asapuaﬂom COCMOAHUU.

Ecnu mpepmonaraeTcst OTK/IYUTD Goitnep Ha
JUIMTETIbHBII TIepUop (BTOPOII IOM), PEKOMEH/TyeTCs
TaKXKe:

- OTK/IIOUNTD 9TIeKTPOIUTAHIIE;

- TO/HOCTBIO CIIUTh BOJYY C KOHTYpPa OTOI/IEHNS
u ¢ xontypa I'BC 6oitnepa u ¢ cudona mua
cbopa KOHfieHcaTa. B OTONNTeNbHBIE CHCTEMEI,
U3 KOTOPBIX IIPUXOAUTCA YaCTO CIMBATD BOTY,
HeoOXOZIMMO 3a/1MBaTh BOJY, IIO/IBEPIIIYIOCA
HeOOXO/IMMOIT 06pabOTKe C IIE/IbIO ee yMATYeH,
MOTOMY YTO CIMIIKOM XKECTKas BOJA MOXET
IPUBECTH K OT/IOKEHUSAM BOJSHOTO KAMHSL.

2.12 OYMCTKA BHEIIHEN OBO/IOYKIL.
Jlnsa odmcTku BHeurHeit ob6omouku Goitnepa
JUCIIONTb30BATH BIIa)KHyIO MaTepuo n Hei[TpaT[bHOe
Mololee cpeficTBo. . He mcnonbsosarn abpasyBHbie
U TIOPOIIKOBbIE MOIOIIINE CPECTBA.

2.13 OKOHYATE/JIbHOE OTK/TIOYEHIE.
B c/rygae npuHATHSA peleHnst 06 OKOHYaTeTbHOM
OTK/TI0YeHNH 00ii/iepa, OTK/TI0YeHNe JO/DKHO ObITh
IPON3BEIeHO KBaM(UIINPOBAHHBIM IIEPCOHAIOM,
y6enuThCs IpK 3TOM, YTO AIIapaT OTKIYEH
OT Ta30BOIl MaruMCTpaIy, BOJOIPOBOJA U CETH
97eKTPONNTAHIA.
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2.11 PROTECTIE ANTI-INGHET.

Centrala este dotata de serie cu o functiune anti-

inghet care prevede punerea in functiune a pompei

sia arzatorului cAnd temperatura apei din interiorul

centralei coboara sub 4°C.

Functia anti-inghet este insd asigurata doar dacd:

- centrala este corect racordatd la circuitele de
alimentare gaz si electricd;

- centrala este constant alimentatd;
- centrala este pornitd si nu este in stand by ( (I))
- centrala nu e in blocare cauzatd de nepornire;

- componentele esentiale ale centralei nu sunt in
avarie.

In caz de inactivitate prelungiti (a doua casi), mai
recomandam:
- eliminarea alimentarii electrice;

- golirea completd a circuitului de incélzire si
a circuitului sanitar al centralei si sifonul de
colectare condens. Intr-o instalatie care trebuie
golitd frecvent este indispensabil ca umplerea si
fie efectuata cu apa tratata corespunzitor pentru
aelimina duritatea care poate produce depuneri
calcaroase.

2.12 CURATAREA MANTIEL

Pentru a curdta mantaua centralei folositi carpe
umede §i sapun neutru. Nu folositi detergenti
abrazivi sau praf.

2.13 DEZACTIVARE DEFINITIVA.

In cazul in care se doreste dezactivarea definitiva a
centralei, operatiunile respective trebuie efectuate
de personal calificat, asigurandu-va printre altele
ca au fost intrerupte alimentirile electrice, cu apd
si combustibile.
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2.14 MEHIO TAPAMETPOB /1 UHOOPMALIUIL.
Ipy HaxaTyyt Ha KHOMKY “D’, IPOUCXOAMT IOCTYII B MEHIO, PAsfieIEHHOrO Ha

TPY OCHOBHBIE YaCTI:
- Vinpopmarms “M1”

- uHAUBMAyanvsauus ‘M3

- xoHurypanuun “M5” MeHwo, npeHa3HauYeHHOE /A TEXHUYECKOTO
IepcoHaUta, s JOCTYIa K KOTopoMy HeoGxomM BXoHOIT ko (CMoTpeTh
rmay “Texuux”).

TIpy BpaLLeHII PEry/ITOpa TeMIIEpATy bl OTOIVIEHNS (3) IPOMCXONT IPOKPYTKA
Pa3MIYHBIX (YHKIIT MEHIO, ITPU Ha)KaTyie Ha KHOTKY “D” MpouCcXofuT AoCTyI B
pas/ITdHble YPOBHI MEHIO 1 IOJTBePXKAaeTcs BhIGOp mapameTpos. [Ipy Haxartie
Ha KHOIKY “C” IPOMCXOANT BO3BPAT Ha 1 ypOBeHb.

Menro nndopmanmu. B HacTOAIEM MeHIO COREP)KUTCSA pasnuuHas MHPOPMALVsA, OTHOCUTEIBHO PasnuuHbIX GyHKIMIT 6oiinepa:

°
Knomka 2° YpoBenb Kuomka | 3°Yposen» | Kuomxa Omcanne
Yposenb
P11 OtobparkaeTcs Bepcust MPOrpaMMHOT0 obecriedeH s, IpaBisiomas
D= 371eKTPOHHBIM 6710KOM, YCTaHOBJIEHHBIM B Goiinepe.
P12 ac Otrobparkaer obliee KOIMIECTBO YaCOB pabOTHI KOT/IA
P13 Oro6paxkaeTcsi KOMMYeCTBO 3KUTAHIUIT TOPE/IKI
Pl4/A Oto6paskaeT BHEIIHIOO TEMIIEPATYPY Ha TeKYLIii MOMeHT (ec/n
Pl4 YCTaHOBJIEH BHEUIHMIT ONIIMOHA/IbHEIN POOHIK)
(npu HamuK P14/B OtrobparkaeT MMHIMA/IBHYIO 3aPErICTPUPOBAHHYIO BHEIIHIO0
akymbTaTHBHOTO TeMIepaTypy (ecau yCTaHOB/IEH BHEIIHMI OIILMIOHA/TbHBII TPOOHNK)
BHEIIHero 30uza) | D= P14/C Oro6pakaeT MaKCMMATTBHYIO 3apETUCTPUPOBAHHYIO BHEUIHIOW
TeMIepaTypy (ec/y yCTaHOBJIEH BHENIHMUI ONIMOHAIbHBIN TPOOHMK)
Do --- &C =
Ml (6e3 BHewHETO
X «ry
“C dakynprarusHOrO RESET BHIGDAT IIpn naxxaryy Ha kHonky “D” o6nynaorca MIN u MAX samepenHbie
30H/1) P TeMITepaTypbl
EC
P15 Huxoro oTobpaskeHs Ha HACTOsIIElT MOfieru Hoitrepa
P17 OtobpaxkaeT CKOPOCTH B 06OPOTAX MTHOBEHHOTO BPAIEHIISI BEHTIIATOPA
P18 OrobpakaeMoe 3HadeHe He OKa3bIBAET BIMSAHNS HA HACTOSIYIO MOJIEb
D=
OroGpaskaer 5 OCTENHIK IPHYMH, KOTOpbIE BbI3BA/IL OCTAHOBKY Ooitnepa. Ha
«C nHKatope (6) ykasaH MOPAKKOBbIit HoMep oT 1 1 05 1 Ha nHpnKarope (7)
P19 COOTBETCTBYIOLIIT KO OLIMOKIL.
HaxxitMas MHOTOKPATHO Ha KHOIIKY “D” MOXHO 0T00pasiTh 4ac paGoTsl, 1t ocre
CKOMTBKIX 3)KUTaHI TIpOM301IIA HENMCIIPABHOCTD.

MeHro MHAMBUAYaMU3anum. B HacTosAIeM MeHIo, HaxoAATCA Bce GYHKIMOHATbHbIE MHAMBU/Yanu3nposanHble oruun. (ITepBoit cTpOKOI pasmMyHbIX OIIINIL,
BCer/Ia AB/AETCSA Ta, YTO YCTAHOBJICHA 110 YMOMTYAHMIO).

BuuMmaHme: /151 BOCCTAHOBJIEHNA MHTEPHAIMOHA/IBHOTO A3bIKa (A1), IfICTBOBATD CIIEYIOLMUM 06pasoMm:
- HaXarb Ha KHONKY “D” 11 focTyma B MeH0 KOHGUIyparum.
- IOBepHYTH nepexoyarens “3” no nossrenns ¢yuxunn “PERSONAL’.
- H&XaTb KHOMKY “D” [/is MOATBepXKieHNA.
- TIOBepHYTb Iepekwyaress “3” o nosnenns ¢pyukyy “DATI”.
- HaXXarb KHONKY “D” [ HOATBEP)KAEHNS.
- TOBepHYTb Mepekoyarens “3” o nospnerns ¢pyukun “LINGUA”.
- H&Xarb KHONKY “D” [ist IOATBepKieHIS.
- IOBEpHYTH MepeKiyarens “3” no nossaenns GyHkuun “Al”.
- H&XaTb KHOMKY “D” [/is MOATBepXKieHNA.
Tenepp Ha fuciiee B TabmuIax MeHI0 GYHKIMM OYAyT yKasaHbl HA MHTEPHAIIMOHATLHOM SI3BIKe.

1° YpoBeHb

Knomka

2° YpoBeHb Knonka

3° VpoBeHb

KHomka

4° Yposer» | Kmomka Omnncanne

M3

D=

«C

P31

D=

AUTO
(Default)

ON

“aC

OFF

D
X
BbIOpaTh

& C

[lucrimeit ocBemjaeTcs, KOTfa BKT0UAeTCA TOPENKa

11 KOIJIa IIOJIRETCA Kakas-mi60o KOMaH[a i 0CTaéTcs
BK/TIOUEHHDBIM B TeueHHe 5 CeKYHJI, IOCTe ToCTefiHelt
TIPOBEJIEHHOIT OTeparyit

Jlyicielt MOCTOSHHO OCTAETCA OCBEIEHHBIM
[lucrineit ocBejaeTcst TOBKO B TOM CTydae,

KOIJIa TOJaéTcA Kakag-nbo KOMaH/a M OCTaéTcs
BK/TIOUEHHDBIM B TeueHMe 5 CeKYHJI, OCTe TToCTefiHelt
TIPOBEJIEHHOIT OTepaLit

P32

D=

P32/A

D=

& C

P32/A.1 Vupykarop (7) oTo6pakaeT TeMIepaTypy
(Default) D Ha BBIXOJIe C IePBIYHOIO TeIN00OMeHHNKA

Unpuxatop (7) oro6pakaeT BHELIHIOW

P32/A.2 * TEMIIEPATyPy Ha TEKYL[MiT MOMEHT (C BHEIITHIM

BH6PaTb ONIMOHAIbHDIM IT QO6HI/IKOM

&C

P32/B

D=

ITALIANO eC Bce omcanys MPOU3BOIATCA HA UTANbAHCKOM A3bIKE

& C

Al Bce omucanns npousBofATcA B

(Default) OyksensoumdpoBom hopmare

P33

D=

OFF

&C

ON

D
X
BBIOpATDH

& C

KOI‘H& [TaHHASA q)YHKLU/[}I, 3aITyCKaeTCA B 3MMHEM
pa60‘{eM PpexIMe, MOXXHO ITPOM3BOAUTD
OTOIZIEHNE MOMELIEHIIA, JAXKE B TOM CTy4ae, €Cimn
HVICTaHLU/IOHHOe praB}IeHVIC i TepMOCTaT
HOMCHICHI/IH, HAXOMATCA BHE 9KCIUTYaTALINIL

RESET BBIOPATh

D
X

& C

Tpu Hakaruut Ha Keonky “D” cOpacbiBaercs
MHMBIUAYaIU3ALYA IaPaMeTPOB, YCTaHAB/IIBAs
TPV 9TOM 3aBOJCKJIE [IAPAMETPBI
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A KAZAN UZEMBE
HELYEZESE (KEZDETI ELLENORZES).
- (MUSZAKI FELELOS)

A kazan betizemelésekor sziikséges teend6k:
- ellendrizni kell, hogy megvan-e a telepités
szabvanyossagi nyilatkozata;

- ellenérizni kell, hogy a rendelkezésre allo
gaztipus megegyezik-e azzal, amelyre a kazdn
be van allitva;

- ellendrizni kell, hogy a késziilék 230V-50Hz-es
tapfesziiltségre van-e bekotve, a fazis és a nulla
nincs felcserélve, tovabba hogy a késziilék fol-
delve van;

- ellendrizze hogy a flitésberendezés tele van-e
vizzel, ellendrizve, hogy a kazan manométerének
mutatéja 1+1,2 bar nyomasértéket mutat-r;

- ellendrizze, hogy a légszlep véd6sapkaja nyitva
van-e és, hogy a berendezés a megfelelGen
szelloztetett-e;

- gytjtsa be a kazant és ellendrizze, hogy
megfelel6-e a gyujtas;

- ellendrizze a gaz Ap értékeit hasznalati viz és
fttés mikodésekor;

- ellendrizze a fiisst CO2-t maximélis és minimalis
hozamban;

- ellendrizni kell, hogy gazhiany esetén a bizton-
sagi elzaro szelep megfelelGen zar-e, és ha igen,
mennyi a reakcidideje;

- ellendrizni kell a kazan el6tti kapcsolo és a

kazanban 1év6 fékapcsold hibatlan mikodését

- ellendrizni kell, hogy az égéslevego/fiistkiengedd
végelemek nincsenek elzarodva;

- ellendrizze a szabdlyozd egységek beava-
tkozdsat;

- lekell pecsételnie a gazhozam szabalyozo egysé-
geket (amennyiben a szabdlyozas modositva
volt);

- ellenérizni kell a meleg vizszolgiltatast;
- ellendrizze a hidraulikus hal6zatok allapotat;

- az eldirt esetekben ellendrizni kell a helyiség
természetes vagy ventildtoros szelloztetésének
kielégité voltat.

Amennyiben a biztonsagi ellen6rzések koziil akar
csak egynek negativ az eredménye, a rendszer nem
tizemelhetd be.

MOJK/TIOYEHME BOMJ/IEPA K
PABOTE (HAYATIbHAS ITPOBEPKA).
- (TEXHUK)

[Ipn 3amycke B sKcIuryaranuio 6oiinepa

HEOOXOUMO:

- NpOBepUTb Hanuuyme ceprudukara o
COOTBETCTBUM YCTAHOBKI;

- TPOBEPUTH COOTBETCTBIE MCTIONb3YEeMOTO I'a3a,
C TeM Ha KOTOPbIIT HACTPOEH 6oitep;

- IpOBEPUTD MOAKI0YeHMe K cetn 230B-5011,
c cobnopenneM monspHoctu L-N u
3a3eMJIEHS;

- NpPOBEPUTDb, YTO YCTAHOBKA OTOIIEHUS
3aI0/IHEHA BOJOM, IIPOBEPUTDH, YTO CTPEIKA
MaHOMeTpa 0ojilepa yKa3blBaeT JaB/IeHNE B
Anamasone 1+1,2 6ap;

- TIPOBEPUTDH, YTO OTKPBITA 3aI/yIIKa K/IallaHOB
VLA CTPAB/IMBAHIA BO3[YXa, I YTO U3 YCTAHOBKM
BBIBEJIEH BO3/IYX;

- BKJIIOYNUTD OOIi/Iep ¥ IPOBEPUTD IIPaBUIBHOCTD
3KMUTaAHUSA;

- IpoBepuTb 3HauYeHMA Ap rasa B cucteme IBC u
B CIICTeMe OTOI/IeHNS;

- nposeputh Hanuunme CO2 B ApIMe, Ipu
MaKCUMMAaabHON ¥ MIHMMAbHOI TOfIave;

- TIPOBEPUTH BK/TIOUEHNIE 3aLMTHOTO YCTPOTICTBA,
B C/Ty4ae OTCYTCTBMA rasa M 3aTpadeHHOe Ha 3TO
BpeMs;

- MpoBepuTh pAeiicTBUe pyO6mMAbHMKA,
YCTaHOB/IEHHOTO Tepeft 60iinepon;

- TIPOBEPUTH, YTO HE 3aTOPOXKEHDbI BBIBOJ DL
BCAChIBaHUS U/ WK AbIMOYyTa/IEHNA;

- IpOBEpUTDb PABOTY Pery/ATOpOB;

- 3ameyaTaTbh YCTPONCTBO PeryIMpOBaHILA
rasoBoro pacxopa (mpu M3MeHEHUU
HACTPOIKM);

- 1mposepuThb npoussoactso I'BC;

- IIPOBEPUTH HEIPOHMIIAEMOCTb IMPAB/IIIECKOI
Lenm;

- TIPOBEPUTb BEHTUJIALIVIO 1/ M/ TPOBETPUBAHIIE
TIOMEIIeH s, TAIe TPEYCMOTPeHa yCTaHOBKa.

Ecnu xoTs 6bI OfHA U3 3TUX MPOBEPOK MMEET
HeraTHBHBIIT Pe3y/IbTaT, yCTAaHOBKA He MOXKET OBITH
MOIK/TIOYEHa.
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PUNEREA IN FUNCTIUNE A
CENTRALEI (VERIFICARE INIZIALA).
- (TEHNICIAN)

Pentru punerea in functiune a centralei este

necesar:

- siverificati existenta declaratiei de conformitate
a instalatiei;

- sa verificati echivalenta gazului utilizat cu cel
pentru care este prevazuta centrala;

- sa verificati racordul la o retea cu 230V-50Hz,
respectarea polaritatii L-N §i impdmantarea;

- sdverificati ca instalatia de incalzire sa fie plind
de apa, controland ca indicatorul manometrului
centralei sa indice o presiune de 1+1,2 bar;

- sd verificati ca capacul supapei de rasuflare aer
sa fie deschis si ca instalatia bine dezaerata;

- saporniti centrala si sa verificati pornirea corecta
a acesteia;

- sa verificati valorile de Ap gas in modalitate
menajer si in incilzire;

- verificati CO2 in gaze arse la capacitate maxima
si minima;

- verificati interventia dispozitivului de siguranta in
caz de lipsd gaz si timpul relativ de interventie;

- verificati interventia intrerupatorului general
asezat in amonte de centrald si in centrala;

- verificati ca terminalele de aspirare si/sau eva-
cuare sa nu fie obturate;

- verificati interventia organelor de reglare;

- sigilati dispozitivele de reglare a capacitatii gaz
(daci reglirile sunt schimbate);

- verificati producerea de apa caldd menajera;
- verificati etangeitatea circuitelor hidraulice;

- verificati ventilarea si/sau aerisirea locului de
instalare daca este prevazut.

Daca doar unul din aceste controale este negativ,
centrala nu trebuie sa fie pusa in functiune.
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3.1

HIDRAULIKUS SEMA.

Jelmagyardzat (dbra. 3-1):

O Co NI O\ Ui N~

- Inox cségongyoleg a bojleren

- Berendezés kiiirit6 csap

- Polifoszfatadagolo (opciondlis)

- Berendezés tjrafeltolts csap

- 3 bar-os biztonsdgi szelep

- Gylijtd kiiirit6 csap

- Kondenzkiiiritd szifon

- Gdzszelep

- Gazszlep kimenteli nyomdsfogé (P3)

- FEgéslevegd cs6

- Ventildtor

- Gdzfiivoka

- Erzékeld gyertya

- Forralé

- Fiistgdz termosztdt

- Kondenzicibs egység feddi

- Kondenzicids egység

- Manudlis légszlep

- Fiistcsé

- Légelemzd rések

- Fiistgdz elemz0 rések

- AP gaznyomds fogé

- Szdllité szonda

- Biztonsdgi termosztdt

- Begyujtdsi gyertya

- Kazdn keringet

- Berendezés nyomdsmérdje (abszoliit)

- Hdromirdnyi szelep (motorizalt)

- Venturik pozitiv jelzése P1

- Venturik negativ jelzése P2

- Egéslevegd/fiistgdz venturi gyiijts

- Berendezés kiterjedési tartdlya

- Légszelep

- Vizgyiijté

- l-es zéna keringetd

- l-es zéna egyirdnyi szelep

- l-es zéna by-pass

- Haszndlati kiterjedési tartdly

- Hideg viz bemeneteli csap

- Hideg viz bemeneteli sziird

- Aramldshatdrolé

- Hideg viz visszakeringetés gdtlo szelep

- 8 bar-os biztonsdgi szelep

- Haszndlati visszakeringet keringetd
(opciondlisl)

- Haszndlati szonda

- Magnézium anéd

- Bojler kiiirit csap

- I-es zona visszacsatlakozdsa (Magas
hoémérséklet)

1-es zéna szdllité berendezése (Magas
hoémérséklet)

- Gazelldtds

- Hasznadlati meleg viz kimenetel

- Haszndlati hideg viz bemenetel

- Haszndlati visszakeringetd

- Visszacsatlakozds a napelemektdl

- Napelemek szallit6 berendezése

3.1 TUIOPABIINMYECKAS CXEMA.
Yenosnvie o6osnauerus (Mnn. 3-1):
1 - 3meesuk us Hepraseouieil cmanu 011
8000HAZpesaAMeN
- Kpan cnusa 800vt us cucmemo
- Hosamop nonugocgpamos
(paxynomamuero)
- Kpan sanonuenus cucmemo
- IIpedoxpanumenvhuiii knanaw 3 6ap
- Kpan ons cnusa 600wt us konnekmopa
Cudgpon cnusa kondercama
- lasoswitl knanau
- Ome00 dasrneHus 6v1X00a 24306020
xknanana (P3)
10 - Tpyba ecacvieanus 8030yxa
11 - Benmunamop
12 - Iazosoe conno
13 - Ceeua-Oemexmop naameHu
14 - lopenka
15 - Pene dasnenus ovima
16 - Kpotuiku KOHOEHCAUUOHHO20 MOOY/IA
17 - KondeHcauuonHblii MOOy/b
18 - Knanaw pyunozo cmpasnueanus 6030yxa
19 - BoumscHoil Koxcyx

(SO Y
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20 - Omeepcmue 8030yUiHO20 AHANU3A
21 - Omeepcmue ananusa ovima
22 - Ome00 2a306020 0aeneHus AP
23 - 30H0 nodauu
24 - IIpedoxpanumenvHoe pernie 0asneHUS
25 - Ceeua saxcueanus
26 - Lupkynsyuonnviii Hacoc botinepa
27 - Pene 0asneHus ycmanosKu
(abcomommuviil)
28 - Tpexxodosoti knanam

(momopu3uposanHoiii)

29 - IlonoxumenvHviii CuzHAs KIANAHA
Benmypu P1

30 - OmpuyamenvHulil CUeHA K1ANAHA
Benmypu P2

31 - Konnexmop knanaa Benmypu 6030yx/
2a3

32 - PacwupumenvHolil 6aK ycmaHosKu.

33 - Knanawn cmpasnusanus 6030yxa

34 - Tudpasnuueckuii KonieKkmop

35 - Hupkynayuonmulii HAcoc 30HbL 1

36 - OoHoHanpaenenHbvlil K1anaH 30Huvl 1

37 - batinac 30nvl 1

38 - PacuwupumenvHolii 6aK caHmexHu4eckoil
YCManosKu.

39 - Kpan 8xo0a x0n00H0ti 800061

40 - Dumvmp 6x00a x0100HOT 8006

41 - Oepanuvumenv nomoxa

42 - Obpamnulii K1aNAH 6x00a XONOOHOL
60001

43 - IIpedoxpanumenvhuiii knanan 8 6ap

44 - Hupkynsayuonviil HACOC PEUUPKYAAUUU
I'BC (pakynvmamusHo)

45 - CanmexHuueckuti 30H0

46 - MaeHuesbiii aHo0

47 - Kpan cnusa 600v. u3 6000Hazpesamens

RAI - Bosspam ycmanosKy ¢ 30Hbl

(Buvicoxas memnepamypa)
MAI - Ilodaua c ycmaHosKu Ha 30Hy
(Buvicoxas memnepamypa)

G - Ilodaua 2aza

AC - Boixod zopsueii canmexHu4eckotl 800bl
AF - Bx00 canmexnuueckoti 600bL

RC - Peyupxynayus I'BC

RP - Bosspam c conteunvix namesnet

MP - [Iodaua c conHeurvix namene
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3.1 SCHEMA HIDRAULICA.
Legend (Fig. 3-1):
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10

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47

RAI

MAI

AC
AF

RP
MP

Serpentind inox pentru boiler
Robinet golire instalatie
Dozator de polifosfati (optional)
Robinet umplere instalatie
Supapa de sigurantd 3 bar
Robinet de golire colector
Sifon evacuare apa condens
Supapd gaz

Prizd presiune iesire supapd gaz (P3)
Tub aspirare aer

Ventilator

Duzdi gaz

Bugjie de indicare

Arzdtor

Termostat gaze arse

Capace modul condensare
Modul cu condensare

Supapd evacuare aer manual
Hota gaze arse

Put de analizare aer

Put analizator gaze arse

Prizd presiune AP gaz

Sonda tur

Termostat sigurantd

Bugjie de aprindere

Circulator Centrald

Presostat instalatie (absolut)
Supapd trei cdi (motorizatd)
Semnal pozitiv venturi (P1)
Semnal negativ venturi P2
Colector venturi aer/gaz

Vas expansiune instalatie
Supapa rasuflare aer

Colector hidraulic

Circulator zona 1

Supapd unidirectionald zona 1
By-pass zona 1

Vas expansiune sanitar
Robinet intrare apd rece
Filtru intrare rece

Limitator de flux

Supapd de neretur intrare rece
Supapa de sigurantd 8 bar
Circulator recirculare sanitar (optional)
Sondd menajer

Anod de magneziu

Robinet golire boiler

Retur instalatie zona 1 (Temperaturd
inaltd)

Tur instalatie zona 1 (Temperaturd inalta)
Alimentare gaz

Iesire apd caldi menajera

Intrare apd menajerd

Recirculare menajer

Retur de la panouri solare

Tur de la panouri solare
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3.2

ELEKTROMOS SEMA.

Jelmagyardzat (dbra. 3-2):

A4
Al0
BI
B2
B4
El
E2
E4
E6
FI
G2
M1
M2
M20
M30
R9
S5
§20

- Megjelenité kdrtya

- Visszakeringet relékdrtya

- Szdllité szonda

- Haszndlati viz szonda

- Kiilsé szonda (opciondlis)

- Begyujtdsi gyertydik

- Felmér6 gyertydk

- Biztonsdgi termosztdt

- Fiisttermosztdt

- Sorbiztositék

- Begyujto

- Kazdn keringeté

- Fiités keringetd

- Ventildtor

- Haromirdnyi szelep

- Visszacsatlakozdsi szonda gatlo ellendlldsa
- Berendezés nyomdsméré

- Kornyezeti termosztat (opciondlis)

Super CAR - SUPER Remote tdvvezérls opciondlis)

T1
X40
YI
Z1
1

- Kazdnkdrtya transzformdtor

- Kornyezeti termosztat dthidalds
- Gdzszelep

- Zavardsgatlo sziiré

- 230 Vac 50Hz elldtds

2 - Super CAR (Opciondlis)

3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17

- Allapotjelzé

- IMG BUS csatlakozds

- Ventildtor fordulatszdma
- Forralé konfigurdcios dthidalds
- Barna

- Kék

- Sdrga/ Zold

- Rozsaszinil

- Narancssdrga

- Fehér

- Fekete

- Voros

- Sziirke

- Fiités

- Haszndlati

3.2 9NIEKTPUYECKAS CXEMA.
Yenosnvie o6o3nauenus (Vnn. 3-2):
A4 - Budeonnama
Al0 - IInama pene yupkyaSsUuuoHH020 HACOCA
BI - 30H0 nodauu
B2 - Canmexnuueckuii 3010
B4 - BuewHuti npobruk (pakynvmamusHo)
El - Ceeuu 3axueanus
E2 - Cseua-0emexmop nnamenu
E4 - IIpedoxpanumenvHoe pene 0a6eHus
E6 - Pene oasnenus dvima
F1 - Jlunetinolii npedoxpanumens
G2 - 3axcueamenn
M1 - HupkynayuorHolii Hacoc 6otinepa
M2 - upKynauuoHHblii HACOC OMONTEHUS
M20 - Benmunamop
M30 - Tpexxodosoii knanat
R9 - Hazepesamenviviil anemenm nodasnenus
damuuka 8036pama
S5 - Pene Oasnenusi ycmaHosKu
8§20 - Tepmocmam nomeuserus (Onyus)
Super CAR - SUPER Jlucmanyuonmoe
Vnpasnenue J]pye (onyus)
T1 - Tpancopmamop nnamot 6otinepa
X40 - Ilepemviuka mepmocmama nomeu,eHus
Y1 - Iasoeviti knanau
Z1 - Iomexonodasnsiousutl Pumvmp
1 - IMumanue 230 B 50 Iy,
2 - Super CAR (QakynvomamusHo)
3 - Cuenan cocmosHus
4 - Coedunenue IMG BUS
5 - Konuuecmso 060pomos senmunamopa
6 - Mocm xongueypayuu 8000HAzpesaMens
7 - Kopuunesuviii
8 - Cunuil
9 - JKénmuuit / 3enénoiil
10 - Po3osuiii
11 - Opanocesuiii

12 - benviii

13 - Yépnoui

14 - KpacHouii
15 - Cepouil

16 - Omonnenue
17 - TBC

3.2 SCHEMA ELECTRICA.

Legenda (Fig. 3-2):

A4 - Fisa de vizualizare

A10 - Fisd releu circulator

BI - Sonda tur

B2 - Sondd menajer

B4 - Sondd externa (optional)

EI - Bujii aprindere

E2 - Bujie indicare

E4 - Termostat sigurantd

E6 - Termostat gaze arse

F1 - Sigurantd linie

G2 - Aprinzitor

M1 - Circulator centrald

M2 - Circulator incdlzire

M20 - Ventilator

M30 - Supapd trei cdi

R9 - Rezistentd inhibare sondad retur

S5 - Presostat instalatie

§20 - Termostat ambient (optional) Super

CAR - SUPER Comandd Amico Remoto
(optional)

T1 - Transformator placd centrald

X40 - Punte termostat ambient

Y1 - Supapi gaz

Z1 - Filtru anti-interferente
1 - Alimentare 230 Vac 50Hz
2 - Super CAR (optional)
3 - Semnal de stare
4 - Racord IMG BUS
5 - N°turatii ventilator
6 - Punte configuratie fierbdtor
7 - Maro
8 - Albastru
9 - Galben / Verde
10 - Roz

11 - Portocaliu
12 - Alb

13 - Negru

14 - Rosu

15 - Gri

16 - Incalzire

17 - Sanitar
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Tavvezérlés: a kazén el van latva a Tavvezérléssel
(CAR) vagy alternativaképpen, Super Tavvezérléssel
(Super CAR), amelyeket a 42-es és a 43-as sorkapc-
sokhoz kell csatlakoztatni az X15 csatlakoztaton az
elektronikus kartyan, betartva a polaritast és az X40
athidalds kiiktatdsaval.

MEG]J.: a kazdn megfelel6 mikodtetése céljabol
ellendrizze, hogy a Super CAR Firmware verzidja
1.03, vagy a kovetkezo.

A kornyezeti termosztat: a kazant fel lehet szerelni
kornyezeti termosztattal (S20). Kapcsolja a 40-es és
41-es kapcsokra, kiiktatva az X40 athidalast.

Az X5 csatlakoztatd a relékartyahoz valé csatla-
koztatds szamara valo.

Az X6 csatlakoztat6 a személyi szamitogéphez vald
csatlakoztatds szamdra valo.

Az X8 csatlakoztatd a szoftver frissitési miiveletek
elvégzésére valo.

3.3 ESETNKENT FELMERULO HIBAK ES
EZEK OKAIL

Megj.: a karbantartdsi miiveleteket csak megfeleld

képesitéssel rendelkezd szakember (példaul az

Immergas Muszaki Szolgéltatas) végezheti el.

- Gazszag. Oka a gazhalozat csoveinek szivargasa.
Ellendrizni kell a gazbetaplalas vezetékeinek
tomorségét.

- Ismételt begyujtasi zar. Gaz hidnya, ellenérizze
a hélézatban levé nyomast és, hogy a gazellato
csap nyitva van-e. A gézszelep szabalyozdsa nem
a megfeleld, ellendrizze a gizszelep megfelel6
tartdsat.

- Szabalytalan égés, vagy zajjelenségek. Oka lehet:
bepiszkolddott égd, nem megfel6 égésparaméte-
rek, helytelenill felszerelt égéslevegs-fiistgdz
végelem. Tisztitsa meg az el6bb emlitett részeket,
ellendrizze a végelem megfelelé beszerelését,
ellendrizze a gazszelep megfeleld tarazasat (Off-
Set térdzds) és a fiist megfeleld CO, szazalékat.

- A biztonsagi hatartermosztat gyakori beava-
tkozasa. Oka lehet a vizhidny a kazanban, a
flitéviz elégtelen keringése, a keringtetd szivattya
reteszeltsége, vagy ledllt keringetd. Ellendrizziik
a nyomasmérén, hogy a flitési rendszer vizn-
yomasa a megadott hatarértékek kozott van-e.
Ellenérizziik, hogy nincs-e zdrva valamennyi ra-
diatorszelep és a keringeté mikod6képessegét.

- Elzarédott szifon. Ezt a belsejében lerakodott
szennyezddés, vagy égéstermékek okozhatjak.
Ellendrizze a kondenzkiiirité véddsapka ha-
sznalatanak segitségével, hogy nincsenek jelen
a kondenz tavozésat elzar6 lerakodasok.

- Eldugult cseréls. A szifonok eldugulasa-
nak kovetkezménye lehet ez. Ellendrizze a
kondenzkiiirité védésapka hasznalatanak
segitségével, hogy nincsenek jelen a kondenz
tavozasat elzard lerakodasok.

- A levegé jelenlétét jelzé zaj a berendezésben.
Ellendrizze a légszelep fedjének zardsat (34.
rész, 1-21 abra). Ellendrizze, hogy a berendezés
nyomdsa és a kiterjedési tartaly nyomésa megfe-
lel az el6irt hatérértékeknek. A kiterjedési tartaly
nyomadsértékének 1,0 bar-nak, a berendezésben
levé nyomasértékének 1 és 1.2 bar kozotti
értékinek kell lennie. Ellendrizze, hogy a beren-
dezés ujrafeltoltése és szelloztetése az eléirasok
szerint tortént.

- A levegé jelenlétét jelzd zaj a kondenzacios
egységben. Hasznalja a manualis 1égszelepet (34.
rész, 1-21. abra), hogy eltavolitsa az esetenkénti
levegdt a kondenzacios egység belsejébol. A
mivelet végeztével zdrja vissza a kézi légszele-
pet.

- Meghibasodott hasznalati szonda. A hasznalati
szonda kicserélésekor nem kell a bojlert kiiirite-
ni, mivel a szonda nem érintkezik kozvetleniil a
bojlerben jelenlevé hasznalati meleg vizzel.

JlucTanIyoHHOe yipaseHe: 6oiinep mpeAycMOTpeH
1A mofiKmoYerus Jlucranmyonsoro Yipasnenus [[pyr
(CAR) mmn xax anbrepsarnsa Cynep JICTaHIMOHHOTO
Ynpasnenns Jlpyr (Super CAR) KoTopbie TOMKHBI
ObITh MOAKIIOYEHDI K KeMMaM 42 u 43 3axuma X15 K
97IeKTPOHHOMY O710KY, B 00OM ClIydae JO/KHA ObITH
yAaneHa nepempraka X40.

IIpumeyanie: I/ ONTUMABHOI PabOTH Goitnepa
IPOBEPUTS, YTO Bepcitst [IporpaMMHO-aNIapaTHOro
o6ecrevenns Super CAR sBnsercsa 1.03 unn
TOCTIEYIOLIite BEpCIIL.

TepmocTar momeleHs: K 60iiepy MOKHO OAK/TIOUNTD
Tepmocrar ITomemenus (S20). [lopcoennunts ero
knemvamu 40 - 41 ypanas nepempraxy X40.

3axxum X5 MCTIONb3YeTCs [Tl COeMMHEHNA C PeneliHol
TITATOM.

3axum X6 74 CoefMHEHNA K MEPCOHAMbHOMY
KOMIIbIOTepY.

3axum X8 ncrionbayercst A1 onepanuit 06HOB/IeHIA
IPOrPaMMHOTO 06ecredeH LS.

3.3 BO3MOXXHBIE HEIIOJIATKM 1 X
TTPMYVHDIL.

Ipumevanme: Texo0CHyKnUBaHME LODKHO OBITH

[IPOM3BEEHO KBaINUIUPOBAHHBIM [EPCOHATIOM

(Harpumep, ABropusuposarHoit Cepsricroit Crysx60it

KoMmmanni Immergas).

- 3amax rasa. JimMeercs yTeuka ra3oBOif MariCcTpai.
Heo6xonuMo mpoBepuTh repMeTUYHOCTD
ra30CHA0KeHNs.

- Yacroe 6mokuposanue saxuranus. OTcyTcTBIE
rasa, HpOBepI/ITI: Hanuyue JaBjieHNE B CeTU, U
4TO OTKPBIT Ta30BbIll BeHTUIb. HempapunbHo
OTPEryNpPOBAH Ta3oBblll KIaNaH, IPOBEPUTDH
TIPaBIIbHOCTD TAPMPOBAHIA Ta30BOTO K/IANAHA.

- Heperynaproe ropenne i mymbr. MoxeT 6bITh
BbI3BAHO: T'PA3HOI TOPENKOIL, 3aTOPOXEHHBIM
IIACTMHYATBHIM OTOKOM, HENPaBUIbHO
YyCTAaHOBIEHHBIM KaHAamoOM BCacChiBaHMA/
abiMoyfanennd. IlpousBecTu OYMCTKY
BbINIEYKA3aHHBIX KOMIIOHEHTOB 1 IMPOBEPUTH
l'lpaBI/UIbHOCTb yCTaHOBKI/I BbIBOJIA, HpOBepI/lTb
NPaBUIbHOCTb TAPMPOBAHNMA TA30BOTO K/aNaHa
(rapuposanue otkonerus (Off-Set) n mpasuibHO
nporentHoe cootomenue CO, B piMe.

- Yacroe cpabaTbiBaHie MpeJOXPaHUTENbHOTO
TepMocTara meperpesa. MoxeT ObTb BEI3BAHO
HII3KIM JJaBJIeHIeM BOJIbI B 60il/Iepe, HeJOCTATOYHOI
UMPKYAALMeNl BOABI B CHCTeMe OTONIEHNUSA UIK
67TOKMPOBAHHBIM LIMPKYIALMOHHBIM HACOCOM.
IIpoBepuTh € TOMOLIbI0 MAHOMETPA, YTO IAB/IEHME Ha
YCTaHOBKE HAXOMUThCA B YCTAHOB/IEHHOM JIMATIa30He.
IIpoBepuTh, YTO HE 3aKPHIThI BCE BAaHTY3-K/aMaHbI
Ha PajMaTopax, a Takke QYHKIMOHATBHOCTD
LUPKY/IALIMOHHOTO HacoCa.

- 3acopenHsii cudox. Moxer GbITh BBI3BAHO
OTMOXEeHNEeM BO BHYTpeHHeﬁ KOHCprKLU/II/l
3arpA3HeHNIt U PofyKToB cropanus. [Iposeputb
TIp¥ TIOMOIIY KOJIIIAYKA C/IBA KOHJIEHCATa, OTCY TCTBUE
0CTaTKOB MaTepyasa, KOTOpble 3ar0OPaXMBAT
TIPOXOJ, KOHJIEHCATa.

- 3acopenHbIT TemnooOMeHHNK. MoxeT ObITh
CIIEiCTBIEM 3aCOpeHHOT0 cudoa. [Iposeputs mpu
TIOMOIIY KOJITAuKa C/MBa KOHJEHCaTa, OTCYTCTBIE
0CTaTKOB MaTepuasa, KoTOpble 3aT0PaXKUBAIOT
TIPOXOJ KOHJIEHCATa.

- Iymb1, BBI3BAaHHbIE HAIIYMEM BO3JYXa B YCTAHOBKE.
HPOBCPMTI), 4To OTKprTa 3ar11ym1<a K/namnaHa, [as
py4HOTO cTpaBimBaHuA Bosgyxa (Her. 34 V.
1-21). TIpoBepurp, 4TO JaBleHME YCTAHOBKY I
TIpe/BApUTENbHON HATPY3KH PACIIMPUTENBHOTO 6aKa,
HAXOATCA B YCTAHOBJIEHHOM Jjuarnasone. [lapnenne
IIpe/IBAPHTE/IBHOI HATPY3KH PACIINPUTETIBHOTO Gaka
JO/DKHO paBHAThCS 1,0 6ap, gasierne YCTaHOBKM
JIOIDKHO HaXOMMThCA B Anamasone ot 1 u o 1,2
6ap. [TpoBepuTh, 4TO 3aMONHEHIE I CTPABINBAHIE
YCTaHOBKI/I » BBIIIO/THEHA COTTIACHO Hpe}ll’H/[CaH]/[ilM.

- Ilymbl, BhI3BAHHbBIE HalMuMeM BO3JyXa B
KOH/IEHCAL[MOHHOM MOjy/e. VIcnonb3oBaTh pyqHoit
K/IaIaH BbITPaBIMBaHis Bofyxa ([er. 34 V. 1-21)
JU1S1 yAia/leH U s BO3TyXa B KOH/IEHCAIIMIOHHOM MOJIyTIe.
Io oxoHYaHMM OIEPALUH, 3AKPHITH PYYHOI K/IallaH
BBITPAB/IMBAHMUA BO3/IyXa.

- Tlospexnén sonp IBC. [ina samenst sonpma I'BC, ner
He0OXOJMMOCTI C/BAT BOJY U3 BOJOHArPEBATE/, TaK
KaK 30H]] HE HaXOJUTCA B HeHOCpeJICTBeHHOM KOHTAKTe
¢ ropsyeit BOJOIf, HaXopAweicA B BOJIOHArpeBarere.
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Comenzi de la distanta: centrala este prevazuta pen-
tru aplicarea Comando Amico Remoto (CAR) sau
alternativa Super Comando Amico Remoto (Super
CAR) care trebuie si fie legate le bornele 42 si 43 a
conectorului X15 pe placa electronici respectand
polaritatea si eliminind puntea X40.

N.B.: pentru o functionare optima a centralei
verificati ca versiunea Firmware de la Super CAR
este cea 1.03 sau o versiune succesiva.

Termostat ambient: centrala este predispusa la apli-
carea Termostatului Ambient (S20). Racordati-1 la
bornele 40 i 41, eliminand puntea X40.

Conectorul X5 este utilizat pentru racordul la
placa releu.

Conectorul X6 este utilizat pentru conectarea la
calculatorul personal.

Conectorul X8 este utilizat pentru operatiunile de
actualizare software.

3.3 EVENTUALE INCONVENIENTE $I
CAUZELE LOR.

N.B.: interventiile de intretinere trebuie sa fie efec-

tuate de un tehnician abilitat (de exemplu Serviciul

de Asistenta Tehnica Immergas).

Miros de gaz. Este cauza pierderilor din tuburi in

circuitul de gaz. Trebuie sa verificati etangeitatea

circuitului de aductie a gazului.

- Blocari repetate pornire. Absenta gazului,
verificati prezenta presiunii in retea si ca robine-
tul de aductie gaz sa fie deschis. Reglarea supapei
de gaz incorect, verificati calibrarea corecta a
supapei de gaz.

- Combustie neregulatd sau producerea de
zgomote. Poate fi cauzatd de: arzdtor murdar,
parametri de combustie incorecti, terminal de
aspirare — evacuare neinstalat in mod corect.
Efectuati curdtarea componentelor mai sus
indicate si verificati instalarea corectd a termina-
lului, verificati instalarea corecta a terminalului,
verificati calibrarea corecta a supapei de gaz
(calibrarea Off-Set) si procentul corect de CO,
in gaze arse.

- Interventii frecvente ale termostatului de
siguranta supratemperaturd. Poate depinde de
lipsa apei in centrald, de circularea redusa a apei
in instalatie sau de circulatorul blocat. Verificati
pe manometru ca presiunea instalatiei s fie intre
limitele stabilite. Verificati ca supapele radiato-
arelor sa nu fie toate inchise si functionalitatea
circulatorului.

- Sifon obturat. Poate fi cauzat de depuneri de
murdarie sau produse de combustie in interior.
Verificati prin busonul de evacuare condens s
nu fie resturi de material care obtureaza trecerea
apei de condensare.

- Schimbdtor obturat. Poate fi o consecinta a
infundarii sifonului. Verificati prin bugonul de
evacuare condens sd nu fie resturi de material
care obtureazi trecerea apei de condensare.

- Zgomote din cauza prezentei de aer in interiorul
instalatiei . Verificati ca deschiderea invelisului
supapei corespunzitoare de rasuflare aer (Part.
34 Fig. 1-21). Verificati ca presiunea instalatiei si
preincarcarii vasului de expansiune si fie in limi-
tele prestabilite. Valoarea preincarcarii vasului de
expansiune trebuie sa fie de 1,0 bar, iar valoarea
presiunii instalatiei trebuie sa fie cuprinsa intre
1si 1,2 bar. Verificati ca umplerea i dezaerarea
instalatiei au fost ficute conform celor indicate

- Zgomote din cauza prezentei de aer in interio-
rul modulului cu condensare. Folositi supapa
manuald de rasuflare aer (Part. 34 Fig. 1-21)
pentru a elimina eventualul aer prezent in
interiorul modulului cu condensare. Dupa ter-
minarea operatiunii inchideti supapa de rasuflare
aer manual.

- Sondai sanitar defectd. Pentru inlocuirea sondei
sanitar nu este necesar sa goliti boilerul intrucat
sonda nu este in contact direct cu apa calda
menajera prezentd in interiorul boilerului.
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3.4 AKAZAN ATALLASA MAS GAZFA-
JTARA VALO ATALLAS ESETEN.

Abban az esetben, ha az adattébldn feltiintetettdl

eltérd gaztipusra szikséges atallitani a késziiléket,

meg kell rendelni az atalakitashoz sziikséges szere-

lési csomagot, amely gyorsan

elvégezheto.

A mas gaztipusra valo 4tallitasi munkélatokat csak

képzett szakember (példaul az Immergas asziszten-

cia szolgaltatasa) végezheti el.

Az 4téllasndl az alabbiak a teend6k:

- 4ramtalanitani kell a késziiléket;

- cserélje ki a gazcsG és a gaz-levegd keverd kar-
mantytja kozott elhelyezett favokat (19. rész,
1-21 abra), tigyelve arra, hogy a miivelet elvég-
zésének ideje alatt a berendezés aramellatasa ki
legyen iktatva;

- adjon dramot a berendezésnek;

- végezze el a ventildtor fordulatszamainak
tardzdsat (3.5 bekezd.):

- szabalyozza a megfelel6 levegd-gdz aranyt (3.6
bekezd.);

- le kell pecsételni a gazhozam beszabalyozasara
szolgalo berendezést (amennyiben valtoztatnak
a bedllitason);

- az atallitas végeztével fel kell ragasztani az atal-
litasi szerelési csomagban talalhaté cimkét az
adattdbla mellé. Az adattablan letorolhetetlen
filctollal olvashatatlanna kell tenni a régi gaztipu-
sra utal6 adatokat.

Ezt a beszabalyozast a felhasznalt gaztipusnak
megfelelGen, tablazat szerint kell elvégezni. (3.18
bekezdés).

3.5 A VENTILATOR FORDULATSZAMAI-
NAK TARAZASA.

Figyelem: a tarazés ellen6rzésére akkor van sziikség,
amikor mds gazfajtara allnak at, rendkiviili karban-
tartas fizisaban az elektronikus krtya, a léghdlozat,
a gazhaldzat alkoto elemeinek kicserélésekor, vagy
a koncentrikus csénél 1 m-nyire hosszabb fiistké-
mény beszerelésének esetében.

A kazdn hételjesitménye az égéslevegé és a fiistgaz
csovek hosszusagatol fiigg. A csovek hosszanak
novelésével ez csokken. A kazanon gyarilag be
vannak éllitva a csévek minimalis hosszai (1m), de
sziikség van, f6ként a csovek maximalis extenzidja
esetén, a gaz Ap ellenbrzésére az ég6 legalabb 5
perces mikodése utdn névleges teljesitményen,
amikor az égéslevegében és a fiistgazban a leveg
hémérséklete stabilizalodnak. Szabalyozza a név-
leges és a minimalis teljesitményt hasznalati viz
fazisban és a fiitési fazisban a tablazat értékei szerint
(3.18 bekezd.) a Ap gz nyomasfogokra kapcsolt
differencialt manométereket hasznalva.).

Lépjen be a konfiguracié meniibe, a “SERVICE”-
ben szabélyozza a kovetkezd paramétereket (3.8
bekezd.):

- “P62” a kazan maximalis hételjesitménye;

- “P63” a kazan minimalis hételjesitménye;
- “P64” flités maximadlis hozama;
- “P65” flités minimdlis hozama;

A kovetkezékben a kazadnon jelenlevd, default
beallitisok kovetkeznek:

3.4 TIEPEBOJI BOMJIEPA C OJHOTO BUTA
TOIUTIBHOTO TA3A HA IPYTOIL.
B tom crryyae, ec/mi HeOOXOMMO TepeHACTPOUTD ATIApaT,
Ha Ta3 OTIMYHBIA OTTOrO, 4TO YKa3aH Ha 3aBOJCKOI
MaCOPTHOI Tabmidke, HeOOXOJMMO 3aMPOCUTH
CHeNNAIbHBI KOMIIIEKT, CO BCeM HEOOXOIMMbIM
JIA TPOBEMeHNA JaHHON MOAUDUKALII, KOTOpas
MOXeT 6bITh 6bICTPO MpousBeeHa.Oneparus 1o
TIlepeHacTpoiKe Ha APYToil TUII Ta3a JOMKHA ObITh
Npou3Be/jeHa KBaMUUIMPOBAHHBIM MIEPCOHANOM
(Hanpumep, AsropusuposarHoit Cepsricroit Crryx60it
Komnanui Immergas).
[Ina mepesofa ¢ OJHOTO TOIIMBHOTO Ta3a Ha JAPYroit
HeoOXO0MMO:
- OTK/IOYUTD HANPSKEHNA OT arperara;

- 3aMEHUTb COIJIO, YCTaHOBJIEHHOE MEXJY Ias0Boii
Tpy6oit u MydTOI CMelIMBAHNA BO3AYXa I rasa
(Her. 19 Vinn. 1-21), npegBapuTenbHO OTKIIOYIB
HAIpsDKeHNe 0T mpubopa B TedeHMe HACTOsLIeN
omeparyu;

- TIOJK/TIOYNTD HANIPXKEHME K arperaTy;

- IIPOM3BECTY TAapUPOBAHNE KOMNYeCTBA 060POTOB
senTwsropa ([apar. 3.5):

- HACTPOUTD IPABI/IbHOE COOTHOLIEHIE BO3yXa /i Tasa
(ITapar. 3.6);

- 3amevaTarh YCTPONCTBO PEryMMPOBAHMSA ra30BOrO
pacxopa (IIpy M3MEHEHII HACTPOIIKI);

- T0CTIe TOTO KaK Obuta IponsBefieHa MOSIQUKAIILS,
YCTaHOBUTD CAMOKTIEIOIIYIOCA 3TUKETKY, BXOAIIYIO
B KOMIIIEKT PAZIOM C 3aBOJCKOI NMacMOPTHOI
Tabnuykoit. C MOMOU[bI0 HECMBIBAKIIEr0Cs
(romacrepa Ha TabmuuKe HeOOXONUMO YAAMATD
TeXHIYECKye JaHHbIE TIPEIBITYIero THIIA rasa.

[lanHbIE HACTPONKM JOMKHB OTHOCUTBCA K
JICIIO/Ib3YeMOMY TUIIA Ta3a, CTIefis YKa3aHUAM Tab/uil
(ITapar. 3.18).

3.5 TAPUPOBAHIA KOTUYECTBA
OBOPOTOB BEHTUIATOPA.
Buumanue: IIpoBepka 1 TapupoBaHie HeOOXOMMBI
Ipy MepeBOjie Ha APYroil TONMMBHBIA Tras, Ha
3Talle SKCTPEHHOTO TeX0OCHyXUBaHUE C 3aMEHOIT
3NeKTPOHHOTO 610K, KOMIIOHEHTOB BO3JYUIHOTO
KOHTYpa, Ta30BOT0 KOHTYPa MMM NPU yCTaHOBKE
ABIMOXOJa [IMHOI0, MpeBblmaKnmuil 1 mMetp
TOPU3OHTABHOI KOHIIEHTPIYECKOI TPYOBL.

Tepmirdeckast MOIIHOCTD KOT/Ia JI/DKHA COOTBETCTBOBATD
Ha OCHOBAHUIN JIMHBI TPY6 BCACHIBAHIS BO3JyXa
1 AbIMOyHaeHus. MOUHOCTD YMEHbIIAETCA MPI
yBemideruu AmtHbt Tpy0. [Tpu BBIXOZiE 13 POM3BOAICTBA
6oit/lep HACTPOEH HAa MUHIMAJIBHYIO [IHHY TPy
(1 M), mO3TOMY HEOOXOAMMO, IIPEXJie BCEro, mpu
MAKCHMAJIBHOM PaCIIMpEHI TPy0, IPOBEPHTD SHAYCHITE
Ap rasa, He MeHee YeM Yepe3 5 MITHYT pabOTBI TOpe/IKH
TIp¥ HOMJHA/IbHOIT MOILHOCTIL, KOT/ja CTaby/IN3UPOBAHbL
TEMIIEPATYPhI BCACHIBAEMOTO BO3JYXa I BBIX/IOMHOTO
rasa. HacTpouTb HOMIHA/IBHYIO MOLJHOCTD Ha 3Talle
I'BC u oTommenust B 3aBUCUMOCTU OT 3HAYEHMUIT
tabmupt (ITapar. 3.18) ncronb3ys guddeperimabHbe
MaHOMETPBI, [OJICOeJUHEHHbIE K OTBOJAM Ia30BOro
masmenns Ap (32u 33 V. 1-21). 1-21).

B merto konduryparm B yrxipm “SERVICE” macrponts
creytornye niapaverpsi (ITapar. 3.8):
- MAKCHM/IbHAs1 TepMITdeckast MOLIHOCTb Goitiepa “P62”;

- MMHUMA/IbHAs TepMITdecKasi MOLIHOCT Goitiepa “P63”;

« »
- MaKCUManbHasA MOITHOCTD OTOIIZIEHNA P64 H

Hercules Condensing 26 2 E - MUHIMa/IbHasi MOLIHOCTb oToIIeHus “P65”;
P62 G20: GPL: Jlanee ykasaHbl yCTaHOBKI 6Oli/iepa 10 YMOMYAHMUIO:
5060 (rpm) 4400 (rpm)
P63 G20: GPL: Hercules Condensing 26 2 E
1240 (rpm) 1140 (rpm) G20: GPL:
P62 . :
P64 G20: GPL: 5060 (rpm) | 4400 (rpm)
4700 (rpm) 4100 (rpm) G20: GPL:
P63 . :
P65 G20: GPL: 1240 (rpm) 1140 (rpm)
1240 (rpm) 1140 (rpm) G20: GPL:
P64 ' :
4700 (rpm) 4100 (rpm)
G20: GPL:
P65 1240 (rpm) | 1140 (rpm)
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3.4 CONVERSIUNEA CENTRALEI IN CAZ
DE SCHIMBARE A GAZULUIL

Dacié aparatul trebuie adaptat la un gaz diferit

fata de cel indicat, e necesara solicitarea kitului cu

echipamentul necesar pentru modificarea care va

putea fi efectuata rapid.

Operatiunea de adaptare la tipul de gaz trebuie

incredintatd unui tehnician abilitat (de exemplu

Serviciul Asistenta Tehnica Immergas).

Pentru a trece de la un tip de gaz la altul e

necesar:

- sa decuplati tensiunea la aparat;

- sdinlocuiti duza pozitionata intre tubul de gaz si
mangonul de amestecare gaz (Part. 19 Fig. 1-21),
avand grija sa intrerupeti tensiunea de la aparat
in timpul acestei operatiuni;

- sd recuplati tensiunea la aparat;

- sa efectuati calibrarea numarului de turatii ale
ventilatorului (parag. 3.5):

- sa reglati raportul corect aer gaz (parag. 3.6);

- sasigilati dispozitivele de reglare a capacitatii de
gaz (dacd reglirile sunt schimbate);

- odati efectuati transformarea, sa aplicati adezi-
vul prezent in kitul de conversiune in apropierea
placutei cu date. Pe aceasta din urma e necesar
sa stergeti cu marker permanent datele privind
vechiul tip de gaz.

Aceste reglari trebuie sa se refere la tipul de gaz in
uz, urménd indicatiile din tabel (Parag. 3.18).

3.5 CALIBRARE NUMAR ROTATII
VENTILATOR.

Atentie: Verificarea calibrérii este necesara, in caz
de adaptare la alt tip de gaz, in faza de intretinere
extraordinard cu inlocuirea plécii electronice, a
componentelor circuitelor de aer, gaz sau in caz de
instalatii cu conducte de gaze arse avand lungime
mai mare de 1 m de tub concentric orizontal.

Puterea termicd a centralei este corelata cu lungimea
tuburilor de aspirarea si evacuarea gazelor arse.
Aceasta se diminueaza o datd cu marirea lungimii
tuburilor. Centrala iese din fabrica reglata pentru
lungimea minima a tuburilor (1m), este necesara
insa, mai ales in caz de extensiune maxima a tubu-
rilor verificarea valorilor de Ap gaz dupi cel putin
5 minute de functionare a arzitorului la putere
nominald, cdnd temperaturile aer in aspirare i gaz
de evacuare s-au stabilizat. Reglati puterea nominald
si minimd in faza sanitar si incélzire conform va-
lorilor din tabel (Parag. 3.18) utilizand manometre
diferentiale racordate la prize de presiune Ap gaz
(32 5i 33 Fig. 1-21).

Intrati in meniul configuratii i in interiorul ru-
bricii “SERVICE” si reglati urmatorii parametri
(Parag. 3.8):

- putere termicd maxima a centralei “P62”;

- putere termica minima a centralei “P63”;
- putere maxima de incalzire “P64”;
- putere minima de incalzire “P65”;

In continuare sunt trecute setarile standard prezente
pe centrald:

Hercules Condensing 26 2 E
P62 506%%19;:>m) 440%I()rL£>m)
P63 124%%?1;@ 114%12rL};m)
P64 47()%%?1;;11) 410%}2rLl;m)
P65 124%%?1;111) 1 14%P(,rL£>m)
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Hercules Condensing 32 21 Hercules Condensing 32 21 Hercules Condensing 32 2 1
P62 G20: GPL: P62 G20: GPL: P62 G20: GPL:
4700 (rpm) 4200(rpm) 4700 (rpm) 4200(rpm) 4700 (rpm) 4200(rpm)
P63 G20: GPL: P63 G20: GPL: P63 G20: GPL:
1260 (rpm) 1160 (rpm) 1260 (rpm) 1160 (rpm) 1260 (rpm) 1160 (rpm)
P64 G20: GPL: P64 G20: GPL: P64 G20: GPL:
4700 (rpm) 4200 (rpm) 4700 (rpm) 4200 (rpm) 4700 (rpm) 4200 (rpm)
P65 G20: GPL: P65 G20: GPL: P65 G20: GPL:
1260 (rpm) 1160 (rpm) 1260 (rpm) 1160 (rpm) 1260 (rpm) 1160 (rpm)
3.6 LEVEGO ES GAZ ARANYANAK 3.6 PETYIVMPOBAHME COOTHOLIEHNS 3.6 REGLAREA RAPORTULUI AER-GAZ.
SZABALYOZASA. BOJA-BO3[IVX. Calibrarea CO, minim (putere minima
CO, minimum tdrdzdsa (minimalis flitési telje- | Tapuposanue MmnumanpHoro CO, (vurmmanbHas | incalzire).
51tmeny) MOILIHOCTb OTOI/IEHNS). :

Lépjen be a kéménysepré fazisba anélkiil, hogy
hasznalati vizszolgaltatast végezne el, és a fiités ki-
vélasztot allitsa minimumra (az 6ramutato jérdsaval
ellentetes irdnyba, mig a display-en megjelenik a
0”). A fiist CO, pontos értékének eléréséhez a tech-
nikusnak az alaplg be kell helyeznie a mérészondat
a vételi résbe, tehdt ellenérizze, hogy a CO, érték
az, amely a kovetkez6 tablan megjelenik, cllenkezd
esetben szabalyozza a csavarokat (3, 3-3 dbra) (Off-
Set szabdlyozo). A CO, érték novelése érdekében
forgassa a szabdlyozd csavarokat (3) az 6ramutaté
jarasaval megegyez0 iranyba, és forditva, ha csok-
kenteni kivanja.

CO, maximalis tdrdzasa (névleges fiitési teljesit-
mény).

A minimum CO, szabélyozdsinak végén, a
kéményseprd funKcié fenntartéséval helyezze a
fiitéskivalasztot a maximumra (forgassa az ramu-
tatd jardsaval megegyez irdnyba, miga display-en
megjelenik a “99”). A fiist CO, pontos értékének
eléreséhez a technikusnak az alaplg be kell helyeznie
amérdszondat a vételi résbe, tehat ellendrizze, hogy
a CO, érték az, amely a kovetkezd tablan megjele-
nik, eflenkez esetben, szabalyozza a csavarokat (12,
3-3 4bra)(gdzhozamszabdlyozo).

A CO, értek novelése crdekében forgassa a
szabalyozo csavarokat (12) az dramutatd jarasaval
ellenkezd irdnyba, és forditva, ha cs6kkenteni
kivanja.

Minden egyes szabalyozaskor a 12 csavarokon meg
kell mérni, hogy a kazdn éllandosul a beallitott
értéken (kb. 30 masodperc).

3amyctuts dynkuuio “rpybouncra” 6es 3abopa
CAHTEXHMYECKOIT BOJBl M YCTAHOBUTD PETYIATOP
OTOIIEHNsI HA MYHUMA/IBHBII PeKUM (HOBepHYTb
IIPOTUB YaCOBOIT CTpenki fo oTobpaxenus ‘07

Ha qucrnee). Jina Tounoro suavennsa CO, B mpiMe,
HeoOXOIMMO 4ToObI TEXHUK [I0 KOHIIA BBEN 3a60prII/I
30HJ| B OTBEPCTHE, 3aTeM IIPOBEPUJI, YTO SHAYEHIE
CO, cOOTBETCTBYeT MPUBEEHHOMY B HIDKEYKa3aHHO
Ta6nuue B 00paTHOM CIy4ae, OTPery/ipoBarh mpu
oMoty BiHTa (3 V. 3-3) (perynarop oTKIOHeHus
(Off-Set). Jins ysemuens snagermsa CO, Heo6xommo
I0BEPHYTb PEryaMpOBOYHbII BUHT (3) 0 YacoBOit
CTpeJIKe, 11 B 0OPAaTHOM HATIPaB/IeHIIIL, ECTII HeOGXORIMO
YMEHBIINTD 3HAYCHIE.

Tapuposanue MuanmanbHoro CO, (MuHIManbHAA
MOIIHOCTb OTOILIEHNA).

ITo OKOHYAHMM PeTyIUPOBAHUA MUHUMATBHOTO
3Hauenns CO, 0CTaBIAA MOAKTIOYCHHOM QYHKIMIO
“rpy6ouncra’, yCTAHOBUTD PETYIATOP OTOIIEHIA
Ha MAaKCUMA/IbHBI PeXUM (HOBepHyTb 110 49aCcOBO
crpenke o orobpaxenns “99” Ha pucriee). [l
TouHoro 3navenys CO, B jpiMe, HEOOXOMMO UTOObI
TEXHUK JI0 KOHIIA BBEN 3a6othm 30HJ| B OTBEPCTIIE,
satem mposepu, 4to sHaderue CO, coorsercTayer
TIpUBEAEHHOMY B HYDKeYKa3aHHOI Tabmuze, B o0patHOM
CITy4ae, OTPETyINPOBATh MpH oMoy BusTa (12 V.
3-3) (perynaTop pacxoja rasa).

Nns ysemyenus snavenus CO, HeoOX0/uMO OBEPHYTH

Hercules Condensing 26 2 E
CO, névleges CO, minimélis
teljesnmenyen tel)esnmenyen
(flités) (fiités)
G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2
G 30 12,00% + 0,2 11,80% + 0,2
G31 10,60% + 0,2 10,20% + 0,2
G251| 10,80% +0,2 10,40% + 0,2
Hercules Condensing 322 1
CO, névleges CO, minimélis
tel]esumenyen tel)esumenyen
(flités) (flités)
G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2
G30 12,30% + 0,2 11,90% + 0,2
G31 10,50% + 0,2 10,30% + 0,2
G251 10,70% + 0,2 10,30% + 0,2

3.7 A GAZATALLAS UTANI

Intrati in faza de curétare cos fara a efectua preludri
de apa menajerd si duceti selectorii incalzire la
minim (rotiti-1 in sens antiorar pana la vizualizarea
“0” pe display). Pentru a avea o valoare exactaa CO,

in gaze arse este necesar ca tehnicianul sa introduca
complet sonda in put, pe urma sa verifice ca valo-
area de CO, sa fie cea indicatd in tabelul urmator,
in caz contrar reglati asupra surubului (3 Fig. 3-3)
(reglator de Off-Set). Pentrua mari valoarea de CO,

este necesar sa rotiti surubul de reglare (3) in sens
orar si viceversa daca se doreste diminuarea.

Calibrarea CO, maxim (putere nominala
incalzire).

La terminarea reglarii CO, minim mentinand
functiunea curatare cos activi, duceti selectorul
de incalzire la maxim (rotiti-1 in sens orar pand la
vizualizarea “99” pe display). Pentru a avea o valoare
exactia CO, in gaze arse este necesar ca tehnicianul
s introduca complet sonda in put, pe urma si veri-
fice ca valoarea de CO, sa fie cea indicata in tabelul
urmator, in caz contrar reglati asupra surubului (12
Fig. 3-3) (reglator putere gaz).

Pentru a méri valoarea de CO este necesar sd rotiti
surubul de reglare (12) in sens antiorar si viceversa
daci se doreste diminuarea.

La orice variatie a reglarii asupra surubului 12 este
necesar sd asteptati ca centrala s se stabilizeze la
valoarea selectata (circa 30 secunde).

PerynupoBoyHbIit BUHT (12) MPOTHB 4acoOBOIL CTPerKe, Hercules Condensing 26 2 E
1 B 00paTHOM HAampaBIeHUU, eCIIM HEOOXOJMMO o1 o1
YMeHBIINTD 3HAUEHLe. a pu'{ere , @ putere
[Ipu Kax/I0M U3MeHeHUU HACTPOIIKM HA BuHTe 12, nomina a fm{lllma
HEOBXOIMMO TO0XK/IATh, TI0Ka Goiiep cTabumsnpyer (incilzire) (incdlzire)
yCTaHOB/IEHHOE 3HaueHIte (0KOMO 30 CeK.). G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2
Hercules Condensing 26 2 E
G 30 12,00% + 0,2 11,80% + 0,2
CO, npu CO, npu
HOMMHA/IbHOM MUHUMATIbHOM
MOIIHOCTY MOIIHOCTY G31 10,60% + 0,2 10,20% + 0,2
(oTomnnenne) (oTonnenne)
Hercules Condensing 32 21
G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2
CO, la putere CO, la putere
G30 | 12,00% +0,2 11,80% + 0,2 nominald o
(incalzire) (incalzire)
G3l1 10,60% + 0,2 10,20% + 0,2 G20 9,40% £ 0,2 8,90% + 0,2
Hercules Condensing 322 I G30 12,30% + 0,2 11,90% + 0,2
CO, mpn CO, mpn
HOMM}iaIIbHO]Z MMHmvz{anbﬂoﬁ G31 10,50% £ 0,2 10,30% £ 0,2
MOLIHOCTH MOIIHOCTH ;
(oTomnenyue) (oTomnernye) 3.7 CONTROALE DE EFECTUAT DUPA
CONVERSIUNEA GAZULUI.
G20 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2 Dupi ce v-ati asigurat cd transformarea a fost facuta
cu duza de diametrul prestabilit pentru tipul de gaz
G 30 12,30% + 0,2 11,90% + 0,2 inuz i calibrarea a fost facuta la presiunea stabilita,
trebuie s va asigurati cé flacira arzatorului nu este
G31 10,50% + 0,2 10,30% + 0,2 excesiv de inalta si este stabild (nu se desprinde de
la arzator);

3.7 HEOBXOJVMbBIE IPOBEPKMN, IIOCJIE

ELLENORZESEK.
Miutan meggy6zddtiink arrdl, hogy az atallashoz
a gaztipusra el6irt atméréju favoka kertilt besze-
relésre, és a bedllitas az eléirt nyomason tortént,
ellendrizni kell: - hogy az égé langja ne legyen tul
magas, vagy alacsony, és stabil legyen (ne tavolodjék
el az égotol);

Megj.: a kazdn beszabdlyozasi miiveleteit csak
megfelelé képesitéssel rendelkezd szakember(példaul
az Immergas Aszisztencia Szolgdltatas) végezheti
el.

IEPEXOJA HA JIPYTOJ TUIIA TA3A.
Iocre Toro kak Mopugukanus GbUI0 IpousBesieHa I
OB YCTAHOBJIEHBI COIIIA HY)KHOTO /IMAMETPa [/ THUIA
JICTIONTb3YEeMOTO T334, ¥ OBITO POU3BENICHO TAPHPOBAHIIE
HA YCTAHOB/IEHHOM [IaB/IeHIIH, HEOGXOIMMO [IPOBEPHTD,
YTO OTCYTCTBYIOT IOPBIBBI I/IAMEHM B KaMepe CrOpaHIis
¥ 9TO IUTaMsA CTabyIbHO (IITaMst He JJO/DKHO OTPBIBATBCS
OT IPeIKI);

Tpumeuanue: Bce omepamiu Mo HacTpoiike Goitnepa
JO/KHBI ObITh TIPON3BEEHbl KBATU(UIMPOBAHHBIM
nepcoHanom (Hampumep, ABTOPM3MPOBAHHOIN
Cepsucnoit Cryx60it kommanun Immergas).
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N.B.: toate operatiunile referitoare la reglarile
centralelor trebuie sa fie efectuate de citre un
tehnician abilitat (de exemplu serviciul Asistentd
Tehnicd Immergas).
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8115 gazszelep (abra. 3-3)
Elektronikus kartya (dbra. 3-4)

Tasosbiii knaman 8115 (wn. 3-3)
IneKTpoHHas wiata (WL 3-4)

Supapa Gaz 8115 (Fig. 3-3)
Placi electronica (Fig. 3-4)

@ /o elee] [ - -~ [eeeeeeee K -1
L/ N L )
] g [ oo = g
]
% I
3-3 3-4
Ielmagyarazat (dbra.3-3/3-4): Yenosnvie 0603nauenus (unn.3-3/3-4): Legenda (Fig.3-3/3-4):

Gdzszelep bemeneteli nyomdsfogo
2 - Gazszelep kimeneteli nyomdsfogo
3 - Szabdlyozé csavarok

Off/Set
12 - Kimeneteli gizhozam szabdlyozo

4 - Biztositék 3,15AF
5 - Ventildtor sebességét ellendérzé csatlakozta-
16

3.8 AZELEKTRONIKUS KARTYA PRO-
GRAMALASA.

A Hercules Condensing kW kazén tgy lett gyarilag

kialakitva, hogy lehetéség van egyes miikodési

paraméterek programozasara. Amennyiben a

kovetkezékben leirt médon médositja ezeket a para-

métereket, a kazant egyéni igényeihez igazithatja.

Figyelem: amennyiben a nemzetkozi nyelv (A1) viss-
zaallitasat szandékozza megtenni, lisd a 2.15 bekezdé-
sben levé utasitdsokat (Egyedi bedllitdsok menit).

A “D” gomb benyomédsaval be lehet 1épni hdrom
{6 részre felosztott fémeniibe:
Informaciok “M1” (Lasd “Felhaszndld” fejeze-
tet)

Egyedi beallitasok “M3”( Lasd “Felhasznalo”
fejezetet).

Konfiguraciok“M5” a technikus szamara fen-
ntartott menii, amelyhez belépési kddra van
sziiksége.

A programba val6 belépéshez nyomja be a “D”
gombot, forgassa el a (3) hémérsékletkivalasztot, és
futassa le a meniisort, mig eléri az “M5”-6t, majd
nyomja be a “D” gombot, vigye be a belépési kodot
és allitsa be tetszés szerint a paramétereket.

A kovetkez6kben az “M5” meniisor jelenik meg, a
default paraméterek megjelelclésével és a lehetséges
opciokkal.

A (3) fatéshomérséklet kivalaszto elforgatasaval
lefutnak a meniisorok, a “D” gomb benyomasaval
be kehet 1épni a meni killonboz6 szintjeire és meg
lehet erdsiteni a paraméterek kivélasztasat. A “C”
gomb benyomadsaval vissza lehet egy szintet [épni.
(Az opciok elsé sora, amely megjelenik a paraméter-
ben, a default 4ltal kivalasztott.).

1 - Touka 3amepa OasneHusi Ha 8x00e
20306020 K1ANAHA
2 - Touka 3amepa 0asyeHUs HA BbIxX00e
20308020 K71ANAHA
3 - bBonm pezynuposanus MUHUMATLHOTL
MougHOCTIU
12 - Pezynamop pacxoda ea3a Ha 8vixo0e

4 - Ipedoxpanumenv 3,15AF
5 - Pasvém nposepxu ckopocmu
BEHMUNAMOPA

3.8 IIPOTPAMMMPOBAHUE
INIEKTPOHHOTO B/IOKA.

Ha 6oitepe Hercules Condensing kKW BosMoskHO
IPON3BECTH IPOrPaMMMUPOBAHME HEKOTOPBIX
pabounx mapaMeTpoB. VI3MeHss 9T MapaMeTpbt
COITIACHO HIDKETIPUBEAEHHBIM YKA3aHIAM, MOXHO
HACTPOUTH GOiiIep COINACHO cOGCTBEHHBIM
HY>KJaM.

BHumaHme: ecnu BBl JKemaeTe BOCCTAHOBUTDH
MHTEPHALMOHANBHBIN A3bIK (Al), cMOTpeTDb
ykasauusd, onucannsle B [lapar. 2.15 (Menmwo
MHAVBUABUYAIN3ALINN).

IIpu Haxatum Ha KHomky “D”, mpomcxoput

JOCTYII B OCHOBHOE MEHIO, Pa3[ie/IéHHOr0 Ha TPH

OCHOBHBbIE YaCTI:

- Mndopmanua“M1”
“TlonbsoBarenp”)

(Cmorpu rmaBy

- Mudopmanus“M3”
“ITonb3oBarenp”)

(CMmoTpu rmaBy

- xoH¢urypaunn “M5” MeH:o, IpeHasHAYeHHOE
JUIA TEXHMYECKOTO MePCOHaa, A FOCTYIIa K
KOTOPOMY HeOOXO[MIM BXOTHOII KOJ.

Jlnst gocryma B IporpaMMMpOBaHue, HaXaTb
KHOIIKY “D’, IPOKPY TUTB PEry/sATOp TeMIepaTypbl
ortomnenns (3) u mepeiiTH K CTPOKE MEHIO
“M5”, HaXKaTh KHOIKY ‘D’ BBeCTU KOJ BXOAQ 1
YCTaHOBUTD IMAPAMETPBI COIIACHO COOCTBEHHBIM
HYX/aM.

Jlaree ykasanbl GyHKIM MeHI0 ‘M5 ¢ yKasaHHBIMI
[apaMeTpaMil 110 YMOTYAHNIO ¥ BO3MOXHBIMI
BAPMAHTAMIL.

[Ipu BpalleHUu peryasaTopa TeMIepaTypsl
oTorienns (3) IPOUCXOMUT IIPOKPYTKA PA3/TNIHBIX
GbyHKINMIT MEHI0, IPY HaXKaTie Ha KHOIKy “D”
HPOVCXOUT AOCTYII B PAs/IMYHble YPOBHU MEHIO
U HOATBEPX/aeTcs BhI6Op mapameTpos. IIpu
HakaTye Ha KHOIKY “C” POMCXORUT BO3BpPAT Ha
1 yposeHb.

(ITepBoit CTPOKOI pas3NIMYHBIX OIINII, BCETA
ABJIACTCA T4, YTO YCTAHOBJICHA 10 YMOTYAHMIO).
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Prizd de presiune intrare supapd gaz
2 - Prizd de presiune iesire supapad gaz
3 - Surub de reglare
Off/Set
12 - Reglator de capacitate gaz in iesire

4 - Sigurantd 3,15AF
5 - Conector verificare viteza ventilator

3.8 PROGRAMARE PLACA ELECTRONICA.
Centrala Hercules Condensing kW este prevazuti
pentru o eventuald programare a unor parametri
de functionare. Modificand acesti parametri cum e
descris in continuare va fi posibild adaptarea centralei
conform propriilor exigente specifice.

Atentie: in cazul in care se intentioneazi restabilirea
limbii internationale (A1) consultati informatiile
descrise in parag. 2.15 (meniu personalizari).

Prin apésarea butonului “D” se poate accede la
meniul divizat in trei parti principale:
- Informatii “M1” (Vedeti capitolul "Utilizator”)

- personalizari “M3” (Vedeti capitolul Utiliza-
tor”)

- configuratii “M5” meniu rezervat tehnicianului
pentru care este necesar un cod de acces.

Pentru a accede la programare apasati butonul
”D’, rotiti selectorul temperaturd incalzire (3) si
deplasati-va pe rubricile meniului pand ajungeti
la rubrica “M5”, apasati butonul ”D”, introduceti
codul de acces si setati parametrii conform pro-
priilor cerinte.

In continuare sunt trecute rubricile din meniu
“M5” cu parametrii standard indicati si posibilele
optiuni.

Prin rotirea selectorului temperatura incalzire (3) se
deruleaza rubricile meniurilor, iar apasand butonul
“D” se accede la diversele nivele ale meniurilor si se
confirma alegerile parametrilor. Apasand butonul
“C” se revine la nivelul precedent.

(Prima rubrica a diverselor optiuni care apare la in-
teriorul parametrului este cea selectata standard).
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Menio KOHOUTYPALINN
(Heo6XOMMO BECTI KOJI BXO/a)

3Hauene
o o BosmoxkHbie 3aaHHoe
1° Yposenb 2° YpoBeHb Onucanne YCTaHOB/IEHHO®
aTbTePHATHBHI 3HavYeHne
TEXHUKOM
24 KW
PaBHoe PaBHoe
P53 28 KW O603Ha4aeT MOIIHOCTD KOT/Ia, Ha KOTOPYI0 HACTPOEH 3NeKTPOHHBII 6/10K MOI[HOCTH MOIHOCTH
6oitnepa 6Goitepa
32 KW
P54.1 OtobparkaeT TeMIepaTypy, U3MEPEHHYIO 30H/IOM, YCTAHOB/IEHHBIM Ha ) )
) BOJIOHArpeBarese
P54 P54.2 He ncnonbsyercs - -
P54.3 OtrobpaskaeT TeMIIEPATypy, CYUTAHHYIO OOPATHBIM IIPOOHIKOM - -
Oro6paxkaeT TeMIIepaTypy BOJBI, IOCBITAEMYIO Ha OTOIUIEHME, IPU
P55 KOTOPOIT paboTaeT 00iiep, BHIYMCIACTCS C TOMOLIBI0 KOHTPOTA, - -
TIPOU3BEIEHHOTO Ha TEPMOPETyINPOBAHME YCTAHOBKIL.
1
2 o
P57 HaCTo;uua;f GYHKIMA He BIMAET HA MPABIUIbHYIO PabOTy HACTOAIII AUTO
N Mogeru 6oitepa. 15K
AUTO
P62 4000 = 5500 YcraHaBmMBaeT MaKCHMMANbHYI0 pabouyio MomsocTh IBC, ycranapmmBas (Cmotpetnb
’ CKOPOCTD BeHTU/IATOpa ( B 000poTax B MunyTy RPM) mapar. 3.5)
P63 1000 = 1500 YcraHaB/inBaeT MIHUMAa/IbHYI0 pabouyio MoutHocTs IBC, ycranasmBas (Cmorpetn
) CKOPOCTb BeHTI/IATOPA (B 060poTax B MuHyTY RPM) mapar. 3.5)
P64 < P62 YcraHaBMBaeT MaKCUMa/IbHYI0 pab0uyI0 MOITHOCTD OTOIIEHNA (Cmotpetnb
B HOMelIeHIIs1. SHaYeHst JO/DKHO OBITh MEHBIIIE VIV PaBHATHCS P62 mapar. 3.5)
P65 > P63 YcraHaBnMBaeT MMHMMAIBHYI Pab04yio MOITHOCTD OTOIIEHNS (Cmorpetnb
B MOMeIeHNA. SHAYeHNs JO/DKHO ObITh 60IblIIe MM paBHATHCA P63 mapar. 3.5)
Bes BHelHero mpo6HyKa (OMLys) olpefersieT MUHIMAIbHYI0 TeMIepaTypy
TIofraun. le/[ Ha/IMYNU BHEIITHETO l'lpO6HI/[Ka Ompeneniaer MI/IHV[Ma}'leYIO
OBCITY)XVBAHJIE TEMIIEpATyPy TOJaYM B COOTBETCTBIHU C pabOTOI C MAKCHMANIbHOI BHEIIHEI
P66/A TeMIeparypoit (cMotpets rpaduk miL. 1-7) (quanason snauenus ot 25°C o 25°C
50°C)
TIpumeyaHyte: 1 IPOBefEHILS ONepaLyy HeoOXOUMO TOATBEPAUTH TApaMeTp
(Haxats “D” wmvt BbUATH C perymtpoBanys “P66” npy Haxatiu Ha “‘C”)
Bes BHelHero mpoOHyKa (OMLys) ompefersieT MaKCHMA/IbHYI0 TeMIIepaTypy
TI0Ia4M, TIpY HAZINYMY BHELTHETO HpOéHI/IKa OIpenenaer MI/IHI/IMaHI)HYIO
TEMIIEPATyPy TOJauM B COOTBETCTBIU C pabOTON C MAKCHMA/IbHOI BHEIIHEI
P66/B TeMIeparypoit (cMoTpets rpaduk miL. 1-7) (quanason sHadenus ot 85°C o 85°C
50°C)
P66 TIpumeyaHye: 1A IPOBeEMEHILS ONePaIy HeoOXOUMO IOATBEPAUTH IAPAMETP
(Haxars “D” wm BbiitTH ¢ perymposarust ‘P66” npu naxaruu Ha “C”)
IIpu HamM4uMy BHEITHEro NPOOHNMKA ,0NPeNiefiAeT PU KAKOi MUHIMMAIbHOIL
TeMIeparype, Goitiep JO/KeH paGoTaTh PU MAKCUMATIBHOI TeMIepaType MOJad
P66/C (cmorpets rpacymk mmn. 1-7) (quanason sxauerus ot -20°C 1o 0°C) -5°C
TIpumeyaHyte: i IPOBeNEHILS ONepalyy HeoOXOAUMO IOATBEPAUTH TApaMeTp
(Haxxats “D” wmvt BbUATH C perymtpoBarys “P66” mpy Haxatiu Ha “‘C”)
IIpu HamM4My BHEITHEro IPOGHIKA, ONpefie/iseT PU KAKOi MUHIMAIbHOIL
TemMneparype, 6oiinep fO/keH paboTaTh i MAKCHMAIBHOI TeMIIEpAType Mofiadn
P66/D (cmotpets rpacmk mmn. 1-7) (quamason sxauers ot 5°C o +25°C) 25°C

TIpumevanye: 111 IPOBefieHILS ONepaLyy HeoOX0AUMO IOATBEPANUTH TAPAMETP
(Haxarb “D” mmn BbiitTH ¢ perympoBanus “P66” npu vaxarin Ha “C”)
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Menio KOHOUTYPALININ
(Heo6XoMMO BeCTI KOJI, BXO/a)

3HaveHme
o o BosmoxHbie 3amaHHOE
1° Yposenb 2° YpoBeHb Omncanne YCTaHOBJIEHHOE
IbTepHATIBI 3HauYeHue
TEXHIKOM
P67.1 B pexxume pabore 31ma, Ha IMPKYIALMOHHBII HACOC 60iiepa It OCHOBHOI! 30HbI,
) BCeI/ia MOAAETCs HAIIPsDKeHIe, a 3HAYUT, OHM BCETIa HAXOATCSA B paboTe
P67.2 B 3uMHeM pexxuMe IMPKY/IALJMOHHbIE HACOCHI YIPAB/IACTCS TEPMOCTATOM
P67 ’ TIOMELIEH Vsl WM JUCTAaHLOHHbIM YIIPAB/IEHUEM. P67.2
B 3uMHeM pexxyMe LMPKY/SILMOHHBIIT Hacoc Goiiiepa yIpaBisieTcs
P67.3 TEPMOCTATOM IOMEILEHMA U JUCTAaHIMOHHBIM YIIPaBIeHUEM U
TepMOIIapoit Hoitrepa
Boitiep ycTaHOB/IEH TaKNM 00pa3oM, 4TOOBI 3aKUTaHMe TOPETKI
IIPOVICXOM/IO CPasy e IOCIe 3aIIpoca Ha OTOIUIeHYe ToMeIeHNs. B
P68 0s + 500s CTy4yae 0COOBIX YCTaHOBOK (HAIIP. YyCTAaHOBKM, pas/ieIeHHbIE HA 30HBI 0 cexynp,
C MOTOPU3MPOBAHHBIMM K/TATIAHAMM 1 T.JI.) MOXeT OBITh HeoOXOozmMa
3a/iep>KKa 3aKITaHA.
boitnep ocHaléH 3/1eKTPOHHBIM pefie BpeMeHM, KOTOPbIi IIpefoTBpaliaeT
P69 0s + 2555 P OcHaly P pere Bp » KOTOPBIM MPEROTEPAL 180 cexyHj
4aCTOE 3AKITaHMe TOPETIKIL, Ha (ase OTOIIEHIIS.
Boitrep mponsBoguT KpUBYIO 3QKUTaHA, IS TOTO, YTOOBI IepeiiTu OT 840 cexyHy
P70 0s + 840s MUHMMAJIbHOM 0 HOMUHA/IbHO MOIIHOCTY OTOIIEHMs (MUHUMATbHOE Y
(14 mynyT)
sHavyenne 120 cex.)
Bxmouenne 6oitiepa st npoussojctsa I'BC, mponcxonur, korga
P71.1 TeMIIepaTypa BOJIbl B BOJOHATpeBaTesie omyckaeTcs Ha 3°C Hinke
(-3°C) YCTaHOB/ICHHOII TEMIIEPaTyPBL.
ConHeyHast pyHKIMS OTK/IIOYEHA
P71 Bxmouenne 6oitepa s npoussojcta I'BC, mponcxoaur, korga P71.1
P712 TeMIepaTypa BOJibl B BOJlOHarpesaTtesne omyckaercs Ha 10°C Hinke
1 0°C) YCTaHOBJ/IEHHOI TeMIIEPaTyPbL.
ConHeyHast QpyHKI[SA 3aIyCKAeTCA, €C/IM CAHTEeXHMYeCKask BOJA Ha BXOfie
JOCTATOYHOII TeMIIepaTypbl i 60ii/iep He BKII0YaeTCst
AUTO
OFF Hacrostiast pyHKUYS He BIMseT Ha IPAaBUJIbH 00Ty HacTOsLIEl
P72 08L/M | p yio pabory AUTO
10L/M i pa.
12L/M
RELEL.OFF | Pene 1 He ucmonb3ayercs
RELEL.1 Ha ycTanoBKe pasjieieHHOI!, Ha 30HbI, pefie 1 yIpaB/isieT 0CHOBHOI 30HOI
OBCITYKHMBAHIE RELE 1 RELEL2 Perne onoBewjaer o 6noxkuposanue Goitnepa (paboraer TakKe ¢ BHELIHUM
(optional) : CUTHAIBHBIM IIPHOOPOM, He BXOAAILIMM B OCHAIICHIIE) RELEIL.1
Perte onoBewjaer, 4To 6oiiep BKI0YEH
RELE1.3 (paboTaeT TakKe ¢ BHELIHIM CUTHA/IBHBIM IIPHOOPOM, He BXOZSLINM B
OCHaIIleHMe)
RELEL 4 YnpasiiaeT OTKPBITHEM BHEIIHET0 Ia30BOT0 K/IAIIAHA IIPY 3aIIPOCe 3>KUTAHNA
’ ropeku 6oitepa
RELE2.OFF | Pene 2 He ucmonp3ayeTtcs
RELE2.6 Perte 2 3amycKaeT 57eKTPOK/IANAH AUCTAHIMOHHOTO 3amoaHenys (Omys).
) KomaHpa JaéTcsl ¢ IUCTaHIMOHHOTO YIIPaBIeHNA.
RELE2.2 Perte onosernjaet o 6moxupoBatue 6oiiepa (paboTaeT Takxke ¢ BHELIHIM
) CUTHA/IBHBIM IIPHOGOPOM, He BXOAALIMM B OCHAILEHIe)
RELE 2 " RELE2.OFF
(optional) Perte omnosertaer, 4To 60iiIep BKIIOYEH g
RELE2.3 (paboraeT TaK)Ke C BHELIHNM CUTHA/IbHBIM IPUOOPOM, He BXOASAIINM B
OCHall[eHIE)
RELE2.4 YIIpaB/iAeT OTKPBITIEM BHEITHEro Ta30BOro K/IallaHa IIPY 3aIIpoce 3aKNUTaHsA
' ropesku 6oitiepa
RELE2.5 Ha ycraHoBKe pasjiefieHHOI1, Ha 30HbI, pejie 2 yIpaB/iAeT BTOPUYHOI 30HOI
RELE3.OFF | Pene 3 He ncmonb3ayeTtcs
RELE3.7 YrpasrsAeT HACOCOM pelMpKyALmy 6orinepa
Pere omoBemiaeT o 6mokupoBaHie 6oitiepa (paboraer TaKKe C BHEIITHUM
RELE 3 RELE3.2 6 RELE3.OFF
(optional) CUTHAIBHBIM IIPHOOPOM, He BXOAAIIMM B OCHAIIEHIIE) 3.
Pere omoBemaet, 4T0 60it/IEp BKIIOUEH
RELE3.3 (paboraeT TaK)Ke C BHELIHNM CUTHAIbHBIM IPUOOPOM, He BXOLSAIINM B
OCHalI[eHIe)
RELE3.4 YIpaB/isAeT OTKPBITIEM BHEITHEro Ta30BOTo K/IallaHa IIPH 3aIIPOCe 3aKNUTaHsA
’ ropeku 6oitiepa
10°C = B ToM crmyvae, ecnu M3MepeHUe BHENIHEro MpOOHMKA He ABMANTCA
P76 +1 0°C~ KOPPEKTHBIM, BO3MO)XHO €r0 JICIIPaB/IeHNA A/A KOMIEHCAINI PasINIHbIX 0°C

(baKTOpOB BHEIIHENT Cpefibl
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3.9 “KEMENYSEPRO” UZEMMOD.

Ennél az iizemmdd, ha aktiv, a kazdnt a
flitéskivalasztd altal szabalyozhato teljesitménybe
helyezi.

Ebben az allapotban ki van iktatva minden szabal-
yozis, csak a biztonsdgi termosztat és a hatdrolo
termosztat marad aktiv. A kéménysepré izemmod
elinditasahoz 8-15 masodpercig lenyomva kell
tartani a Reset “C” gombot, mikdzben nem vételez
HMV-t illetve nem inditja be a fiitést, beindulasat
a megfeleld jel jelzi(22 2-1 abra). Ez a funkci6
lehetové teszi, hogy a szakember ellendrizhesse az
égési paramétereket. Az ellenrzés végén a kazan ki-
és bekapcsolasaval lehet kikapcsolni ezt a funkciot
a Stand-by gomb benyomasaval.

3.10 A SZIVATTYU LETAPADASA ELLENI
VEDELEM.

A kazan egy olyan funkciéval rendelkezik, amely a

szivattyut legalabb egyszer 30 masodpercre elinditja

minden 24 éréban, hogy a szivattyu letapaddsanak

veszélyét csokkentse egy hosszabb ideig valé nem

hasznalat esetén.

3.11 HAROMIRANYU SZELEP LETAPADASA.
Ugy a “hasznalati viz” fazisban, mint a “hasznélati
viz-flités” fézisban a kazén rendelkezik egy olyan
funkci6val, amely 24 6ra letelte utan a hdromiranyu
motorizalt szelepegység miikodése utan, aktivélja
ezt egy teljes ciklus soran, hogy csokkentse a héro-
mirdnyu szelep letapadasdnak veszélyét hosszabb
kikapcsoldsi idé6 alatt.

3.12 A FUTOTESTEK FAGYVEDELME.
Amennyiben a berendezésbe visszatérd viz
hémérséklete 4°C ala siillyed, begyujt a kazan addig,
amig viz hémérséklete el nem éri a 42°C-ot.

3.13 AZ ELEKTRONIKUS KARTYA
ONELLENORZESE.

Fltés tizemmodban vagy készenlétben a funkcio
a kazdn utolso ellendérzésétdl /bekapcsoldsatdl
szamitott 18 oranként bekapcsol. Hasznélati me-
legviz tizemmodban az 6nellendrzés a vizvételezés
végezte utan 10 percen beliil beindul, és koriilbeliil
10 mp-ig tart.

N.B.: Az Onellenérzés alatt a kazdn nem
miikodik.

3.14 AUTOMATIKUS FUVAS MUKODESE.
Az 0] fitési berendezések esetében, és foként a
padlora helyezett berendezések esetében nagyon
fontos, hogy a szelléztetés a megfeleloképpen
torténjék. Az “F8” funkcio aktivalasdhoz, nyomja
be egyidében a “B” és a “C” gombokat (2-1 dbra) 5
mésodpercig stand-by kazannal. A funkci cikliku-
san miikodteti a keringetét (100 s ON, 20 s OFF)
és a héromirényﬁ szelepet (120 s hasznalati viz,
120 s fités). 18 6ra mulva a funkcié nem mikaodik,
vagy akkor, ha a kazant a bekapcsolas1 gomb ben-
yomisaval bekapcsoljak o

3.15 NAPELEMEKHEZ VALO TARSITAS
FUNKCIO.

Figyelem: A készlet megfelelé beszerelésének

megvalositasa céljabol (napelemek) a hasznalati

szondét (29, 1-21. dbra) a forral¢ felsd részére kell

athelyeznie.

A kazan képes elémelegitett vizet kapni egy napele-
mes rendszert6] 65 °C —os maximalis hémérsékletig.
Minden esetben sziikséges a hidraulikus halézatra
egy keverd szelepet felszerelni a kazdnon. Allitsa be
a “P71” funkcidt a “P71.1”-en (3.8 bekezd.).
Amennyiben a kazdn bemeneteli vizhémérséklete
egyenld, vagy nagyobb mint a “SET” hasznalati
meleg viz kivalaszt6 dltal beallitott hémérséklet, a
kazan nem kapcsol be.

3.9 OYHKIUA “TPYBOYMCTA”

Ipu BKMOYeHUN KaHHON GyHKIMHU, Goiinep
BK/II0YAETCA HAa MOLHOCTb, HACTPAUBAEMYIO
PETY/IATOPOM OTOIIEHNA.

[Ipu maHHOM pexume pabOThHl HEBO3MOXHO
OCYIIeCTBUTD HMKAKIME HACTPOMKI M OCTaéTCs
BK/TIOYEHHBIM TO/IKO TIPEJOXPAHUTE/TbHBII TEPMOCTAT
¥ OrpaHMYMBAIONIMI TePMOCTAT. JIIA yCTaHOBKU
yuximm “rpy6ouncra” HEOOXOLMMO YCTAHOBUTD
IIaBHBIIT perynATop B onoxerne Reset “C”He Bpems,
HaxofiAleecs B juanasoxe ot 8 o 15 cexyny npu
OTCYTCTBUY 3aIIPOCOB IPOUBBOACTBA TOPSIUEIT BOLBI
WM OTOIIEHNSA, BKIIOUEHNe TAHHOM QYHKIII,
0TO6paKaeTCs YCTIOBHBIM 3HAKOM (22 L. 2-1). ra
(byHKIIMS IO3BOTISIET TEXHUKY IPOBEPUTD ITAPAMETPBI
ropenns. ITo OKOHYaHNMY TIPOBEPKH, OTK/IIOUNTD
JJaHHYI0 GYHKIIMIO, BBIK/IOUAS 1 IOBTOPHO BK/TIOYas
Goiytep mpyt IIOMOLLY KHOIIKU CTOHAGAI.

3.10 ®YHKIMA AHTUBIOKVIPOBAHWSA
HACOCA.

Boitnep ocHamén QyHKIuel, KOTOPBIiT 3aIycKaeT

Hacoc He MeHee 1 pasa Kax/ble 24 yaca Ha IepUOf,

paBHblit 30 CEKYHJ| C Liebl0 yMEHbIIEHNUs PUCKa

OTOKIMpPOBAHIIA, 13-32 OOMBIIOTO IPOCTOA.

3.11 ®YHKIVA AHTUB/IOKPOBAHNA
TPEXXOJOBOV I'PYIIIIBI.

Kak B pexxume “IpoM3BOACTBO Topsideit BOgbl
TaK U B PeXyMe “TIPOM3BOLCTBO rOpsdeil BOMBI-
ororienne” Goitep ocHaIIEH ByHKINelT, KoTopast
3aITyCKaeT TPEXXO0BYIO IPYIIITy Ha IOJTHBII pabodmit
LUK, Yyepes Kaxjple 24 4aca IOC/Ie IOC/Ie[HEro
IpOV3BEAEHHOrO MK/, JlaHHAA QYHKIMA CTYXKUT
IV1s1 yMEHBIIIEHNSA PUCKa OTI0KIPOBAHMSA TPEXXOTOBOIL
TPYIIIIBL, 13-32 GO/IBIIOTO MPOCTOSL.

3.12 3AIINTA OT 3SAMEP3AHUA
TEPMOCHU®OHOB.

Ecnmu remneparypa BosBpara BOJIbI 13 OTOIUTENbHON

cucreMsl Hike 4°C, 6oitnep 3amaykaercs f0

noctikenus 42°C.

3.13 NEPMOJIMNYECKAS CAMOIIPOBEPKA
SJIEKTPOHHOT'O BJIOKA.

Bo Bpems paGoThl B pexxuMe OTOIVIEHUSA WUIN B
pexuMe OXuUpaHus Ooinepa, Kaxpble 18 yacos
HOCTIe TIOCTIeNiHell TPOBePKI/IUTaHNA 3aMyCKAeTCs
HactosAmasn Gyuknua. Ecan 6oiinep paboraer
B peXMMe HPOM3BOACTBA TOpAYell BOADI, TO
CaMOIIpoOBepKa 3amyckaercsa depes 10 MUHYT yepes
pousBefEHHOro 3abopa BoAbI Ha 10 ceKyH/I.

IIpumeyaHie: BO BpeMs CaMONpOBepK Goitnep
HaXOJIITCA B IIACCUBHOM COCTOAHMM.

3.14 ®YHKIMS ABTOMATUYECKOTO
CTPABJ/IIBAHVIAL.

I[IIH HOBBIX yCTaHOBOK OTOIl/IeHNA I, Hpe)Kﬂe BCero
IV151 HATIO/IbHBIX YCTAHOBOK, OY€Hb BAKHO IPABIIBHO
[IPOM3BONUTD CTPAB/IMBaHIE Bosfyxa. [ 3amycka
bynxuyn “F8” ofHOBpeMeHHO HaXaTb KHONKM ‘A
u B” (Vinn. 2-1) B TedeHne 5 ceKyHf, Koraa boinep
HAXOJUTCA B COCTOAHUM CTIHAOAIM. DyHKIMA
MO3BOIAET ]_U/[KTH/I‘{CCKVHZ 3aHyCK ]_U/[pKyHﬂLU/IOHHOFO
Hacoca (100 ¢ BKJI, 20 ¢ BBIKJI) u TpexxogoBoro
xmamana (120 ¢ I'BC, 120 ¢ oromienne). Oyukiys
3aBepIlAeTCs NI0C/e 18 YacoB M Py BKIIOYEHMI
KOT/Ia, HAKATVeM Ha KHOTKY 3armycka” (VIJIJT) (l)

3.15 OYHKIVA KOMBUHATINN
COJTHEYHBIX ITAHEJTIEN.

BuyMaHue: U151 IPaBIUIHHOI YCTAHOBKU KOMIIIEKTa

(conueunsle maHenu) HeOOXOANMO MEPEMECTUTD

CcaHTexHM4Yecknit 30u7 (29 VM. 1-21) B BepxHee

THE3JI0 BOJOHATPEBATETIS.

boiinep ocHaIIéH i MOMyYeHuA TpefBapuTeNbHO
HarpeToil BOJbI CUCTEMOI COMHEYHBIX MaHesel
10 MaKCHMa/bHOIT TeMmepatypsi 65 °C. B mo6om
clIydyae Ha TUAPABIINYECKYIO CHCTEMY HEoOXOmuMO
YCTaHOBUTb CMECHUTENbHBIN K/IalaH Ha BXOJie B
6oitnep. Ycranosuth Qynkimio “P71” Ha “P71.2”
([Tapar. 3.8).

Korpa Temmeparypa Bozbl Ha BXOfie B Goitnep
PaBHA WV TPEBHIITAET YCTAHOBIEHHOE 3HAYEHIIE
perynstopom ['BC “SET”, 6oitiep He BK/TIOYaeTCs.
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3.9 FUNCTIA "CURATARE COS”.

Aceasta functie dacd este activatd duce functionarea
centralei la puterea reglabild a selectorului
incalzire.

In aceastd stare sunt excluse toate reglanle siramane
activ doar termostatul de sigurantd si termostatul
limitd. Pentru a actiona functia curatare cos trebuie
s& apisati butonul Reset "C” timp de 8 -15 secunde
in absenta de cereri sanitare si de incalzire, activarea
acesteia este semnalata de respectivul simbol (22
Fig. 2-1). Aceasta functie permite tehnicianului ve-
rificarea parametrilor de combustie. La terminarea
verificarilor dezactivati functia, oprind §i repornind
centrala cu butonul Stand-by.

3.10 FUNCTIE ANTIBLOCARE POMPA.
Centrala este dotata cu o functiune care porneste
pompa cel putin o datd la 24 ore timp de 30 secunde
in scopul de a reduce riscul de blocare a pompei
datoritd inactivitatii prelungite.

3.11 FUNCTIE ANTIBLOCARE CU TREI
CAL

Atat in faza “sanitar” cit si “sanitar - incalzire”
centrala este dotatd cu o functiune care dupa 24
de ore de la ultima functionare a grupului trei cai
motorizat il activeaza ficand un ciclu complet in
scopul de a reduce riscul de blocare trei cai din
cauza inactivitdtii prelungite.

3.12 FUNCTIUNE ANTI-INGHET CALORI-
FERE.

Daca apa de retur instalatie atinge o temperaturd

mai micd de 4°C, centrala se pune in functiune

pana atinge 42°C.

3.13 AUTOVERIFICARE PERIODICA

R PLACA ELECTRONICA.

In timpul funct,lonaru modalitatii de incalzire sau
cu centrala in stand-by functionarea se activeaza
la fiecare 18 ore de la uitima verificare / alimentare
centrald. In caz de functionare in modalitate mena-
jer autoverificarea incepe in termen de 10 minute
dupa terminarea preluarii in curs pentru o durati
de circa 10 secunde.

N.B.: in timpul autoverificirii centrala rimane
inactiva.

3.14 FUNCTIE RASUFLARE AUTOMATA.

Tn caz de instalatii de incalzire noi in mod special
pentru instalatii la podea este foarte important
ca aerisirea sd se efectueze corect. Pentru a activa
functia “F8” apasati simultan butoanele “A si B”
(Fig. 2-1) timp de 5 secunde cu centrala in stand-by.
Functia consta in activarea ciclica a circulatorului
(100 s ON, 20 s OFF) si a supapei 3 cai (120 s
sanitar, 120 s incélzire). Functiunea se termind
dupd 18 ore sau pornind centrala prin butonul de

pornire O

3.15 FUNCTIE CUPLARE PANOURI SOLARE.
Atentie: pentru corecta instalare a kitului (panouri
solare) este necesar si mutati sonda sanitar (29 Fig.
1-21) in sediul superior al fierbdtorului.

Centrala este prevdzutd pentru a primi apd
preincilzita de la un sistem de panouri solare pana
la o temperatura maxima de 65 °C. In orice caz este
mereu necesar si instalati o supapa de amestecare
pe circuitul hidraulic in amonte de centrala. Setati
functia “P71” pe “P71.1” (Parag. 3.8).

Cand apa la intrarea centralei este la temperatura
egala sau mai mare fatd de cea setata de selectorul
apa calda menajerd “SET” centrala nu porneste.
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3.16 A BERENDEZES EVES ELLENORZESE
ES KARBANTARTASA.

Legalabb egy éves idokozonként a kovetkezd

ellendrzési és karbantartdsi miveleteket el kell

végezni:

- A fistoldali hcserélé tisztitasa.

- Takaritsa ki a f6ég6t.

- Ellendrizze a begyujtas és a miikodés szabalyos-
sagat.

- Az ég6 esetleges ujraszabélyozasa flitési és viz-
melegitési tizemmodban.

- A késziilék vezérld és szabdlyozo berendezései
szabdlyszer(i miikodésének ellendrzése, kiilonos
tekintettel:

- a kazan elektromos fékapcsoldjanak
muikodésére;

- a flitésszabélyozd termosztat miikodésére;

- a hasznalati viz szabalyoz6 termosztat
mikodésére.

- Ellendrizze a gazhalozat és a belsé berendezés
megfelel6 tartossagat.

- Ellendrizni kell a gdzhidny esetén miikddésbe
1ép6 ionizacios langér beavatkozasat:

- areakci6idének 10 masodpercnél rovidebbnek
kell lennie.

- Szemrevételezéssel ellendrizni kell, nincs-e
szivargds vagy oxidacio a vizcsatlakozasoknal
és kondenzmaradék a zart kamra belsejében.

- Ellendrizze akondenz kitiritési dugo segitségével,
hogy nincsenek anyagmaradékok, amelyek
elzarjak a kondenz tavozasi utjat.

- Ellen6rizze kondenzkitiritd szifon tartalmat.

- Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy biztonsagi
vizszelep kitiritése nincs elzarodva.

- Ellenérizni kell, hogy a flitési rendszer nyomasat
(a kazan nyomasmeéréjének allasa szerint) nul-
lara csokkentve a tagulasi tartaly nyomasa 1,0
bar legyen.

- Ellenérizni kell, hogy a hasznalati viztartaly
viznyomasa 3 és 3,5 bar kozott legyen.

- Ellen6rizni kell, hogy a flitési rendszer statikus
viznyomasa (hideg, és a toltécsappal frissen tjra-
toltott rendszerben) 1 és 1,2 bar kozott legyen.

- Szemrevételezéssel ellendrizni kell, hogy a
biztonsagi és vezérl6 berendezések épek és/vagy
nincsenek rovidre zarva, killonds tekintettel:

- abiztonsagi termosztat talmelegedésre;

- aberendezés nyomasmérojére;

- Ellendrizze a forral6 megnéziumanddjanak
épségét.

- Ellendrizze az elektromos haldzat tartossagat és
épségét, kiilonos tekintettel:

- az elektromos tapkabelek megfelel6é helyen
torténd vezetésére;

- esetleges fekete elszinezédésekre és égési nyo-
mokra.

MEG].: a berendezés idészakos karbantartésa ese-
tében el kell végezni a hdberendezés ellenérzését és
karbantartdsat, amint azt az érvényes jogszabalyok
eldirjak.

3.16 EXXETOTHBINI KOHTPOJIb
TEXOBCTYKMBAHME ATPETATA.
He pexxe ofHOTO pasa B TOJ| C/IelyeT BBIIOMHATD
CTIeflyIolIe OTePALN 1O TeX00CTy>KMBAHMIO.
- IlpousBOmMUTb YMCTKY TEINOOOMEHHUKA CO
CTOPOHBI JILIMOBBIX T'a30B.

- IIpousBoguUTb YMUCTKY I7TABHOI TOPETIKIL.

- IlpoBepATb NMPaBUABHOCTL BKIIOUEHNUA U
bYyHKIMOHMPOBAHA arperara.

- IlpoBepATh NPaBUNBHOCTH TAPUPOBAHUSA
TOPENKY B PeKMMAX IIOf0TPeBa CAHTEXHIMYECKO
BOJIbI 11 BOJIbI B OTONIUTEIbHOI CHCTEME.

- IIposepATb PaBUIBHOCTD QYHKIMOHMPOBAHNA
YIPaB/AOMUX ¥ PETyIUPYIOMNX YCTPOICTB
arperarta, B YaCTHOCTH:

- CpabarbiBanue pyOUIbHIKA - TIEPEKTIOYaTess,
YCTaHOB/IEHHOTO Ha Goiinepe;

- CpabarpiBaHIe TEPMOCTAaTa PETyIMPOBKM
TeMIIepaTyphl BOAB B OTONMTENbHON
cucreme;

- CpabarbpiBaHUe TepMOCTAaTa PETYINPOBKIU
temnepaTypsl [BC.

- HPOBCPI/ITb TEPMETUIHOCTD Ta30BOJ CUCTEMbI
arperara n BCeit YCTaHOBKI.

- HpOBepI/ITb CpaﬁaTbIBaHI/Ie JVIOHM3AVUOHHOT O
J€TEKTOpaA IIJTAMEHM, IIPU OTCYTCTBUM Iasa:

- cpabarbIBaHMe JO/DKHO IPOU3O0ITH MEHbIIIE YeM
3a 10 cexyHp.

- BusyanbHO IpOBEPATH OTCYTCTBIE YTEUEK BOABI
U PKaBUMHBI B MeCTaX COENVHEHNI, a TakxKe
KOHJIEHCAT B 3aKPbITOI1 Kamepe.

- IlpoBepuTh mpy MOMOLIM KOMINAYKA CAMBA
KOH/IEHCATa, OTCYTCTBIE OCTAaTKOB MaTepyaa,
KOTOPble 3arOPaKMBAIOT IPOXOJ, KOHZIEHCATa.

- IlpoBepurs copmepxanue cupoHa CauBa
KOHJIeHCaTa.

- BusyanbHO mpoBepAThb, He 3aCOPUIUCDH NN
CNVMBHBIE OTBEPCTUA IPeJOXPaHMUTETbHBIX
K/TaTlaHOB.

- IIpoBeputh, YTO HAarpyska PacLIMPUTENBHOIO
6aKa, TIOC/Ie PasTPysKI FABNEHWUS YCTAHOBKY
110 Hy/1A (3HAYeHMe CINTHIBAETCA C MAHOMETPA
6oitnepa), pasHo 1,0 6ap.

- IIpoBeputb, 4TO Harpyska paciIMpUTENTBHOIO
6aKa, HAXOIUTCA HA TABICHNY B MANla30HE OT
3 u 110 3,5 Gap.

- IlpoBepsiTh, 4T0OBI CTAaTHYECKOE [ABIIEHNE
CuCTeMBI (IIPY CHCTEME B XOTOHOM COCTOSTHIM
U TOC/Ie JOMMBKM BOJIbI B Hee yepe3 KpaH
3aII0/HEHNsT) COCTABISIO OT 1 10 1,2 Gap.

- Busyanbuo mnpoBepsaATb, 4TOOB
npefoXpaHMUTeNbHbIE M YNpPaBAAOI[NE
YCTPOIICTBA He OBIIN KOPOTKO3aMKHYTHI 11/
W/IM TIOJIBEPTHY Tl HECAHKIMOHMPOBAHHBIM
U3MEHEHNAM, B YaCTHOCTU IPOBEPATH:

- NpefoOXPaHUTENbHBIN
TeMIIEpaTypbl;

TepMOCTaT

- peine faBneHnsA yCTaHOBKI;

- HpOBepI/ITI) L€TOCTHOCTD MAarHMEBOro aHOIa
.BOJIOHArpeBaTed.

- IlpoBepATb COXPaHHOCTb M 11€IOCTHOCTD
37eKTPOo06OPYy[OBAHMA, B YACTHOCTH,
crepyromee:

- 9JIEKTpUYECKME IIPOBOJA NO/DKHBI IIPOXOAUTD
4epes crnennanbHo IIpefHAa3HAYECHHbIE /11
9TOrO KabenbHble KaHaJIbl;

- OHM HE€ JOJIKHBI 6bITH TIOYEpHEBIINMU WJIN
IIOATOpEBLINMIL.

IIpumeyanue: npu poBeeHNM IEPUOINIECKOTO
TeXOOCTY)XMBAHNA arperara, ClefyeT IpoBecTI
HpOBEPKY M TeX0OCHyXMBaHME TEINOBOIL
YCTaHOBKM, B COOTBETCTBUM C yKa3aHUAMMU
JIeiCTBYIOIMX HOPMATHBHBIX TPeOOBAHMIL.
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3.16 CONTROL SI INTRETINERE ANUALA
AL APARATULUIL

Cu periodicitate cel putin anuala trebuie si fie

executate urmdtoarele operatiuni de control si

intretinere.

- Curitati schimbdtorul latura gaze arse.

- Curatati arzatorul principal.
- Controlati regularitatea pornirii si functionarii.

- Verificati calibrarea corectd a arzatorului in faza
menajerd si de incalzire.

- Verificati functionarea normald a dispozitivelor
de comanda si reglarea aparatului i in special:

- interventia intrerupdtorului general electric
agezat in centrald;

- interventia termostatului reglare instalatie;
- interventia termostatului reglare menajer.

- Verificati etangeitatea circuitului de gaz al apa-
ratului si al instalatiei interne.

- Verificati interventia dispozitivului impotriva
lipsei de gaz control flacira cu ionizare:

- controlati ca respectivul timp de interventie
trebuie sa fie mai mic de 10 secunde.

- Verificati vizual absenta pierderilor de apa si
oxidarile din/pe racorduri si urme de rezidu-
uri de apa de condensare in interiorul camerei
etans.

- Verificati cu ajutorul dopului de eliminare apa
de condensare s nu fie resturi de material care
sd impiedice trecerea apei de condensare.

- Verificati continutul sifonului de evacuare apa
de condensare.

- Controlati vizual ca evacuarea valvelor de
sigurantd a apei s nu fie obturate.

- Verificati ca incdrcatura vasului de expansiune,
dupa eliminarea presiunii din instalatie ducand-
o la zero (citibil pe manometrul centralei) si fie
1,0 bar.

- Verificati ca incarcarea vasului de expansiune
sanitar sa fie la o presiune cuprinsa intre 3 si 3,5
bar.

- Verificati ca presiunea staticd a instalatiei (cu
instalatie rece si dupa ce s-a reincarcat instalatia
prin robinetul de reumplere) sé fie cuprinsa intre
1si1,2 bar.

- Verificati vizual ca dispozitivele de siguranta si
de control, sd nu fie atinse §i /sau scurtcircuitate
si in special:

- termostat de siguranta temperatura;
- presostat instalatie;

- Verificati integritatea anodului de Magneziu al
fierbatorului.

- Verificati pastrarea si integritatea instalatiei
electrice si in special:

- firele de alimentare electrica trebuie sa fie agezate
in tuburi de protectie;

- nu trebuie sa fie prezente urme de innegrire sau
arderi.

N.B.: cu ocazia intretinerii periodice a aparatului
este necesar sa efectuati si controlul si intretinerea
instalatiei termice, conform indicatiilor normei
in vigoare.
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3.17 KOPENY LESZERELESE.

A kazan megfelel6 karbantartasa végett le lehet te-
liesen a kdpenyt szerelni kovetve ezeket az egyszeri
utasitasokat.

Miiszerfal kinyitésa (1) (3-5. dbra).

Nyissa ki az ajtot (2) kozepén megnyomva majd
megdoltve.

Vegye le a gumirozott véddsapkakat (3) és csa-
varja ki a két csavart (4).

Emelje fe a miszerfalat sarkaindl megragadva és
vegye le a r6gzitd csapokrol (5).

Majd huzza maga felé a boritast és forgassa meg
az dbran jelzett modon.

Oldalsd ajto leszerelése (3-6. abra).

- Nyissa ki az ajtot (15) legalabb 90°-ban elfor-
ditva kifele.

- Vegye le az ajté (15) tetején levd hegy csa-
varjait (16).

- Vegye ki az ajtot (15) a keretbdl, amint a
csavarokrol (16) lekertilt kifele déltve azt és
levéve az also csaprol (17).

A kopeny leszerelése (3-7. dbra):

- csavarja ki az eliilsé csavarokat (7), enyhén
nyomja felfele az eliilsé részt (6), hogy
lekeriiljon az also rogzitd résekbdl és hiuzza
maga felé (A rész).

- Szerelje le az eliilsé félboritast (8) a belsé
csavarok kicsavardsaval (9), htizza a boritast
maga felé, hogy a hatsé részen levé titkozds
csavarokrdl leakadjon, majd emelje meg a
boritast.

- Vegye le a hatso félboritast (10) (nem
kotelezd) a két csavar kicsavarasaval (11),

- Vegye le a kopeny két sarkat (12 és 13) a
jelenlevd (3 sarkanként) csavarok kicsa-
varasaval (14), majd nyomja enyhén felfele,
hogy a sarok a sajat helyébdl kikertiljon és
huzza kifele (B rész).

3.17 TEMOHTAJK KOPIIYCA.

s yIpoIeHust TeXHIMYIeCKOro 00CIy>KUBAHISA
KOT/Ia, BO3MOXXHO, [IOTTHOCTBIO JEMOHTIPOBATH
KOPITYC, CTIefisl 3T POCTHIM YKa3aHISM.

o OrtkpoiTne npuboproro myrka (1) (Vmr 3-5).

- OTKpHITH BepIYy (2) HaXKMMAS Ha e€ LIeHTP,
4TOObI OTKMHYTH Ha3aJl.

- CHATb 3aIUTHBIE Pe3VHOBBbIE KOMIauKky (3)
¥ OTBUHTUTD fiBa 6onTa (4).

- TlopHATb MPUOOPHBII WUTOK, HAKUMAS C
ero 60KOB, 4TOOBI BbHIBECTH U3 KPEMEXHBIX
wreipeti (5).

- Tlocne dero, MOTAHYTH MPUOOPHBII IMTOK
Ha ce0s 1 IIOBEPHYTh €ro, KaK II0Ka3aHo Ha
MUTIOCTPALAN.

o [lemonTarxx 60xoBoit ABepubl (V. 3-6).

- OrxpoITh ABEpIY (15) IOBEPHYTH HAPYXKY He
MeHee yeM Ha 90°.

- Cuatb 601t (16) C BepxHEro yrma JABepIibl
(15).

- Pas6noxuposarsb asepuy (15) ¢ yroka, Kak
TONBKO 0CBOGOAUTBCA O0nT (16) HAKIOHAS
Hapy>Ky ¥ CHUMasi C HIDKHero wTbips (17).

o JlemonTtax koxyxa (Vimr 3-7).

- OTBUHTHUTD mepepnHue 6omth (7), cerka
Ha)XaTb [IAHe/b KOpIIyca KBepxy (6) 4To6b
CHATb €€ C HIDKHUX KPEeNEXHbIX MeTeNb 1
HOTAHYTD €€ Ha cebs (eT. A);

- JeMOHTMPOBATDH BEPXHIOK ITOMYKPHIIIKY (8)
JULA TOTO OTBUHTHUTD BHYTpeHHMe 607THI (9),
HOTAHYTb Ha Ce6s1 KPBINIKY, .4TOOBI CHATD €&
C YIOPHBIX GO/TOB, HAXOAALIMXCA C3AMU U
3aTeM IIOJHSITD KPbIIIKY.

- [€MOHTMPOBATb 3aIHIOI0 MOMYKPbILIKY (10)
(e ob6s3aTenbHO) OTBUHTUTD 2 6onTa (11).

- JeMOHTMPOBATD 2 MaHeny Koxyxa (12 u 13)
I 3TOT0 OTBUHTUTH 60/THI (14) IIOKa3aHHbIe
(3 Ha Kax1011 6OKOBOI [TAaHE/) JIAJIEe, CTIETKa
TO/IKHYTb KBEPXY, YTOOBI BEIBECTH GOKOBYIO
IIaHeJIb C MeCTa KpeIUIeHNs 1 HOTAHYTD eé
Hapyxy (zeT. B).

3.17 DEMONTAREA CARCASEIL

Pentru o intretinere usoard a centralei demontati
complet carcasa urmand aceste instructiuni
simple.

o Deschidere panou comanda (1) (Fig. 3-5).

- Deschide usa (2) apasand pe centrul acesteia
pentru a face migcarea de basculare.

- Indepirtati dopurile din cauciuc pentru
protejare (3) si desurubati cele doua suruburi
().

- Ridicati panoul de control prinzindu-1 de
partile laterale si faceti-1 s iasd din pivotii de
fixare (5).

- Apoi trageti inspre dumneavoastra panoul de
comanda si rotati-1 ca in figura.

» Demontarea usii laterale (Fig. 3-6).

- Deschideti uga (15) facand-o si se roteasci
cel putin 90° spre exterior.

- Scoateti surubul (16) din coltul de sus al usii
(15).

- Deblocati usa (15) din elementul limitator de
prindere eliberat de surub (16) inclinandu-1
spre exterior si scotdndu-1 din pivotul inferior
(17).

» Demontare carcasa (Fig. 3-7).

- desurubati suruburile frontale (7), impingeti
lejer in sus fatada (6) in aga mod incét sa o
eliberati din gaurile inferioare de fixare si
trageti-o spre dumneavoastra (part. A);

- demontati semicapacul anterior (8)
desuruband suruburile interioare (9), trageti
inspre dvs. capacul pentru a-1 desprinde de
suruburile de atingere pozitionate pe latura
posterioara si ridicati capacul.

- demontati semicapacul posterior (10) (nu
este indispensabil) desuruband cele doud
suruburi(11).

- demontati partile laterale ale carcasei (12-13)
desuruband suruburile (14) prezente (3 pen-
tru fiecare parte) succesiv impingeti usor in
sus in aga mod incat sa eliberati partea laterala
dinlocul sau i trageti-o inspre exterior (part.
B).
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3.18 USMEHAEMAS TEPMUYECKAA MOITHOCTD.

Ilpnmevanne: Jlapienus, npuBeieHHble B TabMuIe, NPEICTABIAIOT
co60ii mepenazsl faBaeHMI, CYIeCTBYIOLIME Ha KOHLAX CMecHUTeseit
BenTypu 1 usmMepsemble OTBOZJAMM [JAB/IEHNA B BEPXHENl YacTy 3aKPhITON
KaMmepbl (CMOTpeTh nsMepeHe fasiaenns 32 u 33 Vit 1-21). Hacrpoitkn
TIpOU3BOAATCA 1M POBBIM M pepeHIaTbHBIM MAHOMETPOM C IeCATIHIHOI

Hercules Condensing 26 2 E.

MWIZIUMETPOBOJA IIKA/ION M/ LIKA/IOM, BbIPAKEHHOI B IacKansax. [laHHbIe
MOI[HOCTH, IPUBEJIeHHbIE B Tab/IIle, OMyYeHbI IIPYU [TMHE BO3[YXOBOJA
BCachIBaHMA/ AbIMOYAaneHus paBHoit 0,5 M. Benmnmumuel pacxofa rasa
TIPMBENIEHDI I MUHMMA/IbHOV TEMIOBOI MOLUIHOCTU IPY TeMIleparype
15°C vt asernu 1013 m6ap. Benmdnubl aB/ieHnit Ha TOpeIKe MpUBeIeHbI
J/1s UCTIONIb30BAHMA ra3a npu Temmeparype 15°C.

METAH (G20) BYTAH (G30) ITPOITAH (G31)
TEPMUNYECKASA PACXOITA3AHA JABJI. COIIJTA PACXOITA3AHA JABJI. COITJTA PACXOITA3AHA JABJI. COIIJTA
MOIIHOCTD TOPEJIKE TOPEJIKI TOPEJIKE TOPEJIKI TOPEJIKE TOPEJIKI
(kw) (kcal/h) (m*/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H,0)
25,8 22188 2,85 5,40 55,1 2,12 5,50 56,1 2,09 6,50 66,3
25,0 21500 I'BC 2,76 5,12 52,2 2,06 5,17 52,7 2,02 6,14 62,6
24,0 20640 2,65 4,78 48,7 1,98 4,76 48,6 1,94 5,70 58,1
23,9 20554 2,64 4,75 48,4 1,97 4,72 48,2 1,93 5,66 57,7
22,0 18920 2,43 4,14 42,2 1,81 4,02 41,0 1,78 4,88 49,8
21,0 18060 2,32 3,83 39,1 1,73 3,67 37,4 1,70 4,50 45,9
20,0 17200 2,21 3,54 36,1 1,65 3,34 34,0 1,62 4,13 42,1
19,3 16590 2,13 3,34 34,0 1,59 3,11 31,8 1,56 3,88 39,5
18,0 15480 1,99 2,99 30,5 1,48 2,73 27,8 1,46 3,44 35,1
17,0 14620 1,88 2,73 27,8 1,40 2,45 25,0 1,38 3,12 31,8
16,0 13760 1,77 2,48 25,3 1,32 2,18 22,3 1,30 2,82 28,7
15,0 12900 1,66 2,24 22,8 1,24 1,94 19,7 1,22 2,53 25,8
14,0 12040 OT?H- 1,55 2,01 20,5 1,16 1,70 17,4 1,14 2,25 22,9
13,0 11180 I'BC 1,44 1,79 18,3 1,08 1,49 15,2 1,06 1,99 20,3
12,0 10320 1,33 1,58 16,1 1,00 1,29 13,1 0,98 1,75 17,8
11,0 9460 1,23 1,38 14,1 0,91 1,10 11,2 0,90 1,51 15,4
10,0 8600 1,12 1,19 12,2 0,83 0,93 9,5 0,82 1,30 13,2
9,0 7740 1,01 1,02 10,4 0,75 0,78 8,0 0,74 1,10 11,2
8,0 6880 0,90 0,85 8,6 0,67 0,64 6,5 0,66 0,91 9,3
7,0 6020 0,79 0,69 7,0 0,59 0,52 5,3 0,58 0,74 7,5
6,0 5160 0,68 0,54 5,5 0,50 0,41 4,2 0,50 0,58 5,9
5,0 4300 0,57 0,40 4,1 0,42 0,32 3,3 0,42 0,44 4,5
4,7 4042 0,53 0,36 3,7 0,40 0,30 3,1 0,39 0,40 4,1
Hercules Condensing 32 2 1.
METAH (G20) BYTAH (G30) ITPOITAH (G31)
ngn?;g%ﬁ:}l PAC)I(gEEl;%Sq?HA JTABJI. COITJIA TOPEJIKI PAC)I(g'I;El;?Eém JTABJI. COIUIA TOPEJIKI PAOI%)%HA ITABJI. COITJIA TOPEJIKI
(kW) (kcal/h) (m*/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0)
32,0 27520 3,49 1,53 15,6 2,61 1,88 19,2 2,56 2,38 24,3
31,0 26660 3,38 1,44 14,7 2,52 1,76 17,9 2,48 2,20 22,4
30,0 25800 3,27 1,35 13,8 2,44 1,64 16,7 2,40 2,03 20,7
29,0 24940 3,16 1,27 12,9 2,36 1,53 15,6 2,32 1,87 19,1
28,0 24053 3,05 1,18 12,0 2,28 1,42 14,5 2,24 1,71 17,5
27,0 23220 2,94 1,10 11,2 2,20 1,32 13,4 2,16 1,57 16,0
26,0 22360 2,83 1,03 10,5 2,12 1,22 12,4 2,08 1,43 14,6
25,0 21500 2,73 0,95 9,7 2,03 1,13 11,5 2,00 1,30 13,3
24,0 20640 2,62 0,88 9,0 1,95 1,04 10,6 1,92 1,18 12,0
23,0 19780 2,51 0,81 8,3 1,87 0,95 9,7 1,84 1,07 10,9
22,0 18920 2,40 0,75 7,6 1,79 0,87 8,9 1,76 0,96 9,8
21,0 18060 2,29 0,69 7,0 1,71 0,79 8,1 1,68 0,86 8,8
20,0 17200 2,19 0,63 6,4 1,63 0,72 7,4 1,61 0,76 7,8
19,0 16340 2,08 0,57 5,8 1,55 0,65 6,7 1,53 0,68 6,9
18,0 15480 1,97 0,52 53 1,47 0,59 6,0 1,45 0,60 6,1
17,0 14620 1,87 0,47 4,8 1,39 0,53 5,4 1,37 0,53 5,4
16,0 13760 1,76 0,42 4,3 1,31 0,47 4,8 1,29 0,46 4,7
15,0 12900 1,65 0,37 3,8 1,23 0,42 4,3 1,21 0,40 4,1
14,0 12040 1,54 0,33 34 1,15 0,37 3,8 1,13 0,35 3,6
13,0 11180 1,44 0,29 2,9 1,07 0,33 34 1,05 0,31 3,1
12,0 10320 1,33 0,25 2,6 0,99 0,29 3,0 0,97 0,27 2,8
11,0 9460 1,22 0,22 2,2 0,91 0,25 2,6 0,90 0,24 2,4
10,0 8600 1,11 0,18 1,9 0,83 0,22 2,3 0,82 0,22 2,2
9,0 7740 1,00 0,15 1,6 0,75 0,19 2,0 0,74 0,20 2,0
8,0 6880 0,89 0,13 1,3 0,67 0,17 1,7 0,66 0,19 2,0
7,0 6020 0,78 0,10 1,0 0,58 0,15 1,5 0,58 0,19 1,9
6,9 5934 0,77 0,10 1,0 0,58 0,15 1,5 0,57 0,19 1,9
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3.18 PUTERE TERMICA VARIABILA.

N.B.: presiunile indicate in tabel reprezinta diferentele de presiuni la cape-
tele dispozitivului venturi amestecare si masurabil de la prizele de presiune
prezente in partea superioara a camerei etang (vedeti proba presiune 32 §i 33
Fig. 1-21.) Reglérile sunt efectuate cu manometru diferential digital avand

Hercules Condensing 26 2 E.

scara in zecime de mm sau Pascal. Datele de putere in tabel au fost stabilite
cu tub aspirare — evacuare de lungime 0,5 m. Puterile gaz se referd la puterea
calorificd inferioara temperaturii de 15°C si la presiunea de 1013 mbar. Pre-
siunile la arzitor se refera la utilizarea gazului la temperatura de 15°C.

METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
PUTERE TERMICA PUTERVE GAZ PRESIUNE DUZE PUTERVE GAZ PRESIUNE DUZE PUTER“E GAZ PRESIUNE DUZE
ARZATOR ARZATOR ARZATOR ARZATOR ARZATOR ARZATOR
(kW) (kcal/h) (m’/h) (mbar) |(mm H,0) (kg/h) (mbar) |(mm H,0) (kg/h) (mbar) |(mm H,0)
25,8 22188 2,85 5,40 55,1 2,12 5,50 56,1 2,09 6,50 66,3
25,0 21500 SANIT. 2,76 5,12 52,2 2,06 5,17 52,7 2,02 6,14 62,6
24,0 20640 2,65 4,78 48,7 1,98 4,76 48,6 1,94 5,70 58,1
23,9 20554 2,64 4,75 48,4 1,97 4,72 48,2 1,93 5,66 57,7
22,0 18920 2,43 4,14 42,2 1,81 4,02 41,0 1,78 4,88 49,8
21,0 18060 2,32 3,83 39,1 1,73 3,67 37,4 1,70 4,50 45,9
20,0 17200 2,21 3,54 36,1 1,65 3,34 34,0 1,62 4,13 42,1
19,3 16590 2,13 3,34 34,0 1,59 3,11 31,8 1,56 3,88 39,5
18,0 15480 1,99 2,99 30,5 1,48 2,73 27,8 1,46 3,44 35,1
17,0 14620 1,88 2,73 27,8 1,40 2,45 25,0 1,38 3,12 31,8
16,0 13760 1,77 2,48 25,3 1,32 2,18 22,3 1,30 2,82 28,7
15,0 12900 1,66 2,24 22,8 1,24 1,94 19,7 1,22 2,53 25,8
14,0 12040 RIEC- 1,55 2,01 20,5 1,16 1,70 174 1,14 2,25 22,9
13,0 11180 SANIT. 1,44 1,79 18,3 1,08 1,49 15,2 1,06 1,99 20,3
12,0 10320 1,33 1,58 16,1 1,00 1,29 13,1 0,98 1,75 17,8
11,0 9460 1,23 1,38 14,1 0,91 1,10 11,2 0,90 1,51 15,4
10,0 8600 1,12 1,19 12,2 0,83 0,93 9,5 0,82 1,30 13,2
9,0 7740 1,01 1,02 10,4 0,75 0,78 8,0 0,74 1,10 11,2
8,0 6880 0,90 0,85 8,6 0,67 0,64 6,5 0,66 0,91 9,3
7,0 6020 0,79 0,69 7,0 0,59 0,52 5,3 0,58 0,74 7,5
6,0 5160 0,68 0,54 5,5 0,50 0,41 4,2 0,50 0,58 5,9
5,0 4300 0,57 0,40 4,1 0,42 0,32 3,3 0,42 0,44 4,5
4,7 4042 0,53 0,36 3,7 0,40 0,30 3,1 0,39 0,40 4,1
Hercules Condensing 32 2 1.
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
PUTERE TERMICA PUTEISE GAZ PRESIUI\]E DUZE PUTERVE GAZ PRESIUNE DUZE PUTER}E GAZ PRESIUI\VIE DUZE
ARZATOR ARZATOR ARZATOR ARZATOR ARZATOR ARZATOR
(kW) (kcal/h) (m’/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0)
32,0 27520 3,49 1,53 15,6 2,61 1,88 19,2 2,56 2,38 24,3
31,0 26660 3,38 1,44 14,7 2,52 1,76 17,9 2,48 2,20 22,4
30,0 25800 3,27 1,35 13,8 2,44 1,64 16,7 2,40 2,03 20,7
29,0 24940 3,16 1,27 12,9 2,36 1,53 15,6 2,32 1,87 19,1
28,0 24053 3,05 1,18 12,0 2,28 1,42 14,5 2,24 1,71 17,5
27,0 23220 2,94 1,10 11,2 2,20 1,32 13,4 2,16 1,57 16,0
26,0 22360 2,83 1,03 10,5 2,12 1,22 12,4 2,08 1,43 14,6
25,0 21500 2,73 0,95 9,7 2,03 1,13 11,5 2,00 1,30 13,3
24,0 20640 2,62 0,88 9,0 1,95 1,04 10,6 1,92 1,18 12,0
23,0 19780 2,51 0,81 8,3 1,87 0,95 9,7 1,84 1,07 10,9
22,0 18920 2,40 0,75 7,6 1,79 0,87 8,9 1,76 0,96 9,8
21,0 18060 2,29 0,69 7,0 1,71 0,79 8,1 1,68 0,86 8,8
20,0 17200 2,19 0,63 6,4 1,63 0,72 7,4 1,61 0,76 7,8
19,0 16340 2,08 0,57 5,8 1,55 0,65 6,7 1,53 0,68 6,9
18,0 15480 1,97 0,52 53 1,47 0,59 6,0 1,45 0,60 6,1
17,0 14620 1,87 0,47 4,8 1,39 0,53 5,4 1,37 0,53 5,4
16,0 13760 1,76 0,42 4,3 1,31 0,47 4,8 1,29 0,46 4,7
15,0 12900 1,65 0,37 3,8 1,23 0,42 4,3 1,21 0,40 4,1
14,0 12040 1,54 0,33 34 1,15 0,37 3,8 1,13 0,35 3,6
13,0 11180 1,44 0,29 2,9 1,07 0,33 34 1,05 0,31 3,1
12,0 10320 1,33 0,25 2,6 0,99 0,29 3,0 0,97 0,27 2,8
11,0 9460 1,22 0,22 2,2 0,91 0,25 2,6 0,90 0,24 2,4
10,0 8600 1,11 0,18 1,9 0,83 0,22 2,3 0,82 0,22 2,2
9,0 7740 1,00 0,15 1,6 0,75 0,19 2,0 0,74 0,20 2,0
8,0 6880 0,89 0,13 1,3 0,67 0,17 1,7 0,66 0,19 2,0
7,0 6020 0,78 0,10 1,0 0,58 0,15 1,5 0,58 0,19 1,9
6,9 5934 0,77 0,10 1,0 0,58 0,15 1,5 0,57 0,19 1,9
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3.19 TEXHMYECKUE JTAHHBIE.

[RO)

3.19 DATE TEHNICE.

Hercules Hercules
Condensing 26 2E | Condensing 3221

Homunanbras terosas MorHocts [BC Putere termicd nominala sanitar kW (kcal/h) 26,9 (23137) 33,0 (28392)
HomiHambHas TerIoBas MOIHOCTD OTOIIEHIS Putere termica nominald incélzire kW (kcal/h) 24,9 (21415) 33,0 (28392)
MuHyMaTbHAs TENIOBas MOLHOCTD Capacitate termicd minima kW (kcal/h) 5,0 (4323) 7,3 (6279)
Homunanbhas tennosas MoigHoctb [BC (monesHas) Putere termicd nominala sanitar (utila) kW (kcal/h) 25,8 (22188) 32,0 (27520)
HomunanbHas Ternoast MOIHOCTb oTomernns (ronesnas) | Putere termicd nominald incilzire (utild) kW (kcal/h) 23,9 (20554) 32,0 (27520)
MuHuManbHAs TeNI0Bas MOIHOCTD (11071e3Has) Putere termicd minima (utila) kW (kcal/h) 4,7 (4042) 6,9 (5934)
Termnosoit KITJT mpu 80/60 Hom./ M. Randament termic util 80/60 Nom./Min. % 96,0 /93,5 96,9 / 94,5
Tenmosoit KITJ] pu 50/30 Hom./Mum. Randament termic util 50/30 Nom./Min. % 104,1 / 106,0 104,7 / 105,8
Tenmosoit KITJ] mpu 40/30 Hom./Mum. Randament termic util 40/30 Nom./Min. % 106,5 / 106,5 107,3/107,3
[Totepu Terna Ha Koprryce mpu BK//BBIKI. roperke (80-60°C) g&;gﬁgg_ggg; 4 la tnvelis cu arzitorul % 0,91/0,50 0,64 /0,10
Tlotepy Tervia Ha BO3TyX0Bofie Tyt BiI/BBIKIL. Toperke (80-60°C) grigg?(f;sldé f%/ag;ll@(lﬁ ggg'gl)n cu % 0,02 /1,50 0,02/ 1,90
Makc. pabodee jaB/ieHyie B OTOMMTENBHOIT CUCTeMe Presiune max. de exercitiu circuit incilzire bar 3 3
Makc. pabodas Temneparypa B otorurenbHoit cucreme | Temperaturd max. de exercitiu circuit incdlzire °C 90 90
Makc. perynupyeMas TeMIepaTypa OTOIIeHIA Temperaturd reglabila incalzire max. °C 25-85 25-85
MitH. perynupyemas TeMIepaTypa OTOIIeHIA Temperaturd reglabila incalzire min. °C 25 - 50 25-50
ITomHblit 00beM pacuIMpuTeIbLHOrO 6aka yCTaHOBKM Vas de expansiune instalatie volum total 1 10,8 10,8
IIpenB. 00bEM paclIMPUTENBHOTO OaKa yCTAHOBKH Preincdrcare vas de expansiune instalatie bar 1 1
TloHblit 00beM paciupyTeIbHOrO 6aka yCTaHOBKIY Vas de expansiune sanitar volum total 1 4,1 4,1
IIpeniB. 00bEM pacUIMPUTENBHOTO OaKa yCTAHOBKM Preincircare vas de expansiune sanitar bar 3,5 3,5
CoiepxxaHyie BOJbI FeHepaTopa Continut de apd al generatorului 1 3,3 5,0
Hamop mpu pacxoge 1000 1/4ac Nivel lichid disponibil cu capacitate 1000/h | xITa (MMm. B.CT.) 30,9 (3,15) 30,9 (3,15)
Eﬁiﬁ;ﬁqﬁ%‘;{fgﬁfmHOCTb Toporpesa Putere termici utild producere apa calda | kW (kcal/h) 25,8 (22188) 32,0 (27520)
cﬂﬁgﬁz{gsgygsﬁm TeMIIEpaTY Bl HOROrpeToit Temperatura reglabild apa calda menajerd °C 20 - 60 20 - 60
OrpaHndyTeNb MOTOKA CAHTEXHITIECKOI! BOTIBI Limitator de flux sanitar JI/Mun 30,0 30,0
Mun. faBnenne. (aunHammdeckoe) cucremst IBC Presiune min. (dinamica) circuit menajer bar 0,3 0,3
Makc. pabodee gasenue B cucreme IBC Presiune max. de exercitiu circuit menajer bar 8 8
*Vrenbusbnit pacxog “D” cormacso EN 6625 *Putere specificd “D” conform EN 6625 JI/vuu 19,9 24,3
Ynenbubnit pacxop npu HerpepbisHoit pabore (AT 30 °C) | Capacitate de preluare continud (AT 30°C) JI/vun 13,3 16,0
Kiaccudukais caHTeXHIYecKIX KCINTY TALMOHHBIX Clasificare prestatii sanitar conform EN * %ok
Kayects cormacHo EN 13203-1 13203-1
Bec nonoro 6oitnepa Greutate centrald plind kg 135 222
Bec mycroro 6oitnepa Greutate centrald goala kg 77,9 112
IopxmoyeHe K 37MeKTPIUdecKoii ceTu Racord electric V/Hz 230/50 230/50
HoMHa/bHBIT I0Tpe6/IseMbIil TOK Absorbtie nominala A 0,73 0,78
YcTaHOB/IEHHASA 37EKTPIYeCKas MOLIHOCTD Putere electricd instalatd w 155 155
IoTpebiiemas MOLIHOCTD LMPK. HACOCA Putere absorbita de circulator W 61
IoTpebsemas MOLIHOCTD BEHTIIATOPA Putere absorbita de ventilator W 25,2 26,4
Kitacc sauguts! a71ekrpoo6opyoBatis arperara Protectie instalatie electricd aparat - IPX5D IPX5D
Makc. TemmepaTypa BbIXJIOIHOTO Iasa Temperaturd max gaz de evacuare °C 75 75
Kiace NO, Clasa de NO - 5 5
NOX B3BelmeHHbI NOX ponderat mg/kWh 48 52
Bssemennbiit CO CO ponderat mg/kWh 20 17
Tim arperara Tip aparat C13/C33/C43/C53/C63/C83/B23/B33
Kareropus Categorie 112H3B/P

- 3HaueHuUs TEeMIIEPATYPhI IbIMOBbBIX I'a30B IIPUBE/ICHDI IIPU TEMIIEpATYpE -

BO3J[yXa Ha BXofie, paBHoit 15°C u mpe Temneparype nogaun 50° C.

JlanHBIE TTO MOJOTPETON CAaHTEXHNYECKOI BOJie NMPUBEJEHDI [
AMHAMMYECKOTO JaBieHus 2 6ap u TemmepaTypsl Ha Bxofe 15°C;
3HaYeHNsI U3MePeHbl HEIOCPEICTBEHHO Ha BbIXOfe 60iliepa, IIpu 3TOM
CYMTACTCH, YTO /LA IOy YeH M 3asAB/IeHHbIX XapaKTePYCTUK HEOOXO/MMO
CMeIIMBaHIe C XOJIO{HON BOJIOIA.

MakcuMabHBlil YPOBEHb 1IYMa, U3JaBaeMoro mpu padote Goitnepa,
cocrasister< 55 fBA. YpoBeHb liryMa, 3aMepeHHBIIl IPY MCIBITAHMUAX B
YaCTMYHO 3BYKOMOITIOMaomIelt KaMepe mpy paboTe Goiiiepa Ha IOHYIO
TEIVIOBYIO MOIIHOCTb U JIMHE BO3JYXOBOJOB, COOTBETCTBYIOLLEN
YCTaHOB/IEHHBIM HOPMaM.

* Vpenvusiit pacxog “D”: pacxon I'BC coorBercTByeT CpefHeMy
yBendenio remieparypsi Ha 30 K, koropoe 6oitnep MoxeT obecriedntnb
B IBYX IIOC/IEAYIONINX 3a60pax.

Valorile de temperatura a gazelor arse se referi la temperatura aer in intrare
de 15°C si temperatura tur de 50° C.

Datele privind furnizarea de apa calda menajera se refera la o presiune de
intrare dinamicé de 2 bar si la o temperatura de intrare de 15°C; valorile
sunt relevate imediat la iegirea centralei considerénd ca pentru a obtine
datele declarate e necesar amestecul cu apa rece.

Puterea maxima sonord emisa in timpul functiondrii centralei este <
55dBA. Masura puterii sonore se refera la probe camera semi-anecoida
cu centrala functionind la capacitate termica maxim, cu extensiunea
tuburilor de gaze arse conform normelor produsului.

%«

* Capacitatea specificd “D”: capacitatea apei calde sanitare corespunzatoare
unei cresteri medii de temperatura de 30 K, pe care centrala o poate furniza
in douad preludri succesive.
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320 AZUZEMANYAGFOGYASZTAS PARAMETEREL | 3.20 IAPAMETPBI TOPEHUSA

| 3.20 PARAMETRII COMBUSTIEL

G20 G30 G31 G25.1

Ellatasi nyomas. mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377) 25 (255)
Hercules Condensing 26 2 E
Gazfavoka dtméroje. mm 5,70 4,10 4,10 7,30
Fiisttomeg hozama névleges teljesitményen. kg/h 43 39 43 49
Fiisttomeg hozama minimalis teljesitményen. kg/h 8 7 8 9
CO, Q. Névl./Min. % 9,40 / 8,90 12,00 /11,80 | 10,60/10,20 | 10,80/ 10,40
O,NO, 0% Q. Névl./Min. ppm 200/7 670/ 11 270/7 225/6
NO, a2 0% di O, a Q. Nom./Min. mg/kWh 57125 182 /86 69 /41 33/23
Fisthémérséklet névleges teljesitményen. °C 78 86 79 77
Fiisthdmérséklet minimalis teljesitményen. °C 73 82 75 73
Hercules Condensing 32 2 I
Gazfuvoka dtmérdje. mm ANNELKUL 6,00 6,00 9,00
Fiisttomeg hozama névleges teljesitményen. kg/h 52 47 53 60
Fiisttomeg hozama minimalis teljesitményen. kg/h 12 11 12 14
CO, Q. Névl./Min. % 9,40 / 8,90 12,30 /11,90 | 10,50/10,30 | 10,70/ 10,30
O,NO, 0% Q. Névl./Min. ppm 206/9 640/8 190/8 201/9
NO, a 0% di O, a Q. Nom./Min. mg/kWh 47124 158 /51 57/30 69 /39
Fusthdmérséklet névleges teljesitményen. °C 73 82 74 72
Fiisthémérséklet minimélis teljesitményen. °C 64 72 66 64

G20 G30 G31
TaB/eHe IUTaHms mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Hercules Condensing 26 2 E
JlyameTp rasoBoro comsa mm 5,70 4,10 4,10
MaccoBblii pacXof AbIMOBBIX Ia30B PV HOMMHA/IbHOI MOIHOCTH kg/h 43 39 43
MaccoBblii pacxofi IbIMOBbIX I'a30B PV MIHMMA/IbHOJ MOIJHOCTI kg/h 8 7 8
CO, npu Q. Hom./Mus. % 9,40/ 8,90 12,00/ 11,80 10,60 / 10,20
CO pu 0% O, mpu Q. Hom./Mum. ppm 200/ 7 670/ 11 270/7
NO, npu 0% O, mpu Q. Hom./Mumn. mg/kWh 57/25 182/ 86 69 /41
Temmeparypa AbIMOBBIX Ia30B PV HOMMHA/IbHO} MOIHOCTH °C 78 86 79
Temmeparypa AbIMOBBIX Fa30B IPM MUHIMA/ILHON MOLUIHOCTY °C 73 82 75
Hercules Condensing 32 2 1
JlameTp rasoBoro comsa mm bE3 6,00 6,00
MaccoBblii pacxoji AbIMOBBIX I'a30B IPJ HOMUHA/IbHON MOIHOCTI kg/h 52 47 53
MaccoBblil pacXofi bIMOBBIX I'a30B PV MUHUMA/IbHOJ MOIJHOCTI kg/h 12 11 12
CO, npu Q. Hom./Mus. % 9,40/ 8,90 12,30/ 11,90 10,50 /10,30
CO mpu 0% O, mpn Q. Hom./Mus. ppm 206/9 640/8 190/8
NO, npu 0% O, ipu Q. Hom./Mun. mg/kWh 4724 158/ 51 57/ 30
Temmeparypa AbIMOBBIX Ia30B PV HOMMHA/IbHOI MOIHOCTH °C 73 82 74
Temmeparypa ABIMOBBIX Ta30B IPY MUHIMAILHON MOLIIHOCTI °C 64 72 66

G20 G30 G31
Presiune de alimentare mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Hercules Condensing 26 2 E
Diametru duzi gaz mm 5,70 4,10 4,10
Capacitate in masd a gazelor arse cu putere nominala kg/h 43 39 43
Capacitate in masa a gazelor arse cu putere minima kg/h 8 7 8
CO, la Q. Nom./Min. % 9,40/ 8,90 12,00/ 11,80 10,60 / 10,20
COa0%diO,laQ. Nom./Min. ppm 200/ 7 670/ 11 270/7
NO, a 0% di O, la Q. Nom./Min. mg/kWh 57/25 182/ 86 69 /41
Temperatura gazelor arse cu putere nominala °C 78 86 79
Temperatura gazelor arse cu putere minima °C 73 82 75
Hercules Condensing 32 2 I
Diametru duzi gaz mm FARA 6,00 6,00
Capacitate in masa a gazelor arse cu putere nominala kg/h 52 47 53
Capacitate in masa a gazelor arse cu putere minima kg/h 12 11 12
CO, a Q. Nom./Min. % 9,40/ 8,90 12,30 /11,90 10,50 / 10,30
COa 0% di O,la Q Nom./Min. ppm 206/9 640/8 190/8
NO, a 0% di O, la Q. Nom./Min. mg/kWh 4724 158 /51 57/ 30
Temperatura gazelor arse cu putere nominala °C 73 82 74
Temperatura gazelor arse cu putere minima °C 64 72 66
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